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Nérodnf kndhtiskdrna: I. L. Kober v Praze,



Predmluva.

Casoslovo jest zajisté chloubou ¥edi nasf. Tvaroslovi jeho
v dob& zvldsté novéjsf znalné pokrotilo; a viak vyznam jedno-
tlivych jeho tvard jak prostych tak sloZenych nebyl posud do-
statetné proskoumén. Zasluhujef pak &asoslovo nafe, aby nejen
dle skofepiny tvard svych, nybrZ i dle ducha tvard t&chto bylo
proskouméno ; zasluhujef toho tim vice, &fm vétsf prednosti p¥i-
sludf duchu pfed formou, a éfm vice jsme posud Casoslovo fecké
a latinské uvykli nadsazovati. I podivam tedy krajanim svym
ve spisu tomto préci viceletou, kterou jsem, co posud schézelo,
se¢ sfly mé byly, nahraditi hledél. PonévadZ pak ¢asoslovnich
forem dle &asového jich vyznamu objasnénf bez dokonalého
pozndni viznamu predloZek ve sklddini s dasoslovy prostymi
moZné nenf, poddvdm i o predlozkovych zvl4§té co do slovnfho
jich vyznamu pojedndnf tak ob8frné, jakéhoz o predlozkdch
jinych ¥edf, pokud mizndmo, v Z4dné literature nestivd. V prvai
pak &4sti predesilim ¢asoslova prostd v jisté t¥fdy rozdélend
— aZ na vyminky na str. 2—38 podotéené — zhplna, dobyv
roztiidénfm takovim nejen hojného fspdchu vzhledem k &dsti
druhé a tfetf, nybr i prehled rozliénych druhd &asoslov pro-
stfch mnohem vfce usnadniv, neZ by se to seznamem dle abe-
cednfho poffdku sestavenym bylo stiti mohlo. Ze viak prostych
dle slovnfho jich vyznamu rozdéleni piésné logické lezf mimo
meze moZnosti, o tom zajisté nikdo nebude pochybovati, kdo
povaif, Ze fet vétsinu ponéti tasoslovnich vyrdZf d&asoslovy
sloZenymi. Jestli v8ak i mimo vyminky na str. 2—8 naznalené
leckteré prosté v slovnfku Jungmannové ode mne pfehlédnuto,
mnohé jiné pak pifi opétném l4tky opisovdni a znovupordddnf



pozornosti mé uslo, celku tim zajisté ujma se nestala; maf &dst
prvni zdklad k ndsledujicfm tvoriti, ne viak dopoditini se pro-
stych umozniti, — . Casosloya opétavé a mezi stavoménnymi ona,
jimZ &innd stejného kmene odpovidaji, vyznatena jsou pismem
prostrkdvanym, vyjimaje takovd, kterd podobné latinskému mu-
tare ve vyznamu svém réz opétovaci{ ztratila. — Co do roz-
tifdéni ¢asoslov jak prostych tak i pfedloZkovych plati ovSem
jako o mnohém jiném ve svété: ,quot capita, tot sensus®. Moi-
nof leckteré do mmohé jiné téidy vfaditi nez v které uvedeno,
a p¥i mnohém sloZeném bude vyznam -piredlozky jesté& dlouho
pochybnym, nezli dal§im baddnfm uplného svétla se dodélame.
Pifedlozkovd nebylo moZno uvesti vsecka, pfedce vSak vétSina
jich dle slovnfku Jungmannova v druhé &4sti obsaZena. — Po-
névad? pak mluvnice Tomfkova néjroziifendjsf a (vyjimaje
Celakovského &tenf o srovnavacf mluvnici slovanské) spolu ona
jest, kterd o vyznamu tvard &asovém nejdfive dikladné&ji po-
jednala, anizby od které jiné do této doby byla prekondna,
drZel jsem se ico do osmi forem &asoslovnich dle nf, ndsleduje
té% ndzvoslovi jejtho potud, pokud toho ve spisu takovém, jaky
timto podédvdm, mono bylo. — Ze Skolnf knihu nepfi, aniz
pak Casoslovo co takové, toti co do tvofeni forem jeho a roz-
dflnostf zplsobl a participialif pojedndvdm, nybrZ jen na vSe-
obecny tvard vyznam, jak se ndm v indikativa jevi, se obmezuji,
jiz ndpisem knihy dostateéné napovédénmo. — A tak odporuduji
spis svlij syndm matek &eskoslovanskych, pfeje aby valného
pro dal&f baddnf pfinesl uZitku.

V Praze dne 26. z4fi 1865.



Uvod a rozdéleni.

Mluvime v rozliéném smyslu o vyznamu &asoslov. Dle sta-
noviska, z kterého vychdzfme, piihliime brzo k slovnimu &aso-
slova vyznamu, brzo k éasovému. Slovni ¢asoslov vyznam uréo-
vati Glohou jest lexikografie, ¢asovy a formdlnf vibec uruje
mluvnice. Jako viak lexigrafie bez mluvnice obejiti se nemiZe,
tak i mluvnice sama k slovnimu d&asoslov vyznamu zietel obra-
ceti musf, coZ vidy tam ¢&inf, kde ze stejnosti neb podobnosti
tvard stejnost neb podobnost vyznamu slovnfho dovozuje. A tak
ivtomto spisu, kterj bohatost ¢asoslova teského zevrubnéji vy-
loZiti md, k slovnfmu tvard vyznamu pfihliZeti nanejvys bude
zapotiebf. Velkd zajisté onoho bohatstvi ¢dst v tvarech predloz-
kovych hledati se musf, o kterych prdvé proto dikladné poje-
dnati dluZno. JelikoZ ale vét§f dil predloZek nejradéji s témi
éasoslovy se sklddd, jichZ slovni vyznam s vyznamem piedlozky
se shoduje, potfeba onoho k slovnimu &asoslov vyznamu piihlf-
Zenf jest na jevd. Takto rozpadd se spis tento na t¥i &Edsti,
z nichZ prvnf obsahovati bude &asoslova prostd a jich roztfidéni,
druhd pojedndnf o skldddni Zasoslov s predlozkami a tfeti vy-
loZeni fasového vyznamu tvard dasoslovnich vibec.

Tyn: Casoslovo. 1



Cast prvni.

RoztFidéni casoslov prostych vibee a co do slovniho
jich vyznamu zvlast.

Kdo o &asoslovu &eském ponékud dakladngji piemyslel,
toho nezistalo tajno, Ze tvar (dle rozdélenf Tomitkova) sedmy
a osmy od tvard ostatnich co do rdzu déje jim vyznaéovaného
valné se li§i, k ¢emuZ zFetel skoumatele obracf jiz to, #e opé-
tavd predlozkovd vesmés k 6., 7.a 8. tvaru patf. O Casoslovich
na ,—uji, —ovati pravi jiz ddmyslny Dobrovsky (Lehrg. der
bohm, Sprache od r. 1819 na str. 114.), Ze jen nékterd vyji-
maje iterativnf vyznam maji. Ze by se viak totéZ i o prostych
7. tvaru ¥ici mohlo, nikdo upirati nebude, kdo trochu bliZe
k véci pfihlédl. Aclkoliv viak prostd téchto dvou tvard za opé-
tavd vesmés se nevydavaji, a tuké v tomto spise za né vyddvati
se nebudou, jeSto jen ona opétavymi nazyvdme, kterym oka-
m?i¢nf neb trvaci obyéejnd s tymZ vyznamem slovnim odpovidaji,
— prece jiZz tifel spisu tohoto k tomu radi, aby se ¢asoslova
jmenovanych tvarlt zvld§té uvedla. Uvedeme tedy nejprv éaso-
slova prvnfch Sesti tvarfi, potom &asoslova sedmé formy a koneénd
osmy tvar. Z d&asoslov prvnich Sesti tvard budou predchdzeti
trvaci obylejnd s opétavymi, — a teprv po nich uvedeme stavo-
ménnd. V mezich tohoto rozdéleni uvedou se jednotlivd ¢aso-
slova v pofddku co moZnd nejpFirozendjSim, spolu ale takovém,
aby se skupeni co moZnd nejvétsich docililo, na né% by se zvldsté
pii pojednén{ o predlotkdch vhodné poukszati mohlo. Casoslova
prostd uvddime s nékterymi vyminkami vSecka. Uvedena nejsou:
1. OkamZi¢nf, jimZ opétavd — proloZenym pismem tiSténd —
odpovidajf. 2. Nejvétsi dil od &isel a pak onéch od jmen pod-
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statnych odvozenych Casoslov, jeZ povolinf néjaké vyznamendva-
jice u velikém poltu stdle se tvor, a jichZ v Zivoté vice uZi-
véno neZ v slovnfku' -Jungmannové-'uvedeno, jako: ,Sevéiti“
nkrejéiti.* 3. Ona, kterd se pravidelné tvofiti daji z ondch
stavoménnych, jeZ proloZenym pfsmem vyznafena jsou. 4. Vé&tif
&dst asoslov cizich (jako fedrovati, administrovati a j. p.) a za-
staralych. 5. Skoro vSecka, kteri mimo sloZeni nejsou v uf-
vénf. — Mimo to podotknouti sludf, Ze kaZdé Casoslovo prosté
pravidelné jen jednou (tudiZ také jen vjednom smyslu slovnim)
uvedeno, a Ze 2z &asoslov zvratnych s nepatrnymi vyminkami
jen ta v seznamu se objevuji, kterd jen co zvratnd — tudfZ
vidy se zdjmenem ,se“ — v uZfvdnf jsou.

A.
Casoslova prvnich Sesti tvaru.

A. e
Casoslova trvaci obyéejna a opétava.

L

Zjevy v pirod® neorganické a organické, ¥innosti
zaklddajicf se na zdkomech, jimi%Z podmin&n -vyvoj
tstrojf t&lesného u tvord Zivych, &innost a rozpoloZeni
duSevnf, vile, chtf&, ¥4dost, snaha, ndru¥ivost; zjevy
a kondni na rozpoloZeni duSevnim, chti¢i né&jakém,
snaze neb ndruZivosti se zaklddajici, zpisob Zivota a
povoldni, vykony rdzu vSeobecného a souborného;
pomér, bytf, vlastnost co stav na n&fem Ipicf.

1. Pusobeni svétla a ohné, pFibjvdni a ubjvdni svétla, svit,
lesk, pusobeni deho na dich, chut, pocit télesny, zjevy meteoro-
logické ap.: a) blejniti se, blyStéti, jiskFiti se, lesknouti se, 15titi
se, séti se, svititi, stkviti se, Sefiti, tipytiti se, zdriti, zrcadliti
se; — b) bifZiti se (sl.), brfzditi se, sk¥initi se, zofiti se (sl);
— ¢) mrakotiti se, noéniti se, soumraditi se, tmiti se, vedefiti
se; — d) bleti, hoteti a hotiteti, klouznéti, mrliti, ohnivéti
(ohnivym byti), plamenéti (a plamenati), planouti (a pliti), pl4-
politi, poleti (pdlati), FiZeti, saZiti, tliti, vatfiti, Zhnouti, Zireti ;
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— e) ¢&piti, dusiti, pdchnouti, préeti, smrdéti, vonéti; — f)
chutéti a chutnéti, mestniti, mlsnouti, 8tpéti a &pfti (8tipati jako
néco ostrého)i/ - |g)Oboleti] braéti, (pdliti), svédéti a svéditi,
svrbéti, zdbsti; — h) mdtoZiti (sl., straSiti, spucken); — i)
destiti, dtiti, hrmoliti, mlholiti, meholiti, mrholiti, mzfti, prSeti,
rositi; — hraditi, chumeliti, meteliti se, snéZiti a snéZiti se, Su-
tefiti se; — mrznouti, vedfiti se; — himfti, boufiti, burdceti,
vichfiti; — douti, vanouti; — k) plynouti, prouditi, téei; —
I) bublonéiti, blubonéiti, kypd&ti, vFiti.

2. Pudeni, zrust, kvét, nabjvdni prirdstku néjakého, vydatnost
obdli: a) bruditi se, kliti se a klfti, kliCiti se, kliZiti se, puditi
se a puéeti se, raditi, stfelditi; — b) kvésti a kvétnouti; —
¢) risti; — d) kapustiti se (v kapustu se rozrostati), proutiti
se, pupeniti se, stonéiti se, Spenditi se, — paroZiti (parohy do-
stdvati); — e) kortiti (na korec sypati), mandeliti (mnoho klast
vydévati).

3. Déje zdlesejici hlavné v pasobeni néjakém na sluch, ja-

ké% vyjadiuji dasoslova napodobujici hlahol, zvuk, h¥mot néjalky

neb d&j 8 nim spojenyj; — dasoslova projevu vibec: a) Zvuk ne-
podmfnény nutné pésobenfm tvord Zivych: brendeti, b¥indeti,
brnéeti, burdeti, cendZeti (sl.), dréeti, drnéeti, dunéti, ficeti,
fréeti a frndeti, fuleti, hara$eti, blaholiti, hfmotiti, hréeti, hu-
teti, hvizdé&ti, chlultéti, chramostéti, chfapiti a chrapéti, chra-
stéti, chrestéti a chiestiti, chfipéti, chrupéti, chrustéti, jeteti,
klepéti, krudeti, lo3titi, lou$téti a luStéti, pleStéti, prastéti, ra-

. chotiti, Faviti, Finfeti, rupéti, skifpéti, skvréeti, srieti, suseti,

svistéti, Siméti, Skruéeti, Skvréeti, Suméti, Sustéti, tFestdti, trou-
téti, vréeti, vrStéti, vrzdéti, zniti, zouzeti, zuleti, zvudeti; —
netoliko zvuk, nybrZ i pohybovdni s tim zvukem spojené vy-
jadiuji: cfkofiti (cfkorem téci), créeti, ¢&iSeti, dunouti (douti),
chlipéti (tim zvukem téci), chudeti, sréeti; podobné uvedend jiz
fiteti, fudeti. Ostatné nenf moZnd, vSecka Easoslova rdzu onomato-
poetického zvl4Sté uvésti, a proto stoji zde jen ta nejzndmé&jsi;
ostatnf jinde jsou umfsténa; toho druhu jsou na p¥. také pod
1. i) uvedend: hi¥miti, boufiti, burdceti, douti, vanouti. — b) Hla-
hol, zvuk vyddvany od tvord Zivych bud bezdéky, bud z Gmyslu ;
) chiapiti (chraptéti), chréeti, chraptéti, chropéti a chroptéti,
chiepéti, sipéti, Sepladiti, chrnéti, chrouniti, pychtiti (téZce od-
dychati), smréeti (stohnen), 8kréeti, Skavieti (8kytati); — B) be-
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éeti, bleceti, blekotiti, bleti, bovy&eti, bredeti, bi‘e§t&ti, brnéeti,
brudeti, brunéeti a brunZeti, buleti, byteti, bziteti a bziti, bZu-
teti a bZundeti, \crkvrlitiha crnorliti; cvréeti, cvrnéeti, CipEeti
(sl.), filipéti, frnéti, foundti, gagor¥iti, grouliti, haliti se (hlasité
se sm4ti), hniteti, hrochceti, hrZeti (sl.), huladiti, jekotiti, kilu-
Ceti, kfiteti, meéeti, mioudeti, mladtéti, miouditi, mrestéti, mrn-
teti, mriiditi, mrnéti, mrudeti, mudeti, pidtéti, ¥ifeti, iti a ¥i-
jeti, rumdceti (sl), ryleti, sipéti a siptéti, skoliti, skomliti,
skoviceti, skfeteti, shfehdeti, skudeti, skukliti, skuviteti, (skvréeti
a Bkvrdeti), svrleti, sydeti, skvéteti, Skuliti, (Skvréeti), Stvifiti,
Sveholiti, vihliti, &Sviriti, &vitofiti, vidividiti, vranditi, vréeti,
vieStéti, vrnéti, vruleti, vuleti, vyleti, vyti; — ¢) tlachdnf,
breptdnf: bachotiti, bdjeti, blaboliti, (blekotiti), blésti, blou-
zniti, balamutiti, brebentiti, dreboliti a drebotiti, drviti, huba-
Fiti, jazytiti, klabositi, klevetiti, plostiti, pluzniti, remziti, fe-
holiti, ¥ehoniti, repetiti, romoniti, $vandrditi, 8horéiti, tatobiti,
trétofiti, ivédoliti; — d) opakovén{ téhoZ slova: ondéti, onditi,
bohdejtiti (,bohdej“ Ffkati); — e) ldni, klenf: hartusiti a ha-
ruditi (sl.), horazditi, hurtasiti, klatbiti, kliti, klnouti, plizniti,
rotiti, sakramentiti, * spfleti, Semetiti; — f) kvilenf: kviliti,
kvileti, oupéli; — g) pénf: péti, vrnoziti (sob&), zvuditi (zpi-
vati), notiti, kozmideti; — h) mluveni, fednénf: mluviti, diti,
praviti, vetiti, sloviti, Ffiti (feji); — hovoi‘xtl, besediti, Fediti,
feéniti, vyretiti, (kfieti).

4. Zjevy a vykony zaklddajici se na zdkonech, JimiZ pod-
minén Zivot a vyvoy dstrofi télesného u tvord Zivich, vykony a
zjevy vyvoj ten podporujici neb prerusujici, zjevy odnddejici se -
k zachovdni rodu, pohybovdni jednotlivymi +dy téla a rozlicné
zplisoby zjevd a vijkond téchto: a) Ziti, Zivofiti; — b) jisti, piti;
pijeti, chlebiti; — srbiti; — trdviti; — ¢) bdfti, klemZeti
(lenivé podfimovati), slepatiti (stojmo podfimovati); — d) ma-.
titi se, tatiti se, ndpodobniti se; — e) Spliti, hyzeti sobg, hy-
ziti se, ofkliti, vojetiti se, trnouti, zdbnouti, dfebnouti, mrznouti,
lagnéti, sytéti, Z#{znéti, trpéti; — zimiti se, znojiti se, potiti
se; — f) neduZeti, mySiti se, paditi se, viznouti se; — g)
krvdceti, belhynéti (kulhati), &fleti a Skouliti (Silhati), Skavdeti
(8kytati); — h) ksiti (kychati), pliti a plinouti, vozhtiti (rému
vymftati), ddviti a vrhnouti (ze sebe vyvratiti), bzditi, prdati,
lajniti a lejniti, moditi; i) bahniti se, blizniti se a bliZniti se,
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hrebiti se, jehniti se, kotiti se, kozliti se, koziti se, prasiti se,
§téniti se, teliti se; — lfhnouti, roditi; — éerviti; — k) konmiti
se (sl.), jikfiti/se, horniti se; -=1) bouliti, ceniti (zuby), &ekiti,
¢puliti, dfezdéti, poutiti, pouliti, 8&fFiti a StiFiti, Sklebiti, Spouliti,
§t&fiti; — m) mruZiti, mhoufiti, ZmGFiti (zamhufovati oé&i);
p) miiti, tonouti, hynouti, * hybnouti, hybé&ti; téchto uZivé se
i o nezivotnjch; tak i nékterych jinych vySe uvedenych.

5. Viykony smysli, &nnost a rozpoloZeni dusevni, vile, snaha,
chti&, vifas, bol, hnév a p. a) hledéti, oditi, patkiti, zFiti, vidéti;
— slySeti; — &fti, cftiti; — b) mfniti, * mnéti, mysliti, snfti,
tuditi; — uméti, védéti, v&Fiti; — souditi; — e) chtiti, rdéiti,
roditi (a neroditi), lfbiti (lubiti), voliti, bahnouti, dychtiti, to-
§néti (sl.), Zediti se, baZiti, prahnouti; — d) diviti se, dufeti,
dumnéti se, Zasnouti; — e) stydéti se, sramiti se; — f) So-

_ péti; — g) bolestiti, bolestnéti, (cnéti), litostiti, nyti, teskliti,
teskniti, Zalostiti, Zalostnéti, Zeleti; — h) vraZiti, nevraZiti, ne-
viiti, hrzeti, brunditi, zlobiti se, pajediti se (hnévatise), srditi se.

6. Vijraz tvd, zpisob pohledu da pohybi télesnjch zakldda-
Jici se ma jistém rozpoloZeni dusevnim neb snaze, ndrufivosti né-
Jjaké: a) brejliti, brouliti, jastfiti, vyfiti, zevliti; sem hledf po-
nékud také 5. 1.; — b) slziti a slzeti, Skefiti se, Skrnouti
(in comp. u¥krnouti), zubiti se; haliti se (toto uvedeno jiZ pod
3. b. 8). — ¢) kabusiti se, kohoutiti se, kieniti se, mrdkositi,
rputiti se, smousiti se, sovéti, Skarboutiti se, Skarediti se, Skiiou-
Fiti se, Sklebiti se; d) préiti se, pachotiti se (sl.), * poufiti se,
Bprniti se, kokogsiti se, potmésiti, pitvofiti se a titvofiti se, tfmiti
(na néco se tfdsti), pejditi; — e) chlapiti se, mlddentiti se,
Buhajiti se. '

1. Snaha, ndklonnost, bol, knév, radost, ndru¥ivost — jevici
se v jistém zpisobu jedndni meb Zivota vibec: a) peliti, peéliti,
snaZiti se, stiepéti (starati se), piliti a pfleti, bedliti, pechofiti
se, starostliti se; — b) paZiti (¢fhati) a pdsti (pozor na néco
ddvati); — ¢) modafiti, novotiti, starotiti, bernoladiti; — ma-
gkrtiti, pa8krtiti, mlsiti, ndchlebniéiti (na fatku Ziva byti); —
d) chyretiti se (honositi se), chlubiti se, honositi se; — e) ba-
toliti se a batoliti, ¢tveraliti, kobziti se, kratochviliti, nezdobiti,
pardditi (dov4déti), 3utiti (Zertovati); sem by dflem také ndle-
Zela: kieptiti, tantiti a p. viz 11, b.; — f) bldzniti, Eertiti, hor-
liti, prehliti, paratiti, rantiti, f4diti, sotiti, svifepéti (zufiti), &f-
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leti, tropiti, troponiti, trystéti, zoufaliti, zufiti; — g) lenositi,
ciconiti, hlivéti (sl.), valnoZiti se; — h) harobiti, hamoniti,
chamoniti, chramtiti)se; chremtiti se,, chaltiti, lakométi a la-
kvéti, skupditi, Skudliti se, skoupiti, skrbéiti, skrbiti a skrbniti,
skrovniti, 8kybfiti, * Stéditi; — mammoniti, lichviti, Simoniti;
— Istiti, mentiti, Siditi, Suliti, 8antrogiti, 8achfiti, Souliti, $ej-
diti, Smejditi, Sudafiti (sL), taSkafiti, drdpeziti, loupeziti; —
i) hatnouti se, nevoliti se, nesnadniti se a nesnaditi se; — od-
pofiti, pfCiti se, prititi se, protiviti se, sopiti se, srstiti; —
_Pravotiti; — hastefiti se, kolliti se, kotiti se, kor¢iti se, 8kar-
vaditi se, svéfiti, vaditi se; — psichotiti se, sapotiti se; — z4-
pasiti, zdpasSeti, zdpaseti (a zdpasati), zdpoliti; — k) kor-
beliti, lohniti, rousiti, { trunéiti, chmeliti; 1) &upéiti se, ham-
pejsiti, hejfiti, hfeiti, karbaniti, kurviti, kynoZiti, lotfiti, luda-
Fiti, pakostiti, rozkositi, smilniti, * viliti; (podobna jsou sloZend:
cizoloziti, svatokuptiti a t. d.) — m) postiti se; — n) détiti
se (sezndmiti se jako déti), krevniti se, sestfiti se.

8. Jistj zphsob Zivota zaklddajici se bud v okolnostech
vnéjdich neb na zvldstnim povoldni: a) krvaciti se, hlotoniti se,
biddceti se a biditi se, klopotiti, psotiti, 3kvofiti se, ZivoFiti;
— b) advokatiti, apatekdtiti, bedvafiti, bednafiti, brynzafiti,
bylinafiti, cestafiti, cibulafiti a t. d., t. j. advokdtem, apatekd-
Fem, bedvdfem ... bjti neb advokdtstvim, apatekdfstvim a t. d.
se zabyvati. Jest pak &asoslov takovych, na povoldni néjaké po-
ukazujicich, v slovnfku Jungmannové vice neZ sto, a tvo¥{ se
jich mezi lidem jeStd vice; mnohd, kterd pivodnf sviij viznam
LNeHm byti* vice méné potratila a jinfm podobna se stala,
sem tam na jinfch mfstech se uvddéjf aniZ v polet privé udany
se zahrnujf. — ¢) MoZnost neb nutnost déje vzhledem na pod-
mét neb okolnosti vnéjdi vyjadfujf: moci, sméti a smiti, museti.

9. Predchdzejicim podobna jsou ndsledni ,zabyjvdni se né-
&im® neb zpisob kondni co do rychlosti neb zdlouhavosti jeho vy-
jadFujici &asoslova: a) dvofiti (u dvora byti), druZbiti (druzbou
byti), slouZiti; — jarmartiti, tarmaréiti; — masopustiti, sobo-
titi, svétiti (odpoéivati), slaviti (4fti jako den néjaky slavfcf),
modliti se; — stoliti, svaliti, velefiti; svadbiti; — trakafiti, -
véltiti, zdzraliti, robotiti, turnajiti, pluhotiti, roé&iti, Sarvatiti,
véleti (valku vésti), trZiti, vlddnouti, zdkoniti; — brloZiti (brloh
delati), Eefeniti, étvereniti (Etyry brdzdy vyhnati), dlatoliti, fajf-
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¢iti, hnfzditi (hnfzdo dé&lati), plichtiti (plichtu dé&lati), pé¥iti
(u ¢fhaid), ratiti, saditi (sak vyvrhnouti), st¥{diti a t¥fditi, kolotiti,
(vatfiti), smetiti; — bubeniti, kolovratiti, troubiti, zvoniti, hou-
Bti; — b) okol¢iti''(a okolkovati), nendhliti (zvolna néco dé-
lati), kahoniti se (zdlouhavé svou prici odbyvati), Zadlaviti se;
— netdhnouti (nemegkati), kvapiti, ndhliti, spéti a jind podobng
jinde uvedend.

10. Byti, schdzeni, pFislusnost, vlastnost a zdpor kondni co
stav, bydleni, dleni a t. d. a) byti; miti, drZeti; — braknouti
(a brakovati — schdzeti); — sluSeti, patFiti (ndleZeti); — b)
kluzeti (kluzkym byti), oharkovatéti (oharkem byti), ouhofiti,
prfloZiti, tiziti, véaZiti (tézkym byti); — stavoménnym podobaji
se: tieliti se, pésiti se; — ¢) mldeti, trpéti; — Culeti; — va-
diti (na pfekdzku byti); — d) cnéti, Euleti, ¢apéti, Cupdti, dla-
péti a lapéti, kleméti, kveleti, cevenéti, civéti, ¢ubrnéti, ¢uhou-
néti, Suméti, dreteti, dfepéti, dudeti (sl.), slepéiti a slepdeti;
— viz 11. g. — e) dliti, nociti (pFenocovati), poledniti (poledne
trdviti), chviliti; — f) bydliti a bydleti, sidliti, stddliti, pe-
lediti se (byti kde).

11. Pohybovdnt se: a) béZeti, blouditi, brziti, biisti, cestiti,
drepsiti, dropéiti (sl.), habroniti se, hemejZditi, heretiti se, hrte-
8iti se, jeti a jezditi, jiti a choditi, kvapiti, krdéeti, le-
téti, 1ézti, laziti, mCeti, meteSiti, ndhliti, pdditi, pletiti, pliZiti
se, plahotiti se, plouti, Febfiti se, rejditi, spéliti, spéti, spf8iti,
taldceti se (toulati se), taloupiti se, tarabiti se, t&Fiti, t&%iti,
tulaceti se, tyfiti. Sem ndleZejf téZ%: boéditi a straniti, minouti
a mfjeti (mimo néco jiti); — kifZiti. Pohybovéni se néteho ne-
Zivotného vyznamendvajf té% uvedend jiZ: plynouti, prouditi,
téci; — douti, vanouti. — Né&kterd z uvedenych také v pie-
neSeném smyslu jsou v uZivdnf, na pf. blouditi = v bludu byti,
kvapiti — spéchem néco konati a t. d., proteZ i kvapiti, nd-
hliti, spéti také pod 9 b. vfadéno. — b) dfepéiti (mor.), ko-
liceti se (kolotati se), hastfiti (sl.), kfepéiti, tanditi, tel¢iti;
— hojSeti se (houpati se); — hemziti, hemZeti, hemZiti, hmy-
zeti, mravéiti, tmoliti se (sl.); — * drzeti, mrdouceti se, chvé-
pliti, teteliti se; — kynouti, tanouti, manouti; — také pod 1.
k) uvedend: bublonéiti, blubonéiti, kypéti, v¥iti sem hledi; —
¢) pohybovdnim se jest i pdd: * hranouti, hronouti se, hrtiti
se, klonouti, klopotiti, kotejceti se (potceti se), ronouti
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" runouti, tdceti se; — ,kanouti®* mite pfechodné i nepFe-
chodné byti. Srovnej ostatnd s prdvé uvedenymi tasoslovy zjevy
meteorologické vyjadtujici' pod-'1.-1)

12. Smér, poloha, postaveni: a) Enfti, krpéti, stréiti, strméti,
stromleti, téeti, tréeti; — b) chlipéti, kvicnouti, kleviti se, ni-
deti (pronum esse), viseti, pnéti; — ¢) bortiti se; — d) hra-
ni¢iti, chotafiti, Inouti; — e) hfeznouti a h¥iznouti, lepé&ti, Ipfti
a lepnouti, tkviti, védznouti, vézeti; — f) Celeti, &eliti, cfliti,
mifiti (vecka ve smyslu ,smér mfti nékam¥); — g) kleteti,
hibéti, leZeti; sed8ti; — h) visnouti (anfangen zu hingen).

IL

Pésobeni k vyvod¥n{ jistych zjevi bud v p¥rod& ne-
¥ivotné neb v tvorech Zivych, zptsob chovénf k zvi-
fatim a lidem, pohybovin{ n¥fm a t. d.

1. Pisobeni na néco ohném, vzduchem, teplem, zimou, vodou
a t. d., vyvodéni jistjch zjevis zvldsté v prirodé meorganické: a)
péliti, prhliti a prliti, #fci, pafiti, potiti, péci, praZiti a Z4riti,
smaZiti, 8kvafiti, Skvrliti, S8kvf¥iti, h¥fti, topiti, vafiti, plameniti,
uditi, &krobiti, dubiti, louZiti a luZiti, Steliti, motiti a mddeti,
hvozditi, susiti, sluniti, studiti a studeniti, venéiti, ouhotiti, bé-
liti (na pi. na bélidle), znobiti, studiti, topiti (mfstnost), pruditi,
hasiti; — b) smraditi, voniti, cmouditi; — e) chutiti, chutniti;
— sladiti; — d) houliti, lebediti, jasniti; — mraéiti, kaboniti,
kaliti, moutiti, mutiti, smu#iti, supiti, Smoufiti, chmouliti, chmou-
Fiti; — e) kaditi, koufiti (plisobiti kouf), taditi, Eediti, ¢mon-
diti a ¢uditi, dymniti, Smouditi, dymiti, prasiti, jisk¥iti; — )
bubliti, &eriti, Eetefiti, jefabiti a ferabiti, klaboniti, pé&niti, Su-
miti, vlniti, (vafiti). Srovnej I 1.

2. Pusobeni na prirodu zvldéts organickou; krment, iwmi,
hojeni, plemenéni: a) nftiti, buditi, kifsiti; — b) Ziviti, kemiti,
piciti, obroditi, pojiti, pdsti, pastviti, kojiti; — ¢) ploditi, ple-
meniti, rybiti (rybami nasaditi); — rostiti; klisniti; d) hojiti,
16¢iti, * strabiti — Srovnej I. 2. a 4.

3. Vyvodéni zjevit pisobicich na sluch: bfentiti, crnkoliti,
dusotiti, halu8iti, haraburditi, hfmotiti, chramostiti, chramotiti,
chrastiti, chrustiti, lomoziti, prholiti, Sramotiti a Sromotiti,
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tlestiti, tFeStiti, vfaviti a podobnd pod I. 3 auvedend, od nichz
tato jen nesnadno oddéliti se daji.

4. Zpisob, chovdni k- tvorim #ivijm, zvlddté phsobeni na jich
cit, mysl at. d.: a) Emyfiti, hemziti, Stékliti, znobiti, sytiti, mra-
ziti, routi, muéiti, trdpiti, tryzniti, rasiti, tlojiti; — biti a bi-
jeti, bantiti, byéiti, drviti, dubéiti, haffiti, hastfiti, pohlavéiti;
— mozoliti, * naviti (umdliti), pachtiti, sotoniti, trmédceti,
trouditi; — chromiti, jizviti, slepiti, slniti; — klestiti, klesniti,
nunviti, skopiti, 8kopiti, vala8iti; — ddviti, dusiti, hrdliti, hrtou-
siti, koliti (kolem ldmati), mofiti, rdousiti, Skrtiti, tantesiti, tra-
viti, smrtiti, vraZditi, neZiviti; — b) chuditi, dluZiti, k¥fivditi,
pakostiti, 8koditi, * viediti; — bezdé€iti, jafmiti, nutiti, nésiliti,
houZviti, kofiti, maniti, otroditi; — véziti a vézeti, viziti, Za-
. 18#iti; — e) drdzditi, jafiti, krmoliti, nepokojiti, nepfateliti, Sk4-
dliti, 8korpiti, vaditi, zlfti, zlobiti, zlostiti a zlostniti; — mrzeti;
— boniti, b¥iditi, désiti, * jasiti, plasiti, hromiti, strasiti; —
kormoutiti, rmoutiti, souZiti, (trdpiti), Zalostniti; — chldcholiti,
chotiti, kojiti (tiditi), konejSitia konejéeti, krotiti, mfifiti, po-
kojiti, tifiti; — té8iti, veseliti, baviti, smf§iti; — mazliti, ma-
zniti; — hostiti; — Zititi; — klanéti se; — d) bliZniti, bra-
thiti, druZbiti, druZiti, kmotFiti, muZiti, ob¢iti (v obec pojmouti),
* polditi, priteliti, pffzniti, rotiti, sob4siti, &vagtiti, trotiti, Ze-
niti; — e) badufiti, bahoniti, bazdutiti, durditi, fouditi, mémiti,
myliti, 84liti, Setiti, &fliti, &fleti; — f) louditi, v4biti, vnaditi;
— g) honositi, chvdliti, velebiti; — fatiti, lichotiti; — ctiti,
boziti; — h) haditi (tupiti), hanéti, kuditi (sl, = hanéti), tu-
© piti, viniti, hanbiti; — mstfti; — i) cubfiti, cviditi, uditi, pé-
stiti; Spanéliti, vlasiti (Vlachem ¢initi); — k) bezpetiti, jistiti,
pravditi, svédéiti; — J) jeviti, zraditi, tlumaiti a tlumoditi, hl4-
giti, chytfiti (oznamovati), véstiti, véstiti, zndwiti; — prositi,
gkebroniti, Zabroniti, Zadoniti; — raditi, veleti; — * pfetiti,
hroziti (viz L 3, ). — Srovnej L. 4, 5, 6, 7. ]

8. Dosahovdni, osvojovdni, hdjeni, ddvdni, nahraZovdni,
euditkovdni, zirdta, usazovdnf a t.d.: a) téiti a té%eti, triiti,
koFistiti, loviti, kliditi, déditi a dédititi; — vlastiti, vlastniti,
osobiti, sobiti, svojiti; — krdsti, Smaniti; — b) brdniti, h4jiti,
chréniti, straZiti, stifci, Stftiti, ruditi; — Setfiti, spofiti; — ta-
jiti; — ) kuniti, sladiti, slfditi, stopiti (po stopd jiti); — d) da-
Fiti; — platiti, pldceti, vetiti (nahraditi); — e) frejmaréiti,
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ourotiti; — f) tratiti, trochliti (matiti); — g) sedliti, stajniti.
— Také tato Easoslova mohou pod 4. viadéna byti.

6. Pohybovdni 'nédim, pisobent 'k 'tomu, aby se néco pohybo-
valo neb z jednoho mista na druhé piFivedeno bylo: a) kotrléiti,
kotrleti, kotaliti a kotdleti, kotdceti, plaviti, valiti a v4-
leti; — hrnouti, plaziti, plouZiti, smy¢iti, tdhnouti, * tatiti,
vléci & vlfceti, vldliti & vidéeti; — nésti a nositi, tépiti,
téruditi, te%titi; — broditi, honiti, vésti a voditi, vézti a
voziti. — Ve spojeni se zdjmenem ,se“ stdvaji se Easoslova
tato jakoZ i ndslednf pod b. uvedend rovnymi &asoslovim pod
1. 12. viadénym, totiZ asoslovim ,pohybovénf se.* — b) chu-
meliti, chvéti, klititi, kldceti, koldceti, miciti a miceti,
(myceti), mrdoliti, runditi, Seveliti, toditi, tFdsti, viFiti, vrtiti.
— Také Casoslova pod IL 1. f uvedend vyjadfuji pohybovédnf
né¢fm: bubliti, Cefiti, Celefiti, jefabiti a Fefabiti, klabouniti, pé-
niti, Sumiti, vlniti, (vafiti). — Podobna jsou té%: eochniti, e-
befiti, drcholiti, drehtiti, chlpiti (sl.). ¢) Strkédnf, hdzenf, k pddu
pfivodénf: mknouti, (myceti), finouti, sunouti, tépefiti, trkoliti;
— kuliti & kouleti, hdzeti, li#iti, luditi a louéeti, mésti,
myceti, plfstiti, puditi, st¥fleti; — pry&titi, soptiti, kypiti;
podobné: liti a linouti, trousiti, sfti; — kotiti a kdceti, klo-
piti, roniti, ¥ititi & Ffceti, routiti a rouceti, (bofiti). —
Srovn. I. 11.

. Udélent sméru, polohy a t. d.: a) stromiti (strmé &i-
niti), jeZiti, Eepejfiti; podobné: dmouti; b) pdtiti, tasiti; dvi-
bnouti, &Ffti, vdZiti (vodu), routi; — e) chlfpiti a klfpiti, chou-
liti a chouleti, chyliti, klepiti, kloniti, prouditi, vésiti a v&-
Seti; — d) * druZiti (figere), * no&iti, &tipiti, stépiti, vrtuliti;
— e) hrebsti, hibfti, hii2iti, nofiti, topiti, hititi; — -kldsti,
* Joziti, Mciti a liceti (léceti), mistiti, p¥iti (podepfiti); — s 4-
zeti, staviti a stavéti; f) pooati. ’

. IIL
T¥end, tlak, tlu¥eni, d&leni, odd&leni, pojeni a t. d.
1. Tens, diens, tlak, thudens, bodens, sekdni a dje smiFujick

k oddéleni jednoko od druhého vibec: a) brhliti, b¥iditi, brititi,
brousiti, (cfditi), couditi, drboliti, d#iti, duvoditi, hladiti, lestiti
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(srovn. lesknouti se), médliti, mnouti, myti, pleniti (pleh vy-
struhovati), rovniti (sl.), sadniti, skobliti, 8kobliti (sl.), 8kohliti,
Smaliti, t¥ftiy/— b)Y kvaliti|tisknouti, tlaliti, tlumiti; — Zditi,
hnfsti, dldviti (sl.), dldbiti, ghaviti (sl.) hiaviti (sl.), chrouti;
— ¢) beraniti, bfti, busiti, kliti, klinouti a klouti, kouti, ml4titi,
raziti, tlouci, troutiti; — sem hledi téZ mnohd pod II. 3) uve-
dend ndpodobovacf; — d) mékusiti, Fedéiti, Sipofiti; — bofFiti,
drobiti, drmoliti a * drliti, drtiti, droliti a troliti, droponiti,
hmozditi, hrejtiti, broutiti, hrusiti, krupiti, kruditi, lomiti, lou-
gtiti, mlhnouti, mlfti, méliti, mouliti, tfepiti, trupiti, 2fti, Zmoliti,
#mouliti, Zvaniti; — 8klebiti (rozvfrati), * fefiti; — e) bisti,
bouditi, brdzditi, brtiti, drdZiti, jdr¢iti, hloubiti, hlubotiti, hrabo-
liti, krtiti, kutiti, korejniti, o8krditi, papfiti, piliti, prtiti, rejéiti,
roubiti, rynouti, ryti; podobna jsou: drsniti, krablaviti; — f) &4-
steéniti, déliti, poltiti, paliti, trojiti, &tvrtiti a Ctverniti, Bestiti
a podobnd od ¢&isel odvozend; — g) ddliti, ligiti, T ptyliti, ou-
diti, straniti, kliditi, tfiditi; — h) blaniti, bositi, braditi, biiti,
cediti, Cistiti, cfditi, kluditi, kositi, kréiti, kutiti (mor.), kastFiti,

loupiti, mfzdfiti, mytiti, naZiti, pasediti, pléti a pleviti, prdzdniti,

sfci, srpiti, Suliti, téfbiti, Ziti; — prostiti, svoboditi; — i) krd-

titi, menditi, nfZiti, tenditi, GZiti; — komoliti (tupym d&initi) a

konditi.

2. Déje sméFujici k tomu, aby jedno k druhému, na druhé
prislo, pojent, slucovdni, stahovdni, mnofeni, miseni, mazdni,
kryti, haleni, opatFeni ¢eho nétim a t. d.: a) bliZiti, jednotiti,
loutiti, pdtiti, pojiti, spole¢niti, stfediti; — podobna jsou: bra-
tFiti, ptdteliti a j. pod I 4.d) uvedend; b) klejiti, kliZiti, klfti,
lepiti, fepiti; — srovn. lnouti, lepéti, Ipfti... pod L 11, e) —
e) culiti, Klubiti, snouti, touliti, vinouti, vijeti, viti; — d) hro-
maditi, hrom4Zditi, hloutiti, kopétiti, kopiti, kupiti, v&Ziti, vrst-
viti, vrSiti; — plniti, tlumaditi; — e) ndsobiti, dvojiti, trojiti,
Ctveliti, Ctvrtiti, dvojndsiti, étyrndsobiti a podobnd od &fsel od- '
vozend; — f) déliti, delditi, dmouti, drahniti, hojniti, mnoZiti,
obfiti, prostraniti, (pnouti), st¥fti; Siro&iti, &fFiti, vatditi, vySiti;
— sem zasahujf té%: plemeniti, ploditi, roditi, rostiti; srovn.
II. 2. ¢) — g) dehtiti, fermeziti, gliditi, hnojiti, chmeliti, jfniti,
kmfniti, kolomaziti, koFeniti, kropiti, kvasiti, lojiti, (mo¢iti, m4-
teti), mastiti, mouéiti, mrviti, mydliti, octiti, pepftiti, popeliti,
pudfiti, rosoliti, sladiti, smoliti, soliti, slfniti (pole slinem po-
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michati), stifb¥iti, Safraniti, vlaZiti, vlhditi, vostiti, zlatiti; —
b) barviti, 1i¢iti, moutiti, mufiti, pstfti, * rdziti, Zlatiti; —
i) blétiti, b¥iditi, brotiti) Cuniti, fouleti; 'kdleti (it. z kaliti), kah-
titi, klofniti, miZditi, mouniti, neéistiti, nefdditi, paskuditi, pli-
sniti, plubaviti, sliniti, skvrniti a $kvrniti, slimagiti (sl.), soptiti,
sviniti, Smouliti, tfisniti; — jen zvratnfm jest: &vandti se (m4-
chati se); — srovnej: mratiti, kaboniti, kaliti a t. d. pod IL
1. d) — k) aksamititi, ¢alouniti, dldZiti, hedbdviti, méliti, plstiti,
rakositi, stldti, stfiZiti, Soupiti; — T) cloniti, haliti, chlopiti a
chloptiti (sl.), klopiti, kryti, kukliti, sloniti, stiniti, stffti, * ro-
viti; — m) hvézditi, klejmiti, liziti (lizem znamenati), pruZiti
(streifen), kvétiti, znaditi; — kifZiti, (kffZem Zehnati); — mn) kono-
patiti (skuliny vycpédvati), m&iti (mechem vycpdvati); sem hledf
té%: plniti, tlumaditi; viz d) — o) bedniti, hatiti, hlobiti, hra-
diti, kliniti, koliti, latiti, meziti, paZditi a paZiti, tarasiti, tyniti,
tytiti, zdfti; — p) pedetiti, pFdhnouti, S8pendliti, uzliti, * v¥iti
(zavirati); q) béniti, bfemeniti, brniti, cévéiti, Cepiti, &epéiti,
Cubiti, datiti, drédtiti, kantd¥iti, mdéjiti, mostiti, * orufiti, pefiti,
perliti, podliniti, struniti, stfemeniti, Satiti, Spejliti, 8pfZiti, §té-
piti (a St8povati), tiZiti, uchatiti, uzditi, vénéiti, vousatiti, zbo-
%iti, zbrojiti, zubadliti; — srovn. I. 2. d) a L. 4. i).

3. Casoslova  k¥ivent®, ,krouceni¢ a ,mateni®, ,v nelad
uvedeni®, jakoZ i ,Fadéni“ jsou toho zpisobu, Ze d& jimi vy-
Jddreny asto prdvé tak smér ,jednoho k druhému“, jako ,od
sebe“, tudiZ oddéleni zahrnovati mife; za tou pFidinow stijteX
ede obzvldst: a) kfFivolatiti, kfiviti, kréiti, kroutiti a krouceti,
krouZiti, motoliti, obruéditi; — mradtiti, 8kmotiti, vra$titi; —
krabatiti, krabiti, varhaniti; — b) hakmatiti, haliti, chrouniti,
chundeliti, kondoliti, kundoliti, kudliti, kartiti, mdsti, mésti
(misti), misiti, m{Seti, meloditi, plésti; — e¢) Faditi, vrstviti.

IV.
TvoFeni, hotoveni a vielijaké jich zpisoby, krdSlenf,
hyzd&n{, kaZeni, pFipraveni, stanoveni, mé&enf, ud&len{
tvaru neb vSeobecné vlastnosti n&jaké a t. d.

1. Tvoent, hotoveni, biidéni; rozlitné jich zpiisoby: a) &i-
niti, * dobiti, hotoviti, pitvoriti, robiti a rdb&ti, skuteéniti,
tvofiti; — strouZiti, soustruZiti, kouzliti, klouditi, femeslniti,
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brnoZiti, krmaditi, tesliti, tvaFiti a tvd¥piti, tvdrniti; bdsniti; —
piisti, &fti, skleniti (ze skla pracovati), skliti (ve sklo obraceti),
Selmiti \(Selmami &initi)) tkanititi (ve tkanici obrétiti), dejiti,
hrouditi, hd¢iti (hdkem chytati), chuchliti, klenouti, knotiti, lou-
biti, lizniti, mezefiti, nititi, prameniti, pomdéiti, sklepiti, Sfpiti,
téliti, Cafiti, krysliti, kresliti a kresleti; — kitfti; — sfdliti;
méfiti, piditi, trojhraniti, vAZiti, &éfsliti, ¢fsti; — cliti (clo pla-
titi), mytiti (myto platiti), plichtiti (plichtu platiti); — srovnej
I. 9.a) — b) bfiditi, halabaliti, kadoutiti, krkavtiti, stuchafiti:
— kuchtiti, klechtiti, klohniti.

2. Krdsleni, slechténi, strojeni, stanovens, strojeni; — hyzdé-
ni, kaZeni, mareni: a) krafliti a krdsiti, zdobiti, fifliti, fintiti
© ruditi (sl. krdsiti), ShoFiti, Svabiti, Svdfiti, noviti, (slaviti), (své-
titi), 8lechtiti, divniti; jen zvratné jest: frndoliti se (fintiti se):
— b) strojiti, praviti (in eomp.); — ¢) ceniti, roditi, souditi,
stanoviti; — nékterd z téchto, jak vidpo, jsou &asoslova pro-
jevu a pomyslu; — d) hyzditi a byziti, hanobiti, bnusiti, oha-
viti, ostuditi, o8kliviti, przniti; — falsiti; — e) daremniti, hu-
biti, kaziti, kvafiti, mafiti, (mofiti), nitemniti, psouti, pusto-
giti, rusiti. . :

3. Udileni rozlitmgjch vlastnosti co do tvaru, sily, préjem-
nosti neb nepiijemnosti, co do predstavy neb casu: hlatiti, hra-
niti, obdlouZiti, obliti, okrouhliti, p#ikfiti, Ghelnostniti; — je-
dnaditi, podobiti a podobniti; — jinaliti, méniti, onaliti, onditi:
— kiepditi, plesiti, pevniti, siliti, silniti, tuZiti, vdé¢iti, militi a
mileti, lahoditi, krutiti, nesnaduniti; — osobniti, o&niti, boZstviti,
ddvniti, pozdniti a pozditi, zejtfejiiti a zejtfiti, véliti a vé&niti
— Vsecka tato jsou d&asoslova, kterd se pii rozt¥idént t’.olilm|I
prostych ve zvlastn{ tfidy vhodné nedaji viaditi. |

A. B
Casoslova stavoménna (zaéinava, inchoativa).

1. Zjevy pasobici hlavné na smysly, zmény podminéné pi
benim ohné, tepla, vzduchu, moku a p.: a) dnéti, Seie
jasnéti, svétleti, jiskrnatéti; — b) temnéti, tm&ti (pre
tmfti), vedernéti; — e) ohnéti, fefavéti a Zizaviti, ZeFave
~ d) smradnouti, tuchlivéti a tuchnouti; — e) hofé&eti
hofknouti, — kysnouti, kyseleti, lahodnéti, mechu
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‘néti a nechutéti, octéti a octovatdti, sladkavéti, sladnouti,
slanéti, trp &eti, trpnouti, cukrovatéti, kvasnéti; — f) tepleti,.
letnéti, vlagnéti \a vlainonti) chladéti a chladnouti, styd-
nouti, vétfeti (chladnouti na vétru); zimnéti; — g) moknouti,
mokt¥eti, sliznouti, vlhnouti; — h) pénéti a bublenéti
(Srovnej: bubliti, Cedefiti 2 t. d. pod A. «. II. 1. f.)

2. Nabjudni prirdstku néjakého neb vétsich vidd, obristdini
né¢im: bambolatéti, bambulinatéti, boulovatéti, bradatéti (vousy
dostdvati), cdpovatétl, fousatéti, friiouseti, friiousovatéti, frno-
Seti, hlavatéti, hrbéti, hrbatéti, hrbatnouti a hrbovatéti,
hubatéti, hubatéti, chlupatéti, chocholatéti a chocholeti,
chrastéti, jikrnatéti, kidlatéti, kolenatéti, kolenéti, kolénkova-
téti, klasnatéti a klasovatéti, koFenatdti, koienéti, kfovatéti a
kefnatéti, krticovatéti, krupitkovatéti, kruScovatéti, kadefa-
véti a kadefeti, koravdti, kornatéti, kosmatéti, kostr-
batéti, kudrnatéti, a kudrnéti, kuderavéti, kude-
Feti, kudlat&ti, list&ti, listnatéti, lupinat&ti, lesnatéti, lesnéti,
mechovatéti, mseti, nohatéti, nosatéti, pakostnéti, pernatéti,
prsnatéti, pupenatéti, pupencovatéti & pupenéti, pyfeti (pyrem
obrostati), ratolestéti, rukatéti, rohovatéti, rousnéti, runa-

. téti, raZdéti, rohatéti, Fdsnéti, sloupkovatéti, srstnatéti,
i tlamatéti, trsnatéti a trsovatéti, usatéti, uzlovatéti, volatati,
. vemenatéti a vemenéti, vidliatéti, vldtkovitéti, vldknatéti,
‘. vétveti, vlasatéti, vinatéti a vinéti, zrnatéti, zrnéti, arno-
" vatéti, zubatéti, Zilnatsti, Zilovatdti, z14zovatéti.
3. Predchdzeficim podobna jsou ndsledni — dostdvdni skvm,
. VyraZeniny, viedi, zadpinéni a t. d. — vyjadiujici lasoslova:
l biidonouti, bfidnatéti, ¢adnouti, flekovatéti, jiSeti (krvavéti),
" krvavéti, koptéti, mhleti a mhliti, mozolovatéti, neSvafeti,
pihovatéti, plesnéti a plesnivéti, praSivéti, rezovatéti,
rzivéti, rzeti, rapavéti, snétovatéti, strupatéti, svrabnouti, stri-
skovatéti, tr@iskovatéti, 8pinavéti a Spindti, trudovatéti,
w uhrovatéti, viedovatéti, Zluknouti. — S t&mito, jakoZi s taso-
slovy pod 2 uvedenymi srowvnej ddle: &ervivéti a Eervnatéti,
hlistovatétl, molovatéti, motolicovatéti, mulkovatéti, truskova-
tét.l, vAivéti, jakoZ i hnigeti (hnisem se podbiratl), hnisova-
' tati, neditéti, talovatdti.
J‘ 4. Nabihdni, bobténi, zvétiens, zvjdeni: bobndti, bFichar
°”tét1, bubfeti, dloueti, dufmatéti, duzeti a duZnéti,
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.duZivéti, hloubéti (caulescere), hrubéti, hromnéti, méchatéti
puchnouti, * pufeti (tumescere), svéfepéti, télnatéti, tlustnouti
a tloustnouti, 'tutnétiia tutnouti, velideti, vétieti.

8. Nabyvdné barvy néjaké: béleti, bélaseti, bledéti
.blednouti, bronéti, brundtéti a brundtnéti, Eernéti, &er-
vendti, jefab&ti (strakatéti), kropenat®ti, lisovatéti a liseti
mod#eti, rudnouti, ruménéti, rusovatéti, rySavéti, ruset
sin&ti, sinavéti, sivéti a sivnouti, smédnouti, snédéti, stra-
katéti, Sedivéti a 8ednouti, vranistvéti, zelenatéti, zele-
navéti, zelenéti, zerzavéti, zrzavéti, Zloutnouti.

6. Rozvolnéni spojitosti &dstek, zFedéni, zmékéeni, rozpaddni
se feho: baFinatéti, bahnéti, blatnéti, drobnéti, hranéti
hnili&eti, jihnouti, jiZeti, kypfeti, mékéeti, méknouti
méinéti, mouceti, pridchnéti a prachnivéti, puchteti
Fedé&ti, fednouti, tefeti, troudnatéti, trouchnéti, truchnéti, ty-
feti, vodnaté&ti, vodnéti; — podobné: placatéti.

1. Prohlubovdni povrchu: doupnatéti, deravéti, dolova-
téti, ddlkovatéti, drastéti, drsnatéti, chrastavéti, kotla-
véti, krabatéti, Stérbavéti, Sté&rbivéti, St&rbéti. |

8. Pozbyjvdni deho, osamotnéni, osvobozeni: * 1in&ti, 1y-
seti, plechatéti, plchnouti (pelichati), plznéti, holeti, pust-
nouti a pustoSeti; — rdznéti, samotnéti a samé&ti, si
feti, sirotéti, svobodnéti, volné&ti. — Podobna jsou &aso-
slova vyznamendvajicf zmenSenf a p.: maleti, lacinéti
levnéti, outleti, méldeti, kratSeti, kusatéti, lehéeti
tupéti a tupnouti. ‘

9, Zhustnuti, ztuhnuts, ztvrdnuti, stafeni, zk*iveni a p: droi-
déti (hustéti), hustnouti, husté&ti, syreti (syfeti se, coagu-
lari); — dFevénéti, dievnatéti, dubnatéti, houZovatéti, kamena-
téti, kamenéti, kostéti, kostnouti, koZnatéti, k¥Femen &ti
krutnouti, kfepenéti, kostnatéti, lednatéti, lednéti, le dova-
t &ti, skfemendti, tvrd&ti a tvrdnouti, tuhnouti, mrznouti (led
se tvolf), koprnatéti a koprnéti (citelnost potratiti, torpere)
sloupéti; — plasnouti (plasknouti), kufavéti a puchrovatéti
rozinkovatéti, tésnéti, tfsnéti, vrdskovatéti, vraska-
té&ti a vradtéti, Skvrnouti; — krivéti, kfivolatéti
nebozizkovatéti; — podobnd: kruhleti, krouhleti, ku-
latéti '
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10.. Nabyjvdni sily, jarosti, moct, krdsy, vplnosti, vétst ceny:
mocnéti,moZnéti, bujnéti, bijeti mladéti,mladistvéti,
mladnouti, EerstvetijsvEZeti, k¥epleti, Zivnouti, pevnéti,
jédFeti, jadrnéti, muZatéti, jinoSeti, zdravéti; — bo=
hat&ti a bohatnouti; — krdsnéti, ladné&ti; celeti, celist-
véti; — dobfeti, lep8eti, draZeti. — Srovnej i stifzlivéti
a stifzvéti.

11, Ztrdceni sily, jarostr, moct, zdravé, jmént, — chatrnéniat. d.:
¢ipleti, chlistnouti, hubené&ti a hubnouti, chrtnouti, 8tfpleti,
tliti (hubenéti), 8koudleti; — chabé&ti, chdbnouti, chofeti,
chrnouti, chfadnouti, churavéti, mdleti a mdliti (toto také
- ¢o piechodné), maldtnéti a maldtnouti, malomocnéti, nemocnéti,

neduZivéti, nezdravéti. nedostatetnéti, slab&ti; — chrchlavéti,
dufnéti,dychaviénéti, chrométi, kulhavati, pathavéti,
mrzdéeti, kfelovatéti, vozhFivéti, raénéti, cvikéfeti; — hlech-
nouti a hluchoouti, hlu8eti, néméti, slepnouti a slnouti; —
vrtohlavéti; — * chvadnouti a vadnouti, klepécheti (flac-
cescere), plihnouti (schlapp werden), stafeti, stdrnouti, matufeti;
— vetBeti, chatrndti, pseti (pfech.: psiti), Spatnéti, hor&eti,
Seredéti a Serednéti, 8karedéti, Surpéti a Surpivéti, ohav-
nouti, cuckovatéti, nanicovatéti a nicovatéti, liseti,
krnéti, karleti (krnéti); — julovéti, planéti; — chudé&ti,
chudnouti, chudobnéti, nuzeti, bidnéti. — Srovnej zde i:
hladnéti, a hladovéti, hltavéti; — dfimavéti.

12. Mizent, hynuti: minouti, wmfjeti, mizeti, miznouti; —
hasnouti, ni¢eti (ni¢fm se stiti); — mrtvéti, cependti. Mi-
zenf zvuku neb hluku vyjadfuji: mlknouti, mumkovatéti (néméti),
tichnouti. '

13. Na vlastnosti, vady neb prednosti dusevns, ndruZivost:
at. d. poukazuji: chrabfeti, srdnatéti, * udatéti; — ddstoj-
néti, pravéti, hodnéti, dobrotivéti, laskavéti, dokonaleti,
dokonalejSeti, krotnouti, st¥fdméti, upfimnéti, milost-
néti, duchovnéti, povolnéti, lidstéti, ndboZnéti, st&dfeti,
(dobfeti), (lepSeti), mirnéti, trpnéti; — moudfeti,
chytreti, bystrnéti, bystfeti, jdpnéti, fezvéti, mrdnéti,
petlivéti, povédométi, mistrnéti, bedlivéti; — nemluvnéti; —
blbéti, pitom &ti, hloupéti, bezuméti, volovatéti, jakoubéti,
oslovatéti, bludnéti, durnéti; — py8néti, hrdnouti, hrd & ti,
jeSitnéti, svét8téti; — divoleti, béseti a bésnéti,

T ¥ n: Casoslovo. 2
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bldznivéti, satandSeti, svéhlavéti, vasnd&ti, zufivéti urpu-
téti, ukrutnéti, ukrutnouti, ndrueti, ndruivéti, 1i1téti, hova-
déti, fanfro@ti) prostopdsnéti, rozkos8néti, chlipnéti, le-
néti, lenivéti, hnusnéti, lenivéti, zevlovatéti, Zenkovatéti, likna-
véti, choulostivéti, choulostnéti, choulostéti, vidhavéti,
plaseti, bdzné&ti, malomyslnéti, truchlomysinéti, smutnouti
a smutnéti, skoudrnéti, lakomé&ti, lakotnéti, lhostejnéti,
détinéti a détinnéti, marné&ti, nevrleti, hrubnéti; — arianéti,
babinéti a babéti, cizozeméeti, cikanéti, ¢estéti, fran-
couzeti, chlapéti, kalvinéti a kalvinistéti, maceseti,
némdéeti, pohanéti, rufianéti, zemandti (mravy zemana
na se briti), zidovéti.

14. Nabyvdni rozliénjch jinjch vlastnosti — zvldété co do
hmoty — vyjadfuji, ani by se v tFidy predchdzejici vhodné
vifaditi dala: dralnéti, dfevéti, hebnouti, hlinovatéti, jilova-
téti, jezernatéti, klihovatéti, kiidovatéti, kruSeti, lojovatéti,
médsleti, mléénatéti a mlétatéti, oceleti, * plzeti, plznouti, roso-
lovatéti, slamnatéti, slznouti, smétivéti a snététi, syrovéti, té-
feti, vdpendti, vipnéti, vdpenatéti, Zelezovatdti; —
cizeti,domacnéti, bezpetnéti, obecnéti, prostéti, §tast-
néti, uziteénéti, viedndti, vzdcndjSeti, boZnéti, kozlova-
téti, obydejeti; — byleti, jestiabé&ti, mrieti, ptddeti,
viteti, ZivodiSeti; — &étverhranéti, holotéti a hlatéti, kono-
patéti, Spi¢atéti; — pFitomnéti; — lidnatéti a lidnéti.

Dodatek. VSecka posud uvedend ¢Easoslova stavoménnd
patif k 3. a 6. tvaru; k 7. tvaru ndleZeji: Cervenati (Servenéti),
hunisati (hniseti), bobnati (bobnéti), neméhati, krsati, kysati

. kysnouti), misati (tabescere), chytrati (chytreti), mokvati, lfnati
(linéti), korati, kotlati, lysati (lyseti), pelichati, plchati (plchnouti),
bélati (béleti), ternati (terndti), sinati (sinéti), vétrati (vétreti),
vimnati (vemenatéti), zerzati (zrzavéti), Zlutati (zlutnout.l), sty-
dati (stydnouti). — Vsecka tato ndleZeji jiz k B.
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B.
Casoslova tvaru sedmého.

L
Zjevy v pFirod¥ neorganické a organické, zjevy a &n-

nosti odnéSejici se k Zivotu bylin, tvord Zivych a lidi,
vykony rdzu vSeobecného a t. d.

1. Puasobeni svétla a ohné, ubjvdni svétla, pisobent na chuf,
cit télesnyf, zjevy meteorologické: a) leskati (lesknouti se), ligotati
se (sl), lis¢ati (sl.), mechtati se (mor., t¥pytéti se); — blyskati
a blyskotati; bfeskati (dniti se); — svitati; — b) sou-
mrkati se; — e¢) doutnati, pliti, pdlati; plamenati a pldpolati;
— blkati; — d) chutnati; — e) sadati (jucken); — f) ru-
mejchati (malitko prSeti), peruntati (hromem byti); — douchati
(véti, foukati), vati; — prchati, h¥fmati (bez tvaru okamZi-
énflio; trvaci obylejné: himéti), krdpati; (blyskati)
— t4ti.

2. K Zivotu bylinstva odnddeji se: zréti; — zelenati se; —
k ovoci se vztahuje: hnilitkati se.

3. Hlahol, 2vuk, déje s nim spojené, Zvatldnt, tlachdni at.d.:
achkati, baldchati (klevetati), balakati, biti (baji), beblati a beb-
tati, blabotati, blblati, blavkati, blbotati, blinkati, bohtati, bo-
tati, bramlati, bublati, bukati, cechtati, cektati, cikati (fukati
vejce), cilinkati, cuplati, &ifikati, éujikati, tundati, tuvikati, éva-
chati (podobny hlas é&initi chod&), é&vilikati, &vifinkati, depsati,
deptati, dledlati, drachtati, dudati a dudkati, dudlati, dusati,
frfrati, fufnati, glgotati, glukati, hafkati, hahdkati, halati a hal-
kati, houcati, hajddkati, hejsati a hejskati, helekati — vulgo
huldkati, — hohati a hohtati, hrechtati, hubati (St&kati jako
pes), hudlati, huhlati, huhfiati, hulinkati (mor., troubiti), hun-
drati, hutati (troubiti na kozf rob), hyhati a hykati (jigati),
chlopkati, chobotati, chrchlati, ch¥iptati, chropati (chripati),
chroptati, chuchmati, jajkati, jachtati, jdsati a jaskati, jerati,
jigati, jufkati, kdchati a kndkati, kaSlati, kddkati se sesil. kd4-
kotati, kdaktati a kodkod4kati, kldkati, kekati, klekotati a klek-
tati, klochtati a kloktati, klokati s sesil. klokotati a kloktati,
klopotati, klucati, klukati, kilourati, kohekati, kokati a kvokati,

2#
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kokodati (kddkati), kokrhati a kokrhykati, koktati (int. od ka-
kati), kotkati, kovikati, krdkati a krdkati, krdkorati, krantati,
kreati, * krfehati neb Skrehati (také Skrhati, kFekati, &kfekati,
gkrkati), krerati, krhotati, krchlati, krkati (f{hati), krochkati (sL)
a krochtati, krokati, kuckati, kuhykati, kuknati, kulichati, ku#-
kati a kunkati, kuvfkati (sl.), kvokati, kykyrykati, lalkati, lalo-
tati, lapotati (sl, blebtati), mimrati, mrmlati, mrmrati, mriou-
kati, mumrati, némtati, nfkati, fubfati, ohkati, osikati, pénkati
a pinkati, plampati, plésati, rachati a int. rachotati — rachtati
— rapkati, rapotati, Fehotati a Fehtati, repotati, reptati, Ffefati,
*rokotati (drkotati), rebentati — mel. brebentati, — ruchati,
rydati, sekotati, silipati, sfpati a siptati, sislati, skfehotati,
skuhrati, stenati, stukati (stomati, vzdychati), Semrati, Seplati,
Sevlati, 8ibFinkati, 8iSlati, Skamrati, 3kohrtati, Skorboutati, Skr-
hati, 8krunkati, Sohdkati, Spitati, Splounati, Stébati, St&betati,
Btéhotati, &tkdti a Stkdti, Strachati, Strokati, 8fukati, SuSotati,
Svachtati, Svastati, &vehati — &vehlati — S&vihlati (Sveholiti),
* §vehrati (mnoho mluviti), Sverkati, Svihlati (Stébetati), vifin-
kati, fapkati, tfkati, tfpati, tlachati — tlachotati a tlachtati,
tlampati, tlapkati, tokati a toktati, fopati, treptati, * trlikati,
troskotati (sesil. od neuZ. troskati), trtkati, fuhykati, tupati, tuvi-

kati, urdkati, vejkati, * vitrati, vroukati, * vrtrati, vyhédkati,

vrioukati, zouzati, zipati, zizlati, Z4kati.

Opétavd toho druhu, jim# tvary okamZiéni odpovidajé, a jich

sesilovaci jsou: bacati, bafati, bdchati, bekati, bleb-
tati, blekati — blekotati — blektati (a blekotiti),

bluiikati, boukati, bfechati — bfechotati — b¥ech-
tati, bfenkati, breptati, bfinkati, brkati — brko-
tati, — briikati, broukati, brykati, bzykati, bZu-
kati a bZuiikati, cinkati, ckdti a cekati, crkati, cu-
pati — cupkati, — cvakati, cvrkati — cvrlikati —
cvrlinkati, cvrnkati, ¢dpati, ¢ikdtkati, ¢kdti (Zky-

tati), drkati, — drkokati (a drkoliti), drnkati, du-

kati, dupati — dupkati — dupotati, — fikati, fiu-

kati, foukati — fukotati, frkati, frikati, gabati,
gagati — gagotati, — hafati — hafkati, — hekati,

houkati, hrkati — hrkotati, — hfmotati, hrkati a

hrokati, hrochati a krochati—hrochotati—hroch-

tati — hrochkati, — hujkati, hvizdati, hykati (he-
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kati), chechtati se, chloustati a chlustati, c¢hr4-
pati—chrapkati, — ch¥dpati a chfapati vedlé k¥4-
pati a kfampati; chfastati;, echrastati, chroustati,
chrkati —chrkotati, — ch¥festati, ch¥ipati a.ch¥ip-
tati, chrupati a chrupkati, chvistati (hvizdati), je-
kati a jikati — jekotati — jektati (a jekotiti), kle-
pati — klepetati — kleptati — klepotati, — klapati —
klapkati — klapotati, — klopati (klepati) — klopkati, —
klofati, krdkati a krakati — krakotati — kraktati, —
kiikati, ksikati, kvdkati, kvikati, kyhati, kychati, 1k4ti,
loskati — loskotati, — louskati, luskati, mlaskati,
mioukati, mrukati, mukati, muilkati, pikati, pipati,
piskati, pldskati, pleskati, pluskati, praskati — pra-
skotati, — psfkati, pSkdti, pSoukati, puchati, pychati,
fihati, ¥inkati, rupati, skfekati, §k¥fipati — sk¥ipo-
tati, — skoukati, supati (ve smyslu chrédpati), svi-
stati, svrkati, sykati, Sepati — Septati — Sepkati
— &eplati, §imati, Skrouhati a 8kroukati, §krkati,
8kvikati, 8kvrkati, §kytati, 8petati, 8§plychati
a 8§plechati — Splechotati — &plechtati, — 8té&-
kati — §tékotati — Stéktati, — Stérkati — §tér-
kotati, — Stikati — &tikotati, — Suchati — 8u-
chotati — 8uchtati, — Suskati, tafati, tlaskati,
tleskati tfaskati, trouskati a truskati — tru-
skotati, — tfiskati, t¥feskotati — fukati, vie-
skati a viiskati — vfeskotati, — vrkati — vrko-
tati, — vrakati, vrzati — vrzoukati — vrzotati,
viikati, vyskati, zunkati, Zblunkati

Opétavd, jim% jen trvaciy, me véak okamsiini odpovidasi:
hnikati (hni¢eti), h¥fmati (hfméti), mekati (meéeti) — meko-
tati, mektati, —mriikati (mrideti, mriiiti), Sumati (Suméti).

Opé&tovdni tého# slova vyznamendvaji: béddkati, bodakati
a bohdékati, boZekati .(,boZe ifkati), cickati (vyddvati hlas
jako volajfel kotku), horekati, mamilkati se .(matku ¢asto:a
8 obtéZovinfm jmenovati), podpolikati (k¥ifeti ,pod pole¥),
tatati (,tdto“ volati), tykati (duzen), vdmkati (,vdm“ iIfka-
ti), vykati (,vy* Fikati). — Mluvenf: blahati (benedicere), vo-
lati; — kandati, klevetati (tlachatl), tlamkatn (tlachatl), —
Fikati. .
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4. Cinnosti tistroji t¥lesnédho, vykony zaklddagici se na zd-
konech, jimiZ podminén Zivot a vijvoj jeho, zjevy odnddejici se
k podporovdni neb prerudovdni vyvoje toho, k zachovdni 9odu
a t. d.: a)'cucati, ‘cuclati, cecati, ceckati, ciclati (sséti), crbati,
cumlati, cvokati (zulpen, saugen), dundati, durmati, + meryzati
(wiederkauen), medati (med ss4ti), sesati a ssdti; -— l4bati
(piti), leptati (piti lizaje jazykem), st¥ebati (po mélu pfti), trem-
bati, bumbati, lokati a lotkati, chlebtati — chlemtati — chlep-
tati, — chlopati — chlopotati — chloptati; — hamta ti,
hltati, chlamstati, chlastati, chlipati, 1{zati, 1ykati,
mlzati, pipati a pipkati (sl, piti), slopati — sloptati,
srkati, Zunkati; — boucati (s dychtivest{ jisti), hiidcati,
papati — papkati, papuSkati a papitkati, ldkati (schlingen,
schlecken), poutati, hamati, chmoutati, loutati, Zrdti; — jf-
dati; — b) bavati (sl., hajati) — buvikati a buvkati — bd-
vitkati (spdti, o détech), dadati, hajati — hajkati — haji¢kati,
spati, spdnkati, tatati; — dffmati — dffmotati; — c)
krhati, hnisati, belhati, kulhati, S8prtati (na jednu nohu napa-
dati), Silhati, §vidrati (mor., Silhati), ¢kdti (Zkytati), Skytati; —
¢ikati (Silhati); — d) kifsati se (convalescere), — skifvati
(postondvati), strddati (trpéti, stonati), stonati; — e) cin-
tati (slintati, o détech), slintati (int. ex sliniti), shdkati (sl.),
difstati (sl.) a drfzdati, fdkati, kakati, srdti, Cifati, crbati, &u-
rati, pi¢kati, pikati, lulati (mor.), sciti; — plivati, prskati
prdati, smrkati; — f) hifnati se, kfekati a boukati se; —
g) blikati (mhourati otima),” Zmukati; — zivati, mrkati —
mrkotati — mrktati, — mhourati, miikati; — h)
douchati (dejchati, blasen, wehen), sdlati (hauchen); — foukati
— fukotati, — dychati (okam% dechnouti), douchati
(ok. douchnouti a duchnouti), chuchati — chukati
— choukati, dmfchati, dfmati; — i) tdpati (r. topiti, =
tonouti).

8. Vijkony smysla, &innosti a rozpolo¥eni dusevni: a) hlé-
dati, koukati, vidati; — *japati (horchen); slychati; —
tenichati, fuchati (Sichati); — &ichati, E¢muchati; — b)
bddati, hétati (sl., mysliti, premysleti), hodlati (sperare), trvati
(troufati), troufati, * koumati; — v&fmati; — pykati; —
béti se. . '

6. Vijraztvdi, at. d.: vyrati (jako vyr hledéti), plakati; smétise.
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1. Cinnosti neb stav co vijraz neb ndsledek jisté jakékoliv
snahy neb rozpolofent dusevniho: &€4ti a Cekati; — oStidati se
(s né¢fm ; spotiti) 3~ hradksti se (sl pohrdvati), tidpati (dov4-
déti), skotati a skotati se (dovddéti); — pdchati; — styskati
8i; — chvastati; — kdti se; kvatrati (nafikati), plésati (viz 3.);
— lkdti; — lhéti.

8. Zpisob Zivota podminény obydejné okolnostmi wvnéjsimi :
klopotati a lopotati se, Spulati se (exulare).

9. Zpisob kondni sdm sebou urditéjs, a co do rychlosti neb
zdlouhavosti zvldét: meSkati, fioumati se (zdlouhavé ¢initi),
tumati ‘(zdlouhavé pracovati); — oSfdrati se (sl.); — piplati
se; spéchati; — (srovnej 11.); — zdrdhatise; — jukati (hrati
na juk), hrdti, lichati a lichati (gerad und ungerad spielen),
stfbati (kréiti ramenama), Zmukati, dubati (koufiti tabdk), mu-
chati se (mouchy od sebe odhdnéti); — Sfiupati — Siup-
kati; nimati se, nimrati se a mlmratl se, klopytati, zdpa-
sati, tidrati (Zvechtati se ve vodé); — zdrdvkati si; — modli-
kati (sesil. k modliti se); — brouchati se, ceplichati se, cmrn-
dati se, palkati se, rousatise, Zbrachati se; — rédtati (potitati).

10. Zdpor &nnosti le3é v: pikati se (nehrdti, pausiren);
taktéZ pouhy stav néteho beze viSeho ponétf &innosti vyjidien v:
trvati, podobati se.

11. Pohybovdni se: a) berchati se, bloukati se, brozdati se
(bifsti ve vodé), cachati, cvdlati, ¢dpati se, flandati, frcati, ha-
brati se, hajdati, hérati, hasatl (rejditi, sich herumtummeln),
hemzati (co &erv 1ézti), chabrati se, chrdmati se, chvétati, je-
chati, klecati (kldtivé choditi), klusatx, kobrtati se, koberati se,
kfdmati se a kidpati se, loudati se, pathati se, plantati se (sl.),
prcati se, ratkati, rabati se, sepkati, smolfkati se, splbati se,
spéchati, Santati, émathati, fmodrchati se, Soukati se, Splhati
(mor.), toulati se, trejrati, farbati, téthati se, tkymati se, valu-
sati se, zavodati, Zabrati se; — cicerkati (rieseln, flisssen); —
brkati — brkotati, — capati — capkati, couvati,
hiidpati, 1étati a 1ftati, prchati, stoupati, tryskati;
— bezokamZ.: plyvati, plytvati (— trvaci: plynouti); —
b) temfhati .se, dyndati (houpati se, baumeln), hojkati se (a
hojseti se = houpati se), mavotati se (8l., int. od médvati), nunati,
rejrati, slizkati se; — chyplati (chviti se), jechtati (beben), sy-
chrati (zimou se tidsti), vrtlati (vrtkati se); — hmitati se a
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chmitati se — kmitati se, hupati — hupkati, —
klouzati, skdkati — skatkati —skokotati; — ¢) péd,
klesdni: vrdvorati, tockati se (potdceti se); — padati, kle-
sati; podobnd: koprcati se; kapati — kapkati, — kra-
pati, kvapati — kvapkati.

12. Poloha, sedéni, stdni at. d.: lehati; sedati — sed-
kati, — stdti; stdvati, stdnkati; — klekati; — hacati
(ok. haénu), klfmati a klimbati; — zdti (zeji); — brychati (ven
téci, stifkati); pryskati.

I

Pisobeni k vyvodéni jistych zjevit bud v pirod& ne-
organické neb v tvorech Zivych, zpisob chovinf se
k zvffatim a lidem, osvojovénf, ddvéni a t. d.

1. Pisobeni na néco ohném, wvodouw: &tirati (smaZiti); —
24hati (pdliti); mdkati (m4leti), koupati.

2. Krmeni, uspdvdni: * pitati (krmiti); — * sipati (usp4-
vati), lilati — lulati — lulkati (einlulen).

3. Zpisob chovdni ktvorum Zivym, zvldsts pisobeni ma jich
cit, mysl a t. d.: a) Ckdti, tépati (Stipati), lechtati (int. od le-
kati), Simrati, Smyrati; — bacati, trmati (trméceti), tyrati, ku-
dlati (za vlasy tdhati), jebati, (karniffeln), rviti, &ftati (mrskati);
— chroumati, kykati, Slachtati; — b) * kardati (kérati), desd-
tati, trestati; — nutkati; poutati, putnati (poutati); — ¢) hné-
vati, hnévitkati, starati (starost &initi), SaSati (lekati), békati,
huckati a hulkati (8tvdti), knikati (drdZditi), paSmati (drdzditi),
8tvdti; — lekati; — prdti, kublati, laskati, lisati, lifkati se
(sl.), maznati, émourati se (s piihanou), svatati (pronubere); —
bozati (Ifbati) — bozkati a boskati; — &alati — Catkati;
— volkati (povolovati), ldkati, zvdti; — d) badurkati (an-
plauschen); — e) l4ti, hfebati (plisniti), pichlati (posmivati se),
¥skati (14ti), kpdti (kpd nad4vati), roubati se; — f) drinkati
(neustdle a nezplsobné prositi), kebrati, Zebrati; — kédzati; —
jadati (vyptdvati se), ptdti a pytati, t4zati se.

4. Brdni, ddvdni, hleddni, hdjeni, potkdni: a) bréti; —
b) — hlidati, stfddati; — e) Sukati, bledati (vlastn& it. od
hlédnouti), jiskati, §tdrati, * slédati (po stopé jiti); stihati;
— d) ddvati, skytati, nechdvati; — e) st¥etati (potkdvati).
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3. Pohybovdni nédim neb pFepravovdni deho z mista na misto ;
pisobens k tomu, aby se néco pohybovalo: a) cdrati a courati —
curkati, — cokati (sl.), hndti, mlovati, nunati (ve smysla ,hn4ti*),
trikati, vozfkati; — couchati (vléci po zemi); — smykati,
Soupati, Smykati; — plouhati (opét. k ,plouZiti“ nemd
okamz.); — b) bombilati, cloumati (s podobnym zvukem po-
hybovati), combati, combilati, ¢pyrati (hybati), hutkati, hurkati,
hatkati (sl. kolébati), hejékati, homftati (z mista na misto hé-
zeti), kejklati, klipati, knfsati, kodrcati (tfdsti), kolébati, ko-
mfhati, mektati, pélati, sepati a sepkati, tfepati, vdhati, viklati,
vrtkati (int. od vrtati); — cdsati, cukati, drndati, hou-
pati, hybati, kolisati, kyvati, mdchati, mfhati, —
mihotati, mrdati, §4tati, §ibati; — kldtiti md sesil.
kolotati; — podobnd: §plouchatia 8plychati — ¢) Elap-
kati, druzgati (sl.), 8krypati, Spryhati; sypati, spflati (liti), kyc-
kati (sem tam trousiti), cejkati (po kapkdch rozlévati), Eapkati
(kapati); — cdkati, chrstati, chvistati, kecati, ko~
mitati, kydati, liskati, metati, mykati, pliskati,
stffkati Skrejkati Sprkati, vrhati; bez okam#. sop-
tati (k trv. obyéejnému ,soptiti%).

6. Uddlent sméru, polohy: a) sadati (pflanzen); strkati,
vrtati; — b) kasati, ferpati, kidtati (ausrenken), dvihati,
trhati.

IOL
Tteni, tlak, hmat, tluenf, d&lenf, oddglenf, pojent.

1. Hmat, treni, diFeni, $krabdni, tlak, bodeni, sekdni a déje
smé&Fujici k oddéleni jednoho od druhého vibec: a) dlapati, ma-
tati (makati), Samati, SiSmati (oSmatdvati), Smakati, Smatrati,
gmourati, Smatlati; — hmatati, makati, sahati asdhati,
Smatati, tykati (okam%. tknu); — b) Eechrati, chechlati,
(tHti), chemlati, { rafati (len drhnouti), #fpati (ostfe drbati),
Solichati (hladiti); ¢esati, drbati, Soustati; bez okamZ,:
tirati (opét. od t¥iti); — ¢) cumlati, dadkati, dasmati (8la-

~pati), deptati, dlapati, dlapsati (int.), dlasmati, dutlati, Soulati
(véleti), tutlati, valkati (mandlovati) ; madékati, sk¥fpati, §tf-
pati, 8lapati, tlapati, (cupati), (dupati); — d) habati
— habkati (capto), fiafati; capati, ¢apati, chlapati, chiia-
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pati, chytati, lapati — lapkati; — e) bisati, drcati
drhati (ve smyslu ,strkati®), strkati, 8touchati, trkatl, |
— ) bouchatiOfikati fldkati, flekati, chlostati,
chvostati, kopati, kfesati — kfeskati, — lupati
mrskati, pldcati, pleskati, (Finkati), $lehati, Sup ati,
Svihati, tepati, tFiskati, tFfaskati, tukati; (vBecka tato,
jakoZ i mnob4 jiné jsou spolu ndpodobovaci a patif také k I
2; mimo to nédleZejf nékterd z nich i k II. 3. a) g) dfbati
dobati, klovati, klvati, klubati (s jinfmi podobnymi tvary),
zobati; — h) dlabati a dlonbati, dumlati, drdti, dfipati, hlou-
bati, hlodati, kuchati, orati, pdrati (oddélovati), pitvati, pyskati
(pyskem ryti), rvédti, préti, vrtati, Zvdchati a Zvykati, Zvdti; —
chroumati, chrumkati a chrunkati, chrupkati; — bodati, bé-
dati — bddkati, — drdpati, — drdpkati, — dri-
sati,dtkdti a tkdti (okamZ dZignu, mor.), hra-
bati, hryzati, chremstati, chroustati.a chru-
statl, kousati, kopati, krdjeti, 14dmati — lomo-
tati, — pfchati a pchdti, pfkati, Fezati — ¥z
kati, — rypati, sdpati, sekati, st¥fhati a st#i-
hati, strouhati, Sarpati, §krdbati, Skortati, te
sati, trhati; — pidlati, piZlati, 3prouchati, struflikati
tiflati; — i) 8krabati — Skrabotati, -- loupati
Skubati a Sklubati, pldkati (spilen); — k) pratati
(kliditi). |

2. Déje sméFujick k tomu, aby jedno k druhému, na druhe\
prislo, staZeni, mnoZeni, mazdni kryti, opatreni néteho néin.
a t. d.: a) krkvati (vradtiti); — b) trynkati; — mazati; —
c) babrati (sl.), cvafihati, kahkati, kvackati, klechtati, paprati,
slintati, SiSmati — SiSmotati, — Skiftati, &pintati, Subrati; —
belkati (mouliti, aufrihren); — d) litati (pldceti), plitati; —
e) cpiti, tkiti, méstnati, strakati (nadivati, strkati); — f) kvaé-
kati (sl., pfipnouti), putnati (poutati), poutati, vézati; —
&) chomoutati (a chomoutovati), pésati, sedlati (sedlo na koné& dé-
vati), klznati (uzdu ddvati); — h) znamenati; podobné Zehnati

3. Smér dohromady a od sebe oznadovati mohouw Easoslove
mateni a Fadéni: a) bryndati, cindati (pantschen), cmfrati, cuc-
kati (modrchati), cuchati, drchati — drchtati, — drmochati,
hatlati, machlati (wirren), motrchati a modrchati, muchlati, pa-
trchati, pletichati; — b) fddati, rovnati.
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Iv.
'Cin¥nf, tvo¥eni, kaZenf a t. d.

Cinéng, tvorent &eho a véelijaké druhy kondni sama sebow
urditgjgiho : a) délati, konati, jednati; — prtati (schustern), sou-
kati, tkdti, cabati (dojiti), lichati (z4hon pii set{ poznamenati),
pikati & pipati (viskati), viskati, patfsati, desdtati; — Sourati,
Spdrati a Sparkati (die Zihne stochern), Zddrati, parchati (int.
od pdrati); — pisati a psdti (spolu tasoslovo projevu), &arbati
(3patné psdti), Smérati, ¢mdrati, ¢marykati; — ¢drati, ¢dr-
kati, skrtati; b) paprati (piplati), patlati (piplati se), ti-
plati; — c) chystati, hodlati (k hoddm jednati); — d) mrhati
(kaziti).

Pripomenuti: K tvaru sedmému patif také pod A.
v dodatku. uvedend tasoslova stavoménn4.

D —

S C
Casoslova tvaru osmeého.

L

Zjevy v pHrod& neorganické a organické, Sinnosti Gstrojf
t€lesného, vykony smysli a t. d.

1. Zjevy svétla: paprskovati (zdriti), svétélkovati (ve tmé
svétlo vyddvati); perlovati (perliti se); — ptisobeni na chut:
letinkovati (gréinsig werden); — k zjevim metereologickym od-
nédsf se: préitkovati (int. k prieti).

2. Pudent, zrist, vijdatnost obili: a) prejchovati (résti, o
sladu), prytovati (o brambordch, treiben), netvovati (sich be-
lauben); — b) kopovati (mnohé kopy vyddvati, o obili), korco-
vati (korce ddvati).

8. Hiahol, zvuk, hluk, k¥ik, zpév, ldni, opdtovdni tého¥ clooa
a t. d.: a) burcovati (poltern), .cavykovati, cvrlikovati, cudno-
vati (rukama tleskati), hesovati a hejsovati, hudrovati, cecko-
vati, T rumplovati, gibfinkovati; §tabarcovati, Santovati, + turmo-
vati, + lermovati, paskalovati, povykovati, Sib¥inkovati, Stabar-
covati, Starovati, Sturcovati, &vifinkovati, tokovati (a tokati,
balzen), tytovati, kvintovati; — b) blentovati a blenovati, bre-
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bencovati, klevetovati, papulovati (sl., Zvatlati), Stébetovati, tlach-
novati, papouskovati, povidatkovati, hambalkovati, handrkovati |
(nesrozumitelné mluviti);~= «©) Certovati, ddblovati, hubovati,
hurtovati (lirmen), stobohovati, tisfcovati, sakramentovati, kry-
kovati (clamitare, rixari), glosovati (hanlivé mluviti), kapsovati
(sl); — anovati, bandorovati se, bratrinkovati, bratfitkovati,
bratrovati, duSovati se, harharovati (har, har fikati), chlapovati
(n&koho chlapem zviti), janovati, klukovati, kmotrovati, kristo-
vati, luciperovati, maminkovati, mlékarovati, pankovati, pantdto-
vati, peklovati, sestrovati, strycovati, svekrusovati, Svakrovati,
Selmovati, tatitkovati, ujcovati, vadnostovati, zatracetiovati, Zabo-
vati; — d) tenorovati (tenor zpfvati), Zalmovati (¥almy zpfvati);
— notovati (zpfvati), zp&vkovati, trilovati a trilkovati; — e) bi-
Ficovati a Serhovati (kfideti jako bific). '

A. K pFirozenosti téla tvord Fivjch odnddeji se: temlovati
(jisti, s pfihanou), Zvancovati (Zvykati jako dobytek), kloubko-
vati (pokulhdvati); — Supovati (Supiny odhazovati, o vEeldch);
— chorovati, jankovati se, piterovati (krinkeln); — honcovati
se, Sterovati se; — kaiikovati se.

5. Cinnost a rozpolofeni dusevni at.d.: a)'f fintovati (smy-
sliti), mudrovati a (int.) mudrkovati (hloubati), pamatovati, po-
zorovati, rozumovati, sudovati sobé (slibovati sobé), studovati,
lakovati (forschen, rathen), vtipovati se; — b) libovati, mi-
lovati; — ¢) radovati se; — d) tudovati se (diviti se); —
e) 1 banovali (s, litovati), teskovati, litovati, soucitovati a stejno-
citovati; — f) Feviiovati, kocandovati (hnévati-se).

6. Vyraz tvdri, zphsob pohledu: vyrovati (jako vyr hle-
déti), zevlovati (zevliti, gaffen), tvafovati se (sich geberden).

- 1. Snaha, ndklonnost, bol, hndv, radost, ndrufivost — jevici
se v jistém zpisobu jedndni meb Zvota vébec: a) pefovati, usilo-
vati, pilnovati (sl); a pilovati (sl.), — laSovati (lauern);
— b) polonizovati, slovakyzovati, srbizovati; — Zitkovati; —
#enkovati (po vili Zen ¢&initi), apkovati (nejponfZendjifho délati),
kloboudkovati (poklony délati), zdvotilkovati (p¥ili§ zdvofilym
byti), bozskovati se (frommeln); — fatkovati, fatinovati a fa-
tinkovati; — e¢) paratovati (dovddéti) a pustovati, svévolovati,
déckovati (jako décko si podinati), figlovati, kudrlinkovati, po-
suilkovati, SaSkovati, Spatkovati, Sprymovati, Sustovati, vtipko-
vati, Zertovati, fraSkovati, lakovati; — bédovati, hofekovati;
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— d) blaznovati (bldzniti), fantovati, lilkovati (bldzniti), bésno-
vati. se; — e) lelkovati, * lefikovati (lenositi), lenochovati, leno-
vati, lenkovati; —'f) skatkovati-(sl., lakométi); — lichvovati,
fortelovati, paletkovati (ve hie $iditi), partikovati a partitovati,
Sejdovati, Sibalovati, tantovati, Sachrovati; — g) bojovati, harco-
vati, Sermiclovati, Sermovati, vojovati, kifzkovati se (do kifiku
se briti); — odbojovati, odporovati, trucovati, vzdorovati, spo-
rovati, oporovati; — handrkovati se, hastrkovati se, kiikovati
se, kanceldfovati se, vrchnostovati se; — h) breberkovati, ka-
fitkovati (rdd kdvu piti), vinkovati, cedovati, + cechovati, kor-
belovati, poharovati (sl.), punovati, fadovati; — balovati, ban-
ketovati a panketovati, besedovati, motylkovati; — filkovati
(v karty hréti), kuzelkovati (v kuZelky hréti), loutkovati (s lou-
tkami hriti), vojtovati (na Vojtu hriti); — i) dévetkovati (za
dévkami béhati), frejovati, lotrovati, bachusovati, hampejsovati,
hejsovati a hejskovati (prassen), fekovati (rozpustile Ziti), no¢-
nikovati (v noci se toulati).

8, Jisty zpisodb Zivota zaklddajici se bud v okolnostech vnéj-
Sich neb na zvldstnim povoldni: — a) psotovati se (a psotiti
se, bfdné Ziti), trampotovati se, cikanovati se, mezkovati se,
mocovati se (sl.), lopotovati se, vladovati; — b) forovati (au-
rigari), podruhovati (podrubem byti), podélkovati (nddenniéiti);
sem pak ndleZejf viecka zaméstndni neb stav obycejné doZivotni
vyjadfujicf od jmen statnych odvozend &asoslova, jako: apatekd-
fovati, apoStolovati, batovati, baSovati, bohatyrovati, bohovati
(co bih vlddnouti), carovati, cisafovati, cukrafovati at. d.

9. Predchdzejicim podobna jsou ndsledni zabyjvdni se nésim
neb zpiisob kondni co do rychlosti neb zdlouhavosti jeho vyjadiu-
Jici Casoslova: dozorovati (dozor miti), robotovati, oukolovati
(im Geding arbeiten), rytéfovati (co rytif bojovati), dvorovati
(u dvoru Ziti), krémovati’ (v krémé& vézeti), obcovati, samotovati,
trinovati, pilnocovati (bditi o pdl noci), ponocovati a ponticko-
vati, ranovati (rdno pracovati); — martinkovati (Martina slaviti),
pondélkovati (modry pondélek miti), posvi¢enitkovati (posvicenf
drZeti), vinotkovati (vdnoce svétiti), triumfovati; — polednovati
a polediovati (v poledne jisti), neSporovati (svaliti), krajitko-
vati (svaditi), ob&dovati, hodovati, stolovati, tabulovati, (panke-
tovati); — polednfékovati (v poledne odpoidfvati); —- rekovati, -
Sefikovati, -ptakovati (ptdky chytati), spolkovati (spole¢né piso-
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biti); — feéhovati, rokovati, snémovati, tddynkovati, zborovati
(zbor edbyvati); — pfedkovati; — koledovati, pomldskovati (na
pomldsku choditi); — turnyrovati, kouzlovati, kejklovati, kouzlo-
vati, kuglovati; — fanfarovati, fletovati, harfovati, houslovati,
bubnovati, pozounovati, surmovati, fidlovati, kejdovati, organo-
vati; (tato hledf spelu k I. 8. a IL) — bilardovati (jednou ra-
nou dvou kulitek se dotknouti), pudlovati (chybiti, pudeln), chy-
bovati; jazytkovati (jazyek vypluzovati), mylkovati (chyby dé-
lati), noZkovati (nozkama pohrdvati), packovati (klopytati), ban-
krotovati; — pikovati (mit Ostereiern kippen), obzvid§tékovati
(zvldsté jidlo nechdvati); — osnmovati (osnovu ddvati na vra-
tidlo), sparovati (pa¥iti, u ¢ihafd), Savrovati (plitno roztahovati),
Stakovati (Stoluw zvysiti), trumfovati, uncovati, veslovati, kosovati
(schréig eggen), hlasovati, nddobkovati, sklenitkovati a sklefiko-
vati, rumovati (rum vyvédieti), lihovati a lizovati, outkovati
(outky deélati), cvistavati (cvisty tkdti), gruntovati (grunt délati),
knéZovati (na knéze svétiti), loutkovati (loutky délati), obnicko-
vati (na obnifek 3iti), madovati, plecovati, klackovati, kfidlovati
(in den Fliigel schiessen), drancovati, machtovati (sl.), knofli¢ko-
vati (nodulos facere), lichovati, mincovati, ordinovati, pouéovati,
plastovati (med délati), platovati, prejsovati, piidavkovati, kvi-
tovati, scénovati (scény délati), 8tolovati (obrazy ku prodeji ma-
lovati), podobiznovati (podobizny malovati), torovati; — biFmo-
vati, kfiZmovati; — stanovati, tanovati, arm4dovati; — slabi¢-
kovati (slabiky méFiti, na nich lpéti), slabikovati, abecedovati,
¢asovati, verSovati, rymovati, krdtkovati (krétiti zvatku); — si-
bovati, trojhranovati, mérkovati, oudtovati, sumovati, celkovati,
rodovati (generalisiren); — kresovati, ¢malikovati, Smalikovati
a Bmarykovati, ¢drkovati, Earovati, linovati, rejsovati; —
opakovati, opétovati; — jednulkovati (néco poprvé, jednou dé-
lati), popetkovati; — okolkovati a okolovati, oklikevati, okoro-
vati, daretkovati, titérkovati; — chytrovati (chytfe néco vésti).

10. Schdzeni, potFebovdni; — dleni neb zdrZovdni se, trvdni:
a) statovati; — falovati (chyb&ti); — potfebovati; ——ékodo-l
vati (8kodu nésti); — b) bytovati, domovati, t loZovati (miti
loZe, o zvéfi), noclehovati a nocovati, letovati (pres 1éto bydleti),
zimovati (pfes zimu zdstati), vékovati (po véky trvati), Satoro-
vati (pod stanem bydleti), taborovati (lagern), venkovati (venku
byti); srovnej pod 9. prdvé uvedend: obcovati, samotovati, tréino-
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vati, poleduftkovati (o poledndch odpoéfvati), ptilnocovati (bditi
o pll noci), ranovati (rdno pracovati) a t. d.

11. Pohybovdni'se! a)’ stupovati; — burdevati (projiz-
déti se), candatovati (oSklubané se toulati), cestovati, élunkovati
se ((lunkem jezditi), hrnelovati se, gabrovati se (téice jiti),
habrovati (a habrati, habroniti), kaliovati (toulati se), koiiovati
se (reiten), koutkovati se, kosdtovati, kodovati, { marSirovati,
palovati (utikati), péchourovati (pésky jiti), pelovati, pobudovati
se, putovati, rejdovati, ru¢ovati se, } skotovati (kodovati), Ster-
covati (sem tam vandrovati), tdCkovati (na prochdzku jiti, o dé-
tech), téthovati se (t8ice jiti), tulakovati, vahovati se (béhati),
vandrovati; minovati (minouti, mimo jiti); — b) bobrovati
(jako bobr béhati, skdkati), hopsevati, hupkovati (sesil. hu-
pati), kolovati, kozlovati a skopcovati, prdelkovati (sem tam
béhati), tancovati, valcovati, kotrmelcovati a kozelcovati (kotr-
melce délati), loncovati se; t¥etkovati (b&hati jako krdvy); —
bubkovati (valiti se virem ven, wirbeln); cichtovati se (t¥dsti se).

12. Poloka : horovati (ve vy8i se vzndSeti); mezovati (hra-
niditi); — cilovati (cfliti), elovati (ciliti).

[

IL

Pidsobenf k vyvod&nf jistych zjevd bud v p¥rod& ne-
¥ivotné neb v tvorech Zivych, zpisob chovdni k zvi:
fatim a lidem a t. d.

1. Pdsobeni na néco vodou, ohném a t. d., vyvodéni jistych
zjevts zvld§ts v prirodé nefivotné : bechovati (prddlo pafiti v louhu),
juchtovati (kfiZi na juchtu zapravovati), louhovati (laugen),
moutkovati (Skrobiti), pejchovati a bejchovati (prddlo v louhu
médeti), roStovati (rosten), ouhorovati (oulhorem nechati), Souro-
vati (vafenim vlou ¢istiti), kriStdlovati (krystallisiren), koSaro-
vati (koSér mdm na louce ku pohnojen{ ji); — vinovati (viny
délati); — k bylinstvu odnésejf se: St&povati, trubkovati a trubié-
kovati (trubitkami $t8povati), rohovati, otkovati.

2. Krmeni, Ziveni a t. d.: a) jetelovati (jetelem krmiti),
pickovati (krmiti), stravovati, chlebovati; — b) lekovati (16¢iti),
klysterovati, kurovati, Zlazovati (¥14z pozbaviti), baiikovati (baiiky
sdzeti), viedovati (schwiren machen); — ¢) kapounovati, mi-
§kovati (Fezati sving), * t¥ibovati, valachovati.
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3. Vyvodéni zjevd pisobicich na sluch. Casoslova toho drnhlJ
viz pod I. 9. (bubnovati, fanfarovati a t. d.) a pod I. 3., s ni-
miZ smiSena'jsou ‘ostatnf.

4. Zpisob chovdni k tvoram Zivgm, wvldits plsobeni na ci,
mysl a t. d.: a) bitovati, buchcovati, cepovati, fackovati, f14dko-
vati, frekovati, fliikovati, -hradovati, kamenovati, karabatovati
klicounovati, klofcovati, T knytlovati, koksovati, kordovati, kra-
kovati a kiticovati (za vlasy tabati), ketkovati, kytkovati, ky-
jovati & kejovati, lopatkovati, mackovati a8 muckovati, muchlo-
vati, obuskovati, palicovati, pohlavkovati, politkovati, po&ijkovati,
gijkovati, zaSijkovati, rafiovati, Sramovati, puskovati, Stilco-
vati a tulcovati; — pachtovati, muckovati, muchovati (rackern),
nuzovati (nuznym &initi); — Zalafovati, vézovati (véziti), tryz- |
hovati, vetovati (trdpiti), rasovati, katovati, hrdlovati, huntovatx'
(dobytek zabfjeti), 8avlovati, mordovati; — desdtkovati, dvacito- | |
vati a dvadcdtkovati (dvacdtébo kdrati), dvadeitkovati, podmet- |
novati (podrobiti); — b) trybulovati, turbovati (nepokojiti), pe-
skovati (aushunzen); — nunovati (zusetzen, dringen); — &pil-
kovati (foppen), Spincovati, ustipkovati, Zabkovati, poboiikovati:
— bludovati (z bludu viniti), kacefovati, Zalovati; — jedovat
(a jediti — hnévati), obidovati; — sméchovati (k smfchu pii-
voditi), radovati; varovati, péstovati, ¥ cuchtovati (cviéiti), trak-
tovati, Castovati, hostovati; 8anovati, podporovati, acko vati
holdovati, celovati, hajcovati, hubi¢kovati, milouskovati, milenko-
. vati, militkovati, milkovati, laskovati, kotyzovati (lahoditi jako
kotka), liSkovati, mélkovati se, miliskovati se; (ostatné srovnej
I. 7.); — folkovati, volkevati (véli éiniti); — velebovati (vele-
biti); -— pravovati, vérovati, véstcovati, zratovati; — orodo-
vati, dynovati; — dékovati; — &astitovati (sl., gratulovati), ¢a
stovati (pfdti), vinSovati; — ortelovati; — slibovati.

8. Dosahovdni, ddvdni, hdjeni a t. d.: a) trhovati, kupo-
vati; — klfovati, kréovati (kréd dobyvati), klopovati, ouborko-
vati, pabérkovati, pozbérovati, kldskovati (kldsky sbfrati), kldzno-
vati, kotistovati, obrokovati (fouragiren), patesovati, paSovati
picovati (pfici shleddvati), poZitkovati (uZitek briti), uZitkovati,
ziskovati (profitiren), polovati (sl., honiti, loviti); — kradlovati
(mausen, stehlen); — b) strahovati, vartovati; pepfovati (skrov-
né udéliti), $anovati, retovati; — e) Spehovati, drahovati (po
stopé jiti), stopovati, Slakovati, sledovati, trefovati; —




Chasoslova toaru osmého. 33 .

d) fantovati (verpfinden), ourotfiovati (ouroky platiti), tinZo-
vati, Sosovati, desetinovati, vénovati, obétovati, darovati,
vracovati.

6. Pohybovdni né&im, pi‘epravovdm z mista na misto, udé-
lent sméru, stavéni: a) koleSkovati (na koletku voziti), stéhovati,
salikovati (na sanich voziti), tdekovati, trakovati; — b) hevero-
vati (vytdleti), pumpovati, Zumpovati, duhovati (pozdvihovati),
skiipcovati (skfipcem tdhnouti, na p¥. rudu z dold); — ¢) hen-
novati (spoustéti), lanovati (kmeny po provaze spoustéti), Sutro-
vati (herunter rollen); — d) fulovati, Sroubovati, stréovati; —
e) fochrovati a fochovati, praporcovati (die Fahne schwingen),
vétrovati (worfeln), lomcovati (int. ex lomiti); — f) kiiZzlovati
a kfiZovati, Ghelnicovati (nach dem Winkelmasse richten); —
g) stavovati (staviti); — h) stfelovati.

. oL ,
' Tteni, tlak, tlufenf, d&leni, odd&leni, pojeni a t. d.

1. T¥eni, dreni, tlak, tluceni, bodeni, sekdni, jako% © vi-
bec d&je sméFugici k oddéleni jednoho od druhého: a) cejnovati
(glitten), dynkovati (die Mauer gléitten), h¥betovati (hfbet pldtna
hladiti), leSovati, tihlitkovati (biigeln), hoblovati, pilovati (a int.
pilkovati); — kartdlovati, Zejbrovati (fegen), strychovati; —
hachlovati, médlovati (potfrati len), vochlovati, kraclovati (len
Cesati), kramplovati a kutnerovati, SiSetkovati (koutonniren),
vochlovati (hacheln); — b) Cefenovati (tladiti na Eefenu), oblo-
vati (walken), pé&chovati, Sulkovati, trdlovati, trlicovati, valcho-
vati, valkovati (rollen); — ¢) St€kovati (anstossen, streifen), ja-
hlovati (rammeln), perlikovati (hammern), obokovati; — d) pou-
chovati (drobiti), Srotovati (obilf na polo mleti), Zvancovati (Zvy-
kati jako dobytek), 8melcovati, — hakovati, kraclovati, Sintovati
(kopati), dérkovati a dirkovati (dirky délati), osnovati (auf der
Scbnitzbank schneiden), §vind¥inkovati (sl., vrtati), dlatovati (meis-
seln), dolovati (doly délati), brdzdkovati, ostfedkovati (brdzditi),
radlovati (radlem orati), metovati (orati strnisté), rejhovati, Zla-
bovati, Zldbkovati (rinnenformig machen), dilkovati (dilkovatym
¢initi); hasikovati (mit der Rechensense schneiden); e) bitovati

(kotist rozdélovati), cuckovati (roztrhatl), téstkovati, kodludovati
Tyn: Casoslovo. 3
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(d8liti), kostkovati (na kostky déliti), kvadrovati, 1 partizovati,
tapartovati, hadrovati (trhati); — losovati, sk¥inkovati, pfehradio-
vati, pifhradkovati; — spéfovati; — Spicovati (osti od zraf umi-
lati), padérkovati, ramovati (klestiti, vétve odsek4vati), Semo-
vati (od 8lemu &istiti), Sumovati (abschiumen), pytlovati (sichten),
FeBetovati (tfbiti), sitovati (sftem C¢istiti), klasovati a klasnovati
(z vétsfho ml4titi), vlkovati (vinu na viku ¢istiti), ryZovati (zlato
¢istiti), hyblovati; — drancovati, rabovati, plundrovati; — f) kon-
covati.

2. Déje sméFufici k tomu, aby jedno k druhému, na druhé
p*islo a t. d.: a) klejstrovati, klejovati, klijovati (kliZiti), kliho-
vati, kytovati, letovati (lothen); — b) krouikovati (ringeln),
klubkovati (winden), prsténkovati (ringeln), culikovati (v culik
splésti); — ¢) kopetkovati (délati kopetky), kopkovati (hdufeln),
vrchovati a vrSovati (vrSiti), Zokovati (do Zokd sklddati, ein-
sacken), ladovati (aufladen), hrobkovati, vrstvovati; — d) &tver-
kovati (vervierfiltigen), dvakrdtndsobovati, kvadratovati a p.;
— e) balsamovati, bflkovati, cibulovati, cukrovati, ¢esnekovati,
gumovati (gumou napoustéti), kafrovati, kamencovati, karatovati,
karbovati, lazurovati, ledkovati, marinirovati, miskovati
(int. k misiti), ocelovati (stihlen), olejovati, pelunkovati, sirko-
vati, skoficovati, Spikovati, vodovati; — f) b&litkovati (bfle liéi
ti), cedrovati, Cerovati (tingere), dynchovati (vdpnem biliti), ka-
Sovati, kfidovati, lakovati, lojovati, malovati, magnetovati, mini-
ovati, mlékovati, mydlovati, pafechovati 2 paéekovati, palirovati
a polfrovati, pakostovati, piidovati, rlZovati, sddrovati, Slichto-
vati, Smolkovati, tuSovati, voskovati; — g) flastrovati, ladro-
vati a ledrovati (bepanzern), latovati (latmi krov pobijeti),
liStovati, Sinovati (8fmem obiti), cinovati (cfnem potdhnouti),
platinovati, plechovati, taflovati, koZovati, prtovati (a prtati,
flicken), flekovati, plditkovati; — h) cejchovati (znamenati),
cifrovati, lehovati (slamou znamenati), znaménkovati, zndmko-
vati, kolkovati, Stemplovati, kreskovati (akcentuiren), kvitko-
vati a kvétovati, prouzkovati, Zilkovati a Zilovati, damaskovati,
merhovati, mramorovati, pruhovati, prutovati, punktovati, rouho-
vati, Stréfovati, tetkovati (punktiren), Zilovati (streifen), zrmko-
vati (zrnky posdzeti), akcentovati, jotovati, polokolkovati; —
i) krumplovati (vySivati), portyrovati (portami osazovati), Siko-
vati, premovati, sténkovati (siumen), lemovati, stehkovati (pro-
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Sfvati, steppen), Stepovati; — vroubkovati a vrubovati (kerben),
zoubkovati (zoubkovaté giniti); — k) cetkovati (mit Flimmern
versehen), pentlovati (pentlemi zdobiti), Serkovati a Sperkovati, .
véncovati, korunovati, licovati (3lechtiti a t. d.); — cafikovati,
cinkovati (Spejlovati), &€pkovati, hrotkovati a hrotitkovati (Spi-
tkou opatkiti), kolénkovati, kranclovati, ndhubkovati, ndmétko-
vati, obrutkovati, jmenovati, pasovati, pdskovati, roubovati, Fe-
bérkovati, smyckovati, §téblovati, §pihovati, Spilkovati, Slehovati,
cviklovati, dratovati, ¢ldnkovati (¢ldnky opattiti), mefovati (me-
¢em opdsati), prstenovati, rdmovati, hasprovati, pFiStipkovati;
chomoutovati; — 1) &apovati (zépfen) a &epovati, Spuntovati,
temovati (cpdti), futrovati, mechovati (mechem vycpévati), pol-
Stafovati (vycpdvati), vatovati; — m) cvekovati (cvoky obiti),
cvikovati (mit Zwickeln befestigen), piketovati (piketami vyty¢iti),
plafikovati, mi'eZovati, m¥{Zkovati (gittern), 8ancovati, Sraiiko-
vati, 8t8tovati (pfihlen), Stachetovati (mit Stacheten versehen),
klincovati (verkeilen), klinovati (keilen), nehytkovati (vernieten),
nejtovati, nytovati; — fdfovati, pdrovati (do pdru kldsti), spo-
novati (klammern), Znérovati a Silorovati (schniiren), falcovati
(v archy sklddati), faldovati, fercovati (heften), kampovati (trdm
kampem spojovati), klitkovati, rancovati (falten), Fasovati, svla-
kovati (mit Leisten verbinden), klamrovati, vraskovati; —
n) mySkovati (lapati), * osidlovati (v osidla lapati).

. L. Iv'. i ) .
Tvofeni, kaZenf, strojeni, udglenf podoby n&jaké.

1. Tworeni, pusobeni, kaZeni, strojeni: a) Fezbovati, soustro-
vati, modlovati, tvorovati; — oudinkovati, skutkovati, pracovati;
— prostiedkovati a postfedkovati; — b) balikovati, bryndovati,
falSovati, hudlovati a hudlafovati, humplovati, kahlovati; —
¢) hodlgvati, hotovati, Sikovati, pravidlovati.

2. Udéleni podoby: ledovati (ledu podobné &initi), podobo-
vati, tygrovati, vejcovati (kulaté co vejce émm) ; udélenf vlastnosti
co do Zasu: nesmrtedliiovati.



36
Dodatek o ¢asoslovich okamzZi¢nich.

Nejvétsf, tdst: (Easoslov cokamZiénfch (jednodobjch) patii
" k tvaru tfetfmu, vychdzejic na — nu, — nouti, a op&tavd zcels
pravidelné od nich odvozend jdou dle tvaru sedmého. K doplnénf
tohoto seznamu ¢asoslov prostych a usnadnéni pfehledu uvedena
zde budteZ jesté ona okamZinf, kterd budto Zddného tvaru ops-
tovacfho podlé sebe nemajf, aneb maji-li jej, v jiné neZ v sedmé
formé jej tvorf, jakoZ i ona, kterd opétovdnf své v sedmé neb
jiné formé tvofice sama dle tretfho tvaru nejdou. — Jsout pak
tato: brdoucnouti, placiti, mrititi, Slapiti, tlapiti, Z4hnouti, capiti,
fleciti, chiapiti, chybiti, chytiti, koupiti, lapiti, saditi, prastiti,
hoditi, pustiti, raniti, rdznouti, Siknouti, stréiti, stfeliti, sta&iti,
krotiti, krojiti, vratiti, trefiti, hesnouti, slibiti, vtfpiti se (vlastné
compositum), stoupiti, robnouti, Sinouti, Smaditi, Smé&titi, Spar-
nouti, Svacnouti, trusnouti, zinknouti, paciti a pacnouti, Splohnouti,
gecnouti a gegnouti, hlacnouti, hlesnouti, hlonouti, chrustnouti
(in etwas bhineintdlpeln), chvatnouti a chvatiti, kumnouti (sl.),
mehnouti, mejknouti, mruZnouti, piiti, piznouti, byknouti, burk-
nouti, civnouti, ¢apnouti, ryknouti, sotiti (sl.), supiti, striti (sl.),
nechati, ddti. — O nékterych nesnadno, jsou-li okamZiénf neb
trvacf, rozhodovati, jako jsou diistiti, li§titi, bapati (v Fe&i dét-
ské obytejné co okamZi¢nf v uZivinf), jmouti — Jungmannem
co trvacf naznalend.




Cast draha.

0 sklddani Gasoslov s predloZkami.

Pivodnf vyznam piredloZek jest mfstnf. Pozndvdmet to jiZ
z toho, %e se kakdd z predloZzek s Easoslovy skldddvanych nej-
rad&ji a nejpfirozendji 8 onémi jich druhy spojuje, které vy-
znamem svym mfstnfmu sméru predloZkou oznafenému nejlépe
vyhovujf. I prostd zajisté tasoslova fasto vyjadiuji dé&j na jisty
mistnf smér vdzany, jako jsou &asoslova v &dsti prvni zvldsté
pod A el 11, 12,1L 6, 7, IIL, B L 11, 12, IL. 5, 6, III,
CI 11, 12, IL 6, ITI. uvedend. Nejvalnéji sklddajf se s pFedlozkami
¢asoslova pohybu, ponévadZ? pohybovdnf v kazdém sméru dfti
se mie. Z ostatnich, jak podoteno, jind s jinymi — jim nej-
pifbuznéjéfmi — nejradéji se sklddaji; tak se na pf. asoslova
délenf nejpfirozendji poji s predlozkou ,od“ neb ,roz,* ¢&aso-
slova ,pojeni* s ,8.4 Cim ménd &asoslovo s predlozkou sloZené
co do sméru mistntho p¥edlozkou oznaleného s nf se shoduje,
tim vice nabyv4 vyznamu jiZ pfeneSeného, a pfedlozka poukazuje
pak &asto jen na jistou miru dé&je neb doby, v niZ se déj n&-
jaky vyvinul. PfedloZky naSe zachovaly ostatn& ve sloZenf s &aso-
slovy mistnf svdij vyznam tak zfejmy a jasny, Ze i tam, kde
jen mfru déje neb dobu vyjadfujf, mistnf onen vyznam dosti jas-
né jestd prosvituje. Jedinou tafka vyminku &inf zde pFedloZzka

nZ* kterd mistnf svllj vyznam ve sloZeni s Zasoslovy nejvice

zatemnila. Uk4zati pak, s jakymi &asoslovy kaZdd z pfedloZek
nejradéji se sklddd, ajak jedné pfedlozky zd4nlivé rozdflné vy-
znamy z plvodnfho (vidy mistnfho) jejfho vyznamu odvoditi se

~ daj, jest tlohou druhé této Edsti.
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,Do¢ ve:sloeni s dagoslovy znamend smér d¥je ,ai

néka.m, k cfli n&jakému bud mistnimu neb Easovému.

dosaZeni &eho vﬂbec aneb i pouhé dokon¥eni d¥je
prostym &asoslovem vyjdd¥eného.

I. Smér déje ,a% nékam,* k cfli néjakému mlmow
déj lezicimu. |

1. Piwodni vjmam predlodky ,nékam® pozorovatz ngj-
lépe v téchto sloZenijch a jich spojeni: dohlédati, dohliZeti neb
doblédnouti k nédemu; dopisovati komu; nékomu domlouvati a
domluviti; nékomu néco doraditi, dochvéliti, doporuéiti; k né-
temu koho doZddati, donutiti, donutkati, dométi, dostraZiti, do-
strkovati, dotisknouti, dohnati; na nékoho doryvati, dostupovati,
dosypati, dotloukati, dotirati, doskoéiti, dotisknouti, dohnati, do-
1éhati, dokroditi, doraziti; — dodati komu psanf, dopomoci k né-
temu, dosednouti na trin, dosaditi koho na stolici biskupskou;
dostaviti se kam, dochézeti do domu, doji*déti do vsi; n&komu
néco donesti, dovezti, dondSeti, dovaZeti, dohoditi, dohazovati.
doddvati, dopravovati; nékomu pro néco dojiti, doskoditi; — do-
tknouti — a t. d. —

Priklady : Hospod4f mé sdm ke viemu dohlfdati. — I domlou-
val jsem jim ten den, kdyZ proddvali potrava. — Nemdlo mu
za to domluvil. — J4 ho k tomu doZddal. — J4 ho dosti k uéeni
dohénél. — Velmi bystfe jich na kdzdnf dojimal a na né& do-
rfval. — Pes namne dosypd. — Dotykaji osob vice nezli véci,
na 8vé vice neZli na pravdy protivniky dotloukajfce. — Mnoho
zboZf k ndm odtud dochdzi. — Ptdci k jejich chaloupce dolits-
vali. — Jak doSlo, tak proSlo. — Dofly ndm koupé& (dostai
jsme jich; oviem také ndoprodali jsme“). —-Z dalekych kraji:
tam dojiZdéjf. — On si "snad pro ni dojede. — Vice jedovatyn
jazykem dojfZdf, neZ nepiitel rukou. — Doskoé (dojdi) mi pr:
hodinky. — Zily mlitné zazitost vyssivajf a ji donafejf k jatrim,
kdeZ se znova dé&je oddélenf. — Dones to do dvora. — J4 jser
ho tam dovezl. — Difvi ndm dovezl, které nehofi. — K do-
véZenf piva do-hospod kolik konf chovite? — Kde prustvore
roste, kladou Eerstvy kofen do cukru aneb do medu, a tak j¢
i k ndm dondseji. — Dohazuje lidem domy, Eeledfny. — |

V mnohych z téchto sloZenych d4 se ,do“ s nepatrnou pro-
ménou vyznama predlozkou ,pfi“ nahraditi; ve Slézsku na o8
Hkajf ,dones“ a ,pfines mi vody“ — v stejném smyslu. —
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K uvedenym fadf se té% sloZend ,pfistiZenf* vyjadiujfci: n&koho
na nétem dohmatnouti, dolapiti, dochopiti, dochytiti; a tak i:
nékoho dopadnouti, doznati, dozFiti (zastihnouti, ertappen). Srovn.
dotknouti.

2. Casoslova ,pohybovdni se zmista na misto,* jako i daso-
slova’ ,pohybovdni néim“ &li ,piepravovdnt® — nejvice tenkrdte,
kdy% predmét, jim% se pohybuje, vyjddren neni — vyjadiuji ve
slofent s ,do“ smér ,n&kam“ 8 tim od predeslijch (pod 1. uvede-
nych) rozdilem, %e plné d&je v skuteénost vstoupeni aZ na po-
sledni &dst jeho diraznéji vyznaduji; tak se k4 : a% nékam do-
b&hnouti, dobiisti, docachati, dojfti, dojeti, doklusati, dokulhati,
doletéti; aZ nékam néco .donesti, dotdhnouti, dovézti, dovleci,
dohnati a t. d.; podobné &asoslova ,popud k pohybovdni* vy-
znadujef: aZ nékam dohoditi, doluditi, dostFeliti, dostifknouti,
dovrei, (doplinouti) a t. d. —

Priklady: Ta voda za den sem nedotete. — Syty vody do-
tete. M. — Zvolna-li jedes, ddle dojedes. M. — Zlaty orel viude
doletf. M. — Mnoho slov, neZ se hlavy doneslo, mimo ven vy-
bfhalo. L. sv. — Nedonesla mu tak daleko ru¢nice. — Sldva
jeho oblakiv donese. — Coby z déla dostielil. — Tak daleko
kamenem dohodil. — (Srovnej ,doSli jsme aZ k stodole“ s vy&e
pod 1. uvedenym ,dojdi (doskoé) mi pro hodinky.“) — TéhoZ
vjznamu schopna jsou té%: dopadnouti, dolehnouti, dosednouti,
dokleknouti, dokapnouti a jim podobnd. — Statky mé doléhajf
aZ ke tvym. — Doséhé aZ k mym rolim. — A dfive ne¥ do-
padli dna té jaimy, zmocnili se jich lvové. — Sotva dopadl po-
stele a skonal. — Je§té nedosedl na koné a uZ kope nohama.
— Kapka vody dokapla zemé. —

Poznamendni. Mnoh& &asoslova, kterd sama o sobd ,pohybovéni se“
nevyjadiuji, slofenfm s ,do“ &asosloviim pohybu podobnjmi se stivaji: do-
biti se do mésta (sich durchschlagen), nékam se dodrati, dodrapati, doko-
pati, dorvati, dostati, dostaviti, dotisknouti, dotkati, dotladiti, dotlouci, do-
triti, dozebrati a j.

3. Castow dasoslovich s ndo“ s sloZengjch vyjddieno ponéts ,né-
Fomu tém, co Casoslovo prosté vyznaduje, se vyrovnati“ na pr. v:
dohoniti, dob&hnouti, doletéti, doskotiti, dostihnouti nékoho, né-

: koho v ‘cnostech - dochoditi; k4 se také: nékelio dopiti, dopsati
© (v pitf neb psanf dostlhnoutl), dovaiovatx koho- (byti komu ro-
“ vynym) at d .

¢
I

f

g

4. Gi tolzko e’asovy vyznaéen vné,sleduich vétich: DoleZeli
jsme bilého dne, t. do bilého dne jsme leZeli. — O hladé do-



40 Deo.

lezfme do dne. — Dorostl svyjch let. — Dosedél rdéna. — Pro-
sté-H Zije§, sta let doZijes. M. — Hrdl a dobrdl se na konec,
fe krk zkroutil. =+

8. Skoro se vdems casoslovy ¢inicimi sklddd se ,do“ bud
ve spolednosti zdjmenngjch tvard pse,“ 8% bud bez mich k vy
Jjddreni ,nabyti,“ neb ,nalezeni“ é&eho, ,pijiti“ k demu a po-

néti podobnyjch. Pravimet: ,dojiti do mésta® a ,dojiti mésta,*
a vBak také ,dojiti trestu, spasenf“; a tak se pak i Ffkd: né-
teho dobyti, docfliti, dostati, dosihnouti; nékoho se dovolati,
chuti se dojisti, néteho se dopsati, doprositi, dohloubati, do-
mysliti a t. d. —

Priklady : Smrti se v tom domé dobydlfs. — Cekati a ne-
dotkati se smrti se rovnd. — Zlych &ast jsme se dokali. —
ZdaliZ se toho Israel dotisti a tomu vyrozuméti z knéh Mojzi-
Sovych nemohl? — Kdo se nynf statku chce dodélati, darmo
mu na elddku spolébati. — Oufadu se dokoupil. — Té&Zko se
tlovék dobrého dokoupf. — Né&kte#{ provazu se dokradou. —
Dokiitel se pardusu. — Co chytry nedohonf, to lenivy dolezi. —
Po tmé dverf jsme se domakali. — Zlatem by je vykoupili,
kdyby se jich doptati a dopiditi mohli. —

Jak z prfkladd téchto vidno, zahrnuji tato slozemi ponét
»Diijit{ neb nabytf{ &eho“ vibec, necht pak dé&j prostym &aso-
slovem vyjédfeny k tomu sméfoval neb ne. — Sem hledf také:
nééeho se dodiniti, dopustiti, doviniti a t. d., t. néco spdchati;
podobné pak i: dotknouti se &eho (t. tknutim dosihnouti), do-
védéti se a domnivati se.

II. Pouhé ukonlenf dé&je prostym Easoslovem
vyjddfeného. — Jest pak toto ukonéenf budto Gplné
déje i s poslednf ¢4stf jeho v skutelnost vstou-
peni, aneb pouhé podmétem podmifndné pfestdni
neb koneéné objeveni se poslednf déje dsti. Ktery
z téchto tff ,ukonéenf déje* zplhsobli pfedloZksa
»d0o“ v tom neb onom pffpadu vyznaduje, Easto jen
ze spojenf poznati moZno.

1. Uplné d&je v skutednost vstoupent &li dplnost d&je vy
znamendvd ,do“ ve slofent s Casoslovy zvldété stav ™ né&jaky
oznadujicimi — tudif nejvice mepFechodnymi, — a véak &asto

t & prechodnymi &nicimi. SloZend druhu tohoto stav né&jaki

neb &innost stavu podobnou vyjadfujfcf jsou na pf. dordsti, do-
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zréti, dotekati, dodrZeti, dokleteti, doleZeti, dométi (mfiti aZ do
konce), dosedéti, doslouZiti, dospati, dostdti, doZiti, dotrvati;
— 8 stavoménnymi''slozend:0'dobabéti) dobéleti, doéervenati,
doceleti, dochudnouti, dokoptéti, dokysati, domoknouti, do-
fednouti, doschnouti, dosmradnouti, dostdrnouti, doSedivéti, do-
tloustnouti, dost¥{zlivéti, dotrpéeti, dotvrdnouti, douzlovatéti, do-
vadnouti, dovlaZnouti, dovlhnouti, dozelenati, dozelenatéti, do-
zrzavéti, dozidnouti, doZlutnouti a t. d. — '

Priklady: Litd prvé nez mu k¥fdla dorostla. — NeSlechet-
nost dovrSili, a v ni prdvé jako dozrdli. — S trpélivostf do-
tekal. — Dlouholi toho pokoje dodrf nepfitelé? — Dluinik
dodriuje. — Kapala voda aZ dokapala (t. vSecka vykapala). —
Matka dokrmivéi dité oddala otci. — Nemohu se mu doméfiti,
t. vidy vice 24dd. — Doml4tili jsme Zito, nyni mldtiti budeme
plenici. — Domyla hrnce (neb pokoj, podlahu).. — Dopekl
viecku mouku. — Jiz ten sud piva dopili. — JiZ ten list do-
psal. — JiZ mu viechno doplatil. — Nedorozumél tomu. —
Nech, at jak ndleZf dokysd. —

Jak vidéti, zahrnujf tohoto druhu sloZend oby&ejné ponétf
,dokonalosti“ a tak i v ndslednfch vétdch:

Sat nedoléhd. — Ty dvéfe nedoléhaji. — Nedoslychd, t.
téZce slysf, dokonale nesly8f. — Dvéfe nedopadaji. — Zavii
aby dopadlo. — M4 kulhavou nohu, nemfie na ni dostoupiti,
dostupovati, t. ndleZité vstoupiti. — Srdce ve zvoné nedobie
dobijf, ale se kroutf (der Klopfel in der Glocke gibt keinen
vollen Schlag). —

Na ,dokonalost® déje poukazuje ,do“ také v téchto sloZe-
nych a jich spojenf: ndkoho dop4liti, dopuditi, dojmouti, do-
rati, dobodnouti, dopfchnouti, nékomu dobrati do Zivého,
dohérati, dotfnati, dohryzati, doh¥fvati, dopekati, dosaditi,
dopfnati, doraziti. —

Priklady : Doséhl, dojal ho do Zivého. M. — Do Zivého se
mu dosahd, M. — Budeli tieba, trestem naii dokroéime. —
Konetné stijtez zde: dovéfiti a daveriti ; — dopféti, dopustiti,
dovoliti (néco); — doplesiti, dosvéd&iti, dotvrditi, dokdzati, do-

vésti, dovoditi, dolfditi co (ve smyslu némeckého erweisen).
Opét. dovadéti md také vyznam ,&¢tveraleni“

Posnamendni. Pozoruhodno jest, jak se slozens toho druhu s z&jmen-
nym tvarem ,se“ poji: Sotva jsem se ho dobudil. — Dopolitali se penéz.
— Ani pohané sami jsou s to byli, jich (bohdiv) se dopoéitati. —

2. Prestdni déje &ili prosté. déje ukonceni bez ohledu na to,
pakli v skuthu nejvyidiho stupné moného vyvinovdni byl dosdhl
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neb ne, mide ,do“ ve slofeni skoro se viemi, a viak pravidelné
Jjen takovymi lasoslovy vyznadovati, kterd vyznamendvagi dé
delsiho trudnd, schopny, ,Dobodl ho“ jest tolik co ,bodnutim
ho Gplné zabil; a viak ,dobodal ho* mdie téZ ten smysl
miti, e kdo vibec bodati pFestal (ponévadi ho na p¥. néco
v tom zaflo). ,Dobubnoval nebohy“ ikd se &asto o tom, kdo
¢o bubenfk umfel. ,JiZ dohospodafil,“ t. pfifel na mizinu. —
Brzy dodéld (er wird es nicht lange treiben). — Hodiny do-
8ly. — DoSel mu duch (der Athem ging ihm auws.) — JiZ jest
ubohy dojezdil (prestal jezditi, protoze umiel neb n&jakou
S8kodu ‘vzal). — Nech se hnévati, aZ se dohnévd (pFestane
hnévati). — Dohral jiZ ten dobrodruh. — Naklekal se dosti,
. jiz doklekal. — JiZ jednou dokfiel. — A tak se miZe ddle
Hci: dodirektoroval, dokrémafil, dokramafil, domistroval, do-
pacholdil, dosedlalil, dotovaryil, dotruhlafil, dov&elaril, do-
chodil, doskdkal, doboutil, dobedel, dob&doval, dobrudel, do-
bublal, dokoufil, t. j. pfestal direktorovati, krématiti a t. d.

3. Objeveni se posledni déje édsti &ili pouhé zidplnéni jiz
dfive poéatého kondni vyjadiuje ,do“ mejvice ve sloZeni s &aso-
slovy &inicimi (a véak také s ostatnimi, na pr. stavoménnymsi);
tak na pf. v:dopraZiti, doskva¥iti, dosusiti, douditi, dopeci, do-
hasiti, domofiti, dokoufiti, dodaditi, dohasiti, dojfsti, dopiti, do-
hojiti, dolétiti, doloZiti, dostaviti, dodati, dosaditi, dobo¥iti, do-
biti, dokoati, doml4titi, doraziti, dotisknouti,.dodrobiti a t.d. —

Priklady: Dobral nepfitel ostatku. — Dobi mne (interfice).
— Jeden vola omrétil, druby jej dobodl. — A coi nebyli do-
bofili a dopélili, to se .potom samo dobotilo (stiirzte vollemds
ein). — JiZt j& tam docvdldim. — Musfs mi dodati jeden zlaty.
— Midti bozia doddSe jim chrabrost. — Rozkdzal, co nebylo
dokondno, to dodé&lati — JiZz tu hru dohrejme. — Nedosti
vody, t¥eba vice dobfiti. — Dva mdme, tfettho dokoupfme. —
Dolivd a nikdy dosti nemivi. — Nehled&l proutku nalomeného
do ostatku dolomiti. — '

 Poznamendri 1. Z ,doloZiti n&co k nétemu“ povstalo zménou spojeni
ndoloZiti néco né&im“ a ,dokladati se &eho neb koho* (t. k ndkomu neb
nééemu se odvolati). —
- Poznamendni 2. Jak ghusta jen spojeni rozhodovati méZe, jaky zptisob
ukondeni dé&je ,do® vytjkd, vidno z néslednich pifkladd: Jiz ubohy de-
_ barvil (t. prestal barviti, ponévad? bud umfel aneb viibec nembike). —
Uvidime, pakli to plitno, které mn v tomto témdni ptineseme, tj% tyden
také dobarvi. — Co dmes neobarvil, dobarvi zitra. Us. — :
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Pomamendné 3. Slotens pravd pod IL 8. uvedenis maji co do vyzna-
mu podobnost 8 témi 8 ,pfi“ sloZenjmi &asoslovy, kterd na umnozeni déje
poukazujf; srovnej: pritopiti 8 dotopiti; piibarviti, dobarviti; pridati, do-
dati; priloZiti, doloZiti; prikoupiti, dokoupiti; pisoliti, dosoliti; prisladiti,
dosladiti; pripsati, dopsati; piimazati, domazsti a t. d. — Rozdfl ostatné
jest na bfledni, jeito ,pfi“ pouhé ,umnoZeni,“ ,do* vSak dovrieni dé&je vy-
znamendvé. Proto nemiize také ,pii¢ nikdy na prosté ddje presténi ve
smyslu pod II. 2 uvedenych sloZenych poukazovati.

Dali pi‘iklady viz déle, kde o ,,vyznamuostl predlozek“
pojednéno.

Na
,Na“ vytykd sm&r d&e ,na ndco;* Zasto v§ak jen
- jistou mfiru d&je uréuje.

L. Smér dé&je na néco (nékdy i k né¢emu, do
nééeho)

1. Smér déje na néco zrejmé se jevi v: nabodnouti na nﬂi
napichnouti na vidlitku, nakanouti na lZici, naloZiti na viz,
nakrotiti na cestu neb na Slep&je nékoho, nalehnouti na me¢,
nalepiti ndvéstf na rohy, napsati néco na papir, nastfiti ubrus
na st@l, navdzati, naviti, navinouti, navléknouti néco na néco
a t. d. — Jak vidime, jsou jiz ¢asoslova prostd, s nimiZ zde
»Da* spojeno, toho zplsobu, Ze d&j jimi vyjddfeny smér ,na
néco* bud v sobé zahrnuje neb aspoii jeho schopen jest. Tak
i v smyslu preneSeném k oznafeni vice méné ndsilného do-
méhdnf se teho: naléhati na nékoho, naléhati neb nastupovati
na néco, natfrati na nékoho. — Z ,naviti néco -na motovidlo®
. povstalo ,naviti néco motovidlem.* Misto napichnoutl néco
pendlikem“ ¥ikdme také ,naSpendliti n&co.* —

" 2. Ve spojeni s predlozkou ,do,* ,ve“ pFizpisobuje se ,na“
ve sloZeni s casoslovy vyznamu onéch predloZek: nabfjeti néco
do néceho, naliti neb nasypati néco do nédeho, naSeptati do
usf, naSpitati v ucho, navdZiti vody do ldzné, nahlédnouti neb
nahliZeti v néco, do ndteho (¢asto: nahliZeti néco, etwas ein-
sehen).

3. Smér k nétemu neb nékomu, pred nékoho neb néco asto
8 vedlejgim pondtim ndjaké pomoct neb usnadnéné ndjakého:
naddvati (= prihodné poddvati), nahinéti né&co neb nékoho
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ndkomu, nahazovati mf¢ bijfcfmu jej palestron, naklddati
komu — napoméhati, nacfliti a namifiti na co, napFdhnouti
na koho, \najeti maOrdmwimeb) k rind; napomdhati nékomeu
k néfemu, nastaviti ruku (die Hand vorhalten), nastréiti
koho kam, nakynouti prstem, navrhnouti nikomu né&eho, na-
mitati, nabfdnouti komu co. Tak i : nasvédliti a nachlebovati
nékomu (die Stange halten), ndvidéti koho. — Srovnej déle:
paléknouti 1ép, nastrojiti, narafi¢iti, nastraZiti néco. Podobné se
pravi: navésti, namluviti neb nabddati nékoho k nétemu, na-
vyknouti demu.
Tak se na zvl4té s tasoslovy pobybu a sahdni rddo poji
~k vyjddfenf Gimysiného neb nahodilého s néfm se setkdni neb
i nalezenf nééeho : nab&hnouti, naraziti na nékoho neb na néco,
najiti a nalézti néco, namakati, nahmatati, nastfhnouti, natrefiti,
navétfiti co — nadafiti neb naskytnouti se, nahoditi se, na-
komftnouti se a namanouti, namdsti, namfitnouti, namitati se.
Podobné ,napadnouti“ ve vét&: Co ti napad4, napadlo?
Ponétf posloupnosti leZf v sloZenych: ndsledovati, napadati
(v dédictvf) a podobné v: nastdvati a nastupovati (bevorstehen).
4. Casto &asoslova s ,na“ slo¥end neoznaluji smér déje
k tomu, aby jeden predmét na druhy p¥isel, neb aby podmét k pred-
métu se pFblizil, jako predchdzejict, nybrf jen pirechdzeni déje
samého na jisty predmét. Pfechod k sloZenym témto nejpiiroze-
néjsf tvolf ona s ,na“ sloZend, kterd spojenf néteho s né&éim
vyznamen4vajf, aniZby se to, 8 &m néco spojiti se m4, zvl4sts
uddvalo; tak se ¥fkd ,natoliti provaz (= natoliti néco na
provaz, neb provaz k provazu), nafiti, nastaviti, nasaditi Zaty,
nakliZiti néco (= néco k néfemu piikliZiti). Srovnej ném. an-
setzen, anstiickeln, annihen. Podobn& se iikd: nabiti délo
(= diti ndboj do déla), maliti sklenici, a tak viibec se poji
viecka, kteréd ,vyplnéni“ neb ,vycpdni“ n&teho vyjadiuji: néco
naplniti, natladiti, nacpati, naméfiti, nadupati, naslapati, na-
tlapati a t. d.; také ,sycenf,“ ,pojenf* jest ,plnénf jakési,*
tudfZ: nakrmiti, napdjeti, naddjeti, napédsti, naobroditi, nasytiti
a jen zvratné: najfsti se, napiti se, nasnidati se, navelefeti
se, naobédovati se. Srovnej i ,naloZiti viz¢ a ,naloZiti na
vzt —
5. 8 pondtim ,naplnéni,* ,nacpdnt* souvisi asto t6% po-
néti ,zvétdeni,* ,rozdirent,” ,zvydent:“ nab&hnouti (— nabfhajf

4
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mu noby —), nabobnéti, nabubfeti, nabubfiti, nalechrati, na-
douvati se, nadfrati se, nadymati a nadymati se, nadufeti, na-
dufiti, nakynouti (-'tésto' 'nakynulo''~), nakypéti, naparovati
se, napinati se, napotnati, napucnati, napuleti, napuchnouti a
napuchati, natfepati (podusku), natfdsti (pefiny), navafiti (vare-
nim zvétditi), naviiti (vafenfm pfibyti), natdhnouti, napnouti.
(Srovnej s hora uvedend: natoliti provaz, naliti Sat a p.) Viz
zv14sté A. 3. 4. *

6. Jesto v ,nadite dat,* ,naplniti nddobu,“ ,nasytiti,* ,na-
krmité* a p. jednak ponéti ,patiéné miry“ jednak ,opatFeni
deho né&im® a tudif tak’ka wvedent méleho v stav dokonalejs
lezi, miZe podobnym zpisobem ,na“ asto k prispisobeni éeho
k jistym ddeldm, k nahraleni, zdokonaleni &eho a wuddlent
patFiiné miry néjaké vlastnostt poukazovati, jako v: narovnati,
napifmiti, napraviti, nahraditi, nalep&iti, navratiti; — nabrousiti,
naostfiti; — nahotovati se (sich anschicken); — nastruniti,
naladiti, — nauditi, — nafiditi. Adkoliv mnohd z téchto vice
k 1 hledéti se zdajf, vidélo se mi pfece na tomto misté je
poloZiti.

1. Ve spojeni s lasoslovy ,mazdni,“ ,barveni,“ ,Spinéni“
a j. p. vytgkd ,ma“ smér déje ma povrch predmétu né&akého :
nabiliti, naderniti, naderveniti, namo¢iti, nam4deti, namastiti, na-
mastnéti, namdznouti a namazati, namydliti, narositi, nasliniti,
nasmoliti, nasviniti, natffti (néco) a t. d. — Viz A « IIL. 2. h.
i, A. 8. 5, B. III 2. ¢, C III. 2 f. V8ecka tato sloZend vyzna-
mendvaj{ déj na povrch pfedmétu se vztahujicf celkem bez ohledu
na to, pakli na celf povrch neb jen na &4st jeho dé&j se vzta-
huje; srovnej: nabfliti — prebfliti — zbiliti, vybfliti, pobiliti;
— namoéiti — zmotiti a smotiti — pomotiti a t. d. — Po-
lobné m4 se to 8 onémi sloZenymi, kterd vyznam vnikédnf dé&je
1 pfedmét néjaky zahrnujf, jako jsou: nabldzniti (= nékoho
)ldznovstvim nakaziti), natichnouti a nadichati, naépéti (scharfen
xeruch anziehen), nadchnouti (koho jedem), nahorfiti, nakoufiti,
koufem napouitéti na p¥. bavlou, nemocného), nakaziti, na-
aokati, namokvati, napichnouti a napdchati, napafiti (srovn. po-

* Takovymto zphsobem odvolavA se. zde a vlbec v celém boje&nﬁnﬁ
n0 l;l»!i:edloz ve sloZeni s Casoslovy“ na skupeni Casoslov v &asti
prv.
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patiti, zpatiti), napustiti (néco né¢im), nastuditi a nastydnouti,
nasvrabiti, navlivéti a naviiviti; tak ddle i: namfchati, namisiti,
nakvasiti /(8'ponétim (; do"nételio* misto ,na néco“). Sem ndleii
téZ s vfznamem ptrenelenym: nazvati, nafknouti.

Il JelikoZ — jak jiZz z pfedchdzejiciho vidéti
— tasto nerozhodnuto zlistdvd, pakli déj na cely
povrch pfedmétu neb pfedmét sdm, aneb jen na
tdst jeho pfechdzi, snadno také vysvétliti,  prot
,na¢ jako vmnohych privé uvedenych, tak i v Eet-
nych jinych na men3f neb i nepatrnou mfru déje —
jakoby na jeho zaldtek — fasto poukazuje. Tak

1. Ve sloZeni s mnokymi zadinavym: &li stavoménnym: a
Jim odpovidajicimi &innymi: nahniti (ovoce nahnfvd), nachlupa-
téti a nachlupatiti, nakfehnouti, naméknouti, naplesnivéti, na-
prahnouti, naprichnivéti, naryS3avéti, natuhnouti, natuchmnouti,
patvrdnouti, navadnouti, navlhnouti, navodnatéti, naZidnouti, na-
Zloutnouti. (Srovnej piidavni: nakysly, naZloutly, naernaly, na-
modraly a jim podobnd). —

2. 8 éasoslovy sekdni, ¥ezdni, trhdni, chijleni a j. p.: na-
dfit1 (si ruku, ki), najfsti néco, nahlodati (pysk), nahnouti,
nahrbiti, nahryznouti, nachlipiti, nachmufiti, nachyliti, nachytiti
(drobet chytiti), se nakaziti, nakatkovati, nakousnouti a na-
kousati, naklenouti, nakloniti, naklopiti, naklouti, nakrojiti a na-
krdjeti, nakfiviti, nalomiti, naméniti, namhoufiti, nanfZiti, na-
pdliti, napovédéti, napukmouti, nafiznouti, narubnouti (matiti),
narypnouti, naseknouti a nasekati, nastrouhati, nastfeliti, na-
stifhnouti, naSinouti, na&krdbnouti, nadpiniti, naStipnouti, naten-
¢iti, natesati, natlouci a natloukati, natnouti a natinati, natrou-
titi, natrhnouti a natrhati, navdZiti (neigen), navrtati, nazdvih-
nouti, naznobiti, naZrati, naZiZlati Tak se téZ pravi: On tam
nynf néco nabarvuje. — Nakoupali tu ovci a nevykoupali ji. —
Nakuchal dribeZ a nedokuchal. — Tys to namackal, on domag-
kal. — Jiz mu napykd (m4 jiZ strach; napykati — potfti py-
kati). —

Pozoru boden jest i tu rozdfl mezi okamiitnimi a opé&ta-
vjmi: On nakousl to jablko neb nakousal (na pf. se vSech
stran). '
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HIL Jeli pfedmétem d&je vysledek jeho neb to, co
se jim zplsobilo, vytvofilo neb dosdhlo &i nabylo,
poukazuje ,na“'vidy''n'a jistou vétsi neb mensi
miru toho, co se déjem zplsobilo, vytvofilo neb
ziskalo.

a) Pravit se: mnoho neb mélo nacediti, nacréeti, nadojiti,
nakoupiti, nakrdjeti, naméliti, naprdsiti, nap¥isti, nastifhati, na-
stifleti, natdti, natéci, natrousiti, namleti; — mnoho toho na-
béjel, nableptal; silu toho nabral; najednal sob& konf; nahro-
madil, nalichvil hromadu penéz; — nanesl neb nanosil mnoho
rozdf, napojimal mnoho délnfkli, napotftal jich deset, m4lo
bluku nadélal a t. d — Tak i pfi neprechodnych: napadalo
neb napadlo mnoho krup, snéhu, nateklo sem vody a p. —
Tak se pojf ,na“ skoro se vSeml ¢asoslovy ¢iniefmi a mno-
hymi jinymi. '

b) Ziskénf ¢eho vyjidfeno v: nababiti (= babenfm ziskati),
nakliditi, naSumafiti, naZeniti a p. Tak zv14Sté ve®pojenf se
viemi povolinf neb zaneprdzdnénf doZivotni jakoZ i skoupenf,
gidénf a hromadénf vyznamendvajfcfmi &asoslovy. Obyéejné jest
tu zvratné ,8i“: naadvokatiti si, nahospodafFiti si mnoho jménf.

IV. Se zvratnym ,se“ vyjadfujf sloZend tohoto
druhu, Ze se podmét dostateéné neb i k umdlen{
neb omrzenf s déjem néjakym zabyval, &ili ze do-
state&nd neb velk4d mfra dé&je od podmétu vysla:
nabatoliti se, nab&dovati se, nab&hati se, nalisti se, nachoditi
se, nakupovati se, nakfifeti se a t. d. Skoro vSecka &asoslova
prostd mohou se v tomto smyslu ve spojenf ,se® s predloz-
kou ,na“ sloziti Némec opisuje; ,nab&hati se“ a p. pte-
klddd svym ,sich satt laufen,“ aneb ,viel lanfen* a p. Roz-
umf{ se samo sebou, %e toto spojeni s zdjmennym tvarem ,se*
rozeznévati dluino od onoho, kde ,se“ vyjadiuje podmét, na ktery
18j v skutku co takovy prechdzf; srovmej ma pi. ,namazati se
rozu“ a ,namazati se (sebe) olejem.“ Zde jest ,se“ skuteénym
yfedmétem, na ktery mazdni pfechdzi, tam v3ak vytykd ,se«
en podmét co ndco takového, nad d&j néjaky nepifmé zvldstnf
visobenf jevil. — Podotknouti slusf, Ze.se okamZiin{ tvary

" tomto smyslu 8 ,na® nesklddajf, ¢ehoZ pH&inu snadno na-

1édnouti.
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Nad

,Nad“'znamend~’ sm¥r “d&je ,nad n¥co,“ Tasto i v&til
neb p¥li¥nou miru dgje.

Poégt' tasoslov s pfedloZkou touto sloZenych jest obmezenj.

I Smér déje ,nad néco“ (pfed néco, na néco,
k nééemu).

1. Pavodni predlofky vyjznam jevt se nejzrejméji v sloZengjch:
nadsaditi, nadvinouti, nadestiiti, nadstirati (nad néco prostiiti).
nadhraditi (vys8e hraditi), nadraziti (nabofe vraziti neb biti), nad-

stavéti neb nadstaviti (vySe staviti; nadstavéti nad néco, ﬁber-i

bauen), nadchlipiti (oberhalb beugen), nadehnouti (aufbiegen)
_ nadnesti (vySe nésti), nadzdvihnouti. —

Priklady: Vyslanf nasi pro pfitinu, kterd se nadpisuje,
stéZovdn{ byli (quae supra scripta est). — Aby byl malouéko‘
nadsadil, gbylby do &erného trefil. (Srovmej: Aby byl maloutko
podsadil, bylby trefil.) — Plny a plochy roh (Voll- und Falsch-
huf) jest neduh kopyta, kdyZ podeSev rohovy vzhiru se nadvi
nuje. — Musi§ 1épe nadhoditi. — Uity nadchlipené a jako ko
runu osmihrotou na blizné délajici. — KdyZ kil nohu plochou
nesédzf, nybrZ spénatku nadzdvihuje.- —

2 Ve slofeni s &asoslovy ,pohybovdni se z mista na misto
nabyjvd p,nad® vyznamu predlotky ,pred,* &asto 8 vedlejséim po-
nétim nukrdoeni cesty.“ —

Priklady : BéZ touto cestitkou a nadb&hnes jej. — On i
ho nadbshl. — On ho pékné nadeSel, pak stfelil. — Znamenal,
%e ho nadchdzf. — Pdjdete-li pé3inkou, mnoho si nadejdete. —
On ho sobé nadjel. — Znamenal, Z¢ ho nadjiZdf. — Abychom
vitr nadjeli, a z ného k Jaffé k vychodu se obrititi mohli. —
Podobné ,nadZinati“ ve vété: Pdjdeme zlatou p3enici Zat a se
nadeZfnat, jestlife mne nadeZnel a t. d. — J4 t& nadeiala
(Znouc predstihla). Sem ndleZi té%: nadhénéti nékomu néco. |

3. Nékdy ,nad“ skoro ty% vjznam md, jako ,na“: —

Prillady: V tom biskupstvi mnoho t& protivenstvi na:
dejde (t. potkd.) — Takové malikosti nepochybné bystrému oku
tvému samy se ddvno nadmitly. — Tehdy my je nadpaddme
zaddvime i zZfrime. — Hornici stifbra prameny nadrazili :
natrefili. — Smrtf jsa nadstoupen milostného svého zdmyslu do
- konati jest nemohl. — Podobné uZfvé se ,nadchézeti* ve smys!
»bliZiti se;“ srovn. lat. subire (zdola nahoru jiti): — KdyZ nad-
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chdzime k brdng, spatéfm po levé strané na rynku hromadu lidf
L. sv. — Mnoz{ k nému nadbfhaji (— er hat starken Anlauf —).
— Srovn. najiti, naléztiy narazitil nacoca t. d. pod ,na.“

A. Vijznam nna srozuménou ddii* neb <t ,vytykati“ leZi casto
ve slofengjch ,madhazovati,“ ,nadstirati,“ ,nadvrhovati. —

S jakjm povykem by ndm pohané bohy své nadstirali. —
J4 jsem mu nadhodil néco, nevim, jestli tomu porozumél. —
Sever pravdu, vychod krisy svoje nadvrhoval jeden druhému
(warf vor). .

8. Objevujet se také ,nadhraditi sob&“ ve smyslu ,nahraditi¢
(ersetzen); ,nadrdZeti se v feti = potykati se (hadern, dispu-
tiren); ,nadvezmouti sob&“ — predevziti sobé (sich vornehmen).

II. V&t&f neb pfilisnou miru déje vyjadfuje ,nad“
v sloZenych: nadsaditi (vice podati za néco neb i
ptehédnéti),nadceniti, nadtrdpiti, naduziti, naddati,
nadlep8iti, nadstaviti, nadbyti, nadv4dZiti (iber-
wiegen), nadvétSiti, nadvySiti a p. — viz p¥iklady
v ¢4sti téeti, kde o vyznamnosti pifedloZek pojedndno.

0, ob

»0,¢ ,ob* (,obe“) vyznamensvajf sm&r &innosti vikol

&eho, okolo n&¥eho, pilisobeni d&je se viech stran, p¥es

celek, zhusta pak jen s mnoha stran, neb stranou vibec,
nékdy i menSf miru dgje.

Co do vyznamuneliffse ,ob“a ,0“ valné odsebe;
¢asto jedno druhé zastupuje a nez¥idka toliko
blahozvuinostjednomu pfeddruhympfednost ddv4.
Tolik v8ak jisto, %Ze ,0b* mnohem fidéeji s &aso-
slovy se skldd4d neZ ,0,“ a Ze plvodnf vyznam ,vi-
kol, okolo néteho“ skoro naskrze nezatmély za-
chovdv4, jeSto ,0¢% as tak jako nédmecké ,um* Easto
jen smér ,svicestran“ neb jen ,stranou vyjadfuje
a vyznamu nédmeckych pifedloZek ,an,“ ,be,“ ab* se
pribliZuje. — By se t{m snadnéji poznalo, jak daleko jak
»Ob“ tak i ,0“ v obor Casoslovni zasahuje, vyznalena s ,ob“
sloZend proloZenym pfsmem. Pojit pak se ,0%, ,ob“ s ¢asoslovy:

T y n: Jasoslovo. 4
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1. Pohybovdni se a pohybovdni nééim (viz A, « 1. 11, IL. 6,
B.L 11, 1L 5 C. L 11, II. 6.): obejiti, obb&hnouti, obe-
hnati, objeti, objechati; obchoditi, obkroéiti, ob-
krditeti, oblétati, obletéti, oblézti, obnesti, obsko-
titi, obskakovati, obstoupiti,obstupovati, obvézti,
obvoziti, obtécia obtékati, obeslati (prorozdilné osoby
poslati); —- ojeti, ochoditi, okroliti, okrdceti, otéei, otékati,
ob&hnonti, obfhati, ob&hati, ohnati, oskoéiti, oskakovati, ostou-
piti. Jen s ,0“ nachdzime ,oplouti“ (viitihledé jen pro vyslov-
nost); ,otéci® znamend nyni obyéejné jen tolik co ,nab&hmouti,
sopuchnouti,* — a ,ojezditi* vZdy jen ,jetfm ohladiti;« —
srovn. ostatnd i ,ochoditi prdvé uvedené.

Priklady: Smrtonod okolek sviij ve dvou letech tém&F ob-
bfbd. — Kolo obbihd (totise, liuft um). — Kolo tfikrdt obdhlo
(ototilo se, that drei Umginge). — Objel mésto. — Obletél] ce-
lou Europu. — Motylové poéinaji oblétati bukvice. — Hejno ji
obletovalo. — Obn4Sel jsem ofi sem tam. — Kdva se obndsela
(der Kaffee wurde herumgetragen, servirt). — Kolo jednou
obeslo (ototilo se). — Kolo obchdzi. — NeZ rok obejde, jsem
u tebe. — Dibdn obeSel okolo stolu. — Obejde k tobé zajisté
kalich pravice Hospodinovy (t. na tob& pofddka bude, aby ka-
lich piti musil). — Obstupte mne (versammelt euch um mich
her). — U péni vidél jsem lidi vikol obskakujfcf, pohlazujici,
polstdre podklddajici at.d. L.sv. — Poniicky a varty obchdzely
(machten die Runde). — Obe&lete a svolejte se. — Libule své
k sobé obeslala sestry. — Tak ¢asto ,obchdzeti“ a podobnd ve
smyslu ,vie zchoditi:* Svét obchdzel, aby uménf dosihl. — I
obchdzel JeZi§ v8ecku Galilei. — Nenf koutu v té zemi, jehoZ
by neoblital. — Mravenci v8ecko oblezou. — ObjiZdél po méstech.

Poznamendni 1. ,Obeslati* také s jednotnjm ¢&islem predmétu se
poji: Ptred sebe ho obeslal. — Zménou spojeni povstalo: obniSeti né-
koho, die Weihkerze um Jemanden hernmtragen. — Umftel, véera ho obnéi-
Seli. — V pienefeném smyslu pravi se: obvAadéti neb obvésti na pi.
Skodu — osvédeiti; vlastné ,svédky obvésti,“ a pak: Skodu lidmi hodno-
vérnymi & zvla§té piiseZnymi obvésti; — srovn.: odévodniti, osvédeiti —
(takika se viech stran diivody opatfiti); — obchoditi den néjaky (sla-
viti); — obchézeti se s kym (— obcovati snim); — obchoditi (obchod
vésti); — obejiti co (— opatkiti): MaZes-li mi asi sto zlatych obejiti? —

Poznamendni 2. ,Zachézeni sobé,“ ,dalani oklik“ vyjadiujf s ,0¢ slo¥e-
né ve véthch: Objel si, objizdél si, kdykoli tam jesdil. — Nejed tudy, ob-
jedes mnoho, daleko. — At daleko Fe¢f neobchézim. — Daleko obchézeli
(zachdzeli si). Us. — On mus{ daleko dobytek obhénéti nebo s dobytkem
-obhénéti. — Ponétl ,vyhybéni se,“ ,minuti“ vyjhdieno v: obekel nin (=ne-

!
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dbh na nds); — clo, myto, vrch objeti. Podobné& vysvétlovati dluZno: opo-
béhnouti, opominouti, omldeti (mlécnim ptejiti), oslechnouti, osljchati, osly-
Seti. Sem naleZi té%;/ obejiti |se = sob& pomoci, sich behelfen. — Obejdu
se bez toho. — Srovnej zde i sloZend ,liknovan{“ a podobnd ponét{ vyzna-
&ujfel: osmrdati se, oSmrdati se, ostoupati, ostouzeti se, obouleti se (likno-
vati se), ostychati ge, obondivati se (sl.), okounéti se.

2., Stdni,% ,seddni,“ ,staveni® a p.: obeslati, obstdti,
obsednouti,obsedati, obstaviti,obstavéti, obsaditi;
— osaditi, ostaviti. — Kosti nezahrabané morské mi obestane
ptactvo (obsedne). — Dobfe ten stll obsedli. — Stil stolicemi
obstavili. — Jej obstéli jondci. — .

Poznamendni 1. Téchto amnohfych pod 1. uvedenych sloZenych, jakoZ i
soblehnouti,* ,obleZeti“ a j. p. uZivi se rido ve smyslu nepfatel-
ského obkli¢eni, lstivého zaskoleni, phelsténi nékoho, zmocnéni se &eho,
neb i k vyjadienf plsobeni hriizy, strachu a t. d. — Hrdza mne obeila,
obchézf. — Obchézi mne Zalost, ouzkost. — ObeSel levé kifdlo nepkatel. —
Tak moudie ta kralovna syna svého byla jest obesla (t. pielstila), Ze toho
phna zprével v zemé udinil. — Cfsat Zikmund po veliké noci kézal obe-
hnati pana Jana Rohice na hradé Sionu., — Bfkové tuénf oblehli mne. —
Zalozivie kopf nés obskodili husafi. — Mésto obskoéili (iberrumpelten die
Stadt). — Statky jejich obstaveny a pobrény jsou. — Obstavili ndm ty véci
(haben in Beschlag genommen). — Obstoupila ho hriiza. — Zlé véci nés
obstupujf. — Vespasian silné oblehl mésto za mnoho dnf. ~- Obletéla ho
bézeli. — Smrt ho &ernd obletéla. —

Poznamendni 2. Tak se predlozka tato s Sasoslovy ,drieni, ,nabyvénf“
pbydleni“ a podobnymi (viz A « I. 10. &, f, II. 6, a.) pojivd k vyjadienf
pzZmocnéni se,“ ,dosazeni* né&eho neb i podobného usazenfse: obvlastniti
(pFivlastniti), osobiti (sobd), osvojiti, obdé&éditi (dédictvim nabyti), ob-
drZeti, opanovati, obsedé&ti, osednouti, obsala8iti se (osfdliti se). —
Asia byla nejprvé od lidf obydlena. — Osedl kon& v skoku. — Osedli a
opanovali tu zemi. —

Poznamendné 3. (Casto se ndkterjch pravé v pozn. 2. uvedenjch a jim
podobnjch uiivd prosté (absolutné) ve smyslu ,udrZeni se“ neb ,vydrZeni“
ndkde: Obsgedl v sedle (behauptete den Sitz). — Ledva na koni osedél. —
V zemi své osedéli, t. obstdli. — Oba na konich obsedéli (t. nespadli). —
Neoblezf§ tam pro horkost (t. nevydrzi§ leze). — On tam obstil v té dife.
— On viudy obstoji. — Adam neobyl v riji. — — Sem néleZeji dale:
otekati, ostati, otrvati, ostati (odolati, bestehen); a témi si pak vysvétlfme
tvary jim odpovidajici vyvijeci: ostivati, objvati, ofekivati. — Srovnej:
odolati komu, obréniti né¢emun pod 9, poznam. 4.

3. ,Sahdni,“ ,jimdni : ohmatati, omakati, o¥matati, otrtati ;

— obejmouti, obemknouti (na pf. kolo v pali), oblapiti

(umfangen), obpopadnouti, obsdhnouti, obsdZiti, obsti-
4‘
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hnouti. Sem pat¥f také ,obné&Seti® ve smyslu ,betragen:*
— Co roénf prondjem obndsf? —

4. Ponéti\,lesku)®| savitu“n ,hlaholu,“ ,vdni,“ ,dchnuti® a p.
vyjadiujicimi: obblesknouti, ojiskriti, ojasniti, osloniti (beleuch-
ten), osluniti, ostkviti, osvétleti a osvétliti, osvititi a osvitnouti,
ozdfiti, ot¥pytiti; — okdzati, objeviti (se viech stran zjeviti);
— obdouti, ovanouti, ofouknouti, ovéti, odechnouti; — obhuk-
nouti, obhukovati, obryéeti, obeznfti, ozvuleti; —
obezvati neb obzyvati se (podlé rady se ozvati); — tak
i 8 tasoslovy ,bubléni a ,mluvenf:“ (néco) obreptati, obu-
blati, ohubovati, omlouvati a t. d. —

Priklady: Takovy jest on, Ze aneb nic nedd Z4dnému, aneb
dali co, v8ecko obrepce. — To jsou obublané penize. — V&ecko
v tom domé oklepaji. — Bldzen nesmysiné omlouvd dobrodini
své. — (Viz A. «. 1. 1,3.B. 1, 1,8. C. L 1, 3.)

5. ,Hledéni,“ ,slysent,“ ,vrtnuti:“ obhlédati, ohlédati
se (na vie strany); — nékdy jen ve smysiu ,stranou® neb ,na-
zpét:“ ohlédati neb ohlédnouti se na néco. Smér ,stranou,“ ,na
druhou stranu“ leZf ¢asto také v: obrdtiti, obraceti: tak
iv: obrtnouti se (ob-vrtnouti) — obratiti se; — obesly-
chati (sich nach etwas umhoren). — ,ObezFiti¢ jest ,besich-
tigen“; tak i: ohlédati rdny, obeznati a obezndvati (vy-
sliditi zvé¥), obhlédnouti si néco prithodného (vyhlidnouti);
srovn. ,obrati si krdle.

6. ,KFiveni,% ,krouceni,“  kulacent,“ ,viseni% . skldddni,*
nkasdnt, lemovdni“ a p.: ohnouti, ohybati, obehnouti,
okrivéti, okfiviti; — okrouZiti, obkrouZiti, okulatéti a oku-
latiti; — okloniti, obvisnouti (od vetchosti neb tiZe dolt se po-
dati), ochlipéti (schlapp werden; — obvisly usi, obvisla ki{dla),
— ochlipiti, ofpuliti (hubu odpulovati, das Maul hiingen); —
okasati, ohrnouti (rukdv); — okrabatiti (umkerben, umfalten);
— oblemovati, olemovati (umsdumen), ob8iti, o3iti, opremo-
‘vati (verbrimen); — obmé&riti (do kola odméfiti).

V. pTFesent,“ ,hdzeni,* ,kladens,* ,ddvdni® a p.: otffsti
(udiniti, by se cose viech stran t¥4slo), ochviti, ostrkati, ob¥f-
titi, obhoditi (na pf. se pldstém), obklddati, obdati,
obdé&liti; — tak i ,obklddati dflo¥ = d1e Bergleute zur
Arbeit anwelsen)
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o 8, ,TFent,“ ,diens,* ,trhdni,“ ,sekdni,“ ,lrdjent* a- t. d.
(viz A.eIIl. 1, B. III. 1, C. I 1.). Ve sloZenf s témiteo
¢asoslovy poukazuje/zvldstéo,0% ¢asto jen na smér pifes po-
vrch neb i jednu toliko &dst néfeho; sloZend toho druhu
jsou: obervati, obeZfti, obldmati, obloupati, oblou-
piti, oblou#stiti, obeZrati, objfdati, obkousati,
obkrojiti, obiezati, obsekati, obtesati,obtinati; —
ofklubati, otrhati, ohryzati, okousati, oStipati, ohlodati, ozobati,
oZiZlati, osekati, ostrouhati, ostifhati, ofkrabati, otesati, otlouci,
ot¥skati, opilovati, ohladiti, ohoblovati, olesati, ocepovati, okle-
pati, omlétiti, otepati, otfepati, otfiti; — tak i s &asoslovy ¢&i-
sténf: obmyti, opldchnouti, opleti (pleje o&istiti), ociditi, okartd-
dovati, osmyciti, odistiti, opraditi. V ,olyknouti* poukazuje se
na odejmuti tgho, z tehoZ jmena Casoslovo prosté odvozeno. —
»Obfrati néco“ jest abklauben, ,obfrati se“ jako ,obchodijti
se¥ — sich mit etwas befassen.

Riké se: otesati trdm, ocepovati mandel a t. d.; a véak
také: obfjeti ovoce se stromil, otrhati hrudky (takika do kola,
viko! stromu), ocediti z né¢eho vodu. — V ;okresliti,“ ,opsati*
néco (etwas abzeichnen, abschreiben) leZf podobn& smysl ,psé-
nim,* ,kreslenfm“ n&co takika sejmouti, p¥enésti. TotéZ mdme
v ,obraziti“ (vyobraziti) a zvratném ,oblesknouti se“ (wider-
strahlen); fkdt se té%: ,hlas se obrdzi“ (resonat). Sem hledi
téZ: néco oplatiti, t. placenim takika sejmouti, dluh zniéiti.

Poznamendni 1. Tak se ,0% zhusta i 8 jinymi &asoslovy takovymi pojf,
které ,odejmuti,“ ,zbaveni* néfeho vyznamensivajf, & sice jak prechodnymi
tak nepfechodnymi: obmytiti (posekati les), obnaziti, obloupiti a
oloupiti, oholiti, okr#sti, opabérovati, oblysiti, oplechatiti, obezhlaviti,
obeznéroditi (entvolkern), obezpenéziti, ochuditi, okusatiti, obezZivotiti, opu-
stiti, oplaniti; — oblinati, oblyseti, oplechatéti, oplechati a oplech-
nouti, obezhlavéti, obezlidnéti, obeznérodéti, obezpenéieti (pozbyti penéz),
ochudnouti, ochudéti, okurtavéti (ocas ztratiti), okusatéti, opustéti, oplanéti
a p. Rikfme také: ,Zed se oprjskala;* a viak také: ,vépno se opryskalo
ode zdi.“ Podobn& s ¢asoslovy pohybu, padu: Ovoce opadalo. — Vlasy ob-

letély. — Jablka tresenfm obletéla. — Listy s stromd obletély. — Stromfim
listf opadd. — Listi oprchalo. — Hlava oblezla. —

Poznamendni 2. Stejnym zplsobem jako predchizejfci vysvétlime si
prechodns i nepkechodnd : ojedinéti a ojediniti, osaméti a osamiti, ordznéti
(samotnym se stati) a orlzniti, osamot&ti a osamotiti, osifeti a osikiti, ovdo-
véti, ovdoviti, opéleti (kond ztratiti, p&iim se stéti), opéfiti (nékomu koné
vziti) viz A, # 8; tak i: ostati Seho (opustiti), ostaviti a osvoboditi. —
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Zde té% misto své maji: obmeskati (smebkati) a opoxditi; — ostatn& srovnej:
omléeti, opominouti, oslechnouti a t. d. pod 1, posn. 2, Zdaki téZ ,obve
Setetit (veterem, prepadenu byti) a ,obveéefiti¢ (opozditi do velers
sem patH, 'aneb 'zdali se dle' '1-a 2 vysvétliti m& (— velerem obklopenu
byti —), nechci rozhodovati.

Poznamendni 3. Na ,zpotiebovéni,* ,zhorfeni* éeho tim, co prosté
vyjadfuje, poukazuji slozend ve spojenich: obchoditi Saty (abnfitzen)
obnositi odév, ovondti riiZzi (vonénfm j{i vini odejmouti); — podobn
oviednéti a ovledniti, obvetSeti a obvetditi; a tak vAbec zhorSeni
zchatrnéni vyjddfeno i v: ohnusiti, oBpatnéti, ostérmouti, opseti (psem st
stati), opeiti, ohloupéti, ohloupiti, osurovéti, oblené&ti, obleniti, obla
ciné&ti, oblevné&ti, oblevniti, osnaduéti, osnadniti. Timto zpiisoben
poji se ,0“ s takovymi &asoslovy zvlasté stavoménnymi a jim odpovidajicimi
dinnymi, kterd ,chudnutf, ,slabnuti,“ ,neduZeni,* ,k Grazu prichazeni* a
podobnd ponéti vyznalujf (viz A. g. 11): ohubenéti a ohubeniti, ochabnouti,
ochabdti, ochabiti, oslabé&ti, oslabiti, omdleti, omdliti, okrnéti, onemocnét.
ochuravéti, omezdravéti, ochoteti, obrleti (zmrtvéti, gelihmt werden), ob-
mrtvdti, obumifiti; oslnouti, oslepnouti, opitométi, onéméti a onémiti
okulhavéti, ochrométi, ochrapéti, ohluchnouti a ohlusiti, opathavéti (latsch-
fassig werden); atak i: otrdviti; — sem néleZf té%: ohlidnouti a ohranout
koho (= uhranouti), & konetné sloZeni vyjadfujici ,pkelsténi,* ,podvod,
pukfivdéni,“ ,preplnéni népojem“: — ofiditi, olstiti, ofAliti, obehrati
oSoustnouti, opAliti, oklamati, omyliti a obmyliti, okkivditi, ofkoditi; —
opiti, opojiti, ochlastati, ochmeliti, oZrati koho neb se.

. 9. SméFovdnt jednoho k drukému, na druhé, tudt¥ Uits, sy
pdnd, barveni, mazdni, halenf, opatFeni nééeho nééim (viz A«
II. 2, A g5 BIIL 2, CHOL 2.): obliti, obluZiti (louben
obmé4deti), obrositi (bethauen), osfti (pole), obvlhnoutis
obvlhéiti, obsypati, objfnati; — oliti, opotiti, orositi, omo
titi: — obarviti, obmazati a omazati, obabrati, opiplati, obli
titi, obt¥iti (srovn. ot#iti), ofermeZovati, oklejovati, olojiti
omediti, osliniti, osmoliti, ovoskovati, obiliti, oderniti, omalovat:
(na pf. celou tabuli), ocukfiti, okofeniti, okminiti, osladiti, ob
lahoditi, ojedovatiti: — obaliti, obestfiti, obhaliti
oblédleti (z obvlddeti), obléci (z obvléei), obladiti (z ob
vladiti), obnititi (umfiden), obtoliti, obtddeti, obetkati
obvinouti, obvédzati, obvésiti; — okryti, opffsti, oplésti
ovésiti, osoukati, o¥atiti, ototiti, ovinouti, opoutati, opdsati: —
obbiti, oplechovati, obl4tati, opldtati, obdrniti, obemgiti
obristi; — olmufovati (bewolken), obemhleti (mlhou se zs
st¥iti), obstiniti: — oberliti (berlon opatf¥iti), ocafkovat
(koné), olfsliti (&fsly opat¥iti), obhvézditi, ochamovati
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oklobouditl, ok¥{dlti, olaniti, olidnatiti, omésféiti (znamenfm msg-
sfde opatfiti), onositi (nosem opatkiti), operutiti, oprdvniti, opra-
#iti (prahem opatriti); ostéZnitiOovegiti,Covénditi a obvénditi,
ozbo#iti, obznamenati, oZeniti, o2labiti, obt{Ziti, ouzlovati;
— obastovati, obehraditi, obemfeziti (mt¥iZf ohraditi),
obezditi, obmeziti, obmeznikovati, obreZiti, ohraditi,
oplaiikovati, oplotiti, oSancovati, otarasovati, otyniti, ozdkopiti,
obraniditi, omeziti, obedniti a &etnd jind.

Poznamendni 1. Dle obdoby sleZenych ,omnoZiti,“ ,odvojiti,“ ,otrojiti,*
nobvétEiti,* ,oceleti“ a ,oceliti“ a p. poji se ,0“ rado 8 dasoslovy ,tudng-
nf,% ,nabfhéinf,* nabjvéni pfirGstku néjakého a podobnymi: obobnéti, obuj-
néti (feist werden), otulnéti a otuéniti, otyti, otéci, opuchnouti; — obra-
déti a obradatéti, ochlupatéti, ochocholatéti, okadeketi, okornatéti s odpo-
vidajicimi jim éinnymi; — obambulinatéti (bambulin dostati), ocibulnéti (ci-
buli dostati), okofenatéti a t. d. (viz A. . 8.4); sem nhlezi té%: oteliti se,
ojehniti se, obasiti se, obfezeti a obfeziti a p. (viz A. a.I. 4,1, k.)

Poznamendnt 2. Dle ,obaftovati,“ ,obehraditi,“ ,otarasovati,* ,obed-
niti* & p. vysvétlime si také: obruditi (zaruditi, verbiirgen), obtvrditi,
opevniti, obtuziti a otuZiti, otvrdnouti & otvrditi; a podobné slozen4 na-
byvéni sfly, Zivota, mladosti, &erstvosti, lepSich vlasinost{ a moci vyjadiu.
jici: obsiliti a obsilniti, obZiti, obzivnouti, obZzivéti a obzi-
viti, oferstvéti a olerstviti, okifti neb okPati, okFisiti, omladéti, omladnouti,
omladiti, osvézeti, osvéZiti, otaviti se (r. taji), ozdravéti a ozdraviti, oziti
a ofiviti, oberstvéti a oblerstviti, osméliti, opovAziti se, ostiizvéti;
— oblepBiti a olepfiti, opraviti; — ozemanéti, ozemaniti, obohatéti a
sbohatiti. (Viz zvlastd A. . 10,) ,Ocititi se“ jest plvodné ,vzbuditi se,“
pak nékde se poditi. — Sem hledi téz Easoslova kraslenf, zvelebenf a po-
lobnd s Casoslovy ,opatfenf néleho né&fm* velmi pifbuznd; Fikat se jako
;oméjiti, ,opentliti“ také: okrésiti, oslaviti, octiti (heehren), obnoviti, obo-
iiti (gottlich machen), oblaziti., (Viz zvlasté A. a, IV. 2.)

Poznamendni 8. Jako se pravi ,obdafriti a obdarovati nékoho né-
im“ (t. darem jej opatiiti), tak se i Hké: oftédriti nékoho né¢im, obmy-
liti koho darem, a podobn&: néco ob&hati (b&h&nim obstarati, obire),
bjednati, opatfiti, obstarati; — ocliti zboZf a oceniti.

Poznamendni 4. Ponétf poskvrnéni lezf i v: obviniti, obZzalovati
.oho. ,Obiliti se“ jest tolik co ,omluviti se,* kterjzto smysl leZfiv ,ospra-
edlniti se.“ Srovnej dile ,oéarovati,“ ,okouzliti* koho, jako% i uvedend
%: oslepnouti, oslnouti, opiti, ochmeliti & jim podobni omémiti, oblzniti,
bulikovati, otfestiti. — Také &asoslova ,h4jeni,* ,branéni“ jsou &asoslo-
im ,kryti* velmi podobna: obh&jiti, obraniti, oh4jiti, ochraniti, ostraziti
:ustodire), ostHci a ostifhati; a tak i: oSetkiti, oSetfovati. — Prosté (ab-
slutné) pravi se: odolati komu, obréniti né¢emu; — srovnej 2, poznam, 3.

10. Tak se ,0“ i s mnohymi jingmi Easoslovy poji, kdyZ dé
me vyjddreny sméru ,vikol“ schopen jest: opdliti, ohofeti a
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obhofeti, obe#fci, okvésti, oschnouti, osufiti, obsluhovati
obkratochviliti, obdé&lati (role), obeznédti koho (zni-
mého udiniti); — obmyileti; — podobné s tasoslovy ,snahu,*
,Chti¢,¢  rozpoloZenf dusevni* neb vzbuzovéni takového to roz-
poloZenf v jinych a podobnd ponétf{ vyznalujicimi: obdiviti
obdivovatise, obdvatise, obdychtiti (néco), oblibovati;
— (n&koho) omrzeti, obteskliti, obveseliti, obradovati;
— (n&co) okdti, olitovati, opykati, oplakati, oslzeti, oZeleti; — ‘
(n&koho), ostraditi, ohromiti; — ohrométi (ohromenym se stiti);

srovnej i: okfiknouti, ohuknouti. Stdjte zde i ¢asoslova pro-

jevu: ohldsiti, opovédéti, ozndmiti. ’

11. Jako ,0¢ ji¥ shora &astéji na smér déje k strané v sku-
tednosti jen jedné poukazuje, tak to zvldsié patrné v sloZengjch:
obraziti — ustréiti, raniti (obrazil ho v nohu, obraziti oud
o kdmen); ohranouti (,aby snad neohranul,“ ne forte offendas)
opifti néco o néco; — osloviti (anreden); — a podobn&: osopiti
se, obofiti se, ofrknouti se na koho, alkoliv zde jiZ zmé&na spo-
jeni nastala; srovnej ,okfiknouti, ohuknouti pod 10.

12. PonévadZ s ,o“ sloZend Casto jen smér déje na povrch
nédeho vyjadiuji (ositi pole, otfiti si rukdv o zed, omalovati ce
lou tabuli a p.), neni divu, Ze nékdy ¢ mensi miru dée, takiks
zaldtky jeho maznafovaty jest schopnmo; jit ,ohtéti,“ ,ochladiti’
,ochladnouti,“ ,otepliti,« ,opafiti“ valné se li§f od ,zah¥4ti*
2Vyhi4ti,“ ,vychladnouti,“ ,zpafiti* a p. A takivyznam udéleni
neb nabyvén{ takika povrchnf k néfemu zpdsobilosti leZf ns
p¥. v: obvykati, ohroziti (initi, aby kdo hrize zvykal; —
»ohroZovati koné“ —), ostifleti koho (smélejiim uliniti), ole-
hati (pachole, koud, schligefaul machen), otiti se (osmé&liti se',
obuditi (ufe navykati; — obuleny kdi), objfti se (jitfm se
oti{ti, do jiti se vpraviti). Nebudou hnisti, aZ se obejdou ste
vice. Sem hledf téZ uvedené jiz: ,osméliti se* (viz 9, pozn. 2).
Déle se pravi: obevrifti ve smyslu ,obvafiti sg* (ein wenig
sieden), oblomiti (viikol nalomiti neb i oblomiti nékoho, hnév
nékoho), obroditi kon& v rybnfce (trochu broditi), obvariti
(mléko, maso, t. trochu uvafiti, abkochen). Podobna jsou: ob-
méké&iti, ochlicholiti, ocholiti & ocholeti, okrotiti, okrotnouti
— a pod 8 pozn. 3 vfadénd: oblevnéti, oblevniti, ob-
laciné&ti, oblené&ti, obleniti a vice jinych.
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Predlotka ,od“ znamend smér ,od n¥teho pryd,*

»k vzddleni n&feho od n¥eho“ wvibec, ukondeni dgje

¢asoslovem prostym vyjdd¥eného a n€kdy i mensf mfru
d&je. Srovnej ,u.“

1. Pavodni predlotky této vijznam jevi se mejlépe ve slofent
8 dasoslovy pohybovdni se a pohybovdni nédim, kladent, staveni,
lehdni, ddleni, klizent, ddvdni, brdns, liti, hdzeni, krdjent, sekdné
a jim pibuzngmi (viz A. « L. 11, IL. 7, ¢, IL. 6, IIL. 1 & po-
dobnéd pod B a C.); odejiti, odb&hnouti, odejeti, odletdti; — od-
vesti, odnesti, odtdhnouti; — odstFeliti, odhoditi, odmr&titi, od-
vrhnouti, oddouti, odchviti, odstréiti; — odloZiti, odstaviti, odsa-
diti; — odlehnouti, odsednouti, odestdvati; — odliti, odcediti,
odebrati, oddati; — odkrojiti, odseknouti, odlomiti, odstffhnouti,
odtfti, odtrhnouti, odffznouti a t. d.

Poznamendni. Ve vlastnim &li pivodnim mistnim vyznamu objevuje se
nim predlotka v pifkladech: Odlehni dile. — Odlehli od mésta. — Od-
sed4 skéla z mifsta svého. — To prkno odestalo, odestivi (od stény,.od
druhého). — Smysl jejf viak jiz prenefeny ve vétach: Ne lidf, ktefi lepsich
pitkladem napraveni bjti mohou, ale jejich nepravosti odsedati méme. —
‘Odseddm rozkote. — — ,0dkliditi,“- ,odpraviti* nékoho — odpovids lat.
tollere aliquem; podobné se pravi: ,Mouchy odkapaly. — ,OdloZiti néco
na jinj den“ jest ném. auf einen andern Tag verlegen; ,odroditi sném*“ —
den Landtag vertagen. — Srovnej dile: néco odebrati, ndkomu néco ode-
Istiti, odeptiti, nékoho odmratiti, néco odpfisihnouti. —

2. 8 &asoslovy ,hnouti,* ,chyliti,* kloniti,“ ,kiivitd md
#0d% vijanam .stranou®; tak asto i s ,vrdtfm“ (srovmej: ab-
biegen, abwenden). Srovnej ddle: oddpuliti (pysky odvalovati,
odhrnovati).

3. Ponéti urdent neb ustanovent nédeho k nédemu leti v: od-
loZiti néco k nélemu (uréiti), jakoZ i ve vyrazich: nékomu neb
k nétemu néco odméfiti, odmeziti, odmfsiti, oddéliti; nékomu
néeo odvésti, odevzdati, odkdzati, odporutiti, nékoho k nétemu
odsouditi, Zenicha s nevéstou oddati. (Srovmej mathematické
odtdhnouti, odpotitati, a pak odhodlati se, odvéaZiti se.)

4. ,0d% &asto vijznam &asoslova prostého, s nimZ sloZeno,
rufi. Tak — 1. &asosl. ,halenf:* odestHti (auf —, abdecken), od-
haliti, odklopiti, odkukliti (entlarven), ododiti (svléknouti), od-
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sloniti (enthiillen), odstrojiti, odkryti; — 2.s asosl. ,upevnéni®
8 j.p.: odbraditi (hradbu oddélati), odpésati, odpoutati, odpede-
titi, odpojiti'(disjungere), ‘odepnouti, odsnérovati, odspendliti, od-
Spuntovati, odSroubovati, oduzliti, odvézati; (srovnej ,roz¢) —
8. s mnohymi &asosl. ,opatfenf néfeho né¢im“ a p.: odcaiiko-
vati (entziumen), oddéditi (enterben), odlistéti (listy ztratiti),
odlistiti (listy sejmouti), odsedlati (absatteln), odsifiti (ent-
schwefeln), oduzditi, odzbrojiti, odzubadliti; — 4. s mnohymi
jinymi: odboZniti (entgdttern), odiesiti, odndrodnéti, odndrod-
niti, odpéniti, odrdjiti (rdj rusiti), odslepiti (slepotu odnfti), od-
slavan3téti, odslovaniti (entslavisiren), odsvétiti, odvlastoiti, od-
hnévati, odkouzliti, od¢arevati, edmysliti (z mysli zapuditi), od-
nautiti, odpuchnouti (oplasknouti), odvaditi (frei machen), od-
vykati a . d.

5. Mnohd, Kkterd sama sebow pohybevdni z mista na misto
nevyanamendvagi, dostdvaji podobného vijanamu ve sloZeni s ,od,“
JakoZ se wibec predloZka tato rdda k vyjddreni zbaveni neb
zhodténi se deho s casoslovy poji. Tak se ¥kd: nékoho odhroziti,
odkriteti, odstrafiti; néco odktiZovati (kfiZovdnfm zahnati), od-
#ehnati.

Priklady: Jiz v&t8f dfl poutnfkd od té jizdy odmluvili a
odhrozili. — Rohy si odbéhal (t. zmoudfel, nezbednost svou
vlastnf 3kodou ztratil). — Odbavil svou povinnost. — Odbav
ho, aby Sel — (fertige ihn ab). — Zddnému nic nedd, kaidého
odbroukd. — On své modlitby brzo odbreptd. — Statkem svym
vétiteld odbyl. — JiZ jsem odbyl pfdce. — Odbyl oufadu, po-
selstvf, trestdnf. - Kdo hanf, rdd m4d, kdo chvili, r4d by od-
byl. — Nic neodbyv4 (t. neproddvd). — Celddka nechce nikdd
v niemZ kfiva byti, ale smif i proti svédomi svému pénu a
panf za klam d4ti a odelbati se 8kody. — Bohatf se neodkoupi
pfed soudem nebeskym. — S malymi ditkami p# vychovén{
jich mnoho musejf mfti price a starosti roditové jejich, nezli
se odchovajf a poodroston. — On se brzy nerozhnéva, radéji se
viemu odsméje. — Francouz se nouze odzpivd. —

Tak se i ¥Mkd: trulku, opilstvi odespdvati, nééeho se od-
Hei a odmodliti. — Pométf ,zpro$ténf nééeho® lef téZ v: ,od-
pomoci nélemu.“ Timto zpdsobem mohou s ,od“ slofend také
ztrdtu, zmeskédni deho vyjadfovati: odhodovati se &eho (t. hodo-
vanfm ztratiti), odnedbati (zmedkati; — odnedbdvati povinmosti),
~— odegpati, odleZeti. — Snadnp pacholek dymku odespf. —
On se toho odleZf (ztrati to leZenfm). —
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6. Casto s ,od* slofend poukasujs k nahrateni, saplaceni
neb vyvazent éeho tim, co Casoslovo prosté vyemamendvud. :

Priklady: Odmlétil mu dluh svdj. — Co jsem dluZen, jé
to pdnu oddélém. — Neddm si oddechu, aZ dluh oddéldm, —
On toho pddu odlezf. — Odpil u ného cely dlub. — VsSechno
mi to, co byl dluZen, odpfedl. — Co ve zlosti udéléme, to mu-
sfme stifzlivi odsazovati, — Odsedél to ve vézeni. Us. —
Dobrym za dobré méme se odslouZiti. Us. — Délej &ertu dobfe,
peklem se ti odslouZf. — Odstdl své pokuty na pranéti. — Od-
stonala toho leknuti. — Odjedl to, co jsme mu dluZni byli. —
Odebral to (toho) pivem, vinem, — Tak déle: odkxiu, odménm
odrobotovati, odrobiti, odmodliti ¢eho a t. d. —

nOdprositi nékoho“ povstalo zménou vazby z ,odprositi
néco u nékoho.“ ,

9. Ve véts: ,Zdi prdzdnjch komnat odrdZeji hlas lideky*
— jest nodrdZeti“ tolik co ,vraceti.“ Podobné mdme ponéti ,zp&t“
v: odtfpytovati se (wider, — zuriickstrahlen), odezniti (zpé&t
znfti), odzvudeti (zvuk vraceti), odehfimovati a odh¥fmati (wieder-
donnern) a p. — Tim vysvétlime si ponét{ vzdjemnosti v ¢aso-
slové ,odpovidati“ a jemu podobnych: odevzkézati (zuriicksagen
lassen), odpozdraviti (zase, zpét pozdraviti), odvetiti (stejnym
spldceti), odhludeti (hlukem odpovidati), odspfleti (zuriickscherzen),
odvréeti (vréenfm odpovédéti), odstéknouti, odstekati, odstékdvati
(widerbellen, widerbelfern). A tak nachdzime také: ,odekititi“
= znova kititi; jestif zajisté pondtf ,opét,“ .,znova“ jiZ v pred-
chézejicich sloZenych zahrnuto; nebot ,odezniti,* ,odzvudeti®
at.d.jest ,avuk,“ ,hlahol vraceti,“ tudiZ ,opét, znova znfti.© —

8. Z predchdzejictho snadno sobd vysvétliti vijznam protiveni
se neb vzdorovdni p*y ndkterych 8 yod“ sloXenych: Réda ona od-
Stébetd, od3tébetdvd. — Jini Safdfdm odbreptdvali (widerspra-
chen). Na kaZdé slovo odbuble. Pofepmo odreptivali-a odmlou-
vali. Us. — Odmlouval tomu. — Zvyku se pozdd odpfrd, kdy%
se zmohl. — Nemohu Z4dnému niteho odepfiti (abschlagen).

9. Na draz, poskozeni neb neduh télesny powkazufé s ,od“
sloXend v téchto vétdch: Kah nékter na kopyto Slape a je od-
davuje. — Odrazil si nohu (verbdllen). — Nohu v obuvi si od-
hnétl. — Qdznobil se nebo odznobil sobé nohy, ruce. — JiZ ge
odleZel ubohy (t. proleZel). — Bficho se odedme nemoci. —
Pi‘evlédég tu zajisté vyznam hud oddé€lenf néleho viAbec jako
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v podlefeti se¢ (t. odbnitfm ztratiti zdravého masa), bud néja-
kého oddélenfm povstalého zmékmutf, ztvrdnoutf neb nadmuti.

10. Ve slozeni s mnohymi piirozené vgkony ustrofi télesného

vyznamendvagicimi Casoslovy poukazuje ,od“ obylejné spolu mna |

ulehéent jakést tim, Ze se déjem, ktery casoslovo prosté vyjadiuje,
z +dstrofi télesného méco odluéuje: Dobfe oddychd. — Jesté od-
dechuje neb oddychd. — NemtZ nékdy ani oddechnouti. —
Odtihuje a odfukuje (kdi), af echo znf v poli. — Téice od-
hekdvd. — Jetd téZce odkasldvd. — Nemize odkaslati. — Any-
zové voda odjimé té2ké odfihovén{ Zaludka (Aufstossen). — Tak
. i: odtuchnouti si (oddechmouti), odchrkovati, odplivovati a p.

11. Podobné vysvétlovati dluno: odpotinouti, odhovéti sia
odleZeti se ve smyslu ,odpotinouti:* To pole musf se odleZeti.
— Tak i: ,odchviliti se a odprizdniti se,“ t. od prdce se
vzd4liti.

12. Také v odtisiti se“ (utisiti se) vézi vijznam pokoje,
upokojent se. A tak i v: odmléeti se (verstummen). Hospodine,
skélo md, neodmldujz mi se. —

13. Zmékéens, zmirnéni, ulehéeni, ano ¢ zotaveni vyjadiuji:
odhliviti se, odleZeti se, odlehnouti, odleh&iti, odleviti, odmékati,
odmé&kditi, odmrznouti, odmrzati, odjihnouti, odvlaZiti, odvlaz-
nouti, odvlhati, odmladéti, odmladiti, odmladnouti, odZiti. Mé&k-
Cenf, tdni zajisté zdleZf v uvolfiovdn{ spojitosti (tedy v odd&lovénf)
tdstek néjaké véci, jakoZ i odmladnuti v jakémsi vybavovéni
se z téch okovil, které v std¥f sfly téla sviraji. Ostatné se od-
mladéti, odmladiti, odmladnouti a odZiti snad jesté lépe dié ode-
kititi (pod 7.), & odmrznouti, odmrzati (téZ dle 4.) vysvétliti daji. —

Priklady: KdyZ se k modlitbd MojZ{Sové Bih odhliviti a

spokojiti rdéil. — Ovoce, pivo se odlefelo. — Odmékd tam;
hezky odméklo. — Odlehlo mu. — Dnes mi hezky odléhi
(t. jest mi sndZ, bolesti ubyvd). — Odleh¢ilo se mu. — Trochu
mi dnes odlehéilo neb oblehéilo. — Potkej, aZ ten mrdz tam
odvlhne. — Odjiblo tam (es ist aufgegangen). — I odmladne
télo jeho, jako bylo v détinstvi, a navriti se ke dndm mladosti
své. — KdyZ jiZ ratolest jeho (fiku) odmladne a listf se pudi,
blfzko jest 1éto. — Komdr leZf v komoie (zabity), muSka pldce

na dvofe: neplat muska, nic ti je, ved ti komir odfije (t. ob-

Zivne). —

Srovnej ostatné: obméknouti, obméeké&iti, oblehfiti, oZfti,

omladnouti; — tak i: uleh&iti, uleviti. .
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14. Jako v mnohgjch v predchdzejicich odstaveich tak 1t v ji-
nyjch 8 ,od“ slofenyjech mendi mira déje vyjddFena; tak na pk.
v: odvatiti, odpeci'(ponékud upeci) abbacken), odeprati (z prvai
vody vyprati). ,PFilije setrochu studené vody, a nechd se to od-
vafiti.¥ — ,Rdda bych.ty kosile odeprala; nynfje odpfrdm.“ —

15. Konetn& md pFedloka nod“ fasovy toliko vijznam, vy-
JjadFujic ukondeni déje, na pF. v sloZenych: odbiti, odboleti (pfe-
stati boleti), odbrnéti, odbubnovati, odbuéeti, odbukati, odbusiti,
odcrkati, odkiioukati a t. d..Viz piklady v &dsti thetf

Po

,P0% vyznamendvd smér d&je ,po n&fem" v tém% smy-
slu jako se ¥{kd ,po mo¥i a po zemi“ (ku p¥. cesto-
vati) a. tudi¥ i sm&r d&e ,pfed se“ (vor sich hin). —

KdyZ k vili souvislosti celého o predloZce této pojednénf
od sméru ,pfed se* vyjdeme, naskytajf se ndm tyto podfadéné
jeji vfznamy: 1.) Smér d&je ,pfed se“ v uZifm smyslu slova
toho; — 2.) smér jeho pfes povrch ncb i pres celek jeduoho
pfedmétu; — 3.) smér déje pfes souborny celek vice predmétd;
~— 4.) pouhé ukonéenf déje &asoslovem mimo sloZenf s ,po¥
oznatovaného; — 5.) jistd vétSf neb mendf mfra déje a — 6.)
neustdlé déje prostym Easoslovem vyjddfeného trvéni. '

1. Smér déje ,pied se“ jasné sejevi ve sloZeni ,po“ s daso-
slovy pohybovdni se a pohybovdni nédim, hdzent, strkdni, kladens,
sdzent, h¥iZeni, ddvdni ajim podobnymi: pljdu, pojedu, poletfm,
ponesu, povedu, povezu a t. d.; — pocouvnouti, pokroéiti, po-
stoupiti; — posunouti, poSoupnouti (dile, pred se Soupnouti),
posinouti, pomknouti, popnouti (weiter spannen); — pohoditi
(néco pfed se hoditi, hinwerfen), povrhnouti, pokoutiti (v kout
zahoditi), pohrdnouti; — poraziti (nieder =, hinstrecken), po-
§kopiti (niederwerfen), povaliti (ve smyslu ,poraziti“), pohromiti
(niederstirmen), potnouti (hauend hinstrecken); — porobiti, po-
kotiti; — pokloniti, ponfZiti; — pohynouti (hinschwinden), po-
jiti, pominouti; — poleknouti (— ryba v té vodé polekla —);
— poklesnouti, pokleknouti (sich hinknieen), posaditi (hinsetzen),
postaviti (hinstellen), postanoviti, poloZiti (hinlegen), pomé&stiti
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(locare), poléknouti (na ptéky), povésiti, povisnouti (héingen
bleiben); — pohtbiti, pohrousziti, pohrobiti, pomofiti, potepiti
(tato ostatné hleditaké k@.); - polehmouti, posednouti (trochu

ddle lehnouti, sednouti); — podati (hinreichen), poskytnouti;
— postaditi (hinreichen, nachkommen), postihnouti (postatiti
nékomu); — * postfetnouti, potkati (vor Jemand hingerathen,

ihm begegnen). — Z ,poslati (nékoho po nélem, ,pied se“ sldti)* |

vysvétlime si: poStvati (srovnej ostatné doleji: podésiti, polekati
a t. d.), penuknouti, ponutkaouti, popuditi, pobidnouti, pobuditi
(povzbuditi); — pozvati, povolati; — zvl45té co do téchto dvou
poslednfch podotknouti slu$f, Ze nékdy k sméru ,pfed se“ ne
tak ze stanoviska podmétu jako spife pfedmétu p¥ihlizeti tieba.
— ,Poroditi“ jest ,na svét privesti,* a tudiZ i toto zde misto
své m4. Srovn. i postéstiti, povésti, poda¥iti se pod 2.

Poznamendni. Ze uvedens fato slozens obylejné d&j kratky vyjadiujf,
prichézf dilem tim, ¥e jiz prosté &asoslovo jest okamZiénim, dilem jest to
jen nahodilé, aniz by ,po“ na kratdf déje miru zvlaité poukazovalo.

2. Prostyj smér pres povrch néteho nevytykd predloZka ,po“
tak zhusta, jak by se dle velikého mnoZstvi &asoslov s ni sloZe-
ngch odekdvati mohlo. Jsout to nejvice Casoslova barveni, ma-
auini, miseni, pietateni nédeho nétim (A. «IL.2g —k a podob.
pod B. C.) a jim podobnd liti, kapdni, zvlhéeni, &drdni, psdni,
trouseni, kabonéni, ¢adéni a t. d. vyznalujici; mimo tato pak
jesté Casoslova mateni, kaZeni, boddni, sekdni, skrdbdni, tlaceni,
mackdni, &sténi, myténi a nékterd jind vyznamu takového, Ze
»P0“ 8 nimi sloZené smysl jiz pfenefeny md: — pobarviti, po-
Cerniti, pobfliti, poZlutiti; — potFisniti, poSkvrniti, posliniti, po-
bldtiti; — popudtiti, pomouéditi, poSafrdniti, posoliti, pokm{niti,
pohnojiti, pozlatiti, postiibfiti; — pocaditi, pokaliti; — podli-
Ziti, potdhuouti, povleci, pokryti, postlati, postruniti; — pokro-
piti, positi, posypati, politi, porositi, posnéZiti, pojiniti, povlaZiti,
pomokfiti, povodniti; — potopiti, ponofiti, pohfbiti, poh¥iZiti,

pohltiti (srovnej ostatné 1.); -— poznamenati, popsati, pomalo-
vati; — popdliti, popafiti, potfiti; — poklenouti, pomostiti,

pokliZiti, polepiti, por@isti (n&¢fm) a t. d.

Viecka tato sloZend vyznadujf d&je, jimiZ na pfedmét néco
prechdzi, obylejné l4tka neb zndmka néjakd, jimZ se takika po-
kryje. Ne tak sloZend: polistiti, pokositi, pomytiti, poloviti, po-
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srpiti, popleti, posfei; — pomdsti, poplesti (smdsti), pokaziti;
— potladiti a podobnd, v nichZ toliko vyznam déje pies celek
sméfujfctho zahrnut!jest, ' jakoz GOv pehladiti, pomkati, po»chy-
titi, polapiti, pochopiti a p.

Poznamendni. Ze opétavé tohoto dmhu ve slozenf 8 ,,po" opétovaci
povahu svpu neztraceji, netieba zvlaSté podotfkati. Stdjtez zde na doklad:
pocapati, potérati, podobati, podrépati, podupati, pokapati, pokousati, poky-
dati, pomadkati, pomazati, popichati, poplvati, poprskati, pofezati, posekati,
- poskrabati, poslapati, poStipati, potesati, pozobati ; — popukati se; — po-
médeti, posizeti & t. d. — Tak i ve sloZenf s jinymi, kterd, aé jim ani
ekamZidni ani trvaci oby&ejn& tého kmene neodpovidajf, — opétavym ptedce
podobna jsou: pobabrati, pobryndati, pocindati, pocvaihati, pokashati, po-
f§ismati; — po¢malikuji, polinuji, popunktuji; — popliji, pobiji (sttechu)
a t. d. Podobné pfi stavoménnjch: pob&lavéti (bélavim se stiti), podéra-
véti (diry dost4vati), pohyzdéti, pokadefavéti, porySavéti, posyfeti, po-
tudnéti, pozleutnouti a j. p. — &temef: pobledélo lice; — viechen poder-
nal; — pysky jeji podernaly; — zhubila jej vliina ode zdi, Ze podernél
jako #edj kémen; — pomrtvél strachem; — riize pomrzla; — Zelezo po-
rezovatélo; — postava jeji posvadla; — Zalosti potemnélo mu &elo; — ve-
selé oti pomratily se, jasné &elo potruchlivélo; — 8korn& povetSely. — —
Co zde ptedlozka kon4, jest to, Ze op&tovani &asovému (&ili v &asu), pro-
stjm d&asoslovem ozna&enému spolu mistnf ré4z dévd, a tim opdtavost ase-
slova sesilaje. Timto zpiisobem, rozdélovinim totiz &ili rozklidénim déje
na cely povrch né¢eho, mize ,po“ i zcels obylejnym trvacim jakousi s opé-
tavymi podobnost udéliti, jako v shora jiz uvedenych: posliniti, poblatiti,
potifsniti a p-

Takté i okam3iéni neproménénj vyznam sviij pravidelné zachovivaji:
poraniti, postteliti, poméznouti, postiiknouti a t. d.; prvni dvé vidy, po-
sledni ¢asto jen na &4st predmétu yztah maji. Srovn. pochytiti,

V prenefeném smyslu sklidd se pak ,po“ i s jinymi &aso-
'slovy, kterd déje sméru mfstnftho nevyjad¥ujf; sloZend takovd
jsou: pomatefiti se, potatiti se (nejen o télesné, nfbrz i o du-
Sevnf podobnosti), potetiti se, potchaniti se; pobabéti, podivodeti,
pohloupéti, poslovanéti, ponémdéeti, povdSnéti, poviZnéti; — po-
néméiti, povladiti; — postéstiti se (podlé Stésti se zvésti), po-
vésti se (zachovdnim jistého sméru se zdaiiti), podafiti se; —
pomluviti (bereden, verliumden), potapiti, pohanéti (hanou takika
okryti); — pochvéliti, poctiti, pohostiti, pozdraviti, potrestati
(mit Strafe belegen), pomstiti, pojmenovati, politovati, pot&siti;
— podrdzditi, poSkadliti, pozlobiti, podésiti, postraditi; — po-
bldzniti, podertiti, potfestiti, poddbliti (behexen, verteufeln); —
pojistiti, pouditi, pOBllnltl' povéhtl, posouditi, povéim, poc(tm,
— povaditi,
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3. Smér déje pires souborny celek vice pFedmétd. V ,posekati
les* poukazuje piredlofka na celek (takfka na povrch) omnoho
mfsta, kde jest |les; podobnd, v ,poloviti rybnfk,“ ,po#tipati né-
koho.* Rfk4 se viak také: posekati viecky stromy, poloviti viecky
ryby (neb rybniky), postipati viecko dffvi a t. d., kdeZto ,po°
ne na srostity &ili konkretni, nybri abstraktni, odtaZity celek
vice predmétt poukazuje. Druhy &asoslov, s nimiZ se ,po¢
v tomto smyslu spojuje, udati jest nesnadno, ponévadi ve viech
téch tHddch Easoslov prostfch, ku kterym by se zde poukdzati
mohlo, veliky polet takovych jest, s kterymi spojeno ,po* i ji
ného smyslu nabyvé. Celkem se véak ¥ci miZe, %e ,po“ vyznam
dotéeny mfvd mimo spojenf s Easoslovy stavoménnymi a jim po-
dobnymi obydejné jen ve sloZen{ s pfechodnymi. Co do &asoslov
stavoménnych a jim podobnych, miZe se ,po“ skoro se viemi
z nich v tomto smyslu spojiti (viz A. 8.); Fikdme: wSecko to
pobabélo, pohluchlo, pohnilitelo, pochudlo, porohatélo, povdovélo,
pospicatélo, potichlo a t. d.; vSichni pomfFeli, potonuli, pohynuli,
viecky ryby polekaly, v8ickni ptdci pomrzlia t. d.; viecko se to
pokapustilo, poproutilo, pomysilo, popadilo. Z pfechodnych &aso-
slov pojf se s pfedlozkou touto v dotéeném smyslu nejvice &aso-
slova k pddu pfivodénf, lehdni, seddni, tluéenf, mldcenf, drceni,
sekdnf, boddnf, Fezdni, &isténf, myténf, zabijeni a p., atkoliv i
mnoh4 jind pod A « II. a ITI. & pod. pod B a C uvedend: —
pokdceti; — podrtiti, pomleti, poboliti, poklestiti, poml4titi,
potlouci, pobiti, poddviti, podusiti, pohrdliti, pordousiti, pomofiti,
poBkrtiti, potrdviti, povraZditi; — pokréjeti, postifleti, povéseti,
potisknouti (viecky kniby), potistiti, pomjyliti, popleti, posici,
pokliziti, polepiti, poviti, pokliditi, pokrdsti, poloviti, poZeniti,
podéliti, potratiti, pobrati, pojfsti, pohasiti, pokonéiti, pohroutiti,
polétiti, poméniti, poplatiti, poplesti, pobrousiti, pociditi, popi-
liti, popeci, popraZiti, posmaZiti, poskvafiti, pouditi, poSkrobiti,
pogdubiti, polouZiti, posusiti, polétiti, pospendliti; — potrhati.
pochytati, polapati, poldmati, popraskati, potiiskati, poZdfmati,
pobourati, pohltati, pochidpati, pochroustati, poloupati, polupati.
pomrskati, polekati, povézati, potroskotati; — pomordovati, po-
pilovati, popldtovati, postépovati, povrstvovati.

Rikét se také: pobéhati, pochoditi, pojezditi viecko.

A viak v mffe mnohem hojnéjsi sklddd se ,po* v tomto
smyslu 8 &asoslovy jiZ s jinymi predloZkami sloZenymi, zvl4dsté
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vyvijecimi ¢ili neskonalymi, ackoliv i s prostoznamnymi &ili
konticfmi. VSecka moZnd tohoto druhu sloZeni zde uvésti ani
nelze, ponévadZ by, nékolik: archdi vyyplnila; vezméme na pi.
tasoslovo ,létati,“ spojme je ve sloZenfs pfedlozkami, s kterymi
se oby&ejné skldddvd, na novo s ,po“ aditkazi hojnéjiich nenf
skoro ani zapotiebf; pravit se dflem, dilem pak ¥fci mfiZeme:
(kdyZ) v8ickni ptdci podolétali, pooblétali (néco), poodlétali,
popodlétali, poprelétali, poptedlétali, popfilétali, poprolétali, po-
rozlétali se, poslétali se, poulétali, povlétali, povylstali, povzlé-
tali, pozalétali. — KaZdy sim nejlépe poznd, kterfch z téchto
sloZenych v Zivoté nejvice se uifvd, Zddné vSak zajisté proti
duchu fedi utvoreno nenf; a. spisovatel Fei mocny — jako na
pf. Komensky — umf{ sloZenymi podobnymi co vybornou mluvy
okrasou s prospéchem vlddnouti. StdjteZ zde ze slovniku Jung-
mannova jen ndsledni toho druhu sloZend: podovdZeti (alles
herbeifahren); — ponarozsypati (zde onde trochu gozsypati);
— poobjfdati (jedno po druhém abjfsti), pooblehati (v8e oblehati),
poopfrati, poosvititi; — pospfnati, posrdZeti, postinati, postiskati,
posvéZeti, posvazovati; — poujiZdéti, poujimati, pouchoditi, po-
uchdzeti; — pouklddati, poulétati, poulévati, poumirati, poupo-
minati; — pousouvati, pousedati, pouspokdjeti, poustavéti, po-
utinati, poutfrati, poutiskati, poutrdceti, poutrhati, pouvaZovati,
pouvijeti, pouvoziti, pouZinati; — popifehrazovati (alles nach
einander abfachen), popiepfahovati; — porozbfrati, porozdro-
biti, porozhdnéti, porozhazovati, porozploditi, porozhostiti, po-
rozposilati, porozpukati se, porozraZeti, porozsypati; — posjizdéti
se, poshazovati, posklddati, poskliditi, poskryvati; — povklepo-
vati, povmetati, povpadati, povpichati, povpisovati, povplesti, po-
vpiahati, povprovazeti, povrdZeti, povstrkati, povtahati, po-
vtiskati, povtykati; — povyhfjeti, povybirati, povyddvati, povydo-
byvati, povydriZeti, povyhdnéti, povyhleddvati, povyhr4vati, po-
vyhybovati, povyklddati, povykopdvati, povykrddati, povykrouceti,
povylamovati, povylupovati, povymykati se, povymyvati, povypadati,
povypichati, povypldceti, povyprichnéti, povypraSovati, povyifezi-
vati, porozklddati, povyroztahovati, povyrubovati, povyryvati,
povysilati, povystavovati, povysivati, povyStipati, povytdhati, po-
vyvraceti, povyzimovati, povyzndvati, povyzdimati, povyZinati;
— povzchoditi; — pozadusivati, pozajizdéti, pozahrdzeti, poza-

hybovati, pozachoditi, pozakopdvati, pozakryvati, pozalamovati.
T ¥n: Casoslovo. b
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(nach einander anbrechen), pozamdkati, pozanedbévati, pozapalo-
vati, pozapedefovati, pozapekati, pozapinati, pozapisovati, po-
zaptahovati, pozapravovati, pozapraZovati, pozariZeti, pozasou-
vati, pozasdzeti, pozasedati, pozaspokdjeti, pozastirati, pozasfvati,
pozatahovati, pozatésnati, pozavijeti, pozavirati, pozaZivati, po-
zbddati, pozbibati, pozbfjeti, pozbirati, pozcipati, pezdfirati, po-
zeffnati, pozjeviti, pozmensiti, pozmetati, poznikati, pozobouzeti
pozodvirati, poziiceti, pozryvati, pozvabéti, pozvalovati, pozvirati
pozvéeti, pozvijeti. — Ze nékteri z uvedenfch také na men
déje miru poukazovati mohou a k 5.) hledf, jest na jevé.

4. Prosté ukonceni déje tasoslovem mimo sloZenf s ,po°
vyznaleného: riZe pokvétly, (t. prestaly kvésti ¢&ili odkuvetly).
pomlétili jsme (jiz nemldtime), jiZz poboutil (pFestal boufiti) s
t. d. — Také v tomto smyslu méZe se ,po“ skoro se viemi
tasoslovy zvld&té ¢innymi sklddati, oviem nejvice takovymi, kters
déj pomérgé déle trvajici vyznamendvaji. Toto déje ukondéeni
jest nejpodobnéj’f onomu, které ,od* vyjadfuje (viz ,od*® 13)

8. ,Po% poukazuje asto toliko na jistou — obylené kratsi,
nékdy viak i deldi ano ¢ velkow miru déje — a to ve sloZen
8 nejvétsf 45t Casoslov, nejvice s podmétnymi a viak i s pred-
métnymi, zvldsté uivé-li se jich co podmétnfch; Ffkime: trochu
si pozpivime, pobarvime, popiedeme, pohovoifme, potludeme.
povonime a t. d.

Priklady: Podrz mi klobouk! — Snad sistebou mohu po-
dvofiti (artig thun). — Podynuji ho o to trochu. — Madlo vyée
pojdouce uvidite celou krajinu. — Ani pojfsti ani pospati ne-
mohu. — Bud vim milo mélo Gsili pométi, a skrze to vé&iny
pokoj jméti. — Pohofekoval ubohy a umlkl. — Jak ale kofiové
trochu pojedli, opét dédle jsme jeli. —

Skoro vidy v8ak na mens{ déje miru ,po“ bud poukazuje
bud poukazovati miZe ve spojeni s asoslovy jiZ sloZenymi, ai
sice prostoznamnymi ¢&ili kondicimi, alkoliv i 8 piedlozkovymi
vyvijecfmi ¢ili neskonalymi tohoto vyznamu schopno jest. Také
nékterd z dva- neb vicekrite sloZenych, kterd pod 3.) se
uvedla, smysl tento pFipoustdjf. VsSecka tohoto druhu moZni
sloZenf zvld8té& zde uvesti jest prdvé tak nemoZno jako pod 3.).
Obmezfm se tedy na ndslednf z Jungmannova slovnfku V-
fatd: podotknouti, podovtipiti se; — ponab&hnouti, ponabiti, po-
nabrousiti, ponabyvati (hledf spolu k 8.), ponadati, ponaditi se,
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ponapraviti, ponavrititi, ponavrhnouti; — poohlédnouti se, po-
obméekeiti, poobmeSkati, poobrdtiti, poobveseliti, pooblerstviti;
—poodbé&hnouti, poodbyti, pooddaliti,' poedjiti, poodetnouti (trochu
neb vie odetnu), poodjeti, poodrhnouti, poodkrotiti, poodkryti,
poodnesti, poodprazdniti, poodristi, poodsednouti (od koho), po-
odstaviti, poodstraniti, poodstraditi, poodtrhnouti, poodvesti, po-
odvr4titi, poodvyknouti; — poohlédnouti, poopraviti, poostaviti,
poostdti, poostfiti, poosusiti, pootaviti se, pootoéiti, pootrhati,
pootrnouti, pooznimiti; — popobé&hnouti, popotkati, popoddvati
(hledf také k 3.), popojiti, popojeti, popolehnouti, popostréiti, .
popovezti, popohnati; — popfemrstiti, popFetrhnouti, pop¥etFi-
sati, popfetffbiti; — poproméniti; — porozhorliti, porozhiti,
porozkochati se, porozsffiti, porvzuméti, porozvizati, porozvasiti,
porozveseliti, porozvrhnouti; — poseckati, poshrbiti, poskrotiti,
posnesti, pospokojiti, pospraviti, posstoupiti, postrpéti; — po-
ujeti, pouhybovati, pouchyliti, poukliditi, poulehnouti, poulek-
uouti, poumensiti, poundbliti se, pouprdzdniti, pouprostraniti, po-
uskrovniti, pousméti se, poustati, poustoupiti, poustydnouti, po-
utdhnouti, poutisiti, pouvdzati, pouZiti; — pouskediti, povsty-
détise; — povylerstvéti, povydati, povydechnouti, povyflekovati,
povybnouti, povychladnouti, povykvetnouti, povymluviti, povynesti,
povyprdzdniti, povyprchati, povyprovoditi, povypustiti, povyskyt-
nouti, povyspati se, povystoupiti, povysvétliti, pevysytiti, po-
vytasiti, povytrhnouti, povyuditi, povyvinouti, povyvysiti, povy-
zdvihnouti, povyzvédéti, povyZdmouti; — povzddliti, povzdrZesi,
povzdychnouti (okamZ.), povziti, povznesti, povzskoéiti; — po-
zadrdeti, ‘pozahanbiti, pozahfdti, pozachdzeti, pozarditi se, po-
zarmoutiti, pozartvdti, pozasmdti se, pozastarati se, pozastiniti,
pozast¥fti, pozasvititi, pozatvrdnouti; — pozbaviti, pozblouditi,
pozdésiti, pozdifmati, pozdrZeti, pozdvihnouti, pozemdleti, po-
zemdliti, pozepnouti, pozhojiti, pozhovéti, pozkrotiti, pozkusiti,
pozméniti, pozmocnéti, pozmocniti, pozpraviti, pozbuditi, pozied-
nouti, poziiditi, poztupéti a t. d. Ze mnohd i z téchto ‘spola
k 3.) hledi, netfeba zvidsté doklddati.

Poznamendni. Jak shora podotleno, mohou zvlAst& prosth ve sloZend
s ,po“ také daj déle, ano i dlouho trvajic{ vyjadtovati; sljchimet: ,Tam
si posedime, poleiime a t. d. také ve smyslu: tam dloubo budeme seddti,
lezeti.

5*
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6. Neustdlé déje trvdni. Nenf snad strénky mluvnice Ceské,
o které by tak mylnych a obmezenych nsdhledd roziffeno bylo,
jako jest prdvé tato, PonévadZ ,po“ ve spojenf skoro se viemi
prostymi ,mensi mfru déje* vyjadfovati miZe, nepomysli se na
mnoze na to, Ze téméf viecka ta prostd, kterd se vtom smyslu
8 ,po“ sklddaji, vyjimajice okamziénf, pravé tak vyvijecf jako
prostoznamné (konéicf) futurum majf; v tomto pkipadu vy-
jadfujf mendf mfru déje, v onom neustilé dé&je trvéni.
Pravda ovSem, Ze se nejvice &asoslova podmétnd, zvldsté ona,
kterd del$f déj vyznamen4vaji, v poslednéjsim tomto smyslu
8 »po“ pojivaji, vime v3ak, Ze vétdf Edsti pfedmétnych co pod-
métnych aspor uZfvati lze, a Ze tudiZ nejen ,p@jdu, ponesu,
povedu, pokvétu, potdhnu a t. d.“ trvacimi ¢&ili vyvijecimi &asy
budoucfmi byti bud mohou bud musejf, nybrZ Zei ,poplnime, po-
myjeme, pocpeme, pomfsime, potluéeme, potupime, pomaZeme,
poternime a t. d.« futura vyvijecf ¢ili neskonald jsou, pakli se
jimi totéZ vyjadfiti md, co Némec vyznatuje svym: wir werden
in Einem fort (darauf los-) fiillen, waschen, stopfen, mlschen,
schlagen, tadeln, schmieren, schwirzen a t. d.

To oviem mnohému bude proti mysli, j4 vSak odvoldvdm
se zde k zdravému smyslu vSech, ktef{ ducha &eStiny ndleZité
znaji, atkoliv pFipoustim, Ze se posledné uvedenych zajisté jen
zi{dka v Zivoté pouZije. Viecka toho druhu sloZend hledi vlastné
k 1.), jen Ze predlozka ,po® zde vyznam pravideln& tasovy mé,
tak Ze ponét{ ,pred se“ prechdzi v ponét{ ,napofdd, ,in Einem
fort«, ,darauf lose.

Zvissté pak rdda maji ve sloZenf 8 ,po’ budouci &as
také trvacf ¢ili vyvijeci: C€asoslova pod A a1, A B, B
I, C L uvedend, ¢asoslova pohybovdni néifm pod A « II. 6 a,
BIL 5 CII 6 a ona, kterd phsobeni na néco ohném, vzdu-
chem, teplem a t. d. vyjadfuji (A « L I, s podobnymi pod B
a C). Z ostatnfch poji se ,po* v tomto smyslu mnohem &astéji

8 dasoslovy osmé a sedmé formy neZ s Easoslovy ostatnich tvard.

Poznamendni. Ze v slovnfku Jungmannové 24dné futurum co trvaci na-
gnadeno neni, nesmime se diviti, ponévad? nejvice indikativ futuri trvacf
svlj raz zachoviva, a jmenovité perfectum a plusquamperfectum od trva-
cfho takového futura odvozené kontici jest. Pr&vé proto i povedu, ponesu,
povezu a p. jen co kondici tam uvedena.

— Dalsfch k pfedlozce této prikladdv viz v &4sti tretf, kde’
se i 0 jemné&jifch Easovych méndch jejich blize pojedn4.
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Pod

Predlozka ,pod*'znamend smér-d&je ,pod néco“ (n¥-

kdy i ,zdola na horu“) a v né&kterych sloZenych téz

»mens{ miru d&e.“ — M4t pak jako ka’d4 jind p¥ed-

lo¥ka brzo vyznam piévodni — mistnf, — brzo pfe-
nefeny.

I. Pivodni ¢ili mistnf vyznam ,pod néco*, ,spo-
dem*, ,zdola na horu‘.

1. Vyjznam tento nejzieyméji se jevi ve sloZeni s nékteryms
¢asoslovy pohybovdni se a pohybovdni nédim, udileni sméru né-.
Jakého, kladeni, popudu k pohybovdni, opirdni, hi¥iZeni a jim po-
dobnymi; — Fikdt se: podejiti pod krov, pod stfechu, podbéh-
nouti pod rdnu; — néco podehnouti (unterkriimmen, incurvare),
podchblipiti, podhrnouti, podepnouti, podkfiviti, podloZiti, pod-
staviti, podepfiti, podezditi, podkoliti (unterpfihlen), podroubiti
(stavenf, = podepfiti), podty&iti (tytkami podpirati), podbfjeti
schody, poddélati ddm (substruere), néco poddrieti, podhrouziti,
podhfiZiti, podtopiti a p. — nepfech.: podtonouti, podtunouti
(submergi).

Priklady: Vece Cech k svému zboru: podejdém pod tuto
horu. — Kdo nemiZe podjiti, musi podlezti. — Kdo nemfZe§
preskoéditi, podlez. — Podplynulo d¥ivi pod led. — A ji hlavy
prizdvihna a zraku podnesa, Cisté piirozené na véc hledéti mohl.
L. sv. — Tu se zddlo, Ze nds proti ndm jdoucf neb poboéni
vina prikvaéi a hned na misté potopi: ona pak podnesla vidycky.
L. sv. — Dévky kolidim podpiechu (t.popruhiv). — KdyZ koné
do chléva pfivedli, sldmu jim podestlali. — Kde se unedostivd
liZe, rohoZ neb poslamka se podstird (substernitur). — Aby byl
malou¢ko podsadil, bylby trefil. —

2. Nékterijch prdvé uvedenych a jinjch uivd se zvldsté rddo
k oanadeni ,povlaZeni“ neb ,povodnéii“ poli, ,podebrdni“ neb
nzaniceni ran® a podobnijch ponéts.

Priklady : Podmokala mu z jeho rybnika pastviska. — Louka
vodou podeSla (— t.zalila se—). Tu louku potl¢kem jsme pod-
pustili (svlaZili, irrigavimus). — Zemé se vSech stran vodami

jest obvlaZena 4 podpusSténa. — Rekami zem podpustili. — Pod-
hénéli pole vodou (t. navlaZovali, wisserten). — Po rdné krvf
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podlitd prouha zistala (eine vom Blute unterlaufene Strieme)
Réna se podbfrda (wird geschwiirig). — O&i mu podpuchly. —
Rina podchizi. — Ondyno mé zotenf Nyninu podlilo plet. -
Yoda podplayila: trdve., — Podobné: podsinéti, podmodrati (
réiny), rdna podhnojend, podpoustéti mléko (Milch gerinnen lassen
neb pivo (den Gahrstoff in das Bier thunm), podmoéiti. 1
3. Pavodni svitj vjznam mistni md ddle predloXka ,pod
v sloZenyjoh: podetkati, podfukovati, podhniti, podhoFeti, poi
hrabati, podchytiti, podkoufiti, podkovati, podkrtiti, podbofit
podkopati, podkositi, podryti, podlomiti, podfititi, podlepiti, pod
orati, podpdsati, podepsati, podiiti, podsekati, podvrtnouti a ‘
Priklady: LiSej kdyz podeschne, loupi se. — Ponévi
mfrné pohnojenou pidu znamenitd vyZivd Fepice, musi se jei
pod nf podhnojiti, chce-li se po nf obili s prospéchem siti. —
Krilitkové mu se tam podhrabali. — Ord¢ podordvd (podmiti
preordvd, zaordvd (subarat, iterat, tertiat). - Voda brehy po:
bird (podmild). — Krilici zdklady staveni kazi a podbfraji. —
Podbofili zdi méstské. — KdyZ jsem potfnal byti, pod€ala mn:
smrt. — Tiché vody brehy podmyvaji. — Ztihl ruku svon i
podrtbil mie. — M za kratochvili, lidlem nohy podréZeti. —
Tichd voda biehy podryvi, prudkd pak piedse b&ti. — Podtr
mu nohy. — Mysl &lovéka podvritic rozam v mnohé blui
ubihd. — PodZinali p3enici (pfiZinali). Us. —

Il. PfeneSeny vyznam pfedloZky jevi se v slc
tenych vyjadiujicich:

1. Privedeni v moc nékoho neb odvislost néjakou, pokor:
se a t. d.: podbiti, podbfemeniti, poddati, podkloniti se (pokoii
se), podlomiti se (sich beugen), podloZiti neb podklidati «
(n&koho za vy3ifho uzndvati), podmaniti, podrobiti, podsoud:
a podsouditi se (soudu poddati neb se podd.), podvrhnouti (s
koho, unterwerfen), podlehnouti, podfiditi (subordinare).

2. Odvdzeni se ¢eho, odhodlanost neb povolnost k néen.
podklidati se (podvolovati se, sich erbieten), podvolovati s
podniknouti (smrt, bidy), podstoupiti (préci), podejmouti se let:
— p,Polnfho bejtmanstvi se podjal a podstoupil®* — ,Podkldds!
nékoho nékomu“ jest tolik co ,na podlejiim mfst& kldsti.z -

3. Nabdddni, stvdni: podnftiti, podpéliti, pedpichnouti. p::
Stfvati nékoho proti nékomu. Tak i ve vétich: Befte se pr
a lidf k svddé nepodndSejte. — Podsazoval poddané proti vri:
nosti. — Co t& podndsi? (t. co t& hrdého &inf?) —
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4. Cinnost. tajnou s vedlejiim obydejns pondtém chytrosti
neb lsti: podhoditi (kradenou véc tajné na misto polofiti, clam
restituere), podnaprayviti a, podstrejiti \koho (heimlich zu etwas
abrichten), podptisdhnouti (tajné, pod rukou, chytfe pfisdhati),
podseptati (einflistern), podejiti a podchdzeti ve smyslu ,se
vlouditi, — podstfici, podezfiti, podzirati, podhlédati (koho, =
v podezfenf miti), podkoupiti (penézi porufiti) a podmazati,
podloziti, podstaviti, podsunouti, podstrtiti, podvrhnouti (— dité
podloZené, podvrZené, podloZend posledni vile —); — tak i:
(nékoho) podskoditi, podchytiti, podraziti, podsmeknouti, pod-
trhnouti, podvesti, podelstiti (betriigen) a j.

Priklady: Podskoti nait zde lstivo vrah. — On je podslou-
chal, podslechl (tajné poslouchal, er behorchte sie). — On si
podsmekl (tajné vzal) desitku; — on rdd podsmekuje, podsme-
kdvd. — Vsecky kroky jeho podstfehati kdZe. — NeStést{ nds
podeslo. — Nepodesloli néjaké pohorSenf, podejde nedbalstvi,
nesvornost. — Podvrhli kacffi pfsma cirkvi. — Podstréili mu
z1é sukno za dobré. — :

Poznamendni. Sem nélezejf téz tato omyl neb i pAd mravni oznadujict
slozend: podetnouti se (omyliti se), podklesnouti a podfeknouti se, pode-
vdati se. — Také v ,podlizati (adulari) zahrnuto vedlej&f ponétf ,lsti.*

8. Zdstupné kondni a nahrafovdni: podkoupiti (jménem ji-
ného koupiti), podFiditi (na mfsto druhého postaviti), podsaditi
(substituere), jakoZ se Ffkd: staré stromy novymi podsazovati,
aby Stépnice nevyhynula. — Podobné Jest podnajmouti (in
Afterpacht nehmen). —

6. Za zdklad polofeni v mysleni: Podsaditi (eine Hypothese
annehmen), podrozuméti (pfinétem rozuméti, subintelligere). —
MiiZzemet bez ostychdnf napied to za pravdu sobé podsaditi. —
StdjteZ zde na délenf poukazujici: poddéliti (z dfld dily délati,
unterabtheilen), podi‘adm (unterreihen), poddruZiti (subalter--
nieren). —

1. Mensi méru déje: podnapiti (trochu koho opiti), podna-
piti se (— ,kdy# se podnapiji, nepamatuji —), podpojiti (trochu
opilého udiniti), podrousiti, podraziti se (na pf. vinem), pod-
smatiti (trochu usmaZiti), podsoliti, podstfeliti (anschiessen),
podveseliti, podzoufati, pedmdmiti, podmraziti, podtyti, poduditi
(trochu pouditi).
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Dodatek. Sama o sobé stoji: podzpévovati (= pfFizpt
vovati, dazusingen, k néfemu zpfvati); — podbéhnouti se, pode-
t¥ti se (ob& poslednf o_zvifatech) a p.

Pte

»P¥e* vyjadfuje smér d&e ,pfes povrch“ neb i ,pie
meze“ né&teho.

Z pavodnfho tohoto vyznamu odvoditi se pak dajif obmérs
jeho, totiz vyznam sméru jinam (s obménou jinak), mimo, pte
celek a vét8i neb pfiliSné jakoX i mensf miry déje.

I. Mfstnf smér ,pFes néco* nevytykd predloik:
tato v pFflis hojnfch slozenych. Casoslova, s ni
miZ se vtomto smyslu pojf, jsou:

1. Casoslova pohybovdni se a pohybovdni néim s Easoshr:
hdzeni, kdceni, tFeni, kladeni a kryti A « 1. 11, II. 7, c. I |
g—k a podob. pod B a C.) Piebéhl ndm zajic pfes cestu. —
Z4dny té teky nemiZe .prebifsti. — PreSli jsme pfes lavku. —
TymZ zplsobem pak pravime: néco precvdlati, prejeti, piekul
hati, prelezti, pteplouti; preskotiti zed, plot; — prest¥iti sti
pfeloziti néco pres néco, prevésiti pliSt pres zdbradlf, p¥ekot:
liti se pfes nékoho, pfehoditi pres stfechu, pfetfiti mastf, pie
drhnouti konec, prevySovati neb presahovati néco atd.

2. Casoslova wvyjadiujici ndsilné n¥eeho proniknuti, zvla.sf
krdjent, sekdni, Fezdni, hloddni, kousdni a p. 8 nékterymi jinymi
kterd teprv ve slofenti s ,piFe“ tohoto vyjznamu nabyvayi. Ve
spojenf s témito asoslovy znamend. ,pie“ smér takika stieder
pfes né&jaky pfedmét a docflené tfm rozdélenf jeho ve dvé Edsti
jako v: ptekrojiti, prelomiti, prepilovati, pfepoliti (halbiren:
pferaziti, prefezati, preseknouti, prest¥ihnouti, prestipnouti, pfe-
tesati, pretiti, pretrlnouti, p¥eZiti, prehlodati (entzweinagen, zer
nagen), pfechroustati, prekousati, preklouti; -a tak i: pFehofeti
pteSlapnouti, preSlehnouti, pfemrititi, pfeSoustati, preSvihnouti
pietlouci, pfetiiskati, pretiiti a p.

Priklady: Jednou ranou pfesekl tu vétev. — To hifbé ten
femen pi‘eivyka]o — Hned to na dvé preSlapil — (t. rozSlapil)
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— Tak dlouho Soustal a? to prefoustal. — Pojednou to pi‘e—
gvihnul (t. bitem pi‘emrsknul) — Na dva kusy to pfetloukl. —
Piettfskal mu vSecky hpdty. Svatého proroka pilou pretfiti roz-
kdzal. — — Srovnej'i: prejeti-ditd. (liberfahren).

" Posnamendni. Riké se, aniz by se na vlastni néjaké déleni pomyélelo,
také: premétiti kyjem pres plece. — Pretdhnu té holi, ptehnu neb pkezhu
té metlou, prutem. — Jen ho jednou pfedisnu, ot Z%e pkestane kfieti. —
»Phetéhnouti ndiz“ jest jej zostkiti. — (,PFebdhnouti chlapce — ,béhem ho
poraziti hledf k ,prevaliti“ IL 1.)

3. Smér déje stredem okolo nédeho wvyznaden v: piepédsati,
presnopovati (snopy pfevédzati), prestiknouti (pfdf, umspannen),
prevdzati (pytel, — u prostfed vézati).

A. Casoslova ,hrazen, ,paZeni® a. p. vyjadfujf ve slo-
Zenf s predlozkou ,pfe* rozdélenf mistnosti néjaké na dvé
¢dsti tim, Ze se stfedem jejfm néco vystavi; jsouf pak takovd
sloZend: prehraditi, prekoliti, p¥epaZiti, pfepefiti, pFetarasiti,
pfetyniti (verschlagen, in der Mitte vermachen), pfezditi a p.
Ty% smysl ma té% ,predéliti. ,Prepunktovati“ jest ,puntiky
néco oddéliti“.

szklaal Uhce, ratiky aneb ploty z velikého difvi na
piié poloieného se prehrazuji. — Poru¢ na tré zpfehraZovati
ovifrou. — Prebradim &elednik prkennou sténou. — Stodolu
piepazil. — KaZdy mél své vlastnf piepefenf. — JiZ tu cestn
pretarasil. — Prefynil komoru, pokoj, pirnu. — Ptezdéno zid-
kou jest. —

Poznamendni 1. ,Prehnouti list, papir“ jest tolik co ,ohnouti jej stfe-
dem neb na pH& phes sebe.“ Podobné: prehnouti, prehybovatise, sich dber-
beugen.

Poznamendni 2. Dle 2. a 4. vysvétluji se pak sloZend jako: pi'ekazltx
a phekézeti (takika zavadu néjakou v cestu poloZiti), prevaditi (hindern,
hemmen), pferuditi, prervati a pretrhnouti nékomu Feé, prejmouti nékomu
cestu (den Weg verrennen, abschneiden); a tak i neprechodnd: * pfemlk-
nouti (umlknouti, jakoby v prostied fedi pkestati), prestati. — Srovnej
déle: Piehybovali hlasy (sie modulirten die Stimmen). — Prerjvanym a
nfzkym hlasem zacala piseil zpivati. — Ten ptatek krisnd pielamoval (mo-
dulabatur). — Trubcové pietruboji (t. potrubuji, sie blasen in Absitzen).
— Piejal posiu psani (ném. auffangen, lat. intercipere). — Aby Luthera
na cestd prejali (aufheben) a na z&mek tejné dovedli, — Na cesté pre_)atx
do lezeni ptrivedeni byli. —

IL Smér jinam a ponétf jinak. |

1. ,Jinam®, — Pravime: piejiti pfes most, preskoditi pfes
meze & t. d.; a viak i: prejiti most, preskotiti p¥ikop, prekro-
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&iti meze, pleletéti mésto. Jak tam tak i tuto smér pies héco
ve své plvodnosti se jevi. Jinak jif tomu, kdyZ se to, .p#es
co“ d8j sméfuje, obzyl4st neoznaluje: j4 pfejdu, pfeskotfm, pte-
kro¢fm, pieletim/: . \i0zvI48t§ pak pFipojuje-li se jeSté i uddnf
mista neb strany, kam dé&j sméfuje; kdyZ na pf. fekneme: pieSel
k nepfiteli, preletdl do jinych krajin, prestoupil k jiné vife a t. d.
— Zde ji na smér déje ,pfes néco* bud pranic bud velmi
mélo se pomyslf a ponét{ sméru nékam v popfedi se stavf.

Priklady : Prebral se do Rima. — Pfenesl tu truhlu z do-
lejétho sklepu do horejéfho. — Se vifm dvorem a komonstvem
svym na ostrov se pfepravil. — Piestéhoval se nékam do Plzei-
ska. — KdyZ se lesnf kosatec do zahrady presadf, tedy docela
byvd doméci a polfnd valné kvésti — Presedati z mfstd na mf-
sto nenf mrav. — Preklekl jsem odtad. —

— Mimo ¢&asoslova ve vétdch tdchto obsaZend & jim po-
dobnd ndleZejf sem pak také: preliti, pfesypati (z jedné nddoby
do druhé), pfeobouvati, pfezouvati (obuv), pfecediti (skrz ce-
ditko propustiti, durchseihen, viastnd ceditkem do jiné nddoby
pfepoustéti), prepuditi (skrz alembfk hnéti, abziehen), pfesdk-
nouti (durchsickern), ptesiti (durchsieben), ptehdnéti (liutern)
a mnohé jind. — ZvldStnfho podotkmutf zasluhujf zde té% Easoslova:
ptejmouti, pfevziti, pfekupovati, pfepustiti, (pfenechati) a p. —
Piejal dim po otci, a vyplati bratrim podily jich. — Misto svétla
prejimd noc. — Kovalsky, kdyZ mu pravou ruku utato, v levou
korouhev piejal. — To odpoviddnf na se piejmu. — On vinem
pfekupnje (z pfekupu vina Zije). — Dil toho pfiteldm svym pie-
pustil. — —

Zv14stnf zpisoby mluvenf jsou: pfekoupiti nékoho, totiZ po-
ruditi penézi (bestechem), pfeslechnouti néco (behorchen). —
Pfekoupil soudce. — To of jsou se @4iblové radili, oni vSecko
preslechli (belauschten), —

Posnamendni. ,Premluviti koho“ jest ,nékobo na svou stranu pkivesti.*

Smér na jinou, druhou stranu vyjddien v: plelofiti (list),
prevrétiti, prekotiti, presotiti, pfevrhnouti a p. Rik4t se, ,pfe-
kotalil se pfes ného* — a viak také ,sklenice se pfeklopila,*
oviz se preklopil, pifeklopil jsem kid a t. d. — NeZ se na-
dé&jes, on t& prekotf. — Vitr zed tlustou pfevrhl. — Nynf se
viecko nohama vzhiru ptfevracf. — Pievrdtil kdru, zpravi viz.

Vyznam ,stFiddni se“ lei asto ,v pfejimati se“ a ,pfe-
pidhati se.* — Zeny zajisté chtély, aby se s nimi muii speb
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regimentem rozd®hli aneb ptejimali. — Jednak stré¥ drieti jedni
musili, a druzf délati, a tak se pfepfdhati. '

o 2., Jinam a, Hjinkké, ,znovu’ se co ponéti dasto stykajf. To
vidéti jiz ve vétdch: Vidycky ptelfhd, t. s jedné strany na drn-
hou se obracf, jinak si lehd. — Presedd z mista na mfsto. —
Ten spis z n&jakého spisu starého bedlivé a neospale pfepsdn
jest. — Rytec ten obraz &ist& pferyl. — Obraz prvnf, z ného
jinf déldni a premalovdni byvaji. — — Tak i ,pFedestiti“ jest
tolik co ,do CeStiny prevesti® neb ,feskym,” tedy ,jinaéfm*
(také ,Cechem® —) uliniti; podobnd se to m4 s: pren&mditi,
pfepolatiti, pfepolititi, pfesloveniti a t. d. — A tfmto zp@isobem
ptislo pak ,pfe“ vlbec k vyznamu ,jinak,* ,znova. —

Priklady: Musim to ddti pfebfliti. — Dal jsem si kabdt
piedélati (presiti). — PoboZnf od svéta a synd jeho divnymi
jmeny piekitivdni byvajf. — Jedmak trochu polemuje, jednak
to zase pfelemuje. — Pierodil se na krotkého &lovéka. — Mu-
sf8 -to kamenf viecko pferovnati. — Prestel mi (postel), at 1épe
mohu spéti. — Stvofeni boZiho &lov&k nepirestvofuj. — V zpih-
sob véziit se prelatili, aby je voln&ji oklamali — Proto se
roz8néruji, Ze se chci preSnérovati. — PfeZvykdvite ddvno za-
%ité véci. — : :

-V tomto vyznamu miZe se ,pfe* s velni mnohymi &aso-
slovy sloziti, zvl45té pfechodnymi: pFeméniti, pfestromiti (v strom
obratiti), pfebfjeti (penfze, umpriigen), pfetlumotiti, pievafiti,
pfepustiti (zerlassen, umschmelzen) a t. d.

HI. Jinou obménu nachésf ponétf ,jinam*
v .,mimo.*

Priklady: Po pofddkmn prechdzeli (sie defilirten der Reihe
nach). — Casto tu prechdz{ (sem tam chodf, geht auf und ab).
Zde zakvitne paprslek na striindch prdve v takovém zalesknuti,
jakové po tvych hlubindch, budoucnosti; v oku proroka pFemi-
bne. — Pfehnalo se tudy mnoho vojska. — Vitr ten dést brzy
pfeZene. — Mratna se piehnala. — Jen se to tam piehdnf,
t. jednak prif, jednak neprif. — Mnoho se tu dnes lidi pfemlelo,

Takto zahrnujf v sob® nékter4 sloZend vyznam ,mizenf,*
oZtrdcenf se“: ‘

FPriklady: Boutka brzo presla. — Dé§ plefel. — Zlost ho
pieila. — Chut nds potom presla. — Nékolik hodin pFeslo. — Cas
piejde. — NemoZ Z?4dna hodina zminmGti, v nfZby Zivy Elovék
bez bolesti byl a pfeminul. — JiZ preprielo, t. pfestalo prieti.
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Posnemendni. ,Preslechnouti néco* ve smyslu ,neslyBeti® jest ,ndleho
sluchem se minouti“.

IV. Smér pfes celek — né&kdy i s mensf mi-
rou déje.

1. V pfenefeném smyslu pravi se: olima néco pfeb&h-
nouti (t. preblednouti); &tenfm, myslf pFebéhnouti (animo per-
currere), pfebéhnouti poéty, prejiti knihu, dilo né¢f (ptehled-
nouti). A tak vidbec ,pfe* ¢asto k tomu poukazuje, Ze se
déj na celek néjaky, ¢asto souborny vztahuje, jako v: prebfrati
a pirebrati hrdch, pfetfsti knihu, pfedrati peif, predrhnouti nd-
dobf, pfehledati cely dfim, p¥ehlednouti krajinu, pfeslabikovati
celou strinku, pfevdZiti zboZi (jedno po druhém véZiti), pFe-
mysliti si kdzdnf, prestdti neb pretrpéti trest, nemoc, — pfe-
slySeti celou pfi a t. d. — Podobné co do ¢asu: zimu nékde
prebydliti, prebyti, celou hodinu piekleteti, den neb noc preci-
véti, prechrdpati, prekaslati, prekliméti, pfekvédkati, prekvasiti,
pfekviliti, preleZeti, pfeplakati, pfetancovati, pfezahdleti, piezf-
vati. A tak se sklddd ,pfe* i s velikym poltem jinych Easo-
slov, zvl4&té s &asoslovy vyznalujicfmi jisté druhy price neb za-
méstndni, 8 asoslovy baveni se, veselenf, hodovéni, hy¥eni, roz-
poloZenf dulevnfho a s témi, jeZ hlahol neb zvuk vyddvany od
tvord Zivych, jakoZ i tlachdni, 14nf a t. d. vyjadfujf. (Viz A «
8 a jim podobnd pod B a C.) V neskonalém ,pfebyvati® ve
smyslu ,bydleti jest pdvodnf vyznam piedlozky ponékud za-
temnén, zfejmy viak v prostoznamném ,piebyti®, t. pfes néjaky
¢as byti. — Podobné: Pfechoval ho pies noc. — Prechovival
ho u sebe dva mésice (t. tajn& choval). —

Poxznamendni 1. Pondvad% takto ,pre“ smér dé&je pkes celek vyzname-
névé, pojiva se rddo s &asoslovy k oznadenf ddje smétujictho k vySetfen,
obledéni, bli23fmu seznénf a vyhledinf néeho neb pkesvédienf se o nédem:
phebirati hrich (k vyhledani toho, co hrachem nenf), pfepleti zahradu,
prehleddvati papiry, prehlifeti vojsko (mustern), pfemitati knihy neb listy
(iberblattern, herumblittern), prevaZovati zbo#f a t. d. — Viecko phebra-
koval a niteho nenafel. — Bdh viecky naSe cesty spatfuje a kroky predit.
— Brovnej téz: premitati neb ptevazovati na mysli, ptemysleti a p.

Poznamendni 2. Ve spojenf s zéjmennym tvarem ,se“ velmi Zasto se
~pFe“ skladd k vyjadbenf dsje déle neb dlouho trvajictho, zdlouhavého neb
sbyteéného, éasto pracného neb méné pijemného: — Prebirs se v knize,
v kndhéch (er blittert im Buche herum). — Jen se v -penédzich pkebird
(wtihlt herum). — Prebirala se v Zenidich co v hruikéch, ai kolodéje do-
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stala. — R4d sc prebird v jidle (er ist im Essen ausklauberisch). — 8§ né-
kterymi vécmi lidé se ustavidnd preditaji, premétuji, prevaiujf, phehlfdajf,
presejpaji. — Premital se y papirech. — Co se s tim bfemenem darmo
sem tam pFenadi’?/~L/\Prevracel se ¥ knize (er blitterte im Buche). '—
YV tom jdouce trefime mezi jakési, kterf plnou sifi cifer majice pkebirali se
v nich. L. sv. — Kdo se bude s tim" pie#fvati, prevazeti, pFestavovatiat.d.?
Us. — — Srovnej podobn4 s ,na“ slozend: Dosti jsem se s tim naprevﬁ.el
napkestavoval a t. d.

Poznamendnt 3. Ve sloZeni s dasoslovy ,déSenf* a nékterymi jinymi
poukazuje ,pke* k déji ndhle na ptedmét- prikvapivifmu: nékoho predésiti,
preleknouti, pfeplagiti, ptestrasiti, pkezesiti ; — prekvaéiti, prekvapiti, pke-
padnouti. — A predésim Elamitské pred neprately jejich. — Preplasen
jest. — Choulostivy nenadéljmi vécmi pfestraien bjva. — Viickni jsme
prestraeni. — Sobéslav pak po tom skutku navrativ se ksvym zase, baznf
bratra svého Vladislava pieZesil se velmi (pFedésil se). — Noc nés prekva-
&ila (die Nacht brach tber uns herein). — Smrt ho prekvapila. — Naki pte-
padli nepkitele. — Prechvacuje smrt dobytée u veliké tesknosti, —

2. PondvadZ ,pre“ pivodné smér pies povrch nééeho vyja-
diuje, snadno st vysvétliti, jak predlotka tato nékdy dé& takika
povrchni, to jest slabsi — a tak mendi d&e miru oznadovati
miZe; tak tomu jest na pr. v slofengjch: prechladnouti (trochu
vychladnouti), pr¥ekiesati (z vétStho okresati, osekati), prekro-
piti (na pi. zdhon, t. povrchu zkropiti), premyti (ku pf. pokoj,
= 2z vétsfho myti), pfepafiti (na pf. kufe; srovn. opafiti, spa-
Fiti), pfepldknouti (zvétsiho vypldknouti), prepleti (také = z vét-
8tho vypleti), presusiti (— ,pfesu$ trochu ten #dtek, potom
uhlad* —), preskrdbati (iiberkratzen, itberschaben) a t. d. —
Srov. ,0% 12.

V. Vét8f neb i p¥ilisnd mira dé&je.

»Pre“ nevyjadfuje — jak jsme vidéli — toliko smér dé&je
pfes ,povrch® néteho, nybrz i ,pies meze“ néjakého predmétu ;
srovnej ,prestifti stdl® a ,prehoditi stfechu;* — a jako si
z dotéeného ,prestiiti stdl“ neb z ,pFebéhnouti loukn“ vysvétli-
me , prebéhnouti poty,“ ,preéisti knihu,“ ,prekviliti, pfeplakati,
pretantiti celou noc* (ve smyslu ,celou noc kvilenfm, pld¢em,
tanéenfm ztrdviti¥ — viz IV. 1.): tak si pak i z onoho ,pie-
hoditi stfechu“ neb z ,pievySovati — presahovati viecky meze,
cile, éasy“ a p. snadno vysvétliti miZeme, jak t4% predloZka,
kterd jistou uréitou — nékdy i mensf — miru déje vyzname-
ndvéd, velmi ¢asto i v&t3{ miru jeho vyznadovati mze. Jevit pak
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se ndm takovyto vétdf mfry déj jednak co stav neb dimhost nad
jistou dobu trvajicfneb i co &innost potainé dokonalejsf, jednak
co dé&j mfry, pifli§ veliké. :

1. Vét#i miry d&f co stav neb &nmost nad jistou dobu irvs
gck neb ¢ co &innost potaind dokonalejsi.

a) D¢ pres néjakou uréitou dobu trvajici vyjddFen v: pie.
byti ptes tas; pfefkati Zivotem, pfezbyti (iibrig sein), pteiit
(iberleben), preslouiiti rok (déle slouZiti neZ rok) a t. d. -
Bestfe mé, atby ‘mne v Zivoté svém pfebyla, md ddvati roint
patndcte kop gr. &. — On tam roku nepfesiouif. — J4 ho ne
pfetkdm. Svéta nepfebudem. — Prebydeli co z poZinkd, m
nds pamatujte. — Pres hodinu kdzdnfm nepfedluZuji.

b) Kondni potainé dokonalejsé vyjadiusi slofend v ndsled-
nich vétdch: Z4dn§ ho nepfebrouks. — Nedd se jeden druhém
pfecvrkati. — Hodny ufedlnik predéld daremného tovaryse. —
On piejel nejlepitho jezdce. — On prebil (svrikem, harkem,
_stach mit dem Ober). — V licitacf ho piehodil (iiberbot ihn)
— Podobné se kd: Kdo 2 vds koho prebreptd, pfeb¥inkd, pfe
brudf, pfebubnuje, pfehovoff, prehrd, precvdld, pfefouk4, pie}
ptehoukd, piehude, piehupkd, prehvizdd, prekleéf (a t. d.)? -
— D4t pak se ,pre“ vtomto smyslu s ¢asoslovy velmi hojnju
sloZiti, jmenovité se vSemi skoro pod A « I. 3, 6, 7, 9, 111
IL. 1 a, podobnymi pod B a C uvedenymi 8 mnohymi jinymi

Pornamendni. Vyzmamem svym sem také ndleZeji: presvédéiti (svéd:
¢enfm vice zmoci), pFekézati, pkechytrati, prelstiti a p.

2. Prilistnou miru déje vyjadfuje ,pfe“ ve sloZenf s ne-
v8t3f &4sti Casoslov jak pFechodnjch tak nepfechodnych. Z¢
pak s takovouto dé&je piiliSnostf spojeno ponéti bud pochybe:!
viibec, bud i pokkozenf, pokaZenf nétehe, — jest zcela p¥irozen:

Priklady: Hled, aby ten hrich nepfebopnél. — ViziZ, at;
nepfebodl, nepfecvitil. — Tak brus, aby nepfebrousil. — Vinen
a masem tak se pfecpdvali, div Ze se nerozpukli. — Kdo pie
dal, ten probrdl (vergeben — verspielt). — Ty hrusky piehnil:
tely. — Viak ty pole pfehnoji§. — Zdporné pravi se také:
Nizkych oullt nemohu vdm dosti pfechvéliti (nicht genug loben). —

Velmz casto objevugi se sloZend tohoto smyslu ve spojent s ,se.
— Nerad se pfedd (o skrbném). — On se predel (t. jitim s
zchvdtil). To dfeve se pilejde, t. zborti. — Prkmo se pFeslo ns




slunci. — Vejce pfeslé (ibergorenes Ei). — Prejidali se a pie-
pijeli. — Po drobtech mu ddvé k jidlu, aby se nepfejedl. —
J4 jsem se jiZ ryb piejedl;aneb:,jif-se mi ryby prejedly. —-
— Tak se pak ifkd: plekfiteti se, prefifeti se, prekroliti se
(krotenfm sob& uskoditi), preleZeti se (leenfm se zkaziti), pie-
siliti se (nach grosser Anstrengung ermatten), pFestiti se (sténim
se pokaziti), pfetancovati se a t. d. '

Posnamendn{ 1. Dle ,plesoliti (versalzen) a t. d. vysvétlime si i: pke-
&initi, phekutiti, prerejdovati, ptetesati, pretropiti a p. — viecka ve smyslu
nproviniti.* —

Pognamendni 3. Podobna jsou a viak dle II. 2 vysvétliti se museji:
prehmétnouti se (einen Missgriff thun), pteteknouti se (zmyliti se mluvs),
prepotitati se (chybiti v poétech) a t. d.; vlastné: jinak hmétnouti, Fici,
potitati nez jsme chtéli neb méli. — Tak i pkedati se (néco jiného dati),
pkeZeniti ge (zle, t. jinak ne% jsme chtéli se ofeniti). Nékters, jako ,pre-
dati se“ brzy k II. 2, brzy sem (k V. 2) hledi. —

— Dalsich k pfedloZzce ,pre“ pHkladd viz v &dsti tFetd.

Pied

pPred* (,pfede“) znamend smér d¥je ,pfed n¥co,* ,o0b-
' Jevenf se jeho d¥fve jiného,* ,v&ts§f mfru d&je“ neb i
' »pFed¥asnost jeho co do budoucnosti.

Podet sloZenych s touto pfedlozkou neni valay.

1. Smér d&e ,pied néco neb nékoho“ beze vieho ponéti ve-
_dlejdiho jevi se v: predbiti prkmo (ein Brett vorschlagen), nékoho
“pFedpustiti (pfed sebe pustiti), pfedstoupiti pfed néhoho, prede-
jiti oblitej boZf s dfkéin&nim (t. jiti pfed oblidej boZi), pfede-
‘cpati (v pfedu zacpati), pfedepnouti (vorschmallen), pi‘edstavm
“néco pred néco.

2. Vedlejsi pondti ,uréeni nééeho pro né'koho 4 ok uvdZent
‘neb na srozumdnou ddni,% ,vysvitlovdni,“ ,vytjkdni,* ,rozkazo-
wvdn,“ ,obmysleni &eho,* ,uddvdni néjaké priciny obydejné ne-
‘dikladné neb nepravdivé® a t. d. zavirayi v sobé: predhoditi
‘ptiklim a zvéfi, peenf hostdm predkrajovati, pfedestiti komu
'koberec; — predddvati seno pacholkim neb mydlo kuchaice
(abtheilen, herausgeben); — predepsati neb predpisovati nékomu
néco; — predndSeti ndco (vypravovati a jako pFed odi rozumu
‘stavéti), néco sobé predloZiti (iiberlegen), pfedobraziti, predoiti
'r‘(pi‘ed oli postaviti), pted&ftati, pfedehrdvati, prediikati, pred-
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zpévovati, pfedhvizdovati, pfedpfskati, predbleptdvati, pFedpoi
tati; — prednésti nékomu svou prosbu, stiZnost a t. d., pfed
mitati nékomu otdzky, nékomu néco predstaviti, predestfiti né
komu svou Zidost; — predklddati komu jeho h¥fchy, nékom:
chyby jeho predstirati, pfedhoditi, ptedhazovati, nékomu né:
pfedvrhnouti neb pfedvrhovati (exprobrare, vorwerfen); — néc:
si predsevzfti; — predklddati ndjakou pfitinu (praetendere cav
sam aliquam), pfedstirati pilnou prdci, nemoc (vorschiitzen).

3. S Zasoslovy ,pohybovdni se z mista na misto* poukazy
npred® na d¥ivdjdi déje ukonleni neb ukonbovdni, na nadeji
koho &asto s vedlejsim ponétz’m opatrnosti neb lsti a t. d. (Srovne
-nad“ I 2.

Priklady : Stivd se, Ze nendhly nédhlého pfedbfhd (antever
tere). — Predejde vds do Galilee. — Jeden druhého pied:
jizdél. — My ho pfedhonili. — (V smyslu pieneSeném:) Vojn
pfedbihd mor. — Pycha predchdzf pid. — PredeSel ho v koup
— Co jsme to ulinili, Ze nds predstihl Alexander, aby v pfitei
stvi vstoupil s Zidy? — My tomu pfedesli (wir beugten vor.
— Predskakoval jeden druhého. — Predchdz{ vSechny milost
svou. — (Podobné: Fortelné koho predstfhati a pfedchézeti.)

— Podobna jsou: pfedbirati (vorausnehmen), pFedcvitit
(voriiben), predpoklddati, ptedjimati, predchvétiti, predpojiti
predsuzovati a p.

Priklady. Soudce nepravym nadymatd usf Zalovdnfm pred-
chvaceny, t. predstlzeny (eingenommen). — Vybybej se soudce
pfedsuzovdnf co nejvy8e. — Chléb chudym pfedjimaji. — Srovn
»predpojaté mfnénf“ (vorgefasste Meinung). —

4. Jak jit mnohd z uvedenyjch naznaduji, mile ,pred* &ash
té na predleni nékoho neb nédeho nédim, pFevidddni né’é’eho\
a t. d. poukazovati. Viz priklady pod 3.

Priklady. Delffn prudkostf, velryb velikostf viecky pfed-
chdzf. — Barva ta predpichuje (t. pfed jinymi v oéi bije, sticht
vor). — Zézvor predchutnivd v té polivce (vorschmecken). —
Jedim druhé u vladafd predkupovali (t. vice ddvali za biskup-
stvf). —

Tak ©: nékoho predorati t. pfemoci, predstihnouti oraje
(vorackern); predvdzati koho na pf. ve vizdnf snopdl, t. viee
navdzati (einem vorbinden) a t. d. — Srovnej ,,nadeZnouh“
a t. d. pod ,nad“ I 2.
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8. Udéleni prednosti néjaké vyjddieno v: piedloZiti, pred-
klddati, pfedstaviti nékomu nékoho. — ,Nad Z4dného se nevy-
vySuj, 24dnému se nepredklddej.«--=',Ta véc predchdz{“ (geht
voraus). Podobné: ,pfedsedati = byti prvnfm.

6. Ponéti ,drive* lesi také v téchto ,pozrdnt, ozndment né-
&eho budouciho“ neb j,urdent, ziizent k wdelim budoucim® vyznaé’u-
Jécich sloZengjch: predeznati (bozim duchem, vorerkennen), piede-
z¥ti - (vorsehen), predohldsiti, pfedozndmiti, predpovédéti, pred-
ukdzati, predvédéti, predvidéti, predvyznamenati, predvéstiti,
predzvédéti, pfedzvéstovati, predpatriti (praevidere); — pred-
Fiditi, predzfiditi, pfeduklddati (praedestinare), preduréiti, pred-
zpisobiti, pfedjednati (vorbestimmen).

Pii
»PH¢ vyjadfuje bud dgj ,,pi‘l n&fem,“ ,u né&feho,*

Zasto s vedlej§im pon&tim mensf d&e miry, bud smér
k n&femu, né€kam aneb i umnoZenf déje.

I Déj ,pfi nééem,* ,u néleho* z vétiiho dilu
s vedlej§fm ponétim mendf déje miry; — mensf
déje mira.— Jeden z té&chto vyznamd neb oba na-
chizime:

1. V slofengjch: pifsedim, p¥istojim, p¥flefm a podobnych;
a tak i v: ptistihnouti, prichopiti (t stfhnouti,. chopiti pfi né-
¢em), Zde ptedlozka ptvodnf SVI'IJ vyznam ,pfinééem“ zcela ne-
poruSeny zachovala.

2. Ve sloZeni piredlofky s &asoslovy . ,pdleni“ a jim podob-
nymi ve smyslu ném. anbrennen, kdes predloZka spolu na mendi
miru déje poukazuje: pFihofeti, pfinftiti, p¥ipdliti, pfiprahnouti,
pfismahnouti (ankochen im Sieden), pfismouditi, ptismudnouti,
prismaZiti, priZici. — Ty¥Z vyznam maji: ptibouditi, pfichytiti.
— Ponét{ mensf dé&je miry v sloZenych téchto lezfci vysvétliti
si musime tfm, Ze d&j jen &dsti néjakého celku se dotyka. - ‘

3. V slofengjch: ptiZinati (poZinovati na pf. pdenici, t. ko-
netky uZfnati, vergrasen, schropfen), pfitrhnouti (— ,u samé
zemé to pFitrhnul* — t. p¥ilomil), pfitnouti (drobet odseknouti:
»u samé zemé to prital® —), pfistknouti (nahe am Ende ab-

kneipen), pfirvati (kurz abreissen), pfifezati (na pr vino pfi
Ty n: Casoslovo.
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zemi, verschneiden). — Také v n&kterych z téchto menSi déje
mfra vyznatena. Srovnej i: piihryzti, pfitentiti, ptiukrdtiti, pt¥i-
ouZiti, priplostiti, pripdsati.(oziminy ovcemi), prifpitatiti.

Poznamendni. Podobnd némeckému ,zuschneiden“ uzfva se ,ptikrojiti,*
»phiseknouti,“ ,pristiibnouti ve smyslu ,néco dle vzoru néjakého neb vi-
bec.k téelu néjakému vhodné utvéfiti, nédemu pattiény tvar déti“: ,kame-
nfk phisekivA tabule,* ,pkikrojiti sukno na kabét,* ,loukoté ptistiihovati.“
— Viude zde jest na z&kladé ponétf déje ,po kraji &eho,* tudiZ ,u nééeho,“
»pfi nééem* se vyvijejictho. — Podobna témto jsou pak tato na ,vhodné,
plvodné jen dhsteéné nééeho uzplsobeni“ poukazujici sloZemd: pFicesati
(sobé vlasy, t. trochu, neb lépe v potidek uvésti, na té neb oné strang),
piiopraviti, pripotddati, prionaliti, pkiozdobiti, priliditi, pFiSperkovati, pti-
pudrovati (srovn. pkipéliti). — ,J& tedy umlknu a pfiopravé sobd bryllf
hledfm pilné po nich.“ L. sv. —

A. Ve slozeni predlotky s &asoslovy ,mazdni,“ ,barvent,“
pnabyjvdni barvy néjaké,“ ,potahovdni se né&im“ a j.: pFib¥iditi
(poSpiniti trochu), pfiCervenati (trochu zervenati), pfikoptéti,
pfiplavéti, priplesnéti a priplesnivéti, pfirzavéti, prizelenatéti a
pfizelenatiti, pfizloutnouti a priZlutiti, pfisvadnouti, pfirohatéti,
pfivadnouti, pfihasiti (ein wenig démpfen), pfischnouti, p¥ihrbiti,
pfibniti a t. d. Ve vSech t&chto zahrnuto spolu ponéti mensf
déje miry, a tak i

8. V ndslednich sloZenyjch, v nich¥ predlofka mistni vijznam
svty zcela potratila: ptihluSiti (trochu zabluditi), p¥ihustnéti,
prikvasnéti, pfikysnouti, pfismradnouti, piiSepldvati, prisklebo-
vati se, pfitichnouti, pfituchnouti, pfivlaZniti, p¥izemdliti, p¥i-
kojiti (dité), pfimrtviti, p¥iobdvati se (trochu se obévatf), ptiod-
potinouti a t. d. — ,Velikou pracf rukou svych i hladem pfi-
miraje Ziviti se musil.“ —

IIL. Mnohem &astéji viak vytykd ,pri“ smér k ,né&-
temu* ,nékam.”

1. S casoslovy pohybovdni se z mista na misto (A « I. 11,
B I 11, C I 11): prijiti, prijeti, pFispsti, priletéti, ptiplouti,
piilezti a t. d. — Mnoh4 teprv ve sloZeni s ,pfi“ podobmného
vyznamu nabyvajf: piibyti, pfihostiti, pficrnkoliti, prihfméti, p¥i-
kvitnouti, pfiraziti, pritrhnouti; sem ndleZejf téz zvratnd: pfi-
drmoliti se, pribluliti se, prikldtiti se, pfikliditi se, pfilstiti se,
pfisoukati se; — podobna: pfilheti se (k nékomu, sich durch
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Ligen einschmeicheln), pfilfsati se, pfiliskovatiseaj. — V pie-
nefeném smyslu pravi se: ,Prichdzel mi vidy jako slepy® (kam
mir vor).

2. Ve sloseni s &asoslovy pohybovdni nééim (A « IL 6, B
II. 5, C IL 6): pfinesti, pfivesti, pfitdhnouti a t. d. — Také
zde mnoh4d teprv sloZenim toho vyznamu dosahujf: pribldzniti,
pFitarovati, prihvizdati (ptdky), prichechtati, prichlicholiti, p¥i-
chytrati, pfikouzliti, pfikyvnouti, pfimémiti, p¥ivolati a j.

3. V slofenych: ptilehnouti, pFisednouti, pfikleknouti, pii-
véznouti, pFivisnouti, pFivésiti, prichyliti, ptikloniti, ptisaditi,
piistaviti, pFiloZitia j. (srovn. A «1. 12, IL. 7 a podobn4 pod B, C.)

4. 8 éasoslovy popudu k pohybovdni, strkdni, tlucent, bliZent,
pevnénd, pojeni, lepeni a p.: piihoditi, pfilti, pfitrousiti, pfi-
sypati; — prFistréiti, pfitladiti, pfibiti, pfitlouci, privtéliti, pfi-
bliziti, pfiklfZiti, prilepiti, pfipdsati, pripoutati, pfivdzati a j. —
V ,privifti, pfimknouti dvére“ jest v poméru k ,zaviiti,“ ,za-
mknouti® mensf mira déje vyjidfena (anlehnen). — V prenese-
ném smyslu pravi se: ,pfihodilo se“ (accidit), ,ptipadlo mu na
mysl.“

8. V slofenyjch vyznadujicich vdbend, ldkdni, voldni, nuceni:
pFivolati, ptildkati, pFivdbiti, pFivnaditi, pFinutiti, p¥ilahoditi,
prizddati, ptFiliti (l4nfim nékoho k ndtemu pfivesti), prijméti,
pFibezdéditi, pfidrZeti (anhalten, anleiten) a p. — ,Piidreti se
nékoho“ jest ,sich an Jemand halten,* ,pfimlouvati komu“ ,Je-
mand zureden.“

6. 8 c¢asoslovy vgkony smysli a pamatovdni oznadujicims:
pfikouknouti, ptizfiti, pfihlédnouti, pfislouchati (k nétemu), pii-
slechnouti a p¥islychati, pfi¢ichnouti, p¥ivonéti; — pfipom enouti,
pripamatovati.

7. V sloZeni s Easoslovy prdteleni : p¥idrusiti, pript4teliti (komu
koho), pfisestfiti se a t. d.

8. V slofenyjch vyjadrujicich urdeni néteho neb k néemu,
brdni, ddni, svoleni, schvdleni, prispdsobeni néteho k nétemu a p.:
ptidati, ptidéliti, pfibrati, pfijmouti, ptivlastniti, pFislibiti; —
prititati, pFisouditi, prikdzati, pi¥ifknouti, pripov&déti, pripsati
komu co; (nepiech.:) pripadnouti, pfindleZeti, p¥isluleti; — piti-
hidsiti se; — prisv&déiti, privoliti, priznati, p¥ihuéeti (hudfc po-
chvdliti); — ptipodebniti, pfirovnati; — p¥ihodiati, pfihotoviti,

6#
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prichystati, pFipraviti, pfisedlati, pfisplsobiti, pfiuzpasobiti, pfi-
strojiti, ptiSikovati (accommodare); — privyknouti a p. — Sro-
vnej i: pFiCiniti' se:

9. Dle ,priklepati,“ ,pFipevniti,“ ,prigiti,“ ,pripnouti ap.
vysvétluji se sama sebou: prideptati (mobou ptitisknouti), pfi-
dl4biti (zudriicken, niederdriicken), pfidusati (pfislapati, nieder-
treten), pfidusiti (udusiti, na pi. hnév), pfihnisti (hnéta pritisk-
nouti, andriicken, niederdriicken), pf¥itlapnouti (niedertreten)
. ptitlumiti. — ,Prilapej drobet to scno.“ — ,Hezky tu zen
plislapejte. — ,Priflapnul to nohou.* — Srovnej: ,Obili
hrubé ptilehlo (neb ulehlo, t. k zemi se sklonilo).¥ — Také
z téchto nékterd mohou nékdy na men§i déje mfru poukazovati;
srovn. I

10. Zménou spojeni povstalo : pﬁi‘itxtl néco zemf (verschiit-
ten), pfimetati néco kamenim, pfivaliti néco né¢im (z , pFiFitit,
pfimetati, pfivaliti néco k né¢emu, na néco“); atak se pak také
fkd: néco nééim priklopiti, pfihrabati, pfikukliti, piilistovati,
(mit Leisten vermachen), pfiorati (zaorati), pfikryti, prisklepit
(bewdlben), prist¥iti, priplastiti, prihraditi, pfihrouZiti (vodou
piikryti, iiberschwemmen), pfioditi, pfispuntovati, pfichrdniti (be-
schiitzen); ~— srovn. ném. zudecken a pak I. — Podobné&: pri-
prasiti (prachem prisypati, best.auben), pricukrovati (pocukrovati),
piitajiti (zatajiti) a t. d.

11. Ponéti spojent ¢ zakryti lei také v: priceleti (sristi.
ptihojiti (zuheilen), pFischnouti. ,Réna pfischla, die Wunde hat
aufgehort zu eitern). — Podobna jsou: ,pFiokrouhiiti,“ ,p¥iSpica:
téti“ a ,prispidatiti“ majice vyznam ,zakondéenf,“ tudiZ ,zceleni;
srovnej ostatné I, kamZ také hledi.

12. Nekdy md ,pii“ vijznam pouze ethicky, oznadujic, Ze s
néco 8 ohledem ma nékoho, kvili nékomu, za néjakou vibec pii.
&inou neb s ohledem na sebe kond neb déje; tak v: pFitastovati,
pfipiti nékomu (zutrinken), prismiti se komu (einem zuliicheln),
pripleskati nékomu (zuklatschen), pFipankati (pdnem nazyvati.
titul ,pane“ diti); — prichvalovati sobé& néco (sich etwas loben).
piistésknouti sob& (styskati si), pfihrdti si (nékdy hrdti); —
»pFibiti nékomu“ jest podobn& predchdzejicim ,biti ho,“ pri-
hryzti komu = uitipovati (sticheln), pfikudliti sobé za vrch =
seprati se skym (Jemand zausen); — tfZ vyznam zd4 se pred-
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lozka miti v vétdch: ,Host pije chutné, hospodd¥ pt¥ibolf (t. bo-
lesti piiplatf).« — ,Pfichoroval toho“ (hat durch Krankheit wo-
fiir gebiiszt).

13. UmnoZeni déje. Velmi Casto vyjadiuje predloZka pii,
Ze k d&ji prostym &asoslovem vyznatenému novéd Cdst téhoZ déje
se druZf, neb Ze seto, co se jistym d&jem zpisobilo, uskuteénilo,
umnozuje, zvétSuje. Tak jest ,pridojiti mléka* tolik co k na-
dojenému mléku dal¥im dojenim nového mléka nabyti, ,pfFi-
hnili¢eti* = delffm hnili¢enfm vice zhniliCeti. SloZend tohoto
vyznamu jsou velmi &etnd, jak se kaZdy nahlédnutfm v &4st
prvnf o tom presvédéiti mizZe; stijteZz zde: pribfliti, pribofiti,
p¥ibotnati, pribreptati, pfibryndati, pribublati, piibyti, pribudo-
vati, pficediti, pficmirati, pticpati, pFicvaihati, pricviditi, p¥i-
¢aditi, priterniti, pti¢erveniti, pFidrati, pfidlabati, pridldziti, p¥i-
drobiti, pridvojiti (verdoppeln), pfibloubiti, pfihnojiti, prihospo-
dafiti, pFimfsiti a t. d., t. vice biliti, botiti, botnati at. d. —
Ze se i zde na mendi mfru déje obydejné myslivd, jest zcela
pfirozené, ponévad? Cdstka dé&je, kterd k prvotnimu déji pii-
byvd, privé co tdstka kratif se objevuje neZ dé&j plvodni; Ze
viak tato ¢dstka krdtkon byti nemusf a Ze ponét{f mendi dé&je
miry témito sloZenymi vyjddiené zcela jiné jest neZ které &aso- -
slova pod I uvedend zavirdvaji, zajisté nikdo pochybovati ne-
bude. — (Srov. ostatné ,do“ II. a poznamendni 3. pod II 3
v tém% ,do“.) v

Priklady: Dnes do rybnika mnoho vody piiteklo, a vidycky
ji pritékd. — Hezky tam pfiteplilo. — Ta mrzutost ndm nemoci
pritfZila. — Prituhne-li, pfitop. — Nebudelit poddén, pFituz pout
jeho. — Nenf-li to maso dob¥e uzené, mbze§ je priuditi. —-
Privafil musud piva. — Hezky tam pfivlaZuje (t. tasto sprchuje).
— Piibyvéni véku, ubyvénf Zivota. —

Casto takovito sloZend zahrnujf ponétf ,zfskdnf &eho.“

Priklady: Na koupi zaleZelé a na dcefi dorostlé mélo sobé
prichovds. — Domnivd se nékdo, Ze néco pfilichvi, ale nékdy
prolichvf. — Pritrzil na tom kusu dva zlaté. — Na sto librdch
privéZil dvadcet liber (t. na véze ziskal). —

Poznamendni 1. V nékterych slozenych ,pti“ pravé tak na pouby smér
jednoho pfedmétu k druhému, jako na umnoZenf déje samého miZe pouka-
zovati; takova jsou zvl4sté nasledni jif pod II. 4 a 8 uvedena sloZens: pri-
hoditi, pfiliti, ptitrousiti, pkisypati, pfidati, pribrati a p. srovnej: ,pkidati
ve smyslu ném. ,zuweisen“ (phidslit) s ,ptidati* ve smyslu ,k toma,
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co se dalo, jedtd dati;« — a tak se také pllévd k tomu, co se difve lilo
(na pk. vody do hrnce), a k tomu, co se pelilo (kdez pak ,pFiliti* vyznam
pouhého primnoZenf zdsoby néjaké ma). Tak i ,pFibublati, prikiideti néco“
mézZe tolik byti ,co ,bublénfm,* ,kiidenfm,“ néco zjednati, neb ,bublénf..
samo plimnotiti“ vig II 4, 8.

Posnamendni 2. Sloend: phinf#iti, privyditi, pFimnoziti, pkispifiti, pki-
tmiti, pripozdivati se a p. mohou se, ponévadZ jif v prostych ponétf ubyvéni
neb pkibyvani zahrnuto, bud dle pravé pod 13. uvedenych vysvétlovati, neb
za slozend povaZovati, kter4 dle mnohjch pod I. na meni{ déje miru po-
ukazujf: ,Pritmélo se jiz.* — ,Zistal s nimi, Pane, neb se pkipozdiva.“
— Vtéchto vétich mdzeme vysvétlovati, juk chceme; ne tak ve vété ,knézi
pod jednou platu pkivétditi porudil,» — kdeZ phivétsiti nenf tolik co zvétSiti
to, co bylo vétdeno, nybrz trochu, ponékud zvétiiti dle I. 2 a t. d.

Posnamendni 3. D&j ,pfi nééem“ (ndkom) neb i sméru ,nékam,“ ,k né-
demu“ mohou vyjadfovati: ptihvizdati, pkikaslati, privyskakovati (dazu - neb
dabeibitpfen a t. d.) & p. — ,Ti drokajf a on jim prihvizda.“ — ,A chiéje
vidy na konec, jak4 v tom veselost jest, vyzkusiti, zacal jsem i piizpévo-
vati, pkivyskovati & phivyskakovati sobé: sammou co jini délali, délati.* L.
sv. — Podobné se to mé se sloZenymi: pkisluhovati, pkiziviti se. — ,Prst
sobd privrznouti, pkiskpnouti, ptiseknouti neb pkiviiti4 (mezi dvére neb ve
dveHch) mize téz dle phikryti, prifftiti a t. d. (viz II. 10) vysvétleno byti.
Ostatnd hledf pravé tak i k I. 8. Srovn. ,uskifpnouti* pod ,u“.

Pro
»Pro“ vyznamendvéd smér d&je ,skrz né&co,“ n&¥{mi.

MuazZet pak se smér ten jeviti bud co smér ,né¢fmZ ven®
neb toliko co vnikdn{ ,mezi néco,* ,do vnitf néteho,* ddle pak
i co zdlouZenf, pfechdzenf na celek neb jen &4stky celku né-
jakého, tak Ze také ,pro“ men3f neb vétif miru dé&je nékdy vy-
znaluje.

L Smér nééeho nééim ven.

1. Smér podmétu neb predmétu nédim obydejné ji¥ otevienym
vyjadifuje ,pro“ nejvice ve sloZent s dasoslovy pohybovdni se a po-
hybovdnt né¢im, hdzent, liti a jim podobnymi (viz A e 1. 11, IL
6, 7 d a odpovidajici jim pod Ba C): projiti neb projeti skrze
brénu (neb ,brdnu¥), prolezti oknem, pronesti dvefmi, propustiti
neb provesti skrz dvéfe, provléci nit skrz néco, provrhnouti,
prokuliti, prokutaliti, prohoditi, proliti, proStvati dérou, pro-
padnouti, probofiti se.
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Pozxnamendné 1. ,Prominouti koho“ jest — dAti mu projiti; ,prominouti
nékomu néco“ — jemu odpustiti. Tak &asto i ,prohlédnouti“ ve smysla ,od-
pustiti.“ — ,Projeti , clo¥ ,jest-yminouti-clo-jeda* (den Zoll verfahren),
vlastné ,Sraiik projeti“. Srovneji: ,Proflo mu to (proved! svou)“ a ,proslo
to“ (es ging an), ,prosadil,“ ,proraeil to“ (er hat es durchgesetzt).

Poznamendni 2, Jako ve spojeni s jinymi predlozkami mohou i ve slo-
Zen{ 8 ,pro“ mnoh4 &asoslova Easosloviim ,pohybovani“ podobnymi se stéti,
kterd co prostd jimi nejsou;. pravimef: nékam se prosekati, prodrati, pro-
brati, prokousati, prokopati, proloupati a t. d. oviem vidy jen se zajmen-
nym tvarem ,se‘. —

2. Smér ,né&m ven® zFeymy téZ v: propuknouti (otevritise
pukna, aufbrechen), propuditi (otev¥iti, erdffnen), prohnojiti se
a provaliti se (o viedu).

. 3. VyraZent nétim, co dve krylo, zahalovalo, vadilo neb
pfekdzelo, podobné piredchdzejicim oznaéwjé: problesknouti (jako
blesk naskrze néteho se ukdzati, durchblitzen), prosvitnouti
(licht werden, aufdimmern), promihnouti. Sem patif také: ,,pro~

" bird se k ¢asu,“ der Himmel heitert sich auf.

; 4. Predchdzejicim zcela podobna jsou: prohlédnouti (o&i ote-
¢ vra hledéti), proziiti (polfti zi{ti, sehend werden, aufschauen),
probrouliti se (ofi oteviiti — s pithanou); — a tak i: pro-
brati se ze sna, prosmouti se (probuditi se), procftnouti, pro-
trhnouti se ze spanf; — probuditi (ze sna, takfka ,snem“ vy-
‘" raziti), protrhnouti ze spanf a p.

) — Nejinak m4 se to s ¢asoslovy projevu, voldnf a p.: pro-
"f bleknouti & probleptnouti (neopatrné f'eti tajnost vynesti), pro-
‘ " breptati (herausplaudern), prokoktati, protlampati, provifsknouti,

propovédétl profeknouti, prosloviti, promluviti, projddriti se. —
Ve viech zajisté téchto slozenjch leif pondti ,z vniténf dtroby
své sty néco na jevo vynesti;“ atak se pak ,pro“ vibec rddo
pojf 8 fasoslovy projevu a jim p¥ibuznymi k vyjddienf ,oznd-
menf,* ,uddn{,“ ,rozhldfen{* néfeho: prozraditi, proZalovati; —
i# projeviti, prokdzati, proukédzati; prohldsiti, proheroltovati (pro-
Whlzism jako herolt), provolati (promulgare); — prohluknouti,

“prosloutl — ,Tyto véci nechce velikj knéz aby v ndrod pro-

r‘hlukly pTen muZ velice proslul. — ,Mé&sto Akra od Fran-
b 'couzﬁv prozvéno jest St. Jean d’ Acre. — Tak i s ¢asoslovem
I P‘,,néstl »Viecko se to proneslo. — Srovnej i: ,ProZddal za
i “m@stské pravo. — Stdjtes zde konetns jedts: prozvukovatl (zvuk
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vydévati, ertonen), prozpévovati (zpfvati), protrubovati (pongkud
troubiti, einige Zeit auf der Trompete blasen, ein Zeichen mit
der Trompete' 'gében),) prozvoniti a prozvdnéti (né&jaky &as zvo-
niti). Srovn. VII. Pozn.

II. Smér v dé], pted se.

pProtdhnutf néfeho nédfm“ jest spolu tak¥ka ,zdlouZei
jeho;* a tak ivskutku ,protdhnouti“ &asto mé vyznam ,zdlo
Zenf“ jako sloZend ,prodlounZiti“ a ,prodliti“ (delsi &initi); v ,pro-
stiiti“ lezi smér déje v dél i §iF, ktery ostathé jiz v Easoslom
prostém zahrnut. Pouze k tasu se vztahuji: prodléti, proihitit
(na ¢as prodlouZiti, fristen). — Rikdme ,provesti n&koho b
nou, méstem,“ a v3ak v ,provoditi, ,provdzeti® leZi obydejnt
jen smysl ,predse voditi, vor sich hinfiihren, begleiten;* po-
dobné jest: prondsledovati a prospéti neb prospivati (k cili st
podati, predse jiti, fortschreiten, gedeihen). — Tak konetné:
»prozfiti, prohlédati, prohliZeti k nétemu® tolik jest co ,preds
k nétemu hledéti.“ Timto zpisobem dostdvd nékdy ,prozfit
podobného vyznamu s ,piedvidéti: ,Prozfiti k vécem, ktert
po smrti pFijdou.”

IIl. ,Pro% vytykd, Ze d&j toliko k ,utvofen
otvoru® ,mezi néco,“ ,do vnit¥ né&eho® sméfuje

1. Ve spojeni s éasoslovy bodent, sekdni, tladeni a p. poukazj:
pPr0,“ pakli predmétem déje to jest, &imZ déj sméFuje, na zpt
sobeni otvoru néjakého v predmétu samém: (néco) probiti, pro-
bdsti, probrtiti, prodéraviti, prodrati, prodlabati, prodrdpati
prodrbati, prodfiti, produbati, projehliti, prohloubati, prohlodati‘j
prohoblovati, prohrabati, prohryznouti, prokousati, proklekati
prokopati, proleZeti, prolomiti, promalkati, propéliti, propfcb-‘
nouti, prosedéti, prostiti, protrhnouti a t. d. (viz A « IIL la}
podobnd pod B a C). — Sem ndleZeji té%: probofiti (bourénimi
dfru v né¢em uliniti, durchbrechen, einreissen) a provaliti (pro-
bofiti). — Zmé&nou spojeni povstalé ,probofiti se¢ (t. otvorem
spadnouti) patif k I 1. — ' i

Poznamendni. Atkoliv z vjznamu téchto sloZenjch ponéti ,nééfm ver'
vyloueno nenf, jest predce, jak snadno nahlédnouti, jen vedlejf. }

2. Ve sloZeni 8 asoslovy nhnouts, JkFiwviti a o* ldknout
objevuje se ndm smér predlofkou vyjad¥ovany co pouhy pokw
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¢ proniknuti predmétu: prohnouti (k¥iviti, do vnit¥ tladiti, ein-
diegen, zuriickbiegen; — opak toho: ,piehnouti“), prokloniti
‘prohnouti), prokiiviti' (verkriimmen), “proldknouti (prohnouti,
nuldenartig biegen). — D&j sloZenymi témito oznateny pted-
stavujeme si obytejné smérem shora dold stfedem predmétu pd-
sobfcf k tomu, aby to, co difve rovmnou takika &dru tvofilo,
oblouku a tudiZ otvoru néjakému podobnym se stalo. Srovnej II.

3. Smér déje dilem k zpisobeni néceho otvoru podobného,
dilem toliko st¥edem povrchu néjakého vyjddFen v: proklestiti
cestu, proSlapati stezku, probldniti neb prosekati les, proholiti
ple8, prokositi trdva (kosou prosekati). —

4. Smér déje mezi néco, do vnitF nédeho, zmoZeni predmétu
skrz na skrz oznaduje ,pro“ v slofemych: proloZiti, prostaviti
(mezi néco postaviti), prokonopéiti, proplésti; — prohnisti (tésto,
durchkneten, durcharbeiten), prokoreniti, promastiti, promod&iti,
promoknouti, promokvati, promraziti, promysliti, propatiti, pro-
peci, proplesnivéti, proprachnivéti, proschnouti, proskoumati,
prosladiti, prosoliti, prostuditi, provafiti, provlhnouti, prozdbnouti,
prohoiknouti, propldknouti (Gsta, nddobu), proklektati (klektaje
promyti); a tak i proleZetise, protiziti se ve vétdch: ,ProtiZilo
se mu to bfemeno po cestd.“ — ,To se ti protiZf (t. svou tiZi
cititi d4)“. — ,MiZe se poéitati od jednoho ordni k druhému
osm nedél, chce-li aby se pole proleZelo (t. aby je proniklo po-
vétfi a slunce)®.

IV. Smér déje pfes celek obytejné s vedlejsfm
ponétim zmafenf neb zho&téni se ¢eho.

1. Prechod od piwvodniho vijznamu predloZky k tomuto vi-
déme v: probhnouti svét, projiti dfl svéta a t.d. Rikdt se pak
podobné: proéfsti knihu, viecko prodélati (etwas ganz durch-
machen), néco probrati, probrakovati, prohledati at.d., kde to-
liko na smér pfes celek hlavné pomyslime, alkoliv i zde pondtf
nahléddnf mezi n&co neb vnikdnf v néco dosti jasné se objevuje.

2. Mnohem éastdji véak poukazuje ,pro“ na celek doby né-
Jaké, kterou dgj trval neb kterd jim strdvena jest; *ikdtse: pro-
batoliti osmy dil %itf, celou noc probdéti, prob&dovati, dvé ho-
diny prodifmati, p&t let prokralovati; cely den propiisti, pro-
lkati, provzdychati, promrudeti prosedéti, prodtébetati, protesk-

S
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niti, protrdviti (na modlitbdch), prozpivati, Zivot prosniti a t. d.
— V temto smyslu mohou se 8 ,pro“ pojiti ¢asoslova velmi
mnohd, zvl4ité ta, kterd stav neb &innost stavu podobmou vy-
jadFujf, jakoZ i ¢asoslova blahol, zvuk a t. d. oznatujicf (viz
A « 1. 3 a podobnd pod B, C.).

Poznamendni. Rozdil mezi témito a podobnymi s ,pke“ sloZenymi jako
»prebédovati“, ,prelkati (celou noc) a t. d. jest tem, Ze s ,pro“ slofend
trvan{ déje jiston dobou s vedlej§im ponétim ,zmakeni“ této doby vyjadiuji,
kteréZto ponét{ ve vyznamu &asoslov 8 ,pfe“ slofenych nele#f. ,Prolkati,«

»probédovati noc¢ totiz vyznamenivh tofik co v olkénf, bédovani (jako
v bezednu néjakém) celou noc ztratiti.*

3. Jako predchdzefici slofend ,emaieni doby neb dasu né-
Jakého* vyjadiuji, mohou mnohd jind ,zmareni“ neb ,ztrdtu“
Jakého koliv jiného predmétu, zvldsté jmént neb penéz oznadovati;
pravéime: jméni, statek, zdravi a t. d. proapatekafovati, pro-
blézniti, prodoktoriti, prohodovati, proholubafiti, prohospodafiti,
prohousti, prokancelafovati, prokarbaniti, prokramafiti; viecko
prodarovati, prohrati a t. d. Srovn. ném. verschneidern, ver-
schustern, verprassen, veressen, vertrinken etc. — Zv148té Caso-
slova stdlé néjaké zaméstndnf vyznalujfef jako ,hodinafiti, Sev-
titi a p.“ ve smyslu tomto s ,pro* spojiti se mohou. Smysl
jest: ,v doktofenf, karbanénf a t. d. néco ztratiti.«

— Ponéti vmyslného ,néleho se zhosténi“ zahrnuto v: pro-
dati zboif (srovn. vergeben, verkaufen), provdati deeru (ver-
heirathen), projednati neb pronajiti (pronajmouti) néco (ver-
miethen), propdjéiti, pronaloZiti (verwenden), prohandlovati a
profrejmaréiti (vertauschen, néteho za néco se zhostiti), pro-
méniti, projinatiti (zjinatiti).

— Slozenych ,zmrhénf“ vyznamendvajicich ufvé se téZ
prosté (absolutné), t. beze vSeho s predmétem néjakym spojent,
na pf. on pfi tom prodélal, on prohospodafil, prohral, prohodi-
nafjl, — ,Chtdje vyfortelovati nékdy proforteluje. — ,Zdstava
prostdla (das Pfand ist verfallen)®. —

Rikd se: Zivot provinil, t. vinou stratil; — prodiniti
#ivot, das Leben verwirken, prodfvoditi (predéivoditi, déivodénim
v&c pokaziti, promudrovati), pronevéfiti se (nevérnym se stiti);
— a tak si pak objasnfme: proviniti, prohiesiti, promysliti (h¥e-
§iti my&lenim), prohloupiti, prochiiapnouti (sich verschunappen),
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probldzniti (problouditi), problouditi (zblouditi). Sem ndleZeji t6%;
probleknouti se, profeknouti se, probleptnouti se a t. d., ném,
sich verschwatzen, verpuffen:

— Mnohd s ,pro“ slofend oznadwji jakési takika ,ztracent
se v né¥em® samou usilnosti ddje: Mohl se prozlobiti (sich halb-
todt &drgern). — Projedl by se v tom, t. velmi rdd to ji. —
— V8ak by se nekdo v tom neb na tom prohledé], t. hledénfm
by se ztratil. — Proh#fmal by se (ztratil by se v h¥{ménf.) —
— Podobné jest proklinati se (hoch schworen, hoch betheuern)
a proklinati nékoho (verfluchen). — Srovnej ,propadnouti se®
pod I. 1. a 8 druhé strany ,zahledéti se“ pod ,za“. —

V. B8mér déje na &dstky celku, sem tam.

Jako ,prostaviti,“ ,prolofiti“ jest tolik co ,mezi néco“
postaviti, vloziti, tak potom i ,prostavéti,“ ,proklddati“ oby-
¢ejné znamend ,na vice mistech,* ,sem tam“ mezi rozliéné pred-
méty néco postaviti neb poloZiti. Podobné pak ,probleskovati,“
»promihovati“ a t. d. nejen opétované n&¢fm (skrze néco) na
témZ misté ,blesknut{“ neb ,mihnutf,® nybrzi ,blyskdnf,* ,mi-
hénf“ na vice mfstech se objevujici mohou vyjadfovati. A tak
i mnoh4 jind sloZend toho drubu na mistnf opétovdnf bud vy-
luéné poukazuji neb aspoii poukazovati mohou; jsouf pak takovi:
prokvétovati (kvitfn proloZiti, durchblimeln), proplétati, pro-
tkdvati, prosfvati; — prokvétati a prokvitati, proletovati, pro-
mirati, promFfti (tam zde umf#iti, umfrati; — srovnej: pomfiti),
promodrovati se (hie und da blau aus dem Dunkel auftauchen),
proffdnouti, prorostati, proskakovati, proslychati (sem tam sly-
Seti), prosmrdati (sem tam smradnouti), profedivati, projastiovati,
proZinovati, probéleti, probélivati a p. Opétovdnf ,chvilkami“
neb ,dobami“ oznaleno v: ,problaziiovati* (po chvilich bldzniti,
interdum insanire), ,prodrobovati hlas“ (koloriren im Gesang,
trillern). — Ptiklady viz v &dsti tieti.

Poznamendni. Sem snad také nilezf ,prosypati“ ve smyslu ,vorstreuen,
tudf ,sem tam sypati“. ,Ptaci obyéej maji, kdyZ se jim prosejpé, zobati“. —

VI. Men8f mira déje.

Z prdvé predchdzejicich vysvétlime si vyjznam predlofky téZ
v ndslednich mendi déje miru vyjadFujicich sloZengch: protesati
(z vétSiho fesati; — srovnej: probrati, probfrati, probrakovati),
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probiliti (poloviénd bflé utiniti, durchweiszen, srovn. probélivati),
prokrmiti (polovi¢né neb trochu vykrmiti, iberfiittern), promldtiti
(z vétStho vymldtiti, ip¥emldtiti), proprati (z vétsfho priti), pro-
pléti (durchjiten), prosmaZiti (durchrésten), protopiti (prohifti,
teplem studenost proraziti), protuhnouti, protvrdnouti (z vétifho
ztvrdnouti) a t. d. — ,Jen to probflime. — ,Propfrajf koSile
ve vodé®. — ,Protopme tu svétnici®.

VII. Mfru déje bud men&f bud i véts{ neb vel-
kou vyjadfujf také tato ,ponéti déje nepffmé na
podmét pisobfcfho“ ve spojenf s ,se® v sobé& za-
virajicf sloZend: probéhnouti se (béZenim se posilniti, téz
i unaviti, sich auslaufen), projiti neb prochdzeti se, projeti a
projizdéti se, proskoditi a proskdkati se, protoulati a protulovati
se, protidsti se (durchgeriittelt werden, na pf. na koni), prohnati
a prohdndti se, prospati se a t. d. Srovnej: nabé&hati se, vy-
béhati se a p.

Priklady: S tou posélkou jsem se probéhnul (der Bothen-
gang hat mich tiichtig hergenommen). — To jsme se probéhli.
— Probéhni se trochu, to ti bude zdrdvo (— mache Bewegung,
lauf ein wenig —). — Ptdci se proletuji. — Pronesl se s tim,
zaslouZil spropitného. — Hodné se tam proskdkali. — Tam jsme
se prostili, — Dnes jsme se hodné provezli. — Provaluje se
ve trdvé. Us. — Jde na mne difmota, rdéd bych se prospal
(trochu vyspal). — Nech se mu prospati.

— Také co pfechodnd nachdzfme takovdto sloZend v uZivédn{,
kde? pak déj p¥imo na predmét pasobici vyznamendvajf; iFikd
se: projeti neb projiZdéti, prohdnéti koné, prohnati, provezti
nékoho a t. d.

Podobné se nékterd s ,sobé,“ ,si“ pojivajf, jen Ze pak ni-
kdy vedlejsi ponét{ ,nmamoZeni“ neb ,unavenf“ nezahrnujf, po-
ukazujfce toliko na jakési sobé hovénf neb obveselovdni se dé-
jem tfm, ktery prostym &asoslovem vyjddfen: proskakovati sobd
(vesele skdkati), provésti neb provddéti (provozovati) sobé, pro-
zpévovati sobé. :

Poznamendni. Srovn. 8 ,prozpévovati sobd“ pouhé prozpévovati a tak i
prozvukovati (ertdnen), protrubovati (znamenf troubou dévati), prozvoniti a
prozvanéti, kterdzto slozenéd pod L. 8 uvedena. Podobnost vyznamu vznikla
zde tim, %e ponét{ ,skrz néco“ ,néifm“ pieslo v sloZenjch té&chto v ponétf
»phed se, ,vor sich hin,“ jak se to také v ,prodlouziti* a podobnfch
(viz IL) stalo. Jest tedy ,prozpdvovati“ tolik co ném. ,seinen Gesang er-
tonen lassen“ a ,prozpévovati sob&“ sich singend gehen lassen, erholen,
aufheitern, sich ein Lied hersingen.
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Nerozlu¥né ,roz¢ vyznamendvd sm¥r d&je na rizno,

a sice bud na dv&€ neb vice stran, anoina vie strany,
tudf? také smér k d€lenf neb zsffenf néeho a kone&n&
i vzmoZeni se neb nedokondenost d&e co takového.

I. Co predlotzka plivodné déleni neb z8ifenf vy-
jadrfujici pojf se ,roz* nejpFirozenéji s Easoslovy
délenf a n4silného néleho nééfm pronikédni, s aso-
slovy mnutf, tfeni, pohybu, kladen{, sdzenf, sta-
vénf, krytf, mateni, fadénf, projeva, myS§lenf a p.
(viz zvld&té A « I 11, II. 6, IIL. 1 a—g, A. B. 4, 6, 7 & po-
dobnd pod B a C.)

1. Pivodni predlofky vyjznam jevi se nejlépe v slofemyjch :
roz84stiti, rozpoltiti, rozétvefiti, rozdvojiti, rozéldnkovati; —
rozlomiti, rozStipnouti, roztrhnouti, rozfiznouti, rozseknouti, roz-

krojiti, rozstfihnouti; — rozcepovati, rozmlititi, rozdrmoliti,
rozdrobiti, rozdrtiti, rozemnouti, rozetfiti, rozemleti, rozstrou-
hati, rozbiti, roztlouci; -— rozjihnouti, rozjiZiti, rozplynouti,

rozprouditi, roztopiti (na p¥. kovy), rozSkvafiti, roztdti, roz-
tonouti; — rozméknouti, rozmékéiti, rozfednouti, rozfediti; —
rozprachnivéti.

Poznamendni. Jako na pf. v ,rozmékeiti“ predloika vyjadfiti poméha
ponéti ,néco tim udiniti, co slovo, od néhoZ prosté &asoslovo odvozeno, vy-
znamendvd — (tedy ,mékkym“), — tak tomuiv: rozhnojiti (v hndj obratiti),
rozkoutiti (vkout proméniti), rozbahniti (bahnem uéiniti), rozpéniti (v pénu
obratiti), rozeskliti (ve sklo proméniti). — Tak se pak stalo, Ze se ,roz i
8 ¢asoslovem ,méniti* spojilo: rozméniti (proméniti).

2. Casto poukazuje ,roz* toliko na ,prohloubeni® zvldsts
povrchu néjakého, druhdy s vedlejsim ponétim ,pokaZent,* jako v:
rozbrdzditi, rozdlabati, rozdrdpati, rozdrdsati, rozdrbati, roze-
Zrati, rozjeti a rozjiZdéti (na pf. bldto, zem), rozhlodati, roz-
hryzati, rozmrskati, rozorati, rozpfchati, rozdérovati, rozcumlati,
rozpraskati, rozSkrébati.

3. .Roz“ poji se rddo 8 Casoslovy jistymi k oznalent ,ne-
ladu®, ,neporddku®, ,merovnosti déjem néjakym zpisobeného:
rozcuchati, rozledefiti, rozéepejfiti, rozdrchati, rozjesiti, roz-
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haraburditi, rozchloumati, rozchlemtati, rozkarabatiti, rozkmésati,
rozkostrbatiti, rozmuchlati, rozpefiti, rozpusto3iti, rozpy¥iti, roz-
ramovati, rozrunatiti, roztfepetati, rozviniti.

4. Casoslov pohybovdni se z mista na misto ve sloteni s ,roz“
uZivd se — nenilt podmét sborny — jen v podtu mnoZném (s pod-
métem mnofnym): rozb&hli se a rozbéhali se, rozbrkli se, roze-
8li se, rozjechali se, rozjeli se, rozhemzali se, rozletéli se, roz-
prchli se, rozskdkali se, rozstoupili se, rozutekli, roztoulali se
a p. ,Roztéci* jest i v jednotném pottu v uZivinf.

Poznamendni. Riki se té% v smyslu preneleném: ,Vino &lovBka roz-
chazi¥ ; — ,rozlezl se &ervy“.

8. Také &asoslova pohybovdni nédim z mista na misto a po-
pudu k pohybovdnt obyceiné mnoinik predmétu, neni-li tento sbor-
ng, k sob& berou; takovd jsow: rozehnati, rozhoniti, rozmesti,
rozplaviti, rozeslati, rozposflati, rozvésti, rozvézti, rozvléci, roz-
vrbnouti, rozkouleti a rozkuliti, rozkotaliti, rozmésti, rozptyliti,
rozpuditi, rozpustiti, rozvla¢iti a t. d. Tak i s Easoslovy ,stra-
Benf:“ rozbromiti, rozpla8iti, rozstraSiti a s Casoslovy vét¥iti,
vati, pré8iti a j. rozvéti, rozvétfiti, rozvichfiti, rozprasiti.

6. K predchdzejicim pFidrusuji se slofend s takovymi &aso-
slovy, kterd ,stavéni“, ,kladeni®, ,ukryti“, ,sypdni“ a podobnd
ponéti vyjadiuji: rozchovati (sem tam schovati) a rozchovati se,
rozestlati (sem tam ustlati, rozkoovati se (leZenf rozbiti), roz-
kryti (sem tam ukryti), rozléceti a rozliceti, rozpostaviti, roz-
saditi, rozsednouti se (tam zde se posaditi), rozschovati a rozscho-
vati se, rozsfdliti, rozskryti, rozstaviti, rozstrkati, rozsypati, roz-
trousiti, rozusaditi, roztratiti, rozvésiti, rozzastaviti.

1. Ponéli ,na vice stran,“ ,na viecky strany* neb se viech
stran zahrnuji taktéf dasoslova ,brdni,* ,ddni“ a jim co do vy-
znamu podobnd ve slofent s piredlofkou ,roz:“ rozebrati, roz-
chvdtati (v8e pobrati), rozchytati, rozkoupiti, rozkrdsti, rozlapati,
rozstraniti (rozebrati); — rozdati, rozdarovati, rozectiti (poctou
rozdati), rozporoudeti (mnohym odporuditi v poslednf vili), roz-
poZititi a rozpdjditi, rozpfidati (priddvdnfm pozbyti), rozvéziti,
rozvénovati, rozvéfiti ; — rozevdati (dcery), rozieniti.

8. Podobné predchdzejicim ponéti ,rozddni néceho vyjadiu-

Jictm sklddd se ,roz“ s mnohymi Easoslovy k oznadeni ,zpot¥ebo-
vdni,“ ,emrhdni“ deho: rozpotrebovati, rozbryndati, rozerkati,
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rozcmirati, rozhejrati (prohejfiti), rozkasovati, rozkonéfiti, roz-
mafiti, rozmarniti, rozpatlati, rozspofiti (promarniti), roztaska-
Fiti, rozkramafiti.

9. Smér &innosti ,ma vice stran,“ ,ma viecky strany“ jevi
se zcela jasné také v onéch s ,roz“ sloZengjch, kterd ,oznamovdni,“
nhldsdni®, ,hledéni* a ,pisobeni néjaké na sluch neb zrak® vy-
znamendvaji: rozbleptati, rozezndmiti (u mnohych zndmé uéiniti),
rozezndmiti se¢ (u mnohych v zndmost ptFijiti), rozhldsiti, roz-
kddkati, rozklevetati, rozk¥ideti, rozslaviti (slavnym uéiniti) roz-
slynouti, roztlachati, roztroubiti, rozvolati, rozvorejkati a p.;
— rozhlédnouti, rozhlédati neb rozhliZeti a rozhlédnouti se;
— rozléhati se; — rozbiediti se a rozbreZdovati se (potfnati
svitati), rozblesknouti, roztemfivati se, rozedniti a rozednfvati
se, rozeskviti se, rozesvitnouti, rozjasnéti, rozjitfniti se, roz-
svétnouti a rozsvitnouti, rozsvitati; a tak i pfechodnd: rozjasniti,
rozsvititi, rozzehnouti, rozZici, — roznititi.

10. Ponéti ,pordddni,* tridént,% ,uréeni® a p.lefiv: roz-
lfEiti, rozlosovati, rozmeziti, rozporddati, rozraditi, rozfikovati,
roztifditi, rozvrstvovati, rozeéisti, rozméFiti, rozpoéitati. Podobna
jim pak jsou: rozbadati (vyzpytovati), rozjimati, rozeznati, roz-
hodlati se, rozhodnouti, rozmysliti, rozpomenouti, rozsouditi,
rozSetFiti, rozuméti, rozvdziti.

11. Ve spojeni s éasolovy, kterd ,spojent,“ ,vdzdnt,% ,tuzent,*
ppidtelent a t. d. vyjadFufi, poukazuje predlotka nase k zrusent
toho, co prosté dasoslovo vyznamendvd: rozceliti, rozéepiti, roz-
Jednotiti, rozchocholatiti, rozkliZiti (entleimen), rozkiehnouti,
rozladiti, rozmésti, rozmraditi (mraky zapuditi), rozmraziti, roz-
mrzati, rozpdsati, rozpoutati, rozpedetiti, rozpletati, rozpojiti,
rozpidhnouti (kon& od vozu), rozprstenovati (zasnoubené roz-
vésti), rozsoukati, rozsedlati (odsedlati), rozsnouti, rozstati se
(od&initi se, ungeschehen machen), rozstrojiti (entkleiden), roz-
Siti (rozpdrati), roz8nérovati, roz$pendliti, roz§roubovati, rozuzditi,
rozGziti, rozuzliti, rozvaditi (vadfci se rozvesti), rozvdzati, roz-
vrstvovati (vrstvu rozundati), rozzimiti, rozznobiti se; — roz-
bratfiti, rozdruZiti, rozkmotfiti, rozpfateliti, rozsousediti, roz-
sestFiti, roztovarysiti a p. — Jak vidime, jsou tos ,roz“ sloZend
tasoslova zvlasté tifd A « IL 4. d, II. 2. a, b, ¢, 0 — a po-
dobnych pod B a C.
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12. Jiného druhu ne% predchdzejici jsou: rozhovofiti .:
reden, abrathen), rozmluviti (co nékomu), rozraditi (abrati:
— v nichZ ,roz% ponéti v prostych zahrnuté nerusf, nybri
dgj prostymi vyjddreny co prostfedek poukazuje, jimZ néc
rudf; jsouf to tedy sloZend téhoZ druhu jako: rozdrtiti, rozla:.
- rozbiti, roztlouci (viz 1) a t. d.

13. Co predlotka smér déje k oddéleni jednoho od drv
vyznamendvajici hodi se ,roz také k oznaleni zmnoZeni, zsi:
otevieni, zvétseni: rozmmoZiti, rozlidniti (1épe olidniti), rozho;
rozveliéiti, rozlelediti se, (rozmnoZiti se), rozhnizditi se :
mnoZiti se), rozplaziti se; — rozplastiti a rozplestiti, rozpl.
nouti se, rozplesknouti, rozvdleti, rozvalchovati; — roze;
(ausspreizen), rozetknouti, rozkroliti a rozkroliti se, rozp:
rozpidhnouti a rozpfdhnouti se, rozsdhnouti, roztdhnouti, r:
hoouti; — rozddviti (tlamu, — rozdéviti), rozemknouti, r
kvésti, rozSkefiti, roz3klebiti, rozzivati; — rozdouti, rozedm:.
rozchoditi (stfevice), rozhaluziti se, rozklenouti, rozkofeniti, r
ki{dliti (kfidla roztihnouti), rozpdviti (roziffiti jako pdv o.
rozperutiti, rozprostraniti, rozprostfiti, roz8i¥iti, roztzihnouti.:i
vétviti, rozdfepnouti se (sich breit setzen), rozmanhasiti (toi:
haft ausstrecken); — rozbobnéti (bobnéje se rozsifiti, aufquel:
rozduZnéti, rozbrubéti, rozpuchnouti (narozli¢né strany silné.
puchnouti), roztlustnouti, roztuénéti a roztuéniti, rozduini:.
rozduznéti. — Viz zvlaité A « IIL{, A 84 apodobnd pod B:

14. ,Roz“ miZe Casto na pfiliSnost dé&je poukazovati; .-
kriteti se“ jest nékdy tolik co ,sich zu Tode schreien“; a u
i: rozkychati se, rozprositi se, rozpristi sob& prsty (sichi’
Finger aufspinnen) a t. d.

Priklady. Ten volavy jikavec vold, Ze by se mohl rozbr
kati. — Oni by to dité rozchovali, t. kaidy je chce chovat
derou se o chovénf. — Aby se jeden rozkfitel, nic platno n
— Kych4, div Ze se nerozkychd. — Kdybych se rozpraco
- niteho nezplisobfm. — Aby mi se on rozpifsahal, nevéfim.
Cely jsem se rozseddl (habe mich miide gesessen). — Vaak
se mohl roztroubiti (er konnte sich zerblasem). — Aby se

rozvéroval a rozpfisahal, neuvéfi. — Mohl jsem se rozvolati. 4
Div Ze se ten kohout nerozkokrhd. —

Il. Zmihinf neb zmoZenf se dé&je.

Ve sloZenych velmi hojnych vyjadfaje predloZka ,roz-.
déj prostym Casoslovem oznaleny v pravy takika proud p;

1
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své pravé neb nédlefité miry dosdhl, aneb také, %e pfedmét neb
podmét déjem néjakym, jehoZ poldtky v mensf sfle objevovati
se mohly, vtakovy stav'(a co-do tvord-Zivych — v takové roz-
poloZenf) pfiveden jest, Ze déj onen k Giplné sfle své dospél a
v této své sfle bud déle trval — (Easto s mensfm se strany
podmétu pfitinénfm —) aneb ndleZitou miru viastnosti néjaké
v pfedmétu neb podmétu zistavil.

Pfechod ksloZenym tohoto vyznamu tvoff uvedend jiZ ,roz-
blesknouti,* ,rozednivati se“ a p. (viz L 9.), kterd jeSté mfstni -
roz8ifovini se svétla naznatujf; jakoZ i v prFedchdzejicim od-
stavei (13) na konci poloZend: roziffiti, rozbobnéti, rozduZnéti
a t. d. — Jsout pak &asoslova, kterd se v smyslu naznateném
s ,roz“ pojfvajf:

1. Ona, kterd vyjadruji pisobeni svétla a ohné, pisobenina
&ich, chut, cit, — zjevy meteorologické a t. d., — oviem ne
viecka (viz Ael1,Af1,BL1,CL 1.): rozohmvétl, roz-
pliti, rozpldpolati, rozboletl, rozehi‘métx se, rozdestiti se, roz-
hoieti se, rozchutnati se a t. d.

2. Casoslova vyznadugict ,pisobeni na néco ohném, vzduchem,
mokem* a t. d. (viz A « II. zvl4st 1. a podobnd pod A 8, B,C):
rozehidti, rozchladiti, rozohniti, rozpdliti, rozpafiti, rozplameniti,
roztepliti, rozZdfiti, rozZffiti, rozhortiti, rozsladnouti a rozsladiti,
rozvlaZnouti a rozvlhati, rozvlafiti a p.

3. Velmi &etnd ¢asoslova vyjadiufici hlahol, zvuk a jim po-
dobnd zvldsté ona, kterd zvuk od tvorid Zivijch vyddvany ozna-
Sufi (viz A « L 3., B L. 8, C L 3): rozblaboliti se, rozbleteti
se, rozbreptati se, rozbubnovati se, rozbuleti se, rozefvati se,
rozezpfvati se, rozhousti se, rozkaslati se atak i nékoho neb
se: rozbedeti, rozbiinkati, rozbublati, rozciiikati, rozcvrkati, roz~
cvrlikati, rozelkati, rozhoukati, rozhofekovati, rozhuhiati, roz-
hvizdati, rozchechotati a t. d.

4. Casoslova ,jedens“, ,krmens, piti a p.: rozjisti se, roz-
piti a rozpiti se, rozpdsti (auf den Weiden mésten) a rozpdsti
se a t. d. (viz A. « I b a podobnd pod B, C.) —

8. Casoslova stav télesng* vyjadiujéci: rozchofeti se, roz-
nemoci se, rozstonati se, rozchuravéti se, roznemocnéti; — roz-

slabiti (schwiichen; — rozeslabenjy — Slakein poraZeny a t. d.);
T ¥ n: Gasoslovo. . 7
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nRozespati se“ jest tolik co ,ve spanf se tak pohrouiti, Ze
taktka k sobé ptijiti nemdfeme®. Tak i: ,rozdffmati se.

6. Casoslova rozpolotent dudevni, ndrufivost nmeb chti¢ vy-
enamendvajict: rozbafiti & rozbaZiti se, rozhoititi, rozhorliti,
rozkyseliti, rozlakomiti, rozmagkrtiti, rozmlsati, rozmrzeti, roz-
nechutiti, rogndhliti, rozpajediti se, rozprchleti, rozsrditi, roz-
sriiti se, rozsvévoliti se, rozikddliti, rozzlobiti, rozzlostiti, rozzu-
Fiti, rozlitovati se, roztoufiti, rozteskniti, rozveseliti, rozZaliti,
rozZalostiti, rozZeleti, rozbldzniti, rozdertiti, rozkohoutiti se, roz-
hrdéti, rozpySnéti a rozpySniti, rozsrdnatéti a rozsrdnatiti, roz-
prehliti, rozsméliti, roz§tédriti se, rozvasniti, rozvztekliti, roze-
" chtéti se, rozochotiti a rozochotiti se, rozmilovati se a t. d.
Cinnym z uvedenych odpovidajf obydejné také zvratnd (viz A« L
5, 6, 7 a podobnd pod B, C, A B).

7. Casoslova pohybovdnt a pohybovdni néem (viz A« L 11,
BL 1, CL 11, A « II. 6, B, 5 zvldst b.): rozb&hnouti se,
(Anlauf nehmen), rozjiti se, rozehnouti, rozechviti a rozechviti
se, rozjeti se (ausholen zum Fahren oder Reiten), rozhoupati a
rozhoupati se, rozhupkati, rozkuliti se, rozkejklati, rozkldtiti,
rozkliceti se, rozkulhati se, rozknfsati, rozkolfsati, rozkotaliti a
rozkotaliti se, rozkrdtati se, rozkynouti a rozkynouti se, roz-
méchati, rozrejdovati a rozrejdovati se, rozrouchati, rozskdkati
se, roztancovati a roztancovati se, roztéthati se, roztytiti se,
rozvandrovati se, rozviklati a rozviklati se, rozvrzati a roz-
vrzati se a t. d.

8. Casoslova vjraz tvd® a zjevy na jistém rozpolokens duse-
vnim se zaklddajici oznadufici: rozesmiti a rozesméti se, roz-
plakati a rozplakati se, rozkratochviliti se, rozehrati a rozehrati
se a t. d.

9. Mnokd jind pod Ael, AP, BL, CI a jinde uvedend:
rozhledéti se (in’s Schauen kommen), rozturnajiti se, rozzdpasiti
se, rozzelenéti a rozzeleniti, rozmladiti, roztenéiti; — rozboha-
téti a rozbohatiti, rozmocniti, rozsiliti a rozsilniti se, rozsvéiti,
rozkoutiti se a p. —

Poznamendnt 1, Stijtez zde jesté véty: ,To wmé rozchézi“. — ,Ktera
myslenf velmi kormoutlivé mne, &m dal tim vic rozch4zela“. — ,Rozchizf
se tu o Zenicha (es handelt sich)“. — ,Dvoji vili sdm v sobé se rozpako-

val a délil“, — ,Rozeslo ho to (jinak se rozmyslil). — Jak vidéti, dajise
slozena v téchto vétach lépe dle I. nez dle IL vysvétliti.
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Il. Koneéné mi%e ,roz¢ také nedokonéenost
déje vyjadfovati: néco rozetkati, rozpiplati, rozdélati (a ne-
dotkati, nedopiplati; nedodélati)- a,t. d, — V tomto smyslu pojf
se s ,roz* ¢asoslova obylejné pfechodnd, a viak- takovd, kterd
s ,roz“ slozend ,délenf“ dle I. neoznadujf.

Dalsi piiklady viz v &dsti tfetf.

p S vvytyké pivodn¥ smér ,shora doli“, potom pak
i 8 n&feho pryé&, stranou, — mizenf objemu, smér jed-
noho k druhému, p¥es celek.

I. ,8% vyjadfuje, Ze néco bére smér ,shora
dold, stranou, pryé.

1. ,8¢ poukazuje na to, Ze néco smér shora dolis bére tim
zptisabem, Ze s predmétu vys¥iho prFichdzi na nitsi — &asto pres
povrch vyssiho predmétu, — aneb Ze nejvyssi Edst néteho sméruje
k tomu, aby s nejniZsi neb niZsi &dsti ma rovni byla, ve sloZent
s &asoslovy pohybovdni se a pohybovdni né¥m, popudu k pohybo-
vdni, kdceni, paddni, chyleni, kladeni a j. p. (viz A e« L 11,
12 b, II. 6, 7 ca podobnd pod B, C); tak se fikd: shora dold,
na pi. s hory (pfes povrch strany jejf) sbébnouti, sjiti,. sjeti,
slézti, svézti, snésti...., s vyssfho mfsta na niZ8{ (aniZ by se
na-smér pies stranu pfedmétu vy88fho pomysielo) shoditi, svrh-
nouti, sestieliti, skldtiti, skotiti, smeknouti, spustiti, sraziti,
ssaditi, stfdsti, strhoouti, sbodnouti, skanouti, skapatiat.d.; —
sméfovini pak nejvy38f néfeho ¢&dsti k tomu, aby bud s nej-
niZ8{ neb niZ&i C4st{ na rovni byla, vyjiddieno v: skédceti, skles-
nouti, sbofiti, sesouti, sesypati se, sFititi, sehuouti, spochyliti,
sklopiti, skloniti, svaZiti se a t. d.

Priklady: Jé jsem chléb Zivy, ktery jsem s nebe sstoupil.
— Ptdk se dolé sndsi z povétif. — Svedl tfikrite oheil s nebe.
— Svezme tu klddu s vrchu v dolinu. — Shodil mne kih. —
SvrZeni jsou z nebe do pekla. — Spustil jsem dobré nadgje
kotvu. — SefliZ moudrost s svatjch nebes. — PaZim plot, aby .
se neskdcel. — Vidim nékteré se smdti: ale vidim také jiné
sklopé hlavu s kornelem choditi. — Pfed pdny smekd, pied

knézi klekd, predc Selma velkd. — Ovoce, kdyZ dozrd, CeSe se
neb sré#f. — Stojmira s koné sbof." — Vitr svél listf se stromu. —

7*
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2. Smér shora doli jest spolu smérem s ndéeho pry¢; —
nejzieyméji to vidéts ve sloZenych: sundati, szouti, shlaviti (ent
haupten), smetiti| (kopfen); a tak jest ,sloZte zbrafi“ skoro ti-
lik co ,odlozte ji.“ Timto zplsobem zahrnujfs ,s® sloZend &ast.
ponétf ,stranou,* ,odchdzenf,“ ,mizeunf,“ ,bloudénf,“ ,uchyle:
se,“ ,chybenf,* ,amrt{“ a t. d.

Priklady: Co sejde s olf, to vyjde ze srdce. — Kdo dom:
sedf, ten se zlé pifhody schodi, t.jf se vyhne. — Mofe v jistyc
hodindch schdzf a zase pfistupuje. — KdyZz led sSel, mnoh:
Skody zdélal. — Snih seSel, t.rozpustil se. — Od mede sejdo
— Kdo ¢im zachdzi, tim také schdzf. — SeSel polestnou a pris-
Slechtickou smrti. — Bylo prvé slavné mésto, ale nyn{ jiZ z tot:
seflo. — Co mu na tom sejde? (was wird er davon verlieren®
— Cfm to schéz{ (woran fehlt es)? — Ndmi nic neschézf, t. m
déldme vSecko. — Sjed s pole a varuj se bitvy (— riume da
Feld —). — Svedl ho z pravé cesty. — Pritnf a k¥fZové ces:
ne tak svozujf. — On ho z toho svedl. — Nedej se bludnjc
knihdm svoditi. — Svezlo mu se, t. u§lo mu to bez trestu. —
— Kdy2 vina lehce sejde, tud rdda véle zl4 panuje. — Jede:

ho z svéta svede. — To podezieni s sebe svedl. — Svedl m
né Hospodin vody mofské (t s jiné strany na né uvedl). — !
ten svede to na jiného. — Sehnal je s hrachu. — SezZei t:

mouchu. — Tu jiny zdstup rudu rozpousti a odmiseje drul:
shdnf trusky s kovu vroucfho. — Ta konfessi jako n&jaky lab:-
rint bloudf a scestf. — Vil sklouzl (ist geglitten). — Svrhlo =
(nepodafilo). — Dali se penézim a darim slouditi a svésti. —
Noha se mi smekla, a j& upadl na koleno. — Vidy ten tul.
vitr od pililnoci trval, a nds z na&f cesty na poledne srdzel. —
R4d s pravdy se sinul. — i

Stejného vyznamu jako v piedchdzejicich pifkladech objevi:
jici se sloZend jsou ddle: sblouditi, setfiti (ab, = wegwisches
skositi (abmihen), slibati, smazati, smetati, smyti, spldchnouti
splatiti (abzahlen), spleti (vypleti), spustiti (rybnfk), srejpat
(rejpnutim oddéliti na pt. led na lukdch), sestiknouti (absprenger.
skrojiti (chléb, — odkrojiti), spérati (rozpdrati, odparati), spete
vati se (nestarati se ot), stfdsti se koho (zprostiti se ho), strh-
nouti se koho (von Jemand lassen), spustiti se Boha, secpa:
neb stisti na koho vinu. Dle ,sdinouti se“, ,sklouznouti* vy
svétliti snad moZno: selhalo, skychlo, splichlo mu. ‘

Poznamendni 1. Pouétf ,stranou’ miZe téZ leZeti v: schovati, slmt‘l
podobnd i v ,spasiti“, Srovnej ,ukryti, uloZiti a p.; spolu vSak hledi tau
slozené k III. 4.
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Poznamendni 2. Vedlejsi vyznam ,udelnosti®, ,pkiméfenosti* zaviraj
* slozen4: sesttihnouti (zuschneiden), skrojiti (podlé miry ukrojiti), stznouti;
srovnej uvedené ,skrojiti'chléb¥ & slozena' \,prikrojiti, ptiseknouti, pkistkih-
nouti* pod ,pfi“ L. 8.

II. Vyznam pfedlozky ,shora dold* pFechdzf
v pondtf ,mizenf objemu* a ,dohromady*“.

1. Jak ponéti ,shora dold* spljvd s ponétim ,dohromady
a n,mizent objemu“, vidime nejlépe ve vétdch: ,Voda spadd“ (.
ubyvi jf), — ,Snihseslehl. — ,Ta hromada jiZ hrubé slehla.*
»Sléz vysoky splaskuje spuchliny.* — ,Otok nab&hne a splaskne.
— ,Past sklapla“ (pfeneSend: ,sklaplo mu®). — A tak i pfi
sloZenych: secpati, stlatiti, smatknouti, smactkati, seSlapati, stisk-
nouti, a j. p.; ve vyznamu jich objevuje se ndm zajisté nejprvé
ponéti ,shora dold,* v kterémZto sméru pdsobenf tlaku pfed-
stavovatj jsme si uvykli, spolu viak leif v sloZenych téchto
s jedné strany vyznam ,umensenf objemu‘ — tudiZ ubyti né-
¢eho, — ponévadZ to, co se stladf, smatkne, mensf prostor za-
ujiméd, s druhé pak ponéti ,sméru jednoho k druhému, do-
hromady.* — A tak potom beze vSeho vedlejsfho ponétf ,sméru
shora dolG®* —

2. Na ,zmendent,* ,ubjvdni objemu“ ,smrsténi® poukazuji
sloend : smérati se (sl., méfenim ubyti), svafiti se (einkochen),
svaZiti se (na vdze uabyti, sich einwégen), smrititi se, sb&hnouti
se, sraziti se, ssedati se, sstoupiti se (eingehen), spadati se (hu-
benéti), svrasknouti, scvrknouti, sedkvrknouti, svrastéti, sch¥ad-
nouti, seschnouti a p. — ,To sukno se jeSté sb8hne. — ,KiZe
se srd#f. — ,Sukno se sstupuje. — ,Spadd se neuZilec. —
»KlZe se ssedd (t. pukd, die Haut springt auf, prdvé za piiéi-
nou staZeni se)“.

Poznamendni. Z &asoslov pod II. posud a déle uvedenych velmi zfej-
mé poznévdme, jak predlozka ,s¢, — atkoliv pivodni jeji viznam jen jeden
jest, oddélenf i spojenf vyjadFovati mize. Viz I. 2, zvl4ité pak srejpnouti
(rejpnutim oddéliti), seStiknouti (absprengen), spérati (rozvézati) a j.

3. Die prdvé wvedenyjch vysvétli se nejlépe slofend ,zhust-
nuti,“ ,sevieni® a ,ztvrdnuti“ vyjadrujici: sraziti se, shéhnouti
se, sevFiti se, ssaditi se, sbiti se (sich verdichten), sesyfiti se,
shustnouti, shustiti, shuspeninovatéti; — stvrdnouti, stvrditi,
skamendti, skameniti, spéci se (petenfm stvrdnouti), smraziti
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at.d. Jest zajisté zhustnuti a ztvrdnutf uiif ¢dstek mezi sebou
spojenf. Tak se pak i pife: stubnouti, skfehnouti, skoprnéti
sklevéti (erstarren), skfeéovatéti, — pondvad: pondti ,staZeni’
zavirajf. :

Posnamendni. Jako posnd pod II uvedeni obmezeni objemu mistnihc
vyjadiujf, tak opét v néslednich obmezeni vlle, chti¢d, nepokoje, hnévu
a t d. oxnaleno: skrotiti, spokojiti, stiliti, schlicholiti, skrotnouti. Dle
2stiditi® pak vysvétlime si neprechodnd: sesnouti, sespati, spoinouti. —
V phenedeném smyslu: Sesnul v Pénu (t. umiel). —

4. Zcela prirozené poji se pak ,s* s &asoslovy ,tisnéni’
ptiZeni ¥  vinuti,* _krowceri,* .michdni,“ ,mateni,* v ,nelad
uvedeni,*  vdzdni,“ .kliZeni® a j. p.: stésniti, seviiti, st&hnouti,
soufiti, skratiti, sklititi; — sesnouti (svinouti), schouliti, skor-
noutiti, skroutiti, skrouikovati, smotati, splésti, stouliti, stodiu,
sviti, svinouti, sknotiti (zum Dochte walkern), skadefeti; — skfi-
viti, skroutiti, shrbatdti, shrbéti, skulhavéti, schromiti; — sbiti.
sloZiti, sristi, sepnouti, sestehnouti, sefiti, sehfbetovati; — sli-
tati, slepiti, sletovati, slipnouti (slepiti se), stmelovati, skliZiti:
— sjaimiti, spoutati, spfihnouti, svizati, selnouti se; — smisiti.
scuchati, smésti, smodrchati, spletichati; — svafiti, sliti, shnisti,
scmirati, sertufovati; — skaliti, smoutiti; — sprostovlasiti, sée-
geliti (struppig machen); — sestiediti, sprostfed&iti; — schyt-
nouti, spochytiti, schopiti (popadnouti), schvétiti (schytiti; jest
toti ,chyceni® sevieni néfeho s dvou neb vice stran). —

8. K predchdzejicim vadi se sloiend vyjadiujici chystdni.
fadéni, poditdni, podobeni, sbliZeni, spidteleni, schdzeni se, wmlu-
sent, vadéni a t. d.: sefaditi, sestaviti, sestrojiti, selikovati, schy-
stati, slicovati, spofddati, srovnati; — séechrati, sliditi (auf-
putzen), slicovati (soumérné uéliniti); — souétovati, séisti, se-
psati, spotitati, ssumovati; — sbliziti, sbratfiti, sdrufiti, seznai-
miti, spfateliti, spfibuzniti, spfzniti, sesestfiti se, sSvagfiti, sto-
varysiti, skmotfiti, sujéiti, sevdati; sjednomyslniti, sjednotiti, se-
stejniti, spodobniti, stotoimiti, smifFiti, sméfiti (ciliti); — sjiti
se, sbéhnouti se, sjeti se. sestdhovati se, setkati se; — sehnati.
svésti, snésti, shrnouti, shrabati; — sexvati, svolati, séeliti; —
skotkovati se, sepfiti se -s kym), servati se, sstriti se (s kym..
spefiti se, sepriti, svaditi, sestvati; — sprasiti se (oprasiti se':
— shovoliti se, spiknouti se, sfeknouti se, srokovati se, sroz-
uméti se, sSeptati se, sjednati, smluvitiat. &. — Tak poukazuje
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pak ,8¢ na vzdjemnost neb spoletnost vibec: spredjfZdéti se,
stdastniti; — svéfiti, svoliti.

6. Také v ndsobeni,' 'zvdt¥ent;” zmnoZens, plné'm leZé vijznam
Jednoho k druhému: sdvojiti, strojiti, settvefiti, spétiti; — smno-
ziti, svéteti (zvétleti); — splniti (vyplniti, naplniti), svrchovati
(vollenden). — Dle ,smnoziti,* ,svétSeti“ vysvétlime si: stloust-
nouti, stuénéti a studniti, smaseti, sceleti, sesiliti, — a dle ,spl-
niti,* ,svrchovati® také: skonéiti, skoncovati, skonati (atkoliv
tato poslednf tfi také k 4. hledi a dle ,skrititi a p. vysvétliti
se mohou, ponévadz ,ukonfenf* prévé tak ,dovrSeni“ né&feho
jest, jako zdporné jeho zkrdcenf); tak i sezrdti, svitéziti a svl4-
dnouti (Gplné vitézem neb vlddnoucim se stiti), spoledniti se,
setmfti se, smrékati se, svelefeti se. (Pfedstavujeme si ostatné
nastdvdni tmy téZ co néjaké chmur se stahovénf; srovnej roz-
Jjasniti se, rozedniti se a t. d.)

Viz co do vech posud pod II. uvedenych sloZenych zvlziété
Aol 2 a—f, 3; — A p.9.11. — a podobnd pod B., C. —

4. Podobné i slofend nhotovent,“ tvoreni“ &eho zahrnujé po-
néti ,dovrseni® a ,sméru dohromady, jednoho k druhému‘: sho-
toviti, stvotiti, sdfti, sliti, sestaviti (trojdhelnfk), sformovati, se-
strojiti (construere, verfertigen), shlobiti, skutiti, slepiti (fingere),
sloziti (béset), smysliti, spiplati (s p¥fhanou, = u&initi), spl4-
cati (spis), splésti (n&co, t. neroz3afnd zpdsobiti), sroubiti (durch
Zimmern verfertigen). Podobno jest sceniti (cenu ustanoviti).
Srovnej: utvofiti, uliti, nformovati, uhlobiti . . . . & vyhotoviti,
vytvofiti, vymysliti a t. d.

Sem patif ddle: sditi se (udatl se, stdti se), sb&hnouti se.
— ,Nevim co se na ulici sdélo, sb&hlo.« — Déle s prihanou:
stropiti, spichati, sdejmati, skovati, sosnovati, spfskati. — Té&-
mito vysvétluji se i néslednf sloZend dodinéni se néteho oznalu-
jlef: scikéniti (selhati), scizoloZiti, selhati, sesmilniti, skfivditi,
smentiti (selhati), smlsati (zaviniti), shieiti, shyfiti (shresiti).
— Srovnej zde i: selhalo, skychlo, spldchlo mu, pod L 2.

8. Die ¢asoslov pod 7 uvedenyjch nejlépe se téZ objasni rid-
sledni vanik snahy, citu néjakého, Sddosti, uchvdceni mysli, poroz-
uméni nééemu, upamatovdni a t. d. vyjadFujici sloZend, jako:
slfbiti se, s#ddati (concupiscere), slitostiti se, slitovati se, smilo-
vati se, smfliti se, stéci se, spominouti se, steskliti; —~ sroz-
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uméti, sporozuméti, spamatovati se (sich sammeln, fassen). —
Zvi4sté dle ,sditi se,* ,sbéhnouti se® objastinjf se ponékud i
neobydejnd: sfieti (Jungmann: mel. zfideti pro vzfileti), skiitetd,
skfiknouti (einen Schrei erheben), skfeknouti; — a tak se téZ
nachdzf: snftiti (vznititi), skolotati (zum Drehen bringen).

IIl. V§znam ,shora dold* ménf se vponéti ,p¥es
celek (takifka od jednoho konce k druhému)*®.

1. V tomto smyslu skiddd se ,8“ nejvice s asoslovy sekdni,
krdjeni, drceni, Zvyjkdni, jedent, trdveni, marent, potiebovdni, hné-
tent, dreni a p.: (viz A « 4 b, II. 1 8,2 b, IIl. 1 c—e IV.
1 b. a odpovidajfcf jim pod B a C): (vBecko neb celé) sesekati,
sdrtiti, semleti, sefezati, seZvaniti, sefvykati, skousati, stlouci,
stifskati, stroskotati, shlodati, shryzti, shakovati (hdkem zorati),
skopati, seZrati, snfsti, sjidati, (snfdati), shiidcati, sZfti; — shltiti,
schlamstnouti, schlipnouti (pozfiti), schlupnouti, spolknouti (tato
patH spolu k L 1.srovnej ném. hinunterschlucken); — sepsouti
(zkaziti), shumplovati, skaziti, sdélati (poSpiniti, pokaziti), se-
drati (Saty), schoditi (odév), skvdfiti (zmrhati), skynoZiti (pro-
marniti), skrmiti (krmenim spotfebovati), spotfebovati, straviti ;
— spéliti, sZ#fci, spopeliti; — smélniti (auflockern), smékéiti,
stdstedniti, stopiti (zerlassen, schmelzen); — tak i nepfechodn4 :
shniliteti, strouchnivéti, sleZeti se (leZenfm se zkaziti), sliti se,
spustiti se (schmelzen; srovn. rozliti, rozpustiti a p.), shnfti,
shofeti, splanouti, stliti. —

StajteZ zdei ,sméniti“ a ,sfrejmartiti“ (sméniti) = néfeho

za néco se zhostiti.
" Posnamendni. Ze i ve vjznamu tdchto pravé pod III. 1. uvedenjych
¢asoslov jakoZ i v néslednich ponét{ ,pryd“ neb ,stranou“ jeitd prosvituje,
vidéti zcela jasné; co se ,snf“, ,spottebuje“, ,spali“ a t. d., to 8 ol mizi,
jakoZ i to, co zkaZeno neb poskozeno, od vécf k pottebd se hodicich odlu-
tovéno bfvA. — Mimo to i vyznam ,dohromady“ s ponétim ,ptes celek“
splyvé, jak ném. zusammenessen, zusammenhauen a t. d. nkazuje.

2. Na j,unavent,“ ,zmofeni,“ ,ztyrdni“ neb i ,poskozent™
télesné poukazuyi : shlomoziti, shmozditi, schv4titi, skatovati, sklek-
tati, spotiti, stahati, stfrati, strhnouti, strméceti, struditi; —
seprati, sprdskati, stepati, stlouci, smrskati, sklepati, skopati,
skfesati. — Dle prechodnych téchto nejlépe pak pochopime vy-
znam piledloZky v neprfechodnych: sestaratise, sestdrnouti, schu-
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rav8ti, sbabdti; sraziti se (od pédu ouraz vziti); — k4 se téZ
schdzeti na téle, seSel na zrak, vékem (ném. herabkommen); a
zde zv14sté zfejmé’ 'vidéti, " jak sé 'sloZend tato s L 2. stykajf
(srovnej v I. 2 pifklady, v nichZ se asoslovo ,sejiti“ objevuje).
Kone¢né sem ndlefejf také: setfiti nepfitele (wegtilgen), scfp-
nouti, scepenéti, scepenati, skfapnouti (zdechnouti), skapnouti a
skapati (bfdné zahynouti); srovnej pod I. 2 ,sjiti ze svéta,” a
co do viech zde pod 2) uvedenych sloZend: utahati, utyrati,
ztahati, ztyrati a p., jakoZ i ném. abreiten, abmiiden, ab = neb
zusammenmartern, zu Schanden jagen a t. d. Viz mimo jind
A o II 4 a podobnd pod B a C.

3. Dle predchdzejicich vysvétlime st pak<: spokutovati, stre-
stati; — schuditi, schudobiti, speskovati (herunterputzen), skla-
mati, schudnouti, schudobéti.

4. Rikdt se ddle: sjfti, schoditi neb sjezditi krajinu (na
v3ecky strany, od jednoho konce k druhému), spiditi néco (pidf
sméFiti), slétati vSecky kvétiny (1étinfm navstiviti), smytiti les
(posekati), sloviti rybnfk (auffischen), sezpivati piseii (vyzpivati
aZ do konce), sprestavovati viecky stolice; spiti mnoho vina, vie
spFibodati, sstihati (ergriinden), néco neb v8e smoci a t. d,,
kde#to ,8 bud na celek jednoho neb na souborny
celek vice pfedmé&td poukazuje (srovnej ,po“ nastr. 64). —
»Stddo vepfd v moti stonulo.4 — ,Mnoho jich stopili.* —
»Mnoho vézf se spodvrétilo. — ,Svédkové vyFéeni svd spiisahati
musejf.4 —

Pouhy smér pfes povrch néteho vyjddfen v: skoupati (skou-
paje smotiti), skropiti, spafiti (popafiti nétim), sprskati (po-
prskati), svlaZiti, sehfdti, shladiti (srovn. ném. abglétten), sko-
rati, st¥fsniti, splesnivéti, skrvavéti, s¢ernati, sezrzavéti, sezlout-
nouti, smodrati, sezelenati, stmaviti, stemn&ti (srovnej setmiti se,
svedefeti se pod IL. 6.); srovnej déle: stéci zdi, slézti mésto,
(vlastné zdi), skrdsti nékoho (iiberrumpeln), sliti koho vodou;
— soliti, spatfiti, shlédnouti, sez¥iti, seznati; — ostatné srovnej
posléz uvedend sII. 8. — Koneén& zakrytf néteho zdajf se vy-
jadfovati: skryti, schovati; — srown. I. 2. pozn. 1.

Poznamendné 1. Smér déje na souborny celek néjaky, jakoz i odnékud
pry¢ (stranou) a dohromady vyjadien v: sebrati, sezbfrati, shledati, shro-
mhZditi, skoupiti, shospodakiti, skofistiti, skupéiti, spavovati (v hornictvi
ziskati), spracovati (erarbeiten), sté%iti, skliditi, strZiti, schytati, slapati,
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spopadati. (Srovnej i: soultovati, séfsti, sepsati, spoéitati, ssummovati).
Ze ,sebrati“ a pod II. 4. uvedenych ,schopiti¢, ,schytnouti“, ,schytiti“ vy-
svétlujf se také: sebrati se, schopiti se, scabrati se (sebrati se, sich auf-
raffen), schytiti'se, 'styditi’' (vetyéiti), spéditi se a spiéiti se (widerstreben),
sepnouti se a spinati se (sich biumen). Jak daleko ostatnd ,8* vtakovychto
a jinych sloZenjch oprivnéno, jakoZ i kde misto ,z* neb ,vz“ stojf, oka-
zati — nenf Glohou spisku tohoto; zde nechivém litkn lexikdlnf samu
mluviti, aniZ pravim, jak se ps&ti mé, nybr: jen jak se bud psivalo neb
posud pise. -

Poznamendni 2. ,Snéfeti* jest bud ,shora dold nésti“ neb ,dohromady
nésti, nositi;* ,snésdeti se* jest ve vétd ,pthk se dold sndsf z povétki¢ —
ném. ,herabschweben ;* a viak Hké4 se také ,snifeti néco“ ve smyslu ném.
scrtragen;“ zde nevyjddfen ani smér ,shora dolé« (L) ani ,dohromady“
(IL); jestit zde vjznam pkedloZky tak jako v ,snésti“, ,strpéti¢, ,sdrZeti
(néco)® taktka dynamicky; srovnej ,unesti“, ,udrZeti® a p.pod ,u¢ (=sto
byti nésti, drieti) a ,osedéti“, ,obleZeti%, ,obstati nékde“ (t. sedé, leze,
stoje vydrzeti) pod ,0¢ 2. pozn. 8. — Vyznam vice ¢asovy maji sloZeni
‘nSnésti“, ,sprovoditi“ ve vétich: ,Svezl -mne kus cesty.* — ,Svezeme
se drobet, aZ pojede vliz po roviné“. — ,Pohodlné se svezete, mbzZeteli po
konfch sedéti“. — ,VyBedie brali jsme se pryd, a sprovodili nés viickni
8 mangelkami i s syny aZ ven za mésto“. — MA4li jiz zde phedlozka ,s“
viznam vice &asovy, mit jej v plné mite jiz v: setkati (trochu &ekati, ab-
warten), setrvati (cely &as vytrvati), shovéti (strpeni miti), spomoci. Podobné
. mé ,8% vyznam &asovy v sloZenych vétich: ,Sehrejme si na chvili*. — ,Pojd-

me, skulfme si“ (lasst uns ein wenig kegeln). — Ani chvilku nesmldf.« —

Konetné stiijte zde jestd véty: ,Ostrov Lipara, jakoby fekl mastné,
proto jmeno své mi, %e na tém# ostrové v studenkich nad vodou prysky-
Fice splejva“. — ,Nad nim se hejno krkavcd snéselo (t. vznAselo)*. —
Vyznam jest ,udrieti se u vysi“, tudfz vice dynamicky.

Poznamendni 3. Dle IIL. vysvétluji se sama sebou mnoha v slovniku

Jungmannové 8 ,8¢ objevujici se slozend, kterhs nynf obydejné aneb jen 8 ,z¢
psivime, jako: sletiti, spoladiti (Polikem udiniti), sknéZiti, spantiti, spa-
peZeti, spohanéti, ssatanfeti, stlovédeti, stélesnéti, skyseleti, skysnouti,
skvasnéti, spernatéti (zhotknouti) a t. d.

U

»U“ vyjadfuje ve sloZen{ s fasoslovy pivodng d& ,u

n&eho“, m&ni v¥ak v nejvétsi &dsti sloZenych vyznam

svillj, poukazujic na oddé&lenf &4stky od celku, na smé&r

d&je stranou, pry% n&€kam, na zmoZenf pfedmétu d&jem
n&jakym a dovrSenf dgje.

Jako v nejmensf &dsti s ,pfi¢ sloZenych pvodnf vyznam
»PFi nélem*“ zachovén, tak tomu jest i pfi ,u“, kterdZto predloZka
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8 jedné strany s ,ptfi“, s druhé pak s ,0d“ velikou podobnost
jevic konetnd s predlozkami ,8%, ,vy“ ,z“ se stykd a o Glohu
jich s nimi se déli.

I. Déj ,u néteho¥, ,p¥i néfemé.

Jako ,p*“ piwvodni vijznam sviy nejisté)i zachovalo v ,pié-
sedéte®, ,prilefetid a p. (viz ,p“ 1. 1), tak zachovalo jej ,u“
nejzieyméyt v: utkveéti, uvédznouti, uvisnouti (hdngen bleiben),
ulnouti, uhffznouti, ustrnouti (nepohnuté tkvéti, Inouti, unbeweg-
lich stehen, starren), t. u néteho (na néfem, v néfem) v stav
»tkvénf¢, ,vdznuti*, ,lnut{“ prejiti; pondvadZ viak ,u néfeho“
obytejné tolik jest co ,u &dsti (neb istrany) néteho“, pomyslime
jiz tu — zvl48té pfi uvdznuti, uvisnuti — jen na &dsteéné dvou
objemi se stykdnf neb dotykdnf (srovn. ,pii“ L). Tyi viznam
m4 ,uchopiti®, ,uchytiti¢.

II. Smér déje k oddé&lenf &dstky od celku,
k ¢4sti néteho, od néteho pryé, stranou, nékam,
men3f déje mira, pfimnoZen{ déje.

1. Ve sloZent s éasoslovy nldmdni“, ,sekdni“, ,,fezani“, nje
deni“, ,piti“ a jim podobngmi jingmi poukazuje ,u“ na to, Ze
se déji takovymi &dst od celku oddéluje: ulomiti, useknouti (a
usekati), uffznouti, ukrojiti, urubnouti (uroubiti a uroubati),
uraziti, utknouti, uk¥esnouti a ukfesati, ukopnouti, a ukopati,
ukroutiti, ukrouZiti, utrhnouti, uéfsnouti, ukldtiti, ubofiti, udla-

. . e . e . .
bati, udobnouti a udobati, ubrousiti, uhlodati, ubryznouti, ukous-
nouti, ujfsti a ujidati, upiti a upfjeti, ubumbati, ukapnouti, uliti,
ucediti, ucrknouti a t. d. (Viz zvlisté lasosl. oddé&lovdnf pod
oI A, B, C.) —

Poznamendni. Viecka prosts, z nichZ sloZens tato povstals, sklddajf
se také 8 ,0d%: odlomiti, odseknouti, odifznouti a t. d. (srovn. ,0d“ 1.).
Rozdfl mezi ¢asoslovy slozenymi s ,u“ a ,0d“ nenfzde proto dosti patrny,
ponévadZ uvedena Casoslova jiz mimo slozenf s piedlozkou ,oddélovéni —
a to obylejné nésilné — vyjadinji, tak Ze i ,0d“ ve slozenf s nimi odlou-
denf &4sti od celku vyjadfovati musi. — Ze viak uvedens s ,u“ sloZené
odloudenf ,&hstky od celku silngji vyrazeji, nex odpovidajici jim s ,od“
slozens, bedlivému pozorovateli zajisté neujde. Rikéme ,odliti neb odce- -
diti vodu od nééeho“ ve smyslu ,viecku vodu odliti neb odcediti, vidycky
viak toliko ,uliti (trochu, v&tif neb mendf &&stku) vody“, ,ucediti trofek
od né¢eho“ a t. d. Tak i pravime ,odjfsti neb odpiti dluh (t. cely dlub)
nikdy viak dluh upiti, ujisti, nybrz jen ,upiti neb ujisti (¢4stku) nédeho.*

~—an
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Koneénd i to podotknouti nezdd se byti od mista, Ze s ,u“ sloZen& rida
8 »8i“ neb ,80bé“ k oznaleni ,osvojeni* neb ,pkivlastnéni“ se pojivajf, coz
touto mérou, pki sloZenych 8 ,0d%- se nestivd; srovn. ,ufiznouti si prut“,
pukrojiti si krajic chleba* a ,odiznouti prut*, ,odkrojiti néco od néceho“,
— yukousnouti kousek jablka® a ,odkousnouti kousek jablka. —

2. Na oddéleni ¢dstky od celku poukazuji pak také: ubrati,
ujmouti, ukoupiti. Srovnej: odebrati, odejmouti, odkoupiti a
pfibrati, p¥ijmouti, pfikoupiti. — Rozdfl mezi ,u“ a ,0d* jest
zde jiZ zcela patrny.

8. Zcela prirozend sklddd se pak ,u“ s éasoslovy ,mensdeni“
a jingmi k vyjddFeni ponéti ,mendeni“: uméniti, ukratiti, umél-
niti (mélnénfm umaliti), umaliti, unffiti, umengiti, ubyti, uby-
vati. Pravime téZ ,upadd voda“ ve smyslu ,vody ubyvd. —
Sem patif i ,ukonditi® a ,uSpiéatiti; jestit ,uSpitaténf“ ja-
kymsi ,zakonéenfm“, a ,ukonéeni* ,zédpor prodlouZenf“, tudfZ
zéporné ,zkriceni*. — Ponéti ,ztrdty“ le#f v ,utkati“ ve smyslu
»,méné plitna dostati“ (einweben). — Srovnej prinfZiti, priten-
titi, priukratiti, priSpicatéti a pfispicatiti pod ,pfi“ II. 13.pozn.
2, jeSto ,od“ nic podobného nejevi.

4. Dle oddychnouti si, odkaslati a podobngjch pod ,od*
10 vysvétluji se: udychnouti (oddychnouti, Athem holen, aus-
ruhen; ,udychni si“), uplivnouti se, usmrknouti se a p.

8. Z predchdzejicich objasnime si také ndslednt ,mensi dé&je
miru® vyjadiujict slofend: usméti a usmivati se, ustydéti se,
ustychati se (ostfchati se), usvitati (tagen), ukefiti se, udkle-
biti se, ulkrvnouti a uskrvati se (schmunzeln), uspuliti (hubu,
rimpfen), uzarditi se, uceniti se (usméti se), upejpati se, uchlou-
bati se (trochu se chlubiti). -

8. Rikdme ,kousel od nddeho uitipnouts, uiiznouti, ufnouts,
uraziti a t. d.*, a viak téX: komdr mne ustipl, jd se uizl, uZal
“(#na ranil) a t. d., kdeX pak ,u“ toliko vytykd, Ze se d&jk &dsti
predmétu vztahoval, ani% by se na oddélovdni néjaké pomyslelo;
— tak se pak i pravi: had ho uitknul, j4 se upichl, uskrébl,
uskifpl (srovn. pfiskifpnouti pod ,p#i“ IL 13. pozn. 3); on ho
udefil, uhodil, ustréil, usti{kl, pes ho ukousl a v pifeneieném
smyslu: on jest uraZen (beleidigt) Podobna jsou: (nékomu)
ukfivditi, urouhati, uskoditi, ubliZiti, — (n&koho) ufknouti,
uhranouti, — uleknouti, ubfdnouti, uZ4snouti a uZasnouti. Jasné

et — e — © emmem—n—e
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svétlo vrh4 na tato sloZend téf ,uSkvrknouti® (anbrennen; srovn.
ptipdliti a t. d. pod ,pfi“ I. 2.). — Sem konetnd také néle#f:
nubiliti neb uderniti se% ve smyslu ,bilou neb &ernou skvrnu
na Sat neb télo dostati“. —

1. Co piedlotka vztah déje k &dstce nédeho vyznamendvagicé
mige ,u“ jako ,pM“ také pFimmnoZeni déje vyjadrovati: urychliti,
uspiSiti, umnoZziti, utiZiti (t{Ze p¥idati), ulepgiti, uhorSiti, uleh-
¢iti, usnadniti, umfliti (milej$fm uéiniti). Srovnej ,pfi¢ IL. 13.

8. Jako ,pt“ majic s predloZkou ,u pivodné skoro tyE
vyjznam — ve slofeni s vétsi &dsti casoslov smér déje ok nétemu’
vytykd, tak ¢ ,u“ spojené s asoslovy ,pohybovdni se* a ,pohy-
bovdni né&im* vyznamendvd smér ,vedlé nédeho stranou®, ,od
néteho pryc*, ani% by ostatné ponéti ,vztahu déje k édsti néleho“
vymizelo. Rfkdme: ,mfli, kus cesty ub&hnouti, ucvélati, ujiti,
ujeti“, pii ¢emZ si to, co ubdhnuto, ujeto... od celé cesty
takika co &dst od celku oddélené piedstavujeme (srovnej: usek-
nouti, ustifhnouti a t. d.); a prdvé tak nejen ,uraziti kus od
kamene“ pravime, nybrZ i ,uraziti dvé mfle cesty“. — Tam kde
predm &t schdzf, jevi se ndm podmé&t sdm ze spojenf né&ja-
kého — jako dfl od celku — odloudeny: on (ndm) ubéhl, uSel,
ujel, uletél, uklouzl, uprchl, ukalopoval, uklusal a t. d., t.tajné,
nenad4le, proti vdli na8f, (neb i Istivé) odb&hl, odeel.., —,
kdeZ opé&t rozdil mezi vyznamem ,0d“ a ,u® jest na snadé;
»0db&hnouti® zajisté jest némecké ,weglaufen,* ,ub&hnouti“
véak ,entlaufen,“ ,odejiti® ,weggehen,“ ,ujiti“ ,entkommen,“
»odjeti® ,ab =, wegfahren,“ ,ujeti ,heimlich davonfahren,*
-odletétiv ,wegfliegen,“ ,uletéti“ ,davonfliegen (t. von etwas
wegfliegen),% ,odtéci“ ,wegflieszen,“ ,abflieszen,“ ,utéci“ ,ent-
flichen,“ ,entweichen. — ,Ustoupiti“ jest ,stranou stoupiti
(weichen).« — V pifeneseném smyslu pravi se: ,ujde,“ ,uchdzf
to“ (es geht an, mit).

Poznamendni. Také zde poskytuje predlozka &asosloviim, kteréd ,pohy-
bovanf se z mista na misto“ nevytykaji, vyjznamu pondkud podobného: uge-
kati (8ekati a% ujde, warten, bis etwas weg ist), uleZeti nétemu (lezenim
ujiti), uspati néteho (spanim uvarovati). — ,Bojimse, Ze se toho neubojfm
(male metuo mihi).4 — ,Usedél tomu viemu nebezpedenstvi (sedendo
evasit),s — )

9. Podobné jako s asoslovy ,pohybovdni se* md se to ¢
¢ asoslovy ,pohybovdni nédim.* B
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Priklady: Paris unesl Helenu (t. lstivé odvedl). — Uv
,nﬁm obilf ze zemé (. pdm na 8kodu). — Uhdnéjf pred nepi:
lem dobytky. i+ Jeho Zenu i s statkem desiti kop, -boha apr.
nemaje pred ofima, jinam uloudil jest a uvedl. —

10. Dle obdoby pFedchdzejicich tvorema jsou téZ: ukri:
uchlamstnouti (wegschnappen), uchmatnouti, uchiiapnouti, uci-
titi, usmeknouti (stehlen, wegraffen), ustraniti; — ukryti, us:
vati (srovn. skryti, schovati I. 2. pozn. 1.), ukliditi, usle
(versteckt halten), ustfiti (verheimlichen); — uchréniti, ubri:-
uéettiti (verschonen), uSanovati — a sloZend zfskdnf oznalu..
ucifikati (citikdnim dosdhnouti), uholdovati (holdovdnfm dobr
uhoniti a uhnati (erjagen), uloviti (lovem dostati), wuhrdliti -
pressen), uhousti, ukofistiti, ukrkavliti, uldti (ldnfm obdric
upabérkovati, uprati (bitfm dostati), usobiti (pfivlastniti si), ust
dati a ustfddati, uspofiti, ustdti (na n&¢kom prdvo), uity
utrZiti, uzfskati, uzebrati — (srovn. ujeti mfli, kus cestyat.:
— Tak se ,u“ sklddd zvldsté s Easoslovy ,skrbeni“ a ,dozir
ného nééim se zaméstndvdni“ viz A. L 7. h. a 8. b. 8 pod::
pod C.): uskoupiti (skoupostf nabyti), ubabiti (babenfm dost."
uhodinafiti, uhokynafiti, uhospodafiti, ulakomiti a t. d.

11, Smér ,stranou® zremy také v: uhnouti, wuch:
umknouti, uSinouti, ukfiviti. |

Poznamendni. Riké se: umésti prach se stolu, utkiti si pot s &ela.
zati néco s néleho a t. d. Zménou spojeni vak povstalo: umésti p:-i
umyti si oblitej, utkiti si Celo, pes krdsné tu misu ulizal; a takic!
se o néco. — V zménéném tomto spojeni hledi pak slozen&d toho druhuk '

12. Smér ,mékam viabec.® Je-li ,upadati a ,ukdpno’
ve vétich ,voda upad4d,“ ,ukdpla kripéj“ tolik co ,,voda spa.,
»béfe smér shora dold,“ ,kripéj padla k zemi,* -— a ,up.
nouti z ruky“ tolik co ném. ,der Hand entgleiten,“ toZ ,up:
nouti“ samo o sobé nic Jmého neni neZ némecké nieder-, L
fallen, ,upustiti néco“ hinunterfallen lassen (srovn. npustmd
néteho, von etwas lassen), ukleknouti niederknieen, ulehn
sich niederlegen, usednouti sich niedersetzen. TymZ zpuisot:
nutno si vysvétlovati: usaditi, umfstiti, ustaviti, ustanoviti, uby
vati, uloZiti, v kterémito poslednfm sloZeném poné&tf nSIDY
stranou“ (dle ,ukryti,“ ,uschovati,“ ,ukliditi“ viz II. 10) do
ziejmé jest. Prechdzit tu viude ponét{ ,stranou“ v poné&tf ,dol
Dalsf obmé&na tohoto ponétf leZf pak ve vyznamu ,nékam vi
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leZfcfm v sloZenych: uvrci, uvrhnouti, umésti (do vedy, hinein-
werfen): — a v uvesti neb uvezti nékam ve vétich: ,Slavné
ho uvedli do zdmkuw“, — ;Do Prahy Zidnych pFespolnfch vin
uvéZeti se nemd. —

Poznamendnd. Ze i v téchto sloZenjch ponéti déje bud se lIsti spoje-
ného bud mimo nadéni neb véli nékoho udalého sem tam zieteln& prosvité,
netteba ani zvlasté podotykati. Vidime to na pf. v ,uvrhnouti koho do
vézeni, v neltdsti*, v kterémZto spojeni prostého ,vrhnouti“ neuzivime.
Tak jest i ,upadnouti a ,upustiti néco* tolik co ,z neprozietelnosti neb
nechté padnouti neb n&co pustiti“. Srovnej ,padl na tvil svou* a ,upadl
na tvik svou;¥ — dale pak ,ub&hnoutivbidu (in Noth gerathen)* a ,vbeh-
nouti do dveli;* ,uvaliti na koho vinu, pohromu¢ a ,svaliti s kopce ké-
men“. — Co do pfechodu vyznamu samého veak srovmej ,po“ 1 a ,pki* IL

13. Smér ,nékam® jevi se taktéf v: ,udéliti,* ,uStédFiti*
yusouditi* (nékomu néco; srovn. oddéliti, odmériti —). Mimo
to patrny vztah dé&je k &dsti predmétu zvl4sté v ,ustddriti t.
tdstku ze svého nékomu udéliti. — Smér ,nékam“ s vedlej§im
ponétim ,tajnosti,“ ,neoekdvanosti neb i ,proti vili nékoho®
lezi v ,udati:* ,Udal to na ourfadé.“ — ,Udal ten penfz (hat
das Geldstiick angebracht), agkoliv byl jiZ otfely.“ —

14. Jako ,pti¢ v slofenych ,pfisedim,* ,p¥ileZim“ a t. d.
pivodnf viznam svlij ,u néfeho“ zachovdvd, v ,privdii“ viak,
v ,pFiSpendliti,“ ,piibiti® a t. d. jiZ na smér ,nékam“ pouka-
zuje, tak i ,u,“ které v ,utkvéti,“ ,uvdznouti® a p. vyznam
,u néteho* m4, vprechodnych ,uvézati,“ ,uSpendliti,“ ,ukovati
(anschmieden),” vice smér ,nékam“ neb ,k néemu® vytykd; a
tak se vibec ,u“ rddo s asoslovy skldd4 k vyjadfenf ,zpevnénf,“
»Zjistén{“ a podobnych ponéti: ukofeniti, uzavriti, ukliniti, ubiti
‘bitim upevniti), upnouti (festkniipfen), utdhnouti (pfitdhnutim
jedné &isti k druhé zpevniti), upsati (pisemné ujistiti, takika
na listinu pfipevniti), uSroubovati (festschrauben), ukoliti (kolim
apevniti), ucpati (cpdnfm zpevniti, zacpati), utarasiti a t. d. —
Smysl preneSeny md ,u“ v: uruditi, ubezpediti, ujistiti (srovnej
1kryti, uschovati a p.). — Srovnej i: utvrditi, usvéd&iti, upevniti.
— Ostatné hledf mnoh4 z prdvé uvedenych vice neb aspoi zd-
oveh k IIL

IIl. ZmoZen{ celku.

1. Jako p# ,8“ poji se © pFi ,u“ pondti ,stranou,* ,pryé&e
asto s ponétim ,zkdzy,“ ,zniteni,“ a jako ,s“ v tomto pFipadu

-



112 .

smér déje na celek (tak¥ka od jednoho konce k druhému) vy-
Jadiuje (viz ,8¢ III) tak opét ,u“ posloupné déje nijakého na
celek prechdzeni &li od jedné édsti k druhé postupugici predmétu
néjakého zmoZeni obylemé vytykdvd. Pravi se ,ji hodnj kus
svi¢ky uhofel,“ ,¢dst ruky mu uhnila;“ ale #{kdme téZ: ,Hus
v Kostnici byl upélen.“ ,Pfi tom poZiru nestastnfk uhofel.« —
»Uhnilo vde.¥ — SloZend toho druhu jsou déle: uhasiti, umar-
niti, utratiti, udaremniti; — (n&koho) ukousati, upfchati, ubiti,
ubodati, ucepovati, udusiti, uhnati, uhrdousiti, uhrdliti, ukameno-
vati, ukopati, ulechtati, umactkati, nmotiti, umrskati, umudéiti,
usouZiti, ustffleti, uskrtiti, uSvihati, utdhati, utepati, utladiti,
utlouci, utopiti, utrdpiti, atrampotovati, utryzniti, uzlobiti a t. d.
(t. Jemand zu Tode beiszen, priigeln, kitzeln etc.). — Taki ne-
pfechodnd: utonouti, uhasnouti, uhynouti, umffti, usmahnouti,
uvadnouti, uschnouti, udoutnati (verglimmen).

Nékterd z uvedenych prévé sloZenfch mohou na pouhé una-
venf neb zmoZenf poukazovati; na pf. utdhati, uhnati, kteryZto
smysl vyjddfen také v: (nékoho) ub&dovati, ubaZiti (unaviti),
ubéhati, ubleptati (bleptdnim unaviti), ubreptati, utyrati, uchvé-
titi, ukonati, ukiiCeti, ulekati, ulfbati, upachtiti, upiti (opiti),
udtvati, utrmdceti a t. d. — Netfeba podotykati, Ze se uvede-
nych jako# ijinych také zvratnd uzivd: ub&ddkati se, ub&hnouti
se, ubéZeti se, udychtéti se, ujiti a uchoditi se, ujeti a ujezditi
se, uhmoZditi se, ukuckati se, ukvieti se, ukviliti se, ukychati
se, ulkati se, umldtiti se (ztfdsti sc na voze), uplaholiti se,
ufehtati se, ufileti se, ufvati se, usiptéti se, usméti se (smichem
se unaviti; srovnej usmdti se pod II. 5.), ustdti se, usvihati se
a t. d. (srovn. ném. sich abjammern, abnieszen a p.). — Jim
pak podobna jsou: (nékoho) ubroukati (ausschelten), ufoukati a
ufrkati, ubanéti, uplfsniti, uposmfvati, uhovofiti (bereden), uk4-
rati, uldti. (Srovn. ,s¢ IIL. 38.).

Véc obytejné néjakou d&jem v prostém d&asoslovu vyjddie-
nym k dal8fmu uZfvdnf takika neschopnou uéiniti — vytfkaji:
(néco) ucourati, udibliti, ukdleti, ukanéiti, ukaihati, ukavéiti,
ukoptiti, ukrvdceti, ukrvaviti, ukydati, umouniti, umazati, une-
tistiti, uneSvafiti, upliti, urounsati, urositi, usliniti, uslzeti, usmo-
liti, usviniti, uSpiniti, ubiliti, uéerveniti, uéerniti, uzlutiti a t. d.
Podobné se to md s nepfechodnymi: uémoudnouti, udymnéti,
uprasivéti, uZloutnouti, uSednouti, umoknouti, uplesnivéti a p.




U. 113

— Sat ,popinény* jest i Sat ten, kterj jen jednu skvrnu na
sob& m4 (beschmutzt); Satem ,zaSpinénym“ jmenujeme takovy,
ktery Spinou takika, zanesenojest; a-vwSak ,uSpinény“ Zat jest
onen, ktery éastym uZivinfm — &4st po édsti — cely pofpinén
jsa k daldfmu v té 8piné noSeni se nehodf (abgeschmutzt).
Poznamendni 1. Ponévad% ,u“vtéchto pod IH. 1. uvedenych slozenjch
posloupné déje néjakého na celek predmétu ptechézeni vyznamenévé, pojf
se pravidelné s &asoslovy bud opétavymi neb takovymi trvacimi obylejnymi,
kterd dé&j delsiho trvanf schopnj vyjadiujf. Srovnej uhoditi, upichnouti,

uifznouti se — a nékoho wubiti, upichati, ubodati, — pes ho ukousl a
ukousal a t. d.

Poznamendné 2. Také ,zmfrnéni“, ,zkrocenf“ a t. d. jest zmoZenim
nékoho neb nééeho, tudiZz: ukojiti, ukonejiti, upokojiti, uspokojiti, utigiti,
ukolébati, usmititi, udob¥iti, ukrotiti, usniti (sopire), uspati; — ukrotnouti,
upodinouti, usnouti a usypati, udifmnouti, umlknouti.

2. Také k oznadeni dostateéného &li dokonalého smisent né-
deho 8 médim poji se ,u“ s dasoslovy miseni: usiréiti (schwefeln),
uskoricovati, usoliti, ustffbfiti, uzlatiti, uchmeliti (chmelem za-
praviti). Srovnej posoliti a usoliti (t. soli takika zmoci).

3. Vmnohyjch slofenyjch vyjadiuje ,u, Ze podmét dostateéné
sily md, aby déjem néjakym predmét zmohl: (néco) udrZeti, uko-
tdleti, umotati, uorati, unesti, utdhnouti, utladiti, uvaliti, uvezti,
uvléci, uzdvihnouti, uZiviti, uhoniti (dostihnouti) a t. d., t. s to
byti néco jisty Cas drZeti, nékam dokotdleti a t. d. — ,Ty. to
neunese§, neutihne§, neuzdvihne§.* — ,Neutladi§ toho vozu.“
»J94 toho kamene neuvalim.“ — Srovn. ném. ertragen, erschleppen.
— Sem hledi ponékud i: uhgjiti, ubrdniti nécoa p. — Podobné
jest: nékomu uhovéti (vyhovéti).

PremoZenf nékoho vyznaluji: (nékoho) ubéhati (b&hdnim
premoci, pfeb&hnouti), uhddati (k mléeni privesti), uprati, upiti
(pfevysiti pitim), uspéti (voraneilen), uvéleti (ve vdlce piemoci),
udolati (pfemoci).

4. Jako v sloZemjch uhospodariti, uloviti, uspositi, ukoiistits,
uwrfiti a t.d. (viz II. 10.) ,u“ poukazuje na ,ziskdni,* ,dobyti%
Ceho déjem v prostém dasoslovu vyjddrenym, tak se také pred-
lotka tato s mnohymi Easoslovy sklddd k vyznadeni ,zpiisobent,“
pUYtvoFeni“ deho &m (srovm. mém. ersparen, erjagen, erbeuten,
erwerben a ersinnen, erdichten); — sloZend toho druhu jsou:

uliniti, udélati, * uditi (,uddlo se“), uformovati, uklepati (né&-
T ¥ n: Casoslovo. 8
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komu zlou povést), uklohhovati (Spatné ustrojiti), uklochtiti
(Spatné uvafiti), ukopati (jdmu; srovn. ukopati nékoho a ukopati
si néco ve smyslu, Jkopdnim ziskati“), ukovati (kovinim utvofiti),
ukroutiti, ukrouZiti, ukfesati, ukuchafiti, ukutiti, uldtati (litaje
utiniti), ulepiti (z hliny udélati), uliti, ulfhnouti, upeci, upldcati,
upldskati, upleskati, uplesti, uprtati, ufemeslniti (uméle zhoto-
viti), urobiti, uroditi, uskuteéniti, usoukati, usoustrubovati (ab-
drechseln), usiti, utepati (tepaje zhotoviti), utkati (tkaje udélati),
utvofiti, uvdleti (vdlenfm uéiniti), uvafiti a t. d. —

Ty% vyznam md ,u“ ve sloZenf s &asoslovy vyjadiujicimi vy-
kony smysld, &innost dusevni a s nékterymi &asoslovy projevu;
ucftiti, uhlédnouti, uhlidati, upatfiti, uziiti, uvidéti, uslySeti,
uhodnouti, urozuméti, upamatovati — (srovn. ném. erblicken,
erspihen, ersehen, errathen, erinnern, tedy cfténim, hledénim a
t. d. néteho se takrka docititi, dopatfiti a t. d.); — uminiti,
umysliti (si n&co), urojiti (néco, t. v hlavé utvoriti); — a tak
i: umluviti, ujednati, urokovati co (t. mluvenim, jedndnfm, roko-
vinim vysledku néjakého se dodélati).

8. Vponéti ,zmoZeni, zvldsté pak ,vytvoreni éeho®, leZicim
v predchdzejicich sloZenyjch, zahrnuto spolu ponéti ,dovrdeni miry
déje néjakého.“ Tim se spolu vysvétluje, pro¢ ,u“ v nékterych
slozenych také na ,udéleni dokonalé miry vlastnosti néjaké«
poukazuje: jako v: umékéiti, ujemniti, uladniti, umilostniti,
ublahoslaviti, ublaziti, uddstojniti, uhrubiti, uchytfiti, umoudfiti,
umoZniti, upySniti, ustateéniti, ulechtiti, uvelebiti, uveseliti,
uzdraviti, uziejmiti, uziditi (Zidem uéiniti), uhorditi, uhi4ti, uchla-
diti, ustuditi, usufiti; — a tak iv nepfechodnych: uceleti (zho-
jiti se), ubobnéti, uplodnéti, usilnéti, uplanéti, uméknouti, uje-
mnéti, umilostnéti, uzemnatéti, umoudfeti, uzrati, uschnouti,
ukvasnéti, ukysati, ufednouti, uhnilieti a t. d. Srovndme-li
JSuzrdti“, ,ukysati“ a p. s ,uvafiti“, ,upeci* a jinymi pod
IIL. 4, — o dplné téchto s onémi podobnosti pochybovati ne-
miiZzeme.

6. ,U“ miZe se ostatné i s jinymi éasoslovy k vyjddFenf
zmozZeni predmétu spojiti; stiijtez zde jen jesté: udupati neb
udusati trdvu, urovnati, uhladiti néco, uslapati seno a t. d. —
»USlapati stezku® hledi jiz k IIL 4.
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,,V“‘, ,,ve“ vyznamené,vé smércdéje |, ,do vnit¥ nééeho*,
2V néco“, ,do nééeho. ,

1. Co predlotka vjznamu takového sklddd se ,v* nejobyde)-
néji 8 dasoslovy pohybovdni se z mista na misto, pohybovdni né-
&m, popudu k pohybovdni, strkdni, liti, trouseni, piti, ssdni, je-
deni, kladeni a j. p. (viz A « 1. 4. b, 11. I1. 6, 7. d, e — a
podobnd pod B a C): vjiti, vjeti, vbéhnouti, vletéti; — vnésti,
vtahnouti; — vhoditi, vstréiti, vloZiti, vsaditi, w¥tfpiti, vifti,
vtrousiti, vssatl, ypiti, vstfebati a t. d.

Ve spoletnosti s zvratnjm ,se* stivaji se mnohd tasoslova

8 ,V* slozend Casosloviim pohybovani se podobnymi, kterd mimo
sloZeni ponéti pohybovinf nezabrnuji: nékam sc vetritl, vtlaéltx,
vZebrati, velhati, v8antroditi, vlichotiti a t. d.

2. Jako ,na‘ Casto smér ,do nédeho v néco“ vytykati
maZe (viz yna‘ I 2.), tak se opét ,ve,“ kdys se s Casoslovem
Jjeouc slofeno s piedlofkou ,na stykd , vijznamu piedlotky této
piisphsobuje. Tak se Tikd: vliti na Saty horkou vodu, vraziti na
kémen, néco nékomu na nos vlepiti a t. d. — Jak vidéti, vy-
tykaji zde s \,ve® sloZend smér ,na néco“ s vedlej$im poné&tim
mnohem vét§i dsilnosti nex s ,na¢ sloend vy;adﬁtx 31
8 to Jsou

3. Zcela przrozené’ pqywa se ,ve s d‘asoslovy koznad’em wUZ-
szho neb vnitiniho 8 né&im spojeni,* ano ¢ ,proménéni v. néco:
vouditi (spojiti, eingliedern), vboZiti (s Bohem spojiti), v&ldnko-
vati (inartikuliren), vlouditi (einverleiben), wvtéliti, vdesdtkovati
(v desdtek uvesti), vElovéditi se (vtéhtl se v tlovéka), vchlebm
(— pKristus vchlebeny —).

4. Na lepdi nétemu porozuméni, chdpdni &eho neb nqbyvdni
vét§t v nélem zrudnosti a navykdni poukazuje predlofka v slofe-
ngjch : vmysliti se, vrozumeti se, vpraviti se, vpracovati se (v néco).
Tak by se i fici mohlo: vepsati se, vZiti se v co. TaktéZ i pre-
chodné pravime: vlamovati koho v néco, t. téice vpravovati
(»vlamovati dité v grammatiku“), vpraviti nékoho v néco at.d,

8. V preneseném smyslu pravise pak také: vdluZiti se (sich
einschulden), vitipiti nékomu néco do hlavy, vrovnati se komu

8*
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(vyrovnati se), vloZiti se neb vklddati se v néco, do néteho
(sich worein legen, sich einer Sache annehmen, — ,vlofila se
v to vrchnost¥) a, ti|d.

Posnamendni. Z ,vz* gistalo pouhé ,v¢ v slofenych: vstanu, vsloviti
(vesloviti, anrufen), vchopiti se (vzchopiti se).

Vy

2 Vy“ vyznamené.vé smér d&e ,z n&feho ven,* ,od-
nékud ven“ neb ,pry&“ ,odn&kud vzhiru,“ a pak i
dokonalost d&je, smér jeho p¥es celek a prosté ukondéeni.

K lep8imu porozumén{ tdkolu predloiky této rozezndvati mu-
sfme, kde to, co z néfeho sméfuje, predmétem neb podmétem
déje jest a kde jim nenf.

I. To, co z néteho ven, vzhiru (v §if), pry¢ smé-
fuje, objevuje se co pfedmét neb podmét.

1. Nejzrejméji jevi se. pivodni predlofky ,vy“ vijznam ve
sloZent s casoslovy pohybovdni se a pohybovdni nésim, hdzeni,
strkdni, liti, trouseni a podobnymi (viz A « I. 11, II. & a po-
dobnd pod B a C): z néleho vyjiti, vybéhnouti, vykvapiti, vy-
jeti, vyhnati, vyvrhnouti, vystréiti, vyhoditi, vyliti, vytrousiti a t d.

Poznamendni 1. Nékterd teprv ve slozenf ,8 vy“ &asosloviim pohybovéni
podobnymi se stivaji: vySkrdbati, vydrati se odnékud a t. d. Srovnej I. 8.

~— Pravi se také: vysednouti z lodi (aus dem Schiffe steigen, landen), vy-
sednouti ze statku (vom Besitz weichen), vybrati se z domu, na cestu.

Poznamendni. 2. Jako s ,ob“ slofend vyjadfuji také &asoslova spojens
8 ,vy“ dasto Gtok nepratelsky: na nékoho vyjizdéti, vypadnouti, vypadati,
vybihati, vytékati, vytrhnouti, vyskoditi, vyraziti, vykititi se, vyhrnouti se a
t. d. Viz ,0¢ 2. pozn. 1.

2. Pavodni predlofky vijznam zrejmy té% ve slofeni s éaso-
slovy jedeni, piti, kladeni, misténi, treni, dFemi, trhdni, sekdni,
bodeni, drceni, prosténi a j. p. (viz A «I. 4. b, IL. 7. e, IIL. 1.
a podobnd pod B a C): vyjfsti, vypiti, vyleptati, vysrkati, vyssiti,
vytiiti, vyhladiti, vymnouti, vydrtiti, vylomiti, vyloustiti, vysekati,
vyFezati, vypilovati, vykrojiti, vypichnouti, vybofiti a t. d.

Poznamendni. PreneSené a spolu sméiné pravi se: vybijeti poklony
(Biicklinge machen), vyseknouti poklonu, vytiti komu polidek.
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» 3. Nekdy vytjkd ,vy“ toltko smér ,odnékud“ neb ,odnékud
stranou* ; Mkdmet také: od domu néjakého neb od stromu vy-
jiti, vyjeti a t. dVy'?Vtak"i:‘vyboCiti-(z cesty na bok straniti),
vyhnouti se a vychyliti se, vykroditi z cesty, vySinouti a vy-
Sinouti se, z cesty ctnosti vySinouti.

4. Jak ve sloZent s éasoslovy pohybovdni, tak i s éasoslovy
kladent, stavéni, hromadéni, vyseni a jingmi ,vy“ &asto jen na
smér ,vzhiéru“ poukazuje, tak Ze ponéti ,z nédeho* neb ,odnékud“
vice méné v pozadi ustupuje.

Priklady: Voda vybfjf v horu (sprudelt auf). — Jako ve-
verka vydrdpal se navrS8ek. — Vylezl na strom. — Kohout vy-
letél na stfechu. —- Vysedl nade vSecky, aby ho bylo vidéti. —
Vyskodil na patez.

Ponéti ,vzhiru« leZi déle v: vykasati, vykopiti (aufhdufen),
vyristi, vyvéziti (aufthiirmen), vyvrSiti, vyvySiti (vizA « IIL. 2.
d a f.) vyviiti (aufsprudeln), vyvstati, vyzdvihnouti, vystaviti a
vystavéti (téZ ,vystaviti koho za krdle“), vybudovati, vyhrbiti;
-— vyklenouti, vyklesnouti (vypuklym se stdti), vysklepiti (vy-
klenouti), vybaniti (na pf. hrnec, bauchig machen), vykotliti
(kesselformig machen), vykynouti (nab&hnouti, o téstu), a dle
téchto posléze uvedenych, v nichZ jiZ ponéti, ,roz8fienf se na
viecky strany“ prevlddd, také sem zasahuji: vydmouti (méchyf¥,
plachty), vytyti (ztloustnouti), vyZrati se (frdnim ztuénéti), vy-
cpati a t. d.

Poznamendné 1, Jako ,vycpini“ jest ,zvjienim,“ tak jim jesti,plnéni“
(voda zajisté v nddobé naplnéné vySe sahid nez v nedoplnéné; — srovnej
vyvyditi, vyvrditi a t. d.) a tudiZz i ,vyplniti® sem nédlezi, dle kteréhoZ vy-
svétlovati se musf také: vypéchovati skuliny mechem (mit Moos ausstopfen),
vyzditi (diry ve zdi zadélavati), vyplstiti (plsti vyploiti), vymazati skuliny
v kamnech a zménou spojeni téz ,kamna vymazati“ a t. d., alkoliv se zde
zvySeni neb rozifrenf predmétu vice nevyjadiuje.

Roznamendni 2. Vyznam ,vzhlru“ ziejmy také v sloZenjch: (nékoho)
vyboutiti, vybuditi, vyburcovati (ze spani), vydésiti (aufschrecken); — vy-
raziti se ze sna, vyleknouti se (vor Schrecken aus der Fassung gebracht
werden) a t. d. Srovnej probuditi pod ,pro¢ I. 4. .

Poznamendni 3. V pienefeném smyslu pravi se: nékoho vynéseti, vy-
vzdvihovati chvalami (laudibus efferre), vychvéliti neb vychvalovati koho, vy-
zpévovati dobrotu boZskou, vychlubovati se nééim, vypinati se. — Sem né-
lezf dile ,vydraZiti“ (zdraZiti), a snadi ,vyceniti (— ,tuze to vycenil* —)
8 ,vySacovati“ (abschitzen).
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Posnamendni 4. Podobné jako prévé uvedenid vyjadfuji mnoh& zvlAlté
ve spojenf 8 zéjmennymi tvary ,sobd,“ ,si,“ Ze se d& pohodmd, s jakousi
okhsalosti neb s dirazem koné: ,Hodné sobé vycvrkuje. — ,Cik4ni mu vy-
hravajf (t. hudou, spielen ihm auf).* — ,Vyhousti mu musili (srovnej za-
houst). — ,Co% on tam vychrapnje.* — ,Ten kohout sobé vykokrhavi.
— »Ten kil sobd tam znamenit® vytehtdvé.« — ,Zdlouha, hrdé, pyéné,
nadherné sobd vykraduje.* Us. — ,Vyilapuje, vySlapivé sobé vtéch Satech.“
-— ,Vyvédi sobé“ (thutstolz). — Tak: vyslapovani sobd (spanische Schritte),
vyhrozovati komu. Srovnej pro VII, pozn.

3. Presahovdni, objevovdni. Podobné sloZenym ,pfesahovati®,
»prevySovati* sklddd se ,vy“ s Clasoslovy k oznaleni ,,str-
ménf nad né¢im“ neb ,vétsf néteho délky“, s tim viak od po-
dobnych 8 ,pie sloZenych rozdflem, Ze v Easoslovich s ,vy“
spojenych pondtf viditelnosti poslednf toliko predmdtu &dsti za-
hrouto; — #kédme: vybfhd trdm (strmf, lauft, springt vor), vy-
touhd neb vysahd néco, kosti licuf velmi vysedajf, vystdvéd to
a t. d — V smyslu prenefeném pravi se: vynik4, vynikl nad
jiné. — -, Vybyvati“ (superesse) jest prdvé tolik ¢o- ,,pi‘ebyva.tl“
(»vybude mu jest& po dluzfch®).

TymZ zpisobem ponétf ,objeveni“ neb ,,ob)evovéni se“
ptevlddd ve vyzramu - sloZenych : vybouliti (o¢i), vySpuliti
(pysky), vysklebiti (auby) — viz A « L 4.1 —; vypuliti
se, vykvéstl, vypuknoutx, vypupenétl, vyratolestéti, vyraziti

se, vyhoditi se, vysypovati se; — poslednich tif uZivd se
o vyraZening, zvl4sté neStovicfch: ,neStovice se vyrazily neb
vysypujf se“, ,neStovice se mi na tvdfi vyhodila;¥ — zménou

spojeni (dle II. 1 —): ,vyhdzel se na tv4Fi* (bekam einen
Ausschlag) a podobné: ,vyviedél“ (obsypén jest viedy); — sem
té2 ndleZi: dobie neb zle vyhliZzeti, a tak i vypadati (,jak to
vypad4 ¥¢). .

K predchdzejicim druZi se pak: vyjeviti, vystkviti (stkvéje
se ukdzati), vyblesknouti (,vybleskla zdfe“), vybraliti se (na
jevo pfijiti); a ponékud i: vybfrati se (na &as), vylasiti se, vy-
jasnéti, vypohoditi se (— ,vypohodf nebe opét tvif svou“ =),
atkoliv jiz k II. se kloni.

Tak se ,vy“ pojf i s dasoslovy ,projevu“ a podobnyml
,hlahol*, ,zvuk* vyjadtujicfmi: vybleptnouti, vyblekotati, vyjé-
dfiti, vyktfiknouti, Vymluviti, vypovédéti, vysloviti, vyi‘knOutl vy-
bubnovati, vyhldsiti, vykFiéeti, vytroubiti, vyzvéstovati, vyzvoniti
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(auslduten); — srovnej téi: vydati knihu, rozkaz, ndco vyznati,
vyzraditi a t. d.

Poznamendni, Zménou spojens |povstalo ,vyjadriti se“.

6. S Casoslovy ,myslent“, ,sahdni®, ,slidéni“ a podobnymi
(viz A « 1. 5.8, IL 5. ¢c a p. pod B, C)' poukazuje ,vy“ na
»pochopeni®, ,nalezeni“ meb ,ziskdni® néteho: (néco) vyhloubati,
vyskoumati, vyzpytovati, (né¢emu) vyrozuméti; — (néco) vy-
¢muchati, vysliditi, vyhledati, vychmatati, vymakati, vynajfti, vy-
naleznouti, vypatrati, vypotitati, vystihnouti, vystopovati, vyse-
t¥iti; vyslakovati, vyvédsti se, vyzvédéti, — Pondt{ zisku —
¢asto ve smyslu ironickém — zavirajf v sobé druhdy i ¢aso-
slova stilé zaméstndni néjaké vyznalujicf a velmi mnohd jind,
kdyZ s ,vy“ se sklddaji: (n&co si) vyapatekéfiti, vypekafiti, vy-
hodinafiti...., — vybedeti, vyb&hati, vybroukati, vycinkati, vy-
délati, vydynovati, vyhnévati, vykarbaniti, vykudrlinkovati, vy-
leZeti, vylichviti, vymléeti, vymoci, vyplakati, vyprositi, vyputo-
vati, vyslouziti at.d. — ,Nabyvdni éeho“ vyjddreno také v slo-
Zenych: vydluZiti, vypdjéiti se. Zménou vazby povstalo: vy-
dluziti se od n&koho néco. — Podobna jsou také: (néco) vyff-
diti, ‘vyjednati, vypdsobiti (bewerkstelligen), vykonati; hledi viak
jiz pod IL : ‘

Naopak ,vzdinf se &¢eho“ oznaleno v téchto sloZenych a
jich spojeni: vydati koho nepffteli, v nebezpedenstvi, vyaren-
dovati (na trok d4ti), dceru za muZe vydati, vybyti role (pro-
dati), vyplatiti komu penfze (zménou vazby: ,vyplatiti koho«). -

Ponéti jak ,nabyvdnf“ tak ,vzddvini se“ Ceho zahrnuji:
vylachfiti a vyfrejmartiti (austauschen), vyméniti. Podobno jest:
vystiidati, — Ponéti pouhého ,pripraveni se k néfemu“ leZf
vé: vychystati se na cestu, vypraviti nékoho nékam, vystro-
jiti vojsko. '

- . Oddéleni, odloudens, zvoleni, - urdeni vyjddieno ve: vy-
jmouti, vyhostiti, vyhraditi, vymeziti (ausscheiden), vymifniti, vy-
mfsiti, vynechati, vyrdzniti, vyhdjiti (koho, vyloutiti ze spole¢-
nosti), vybrakovati, vybrati, vyvoliti — Podobn& se to md
8 sloZenymi: vybfdnouti, vyzvati (koho). —

Totéz ponéti oddéleni, a v8ak pouze formdlnfho, lef ve:
vyciliti (determinare), vyhraditi (zvl48t ohraditi), vyhraniéiti
(ausziiunen, ausgriinzen), vybraniti (meze vyméfiti, vymeziti),
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vykdzati (komu mfsto), vymériti, vymeziti (begrenzen), vy
(na pf. mfsto) a t. d. — Téhoz drubu jsou pak i: vy
vytarovati/(durchOStriche Causzeichnen, tarami vyznalit
kresliti a vykresiti, vykreskovati (kreskami vykresliti), vsz:
vyznamenati, vystiniti (zeichnen, vyobraziti), vylititi.

Posnamendni. Dle ,vytknouti“ (na pt. mfsto) vysvétlime si téi: vy
(vorwerfen) a tak i vytitati, vyslipati.

8. Predlotka ,vy“ oznaluje &asto osvobozeni neb zp:
nddeho déjem prostym Casoslovem vyjddienym: z nebezpei:
nékoho vybaviti, vysvoboditi, vyplakati se z néfeho, vyl
se z vojny, z zajetf, vyprostiti z poroby, vyruditi dluZnix
hotovy gros, vybti se (ubéti se, der Furcht entgehen), vyl
se z nemoci (vom Krankenlager genesen), vychoditi se zn:
(chozenfm se n&teho zprostiti), vyspati neb vyspdvati oy
néco vyiehnati (Zehnénim odehnati) a t. d. Podobna t&mto j
vymluviti koho (omluviti), vystifhati se neb koho, vyvar:
nékoho néteho.

Priklady: Téice se z té nouze vykrsal. — Z toho U !
rdda vykulhala. — Z pekla by se vylhal. — Vylimal se :z
zeni. — Vymluvil se z vazby. — Vymohl se z té&ch nesniz -
Vychodf se z toho hnévu. —

Poznamendni. Jak vidime, stivaji se takto mnohéd ¢Easoslovim pe
podobnymi (srovn. ,u“ I 8. pozn.). Sem také nilezejf slozen& ,odbyt-
jadrujici: vybyti koho (ze statku podilem oddéliti, abfertigen), vydéliii :
(synu dil jeho dati).

9. Zpotrebovdni ¢eho: vybarviti barvu, vybfliti mnoho .
barvy, vyderniti (Eernidlo zpotiebovati), vylervenmiti, vyka
(kadidlo), vykoufiti, vymé&eti, vymazati (mast), vypeletiti vie.
vosk, vypsati, vyplesti v3ecku bavinu, vypotfebovati, vypozls:
vypiisti, vysmoliti, vysoliti (sdl), vytkati (pifzi), vyt¥iti m:
neb milo nééeho, viecko vypdsti (pasenim zpotfebovati) a t.

Zménou spojeni povstalo: vy&erpati studni (t. vodu ze stud:
vykoufiti dymku (t. tabdk z nf), vypsati se (vylerpati se p
nfm). PonévadZ zde predmétem nenf to, co se odluduje, p:
tato sloZend jiz pod IL. Sr. II. 4. b., pozn.

10. Uplné nideho znitent neb odstrandni, zmizens: vyhul
vytopiti rod lidsky, vypdliti, vyhladiti tlovéenstvo, vytra
vymordovati (v8ecky zamordovati); — vyhofeti (poZdrem :
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tenu byti), vyhynouti, vymizeti, vym¥iti (,ten rod vymiel“)at. d.
Pravi se také: VSechny mu zuby vybolely (er verlor durch
Zahnschmerzen alle’'Zidhne).

II. Podmétem neb pfedmétem nenf to, co z né-
¢eho ven smérfuje.

1. Smér pFes povrch. Jako se f{kd ,vyklddati néco“ a ,vy-
klddati néco na néco“, tak se i zménou spojeni pravi: vykla-
dati n&co nédfm, zlatem vyklddati, prkny vyloZiti (austifeln,
ausbolen), vystlati postel (stldti na postel), vytaflovati néco.
Jen touto zménou spojeni d4 se vysvétliti viznam mnohych slo-
Zenych i tam, kde pfevddénf na plvodni spojeni, kterého z vét-
8fho dilu ani nestdvalo, moZno nenf, jako vsloZenych: vybedniti
(obedniti, dskami, prkny neb ¢fm podobnym vyloZiti, austafeln,
ausbolen), vydldditi a vydléZiti (dlaZzenim vyloZiti, auspflastern),
vysaditi (zlatem, koly, auspfdhlen; stromovim, bepflanzen), vy-
sldmiti (slamou vyloZiti, vysypati), vycfniti (pocinovati), vystii-
biiti (stfibrem vyloZiti), vyzlatiti, vyZlutiti (Zlutou barvou po-
tiiti), vyjirchovati (jirchou podsiti), vyhvézditi (hvézdami opatfiti),
vyperliti (perlami vysaditi), vypefiti (peffm vysaditi), vy&erniti,
vysiniti, vymodfiti, vymfezovati (miffemi opatfiti) a t. d. Viz
o« III. 2. g, k, m, o, q, jakoZ i podobnd pod B a C.

Podobna jsou, a vSak spolu k 4, pozn. 4 bledéti se zdajf
sloZend: vyfintiti se, vyfiknoutise, vymrsknouti se, vymydliti se,
vyShofiti, vymunditi, vystrojiti, vySlechtiti, vy3perkovati. Srovn.
ném. sich auf-, herausputzen.

2. Smér k prohloubeni neb vytvoreni nédeho. — Z ,vydobati¢,
»Vyhrabati (a t. d.) néco z néfeho“ povstalo zménou vazby
»vydobati“, ,vyhrabati dolitek“, -— a tak vibec ,vy“ Casto
smér déje k prohloubeni néteho vyznamenédvd; ffkdme: vydla-
bati neb vyvrtati diru, vykleteti kdmen, vyleZeti podlahu, vy-
Slapati schody, néco vyhloubiti, vyzldbkovati, vyZlabiti, vydréziti
a t. d. Podobné pravi se: vytladiti, vytisknouti, vyryti na né¢em
néco (pa pf. obraz), vytlatiti neb vytisknouti knihu; a tak i
néco vyroubiti (roubaje uliniti), vyrezbovati, vyfezati, vyryti,
vysoustrovati, vysoustruZiti (ausdrechseln), vykrouZiti, vytesati
(dsky), vyfemeslniti, vydobiti, vyhakmatiti, vykroutiti, vymistro-
vati, vytvofiti a t. d. (t. z néEeho néco udiniti). Sr. L 7.
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3. Vydisténi, ztrdta.neb pronikdni nééeho. — Pozoru hol
jsou zmény spojenf: vydati néco ze jménf svého a vydati-
(z penéz); vydojiti mléko a vydojiti krdvy; vyjisti vSecko z mi:
ijfstl misu neb nékoho (o statek pfipraviti); vymmouti bl
Ze Satd a vymnoutl Saty, klas; vymésti néco z pokoje, vym:
pokoj; vymyti 8pinu z pldtna, vymyti vinu; vypafovati vlhk:
2z nédeha- a .nddobu neb dritbeZ; vyprati poskvrnu z Satu asr
vystteliti z ruépice a ruénici; vyzouti se ze strevich a vyzou
se stfevic; vyidimati vodu ze Satd a vyZdimati Saty a t. d. -
Tak si pak vysvétlime pfechod k sloZenym vyjadfujicfm ,cid-
ni“ neb ,Cisténi“ vibec: (néco) vycfditi, vydistiti, vykartadov:
vyklopati, vyprdfiti a j. p. — Viz A « III. 1 a s pod. — &
patii té7: vymotiti se, vykdleti se, vysmrkati sea t. d. (srov
S04 L 4) .

.- Poznamendni. RuSeni pondt{ v &asoslovu prostém zahrnutého vyjadr:
vychlupiti (chlupy vytrhati), vyképéti (die Kappe abnehmen, auskutten). ©
mniditi (entmdnchen), vymuZiti, vychoulostivéti (choulostivym byti pkesta:
vychhpétl vyélankovati (Elankh zbaviti), vyjititi (jichu vypustiti, amsjauch:
vyvinatéti (vlnu ztratiti), vychutnéti (chut ztratiti), vypAchnmouti (vfnir
j!nii'ad ziratiti), vypySnéti, vysiliti, vylidnatéti a vylidnatiti a nékters :.
tam jiz uvedend. Tak se také #fka: Vyhiivd mu jizba (t. stydme). — Z"
venf néeho podabné :oznaéuji: vypoutati (koho, entfesseln), vypi-é.h )
(z jha), vyvaditi (statek, t. od dluhd osvoboditi), vymésti, vymisxtl ap,k
véak jiz k 1. patH. Sr. 4. b pozn.

- Dle ,,vymytl né.dobu“ i‘iké se také: vyoctiti rdnu (t. octs
vymytl), vystifkati. komu hrdlo, (t. sttfkdnim vy&istovati), vyk
diti neb vykoufiti pokoje a t. d., a takse pak vibeec ,vy® sé-
soslovy rddo sklddd k vyjddreni ,pisobeni déje wmit¥kem r-
-teho¥, ,,promkém celého pfedmétu skrz naskrz:“ vykropiti di:
vyh¥iti svétiici neb néco vibec (durchwirmen),; vypaliti pe.
vypeci chléb; vysoliti (dobie prosoliti, aussalzen), vydélati ki
“(gdrben), vyhnisti tésto, vykvasiti néco (durch-, aussiuern), v
‘moknouti (ipiné promoknouti) (— ,vymoklo obili ma peli «
mnoha deftd“ —), vyskrobiti, vyuditi, vygummevati (gummy
vytuZiti), vyhnojiti pole, vymrviti, vykifehnouti (ausfrieren)at.:

Poznamendni 1. Jest na bfledni, Ze posléze uvedens na pi-omkan{ néte
poukazu,;ici slozens skoro tjz vyznam maji jako odpovidajici jim s pr:
slozend: promoknouti, prosoliti, prohnisti a t. d. Rozdfl lei takika j
v tom, %e ,pro“ plivodné smér spovrchu do vnitk, ,vy“ naopak Z vnitt =
vytyka. . . Lo
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Poanamendni 2. K zméndm spojeni shora uvedenym iadi se pak také:
yhladiti vrasky a vyhladiti stdl; vyhoblovati neb vypilovati néco z néteho
vyhoblovati prkno, vypilovati’ kli¢; ¢imZ-objasnéna opét sloZemd jako: vy-
stiti, vypulerovati (auspoliren), vyrovnati (hoblikem), vypiimiti (prkno).
‘ak se pak i HkA: vykiesati neb vyhoblovati nékoho.

Poznamendni 3. Dle ,vydélati, ,,vyhnistl,l »vybkrobiti,“ ,vyuditi¢'a’t.d.
ysvétlf se téx: vystehkovati (vyditi stelikovinim, aussteppen), vysiti (pro-
'vati né&co figurami, ozdobami kvétovati, ausndhen, sticken), vytkati, vytkﬁ-
ati (protkati, tkAnim vyobraziti, einweben, ausweben, wirken, sticken;
zlatem vytkiva koberect —). — Srovnej prosivati, protké,va,tn, prokvéto-
ati a t. d. pod ,,pro“ V. :

4. Dokonalost neb.. uphzoat dé;e pouhd. — Jako jiz v pted-
hdzejicfm odstavci uvedend sloZend ,vyhnfsti,“ ,vykvasiti, ., vy-
roknouti,“ ,vyskrobiti,“ ,vyuditi“ a t.d. pon&ti dokonalosti &ili
fikladnosti déje zaviraji, tak ,vy* i v mnohjch jinych na do-
onalost d&je amo i na velkou neb pﬂhénou jeho mfru po-
kazuje.

a) Ve sloZenych: vyprﬁbovatl, vyklepatl (kosu), - vyostFiti
ndz), nékoho vyctiti, vyastovati, _vystravovati, vypéstovati, vy-
&stiti, vychovati (groszziehen, viz I.’ 4.), vycviliti, vyuliti, vy-
ojiti; (n&ep)- vyhotoviti; — (ndkomu) . vydesati, vydrbati, vy-
ackovati, vyflakati, vykarab4¢ovati, vylupati, vymazati, vymrskati,
ypohlavkovati, vyprdskati, vysekati (také se Ctvrtym padem
odmétu posléze uvedend se pojf); — vycinkati, vynadati (Se-
:m), vyfinkati, nékoho vyctiti (vyhubovatl), vypeskati, vyhubo-
ati, vypl(smtl, vyvaditi. '

b) \ mnohych zvratny(,h a pi‘echodnych v nichZ pi‘edloika
osilnénf, uspokojenf a viak i umdlenf d&jem néjakym vytykd .
tudiZz i na p¥flidnou dé&je miru poukazovati mdZe: vychoditi
e, vyplakati se, vybé&hati se, vynadivati se, vvnadmtl se, vy-
adékovati se, vyskdkati se, vyprochézetl se, vybdétl se (bdémm
e zemdliti), vyhoukati, vykleeti se, vyputovati se, vypostiti se
t. d. Tak i pfechodné&: n&koho vyb&hati, vysouiti, vytryzmtl at. d.

Priklady: Vydélal se v téch .pracich. — Vyjeli jsme se,
eZ jsm¢ tam do;eh — JiZ jste se vydovdd&li, a nynf posedte.
— Hezky' jsme se vychodili (wir haben eine ziemliche Bewegung
emacht). — Jiz snad se jednou vyplakal. — JiZ jste se mohli
yjezditi (t. najezditi, nahrati se). — Hrozné& toho koné vytyral.
— Hrubé ty voly vyhnal. — Ta krdva se vSechna vybedi, —
Tydiviti-se nemohl. — NemiZeme se dosti vydékovati.
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Poznamendni. Seslabenf neb ztratu néjakou zpisobenou tfm, co|:
vyjadfuje, oznatuji sloZend : vyhladovéti, vyhubendti (hubenym sestit.
hubeniti//(macrare) | (vychotretiC/(nemocf vyschnouti), vychkadmouti (v
schtadnouti), vychuditi (vyhubeniti), vychudnouti, vychuravéti, vychu-.
vylagnéti, vylehéeti a vylehéiti, vymotiti (mofenfm vysfliti), vyplanét -
njm se stati), vyplaniti, vyholeti, vytupéti (tupym se stati), vylyseti:
lysiti, vylinati, vychladnouti (erkalten), vyblednouti (barvu ztratiti), :
diti a t. d. Sr. 8, pozn.

¢) V stavoménnych a jim podobnych: vymladnéti (u
nouti, ganz jung werden), vystafeti (zcela sestirnouti), viz
" vyspéti (apln& dospéti), vyzdravéti, vymoudfeti, vychytrati:
vyceleti, vyladnéti. — Sem hledf prosté uZivand ,vyvéfiti® .
driovati,* ,vyCkati“ a jim podobnd. Srovmej: dozrati, dos
dovdziti, dodrZeti a t. d. pod ,do“ II. 1.

Priklady: Réna vycelela (t. zarostla). — Vyladnéla tad:
— Dobte vyvazuje ten feznfk (t. dobrou vihu ddvd, gibt v
Gewicht). — Dobfe, zle vydrzuje (hilt den Ton aus). (:-
Mouka vyddv4 (t. jest spord; jest totiz ,vydati“ zde toii:
»aplué dati“). — Ta véc se nevyplicf. — To nevystaél —
m4 mnoho, piece nevychdzf. Us. — To pldtno mi nevyk:|
nevylebd (nedostatuje). — Vydatilo se to. — Vybijf hodina .
letzte Stunde schligt). — Hodiny nemohou vybiti (die Uhrk
nicht ausschlagen). — Vybila tvoje hodina. — On mu vyhove. -

A takiv jinych sloZenych; ffkdme: vypfskati pisen (pisi|
skontiti), celé kdzdn{ vyslechnouti neb vyslySeti, m&i vyie::
otlend8 se vymodliti a t. d. — TéZ na souborny celek ™
pfedmétd ,vy“ poukazovati mbZe: vyjmenovati (vSecky jo:.
vati), vypofddati (v8e zpofidati), vyrozpravéti, vyrozsiti, vyu!
tati, vyutfrati, vyvitati (vSechny uvitati), vycvélati (vi«!
kouty) a t. d. —

Také pa celek doby néjaké miie ,vy“ poukazovati: '
drzeti sviij as, vyklefeti pal dne, vyleZeti Sest medal, vys'
kde &tyry léta (vytrvati), vystdti neb vytrvati dlouho, vyiiti:
desdte let a t. d.

Poznamendni. Casto v podobnjch slozenjch lexf smysl, ze kdo bud:.|
pen jest, neb s to nenf, d&j ku konci pfivesti: ,On cely den vychodi (e
diti méze).“ — ,Jiz t&2ké kusy vyhraje. — ,On to nevytroubi, nevrps
nevyzpiva“ a t. d. (t. nedovede toho). — Srovmej ,unesti* a p. pod -

5. Prosté ukondeni déje. Jak ,do“ pod II. 2 mdiei .V
na prosté d&je ukondeni poukazovati. Rikd se: ,JiZ neboby 7
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bédoval“. — ,JiZ ho zuby vybolely“ (t. pfestaly boleti). — ,JiZ
se vyvztekal, jiz vyzufivél.® — V tomto smyslu miZe se ,vy*®
s velmi mnohymi &asoslovy,slofitis

Vz

» V2 ﬁoukazuje na smdr d&e ,nahoru, vzhiru“ (na
néco, k n&¥emu), vyjadfuje viak asto pouhé vniknutf
déje v skutednost.

I. Smér vzhiru, na néco, k nééemu.

1. Puivodni predlozky vyznam nejlépe vidéte ve slofent jejim
s ¢asoslovy pohybovdni se a pohybovdni nédim, kladeni, stavéni,
seddni, brdni, chopeni, vyfeni, hromadéni a podobnymsi: vazjiti,
vzbé&hnouti, vzlézti, vzstoupiti; — vznésti, vztihnouti, vzehnati,
vzvaliti; — vzstaviti, vzloZiti, vzsaditi, vzsednouti; — vzejmouti
(vzjiti, vziti, vezmouti), vzchopiti, vzchytiti, vzebrati (srovn. tol-
lere); — vzdvihnouti, vztasiti, vztrhnouti, vzvednouti, vzpuditi,
vzdouti, vzprchnouti, vzpryStiti se, vzvati, vzepiiti (podep¥iti);
— vzvysiti, vzkupiti (nahromaditi), vzkynouti (vykynouti, auf-
gihren), vzvirati se (kypéti) a p.

Priklady: Boleslav lity sejde, jeho syn na stolec vzejde.
— Slunce vzeslo, vzchizelo nad zemf. — Vzedlo mi na mysl
(pfenefend). — Na vysoké mote vzplynuli (schifften in’s hohe
Meer). — Vsickni vzkdkali na lavice, a jeden vzkoiil na stil.
— Vzkoti na of (vzskoéi). — Jak jeho uhlfdajf, hned vzlitnou.
— Ptdk vzletl, vzletél vzhiru. — Vzjal to vitr do povétf{. —
To mne vznd’f (das schwingt mich hinauf). — Vzsadils &lovéka
na hlavu nasi.

Poznamendni 1. Dé&j nad nééim oznalen sloZenymi ve vétdch: Duch
bozi vznalel se nad vodami. — To na vodé vzplyne (t. nepotopi se). —
Srovnej ,8¢ II. 4, pozn. 2. a ,z¢ L 4, pozn.

Poznamendnt 2. Riks se ,vzdélati ddm“ ve smyslu ,vystaviti;* obycejné
viak uzivime toho ¢asoslova ve smyslu péstovani, zuslechténi, zpracovini:
vzdélati mravy, srdce, pole. Viz poznamenéni na konci ,vz.* — Plenefeny
vjznam lezi té% ve: vzchovati a vzkrmiti (vychovati, groszziehen).

2. Smér ,vzhiwru® zFejmy téX v slofengch zprimeni, kliceni,
zriist, hled, vydechnuti a podobnd ponéti vyjadFujicich: vzepnouti,
vzdvihnouti se, vzboditi se (vzhiru se postaviti), vzepnouti se
a vzpfnati se (,kf se vzpal, vzpfnal), vzchopiti se, vzchytiti
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se (vzchopiti se), vzpodjiti se (pozdvihnouti se), vzprimiti se
(sich aufrichten), wvatytiti a vatyliti se (in-die. Hohe richten);
— vzbisti, (vzhiru bhsti), vzryti; — vaklftiti se, vertsti; —
vzezKiti, vzhlédnouti (aufblicken); — vzdechnouti, vzlyknouti a
vzlykati. —

3. K piedchdzejicim pridruZuji se: vazdraZiti (draz8im uti-
niti), vzmnoZiti, vzploditi, vzpychati (zpySnéti). Srovnej: wvzky-
nouti, vzkupiti, vzvysiti pod 1. — D4le pak sem hledf: vzmoc-
niti (moci dodati), vzmocniti se, vzmoci se a vzmoci, vzmuZiti
se a vzmuZiti, vzpomoci, vzbohatiti (obohatiti), vzdiviti (wunder-
bar machen), vzslaviti (oslaviti), vzvelebiti, vzchvdliti, vzveliéiti,
(zvelebiti), vzdobiti (ozdobiti).

A, Také ,buzeni®, ,vybuiovdni®, ,protiveni se“ co déj sméru
pUzh@ru® 80bé predstavujeme, s ktergmifto ponétimi také ponéti
S2drdhdni®, ,o8tychdni* ano i ,namitdni4, ,zbrasovdni“, ,pre-
kd%eni“ a ,odstranovdni® podobnost md; tudif: vzbuditi, vzkii-
giti, vzburcovati, vzboufiti, vzbrojiti (aufwiegeln), vzdrd#diti (auf-
reizen); — vzprotiviti se, vzpouzeti se, vatychati se (ostychati
se), vzdréhati se, vzbrdniti se (zdrdhati se), vzbrdniti (verwei-
gern, zuriickhalten), vzdrZeti (zpét drZeti), vzhdjiti (pFekdZeti,
zpét drzeti), vzpétiti (na zpét obrdtiti), vzpdtiti (namitati, ein-
wenden), vzraditi (Jungmann: melius zraditi, t. odraditi, abrathen),
vzdéhtx a.j. .

5. Stykaji-li se s ,vz* slofend s piedlotkami ,na“, ,k¢
a t. d., prispisobuje se ,vz" vijznamu téchto predlotek, pyjadiFujic
Casto jen smér ,na néco“, .k nédemu’ a t. d.; ttemed: vzpustiti
se na co (dav&rovati se, bezpeliti se), vzpolehnouti a vzpoléhati
na néco, vzsiti néco na pole (na pf. dvadcet korct), na mé&co
neb k néfemu se vztahovati, vzsmeknouti néco na né&koho, vztdah-
nouti neb vzloZiti a vzklddati ruce na koho, vzbiti na kolo,
vztréiti péro za ucho, vznésti néco na nékoho, vzditi uzdu na
vfmluvnost koho; — a podobné bez stjkani se s predlozkou ji-
nou: vzddti nékomu statek, knfZetstvi (iibertragen, iibergeben),
vzddti pevnost, vzddti se ¢eho (zménou spojeni), vzddvati diky
neb ¢est nékomu, vzkdzati nékomu néco, vzklddati komu-éest,
diky a t. d.

Priklady: Mé&stané na mésto rozlitné Némce vzpustili, —
A% k Babylonu se jejich panstvi vztahovalo. — Ostrov se vzta-
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huje sto krodejiv (erstreckt sich). Har. Vzvrha na suk uzdu
s koné. — Vazvrie boh, projiciet Deus. — VazdluZil se u velikou
summu penéz. —

6. Jako vydélate sobé, vykoiistiti, vyhrdti, vydobyti a p. —
poukazuji podobné na zisk neb nabyti nédeho: vzbuliti (vydélati
budenfm), vzdéditi (zdéditi), vzdobyvati (sobé nabyti), vzloupiti
(co loupeZ vziti). — ,Buste piln&, at sobé néco vzbusfte. —
»Plod jeho vzdédi zemi“. — ,Ziskdni“ objevuje se zde co ,zdvih-
nuti“, ,vzet{ néfeho. Srovnej ,vziti“ pod 1, a lat. tollere.

Il. Pouhy vstup déje v skutednost (¢asto jeho
zatdtek). Tento vyjadfuje ,vz“ ve sloZenf

1. S d&asoslovy chtié, hnév, radost, strach, bol, védéni a po-
dobnd ponéti oznadujicims: vzbiti se (potiti se bati), vzechtéti
(geliisten), vzjitfiti a vzjitfiti se, vzhnévatia vzhnévati se, vzhro-
ziti a vzhroziti se, vzradovati a vzradovati se, vzstrasiti a vzstra-
8iti se, vztékati se, vztekliti se, vzbésiti a vzbéseti, vzboleti,
vzeslzeti, vzplakati, vzhrdati, vzvédéti, vzpomenouti.

2. 8 casoslovy ,zvuk®, ,hlahol*, istri se projevovdni® vy-
zmamendvajicimi: vzdrnkati (politi drnkati), vzezpivati, vzezvu-
Ceti, vzjeteti, vzhousti, vzpéti, vzvuleti, vzmluviti, vzvolati,
vzklnouti, vzliti, vzkiiknouti, vzkviliti, vzipéti, vzeptati se, vat4-
zati se, vzezvati (vzyvati), vzviti, vzmodliti, vzorodovati, vzhl4-
sati a j, p. Sr. aufschreien, auffordern a p.

3. 8 rozlitnymi jingmi 20ldsté déje na zdkonech pirirodnick
spodivajics vytykajicimi éasoslovy: vzkvésti, vzniknouti, vzchviti
a vzchviti se, vzkoufiti se, vzplanouti a vzplapolati (— tato po-
sledni tfi bledi téz k I 1), vazteteliti, vztfdsti, vzjasniti, vzedunfti
8e, vzvafiti se (viz L. 1), vznojiti, vzdifmati, vzkotaliti; — vzvlid-
nouti (viz I. 3), vzbydliti (obydli zaraziti), vzobcovati (obcovati
poditi).

Poznamendni 1. Nachhzime také: vzdrapati (zdrapati, aufkratzen), vzli-
bati, vzcelovati, vzchoditi, vzetfiti, vzhanéti, vzhnisti, vzhubiti, vzméniti,
vetrméceti, vzrouchati a t. d. ve smyslu odpovidajicich jim s ,z“ sloZenych
zlfbati, zhan&ti, zhubiti a p.; déle pak; vzbuditi koho (abprigeln), vzebrati
koho (kyjem prepariti), vstepati se (zbiti se) a vzjiti ve smyslu ,zpotfebo-
vénu byti“. — ,A coZ potravy na to vzejde“! — Vzdélati s vzditi objevuje
8e téz ve smyslu uéiniti: ,Vzdélal kost v Zenu* — (nepochybné zcela dle .

»vzdélati ddm* pod I. 1 pozn. 2). — ,My jsme mnoho zjednali, vzdéli a
zvedli“. — ,Co sobé mam vzditi“? — Srovnej ,z¢.
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Poznamendni 2. Jak vidéti, pattf nejvétdi &4st uvedenjch, s predloikoun
»v2“ sloZenjch &asoslov do dob starich.

A

»Z* vyjadfuje jako ,vy“ pivodn& sm&r d¥je z n&Eeho

ven, stranou, odn&kud pryé, vzhiru, mé&ni viak v nej-

vEtsl dsti sloZenych pivodnf vyznam svdj vyzname-

névajic pouhé d&je n&akého v celé jeho sfle v skute-

&nosti se objeveni neb sfly této na pfedmé&tu néjakém

osvédéenf, smér p¥es celek jednoho neb souborny
celek vice pfedmé&ti.

PonévadZ pFedlozka tato plvodni vyznam svij nejvice za-
temnila a takika otfela, nutno spokojiti se s tfm, kdyZ se aspoii
pondkud ukdZe, jak daleko podobnost vyznamu jejtho s vyzna-
mem predloZky ,vy“ sahd, pfi demZ ovSem vidy na zfeteli mfti
musfme, Ze odvozeny vyznam ,déje néjakého v cclé jeho sile
v skutednost vstoupeni® — ponévadZ vSeobecny jest — i tvartim,
v nichZ mistnf vyznam zcela jasné se jevf, pfifknouti se mtiZe.

I. Smér z nééeho ven, stranou, pryé, vzhiru.

Piavodnf vyznam ,z nééeho ven, jak se ndm na pf. ve
pZvoliti* (vyvoliti) beze vieho pfimfSen{ jinych ponétf jevi, téZko
ptiklady doloZiti, oviem pak smér stranou, pryé, vzhiiru, kdez
se pak predlozka ,z“ 8 ,vy“, ,8% ,vz¢ stykd a Casto posléze
jmenovanou predlozku (,vz¢) bud zastupuje neb zastupovati
se zd4. ‘

1. Smér stranou, pry& jevisev: zbotiti (vybotiti), zb&hnouti
(z svého mista pry¢ odbéhnouti), zjiti (sjiti, ze svéta), zbfti
(z koleje, z pofddku), zpuditi (shdnéti, vertreiben), zbrknouti
(wegflattern), ztdhnouti (odtdbnouti); srovn. ,vy“ a ,84; ddle
pak v: zraziti koho (abwendig machen) a zraziti se od nékoho
(odpadnouti, abfallen), zraditi (widerrathen), zh4&iti (zvésti, ab-
bringen), zbahoniti koho (odvrétiti), ztrhnouti (se Boha); srovm.
»8¢ L 2.

Priklady: Zbéhl z leZenf. — Zbéhl z femesla (hat als Lehr-
knabe das Handwerk verlassen). — ZeSel ze svéta (t. umiel). —
Jiz z toho zeSlo (se8lo). — On ho z toho zbatikal, zbaiikoval,

t. zradil, odvratil. — Neddt se on z toho zbosti, t. svésti (ab-
bringen). — To mne ze svéta zndsf (t. tripf). —
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Posnamendni, Zde mohou misto své také miti: zmizeti (vymizeti), zmeh-
nouti, zmihnouti, zvanouti, zniknouti — viecka s vjznamem ,mizeti* —
a zminouti (pominouti), ztratiti. — Ubyvéani, schizeni, schatrnéni vyjadfeno
v slozenych vét: Jif ten obraz-zSel (t. barva jeho seila). — Mésic zchizi
(ubjvanim). — Co ti zchAzf (t. schAzi)? — Zchézi na oli (slabne mu zrak).

2. Ponéti ,vyprodténi®, ,oddéleni¢, ,osvobozeni®, ,vzddni se“
zavérajé: zbaviti (strachu), zbyti (Eeho, loswerden), zkaSlati se
teho, zprostiti, zieknouti se &eho, zddti se (vzddti se, sich
entiuszern). — ,Kdo chce v domu 8kody zbyti, nedaj jiskfe
uhlem byti, neb uhel ¢asto ohném byv4, profiz bohaty zboif
zbyvd4. — ,St6j o to kterak chceS chytre, nezkaSle§ se mych
pHimluv a mé kletby. — ,Tu konSelé pied pdny méli dfady
své zdati (das Amt niederlegen)“. — Predlozka vyznam prostého
c¢asoslova ruff v: zbedniti (sud, t. abbinden), zchlipéti (pfestati
chlipnym byti; — oviem také ,chlipnym se stdti®), zchutnétl
(chutnym byti prestati a chutnym se stdti).

3. Také smér ,shora doli“ jest smérem ,odnékud pryc«
(sr. 484 I 2.); a tak st vysvétlime: zbisti (dold sbisti), zhoup-
nouti, zstréiti (dold stréiti), zraziti (poraziti, sraziti), zroniti
(sraziti), zsaditi (ssaditi), zsednouti (z vozu, s koné), ztdhnouti
(stdhnouti), zsypati (dold sypati), zBoustati (seSoustati), zloZiti
(sloziti), zdmychnouti (odfouknouti, sfouknouti), zecpati (na koho,
auf Jemand schieben), zviti (odvéti), zchoditi (dold jiti), zka-
nouti (kanutfm dolé ztéci), ztékati (stékati); — zchlipiti (schli-
piti), zpochyliti, zvésiti (svésiti, na p¥. hlavu), zhmoufiti (za-
mhoufiti, o¢i), zpolehnouti; — zbourati, zbofiti, zroutiti (ein-
reiszen), zmeci a zmetati (svrci), zfititi, zhroutiti (niederreiszen),
z8outi se (zbofiti se), zkotiti a zkdceti (pfevrhnouti, svrci dold),
zk14titi (kldcenfm shoditi), zemknouti, zhrknouti (dold spadnouti),
zvrétiti (pfevrhnouti), zvrhnouti, zvrtnouti, zklesnouti a t. d.

Priklady: Viz se zvrdtil. — Kifi zvrhl jezdce. — Co sto
vékll bludnych hodlalo, zvrtne doba. — V prchlivosti, o BoZe,
ameced ty lidi. — K@it zmftd jezdce. Com. jan. — Reénfk od-
pory zmitd a zrdZ{ ouplné. Com. jan. — Sevievie koné ostru-
homa a kopf podvrhie, aZ vrazice do sebe silné oba se zbodli
8 konf. Let. Troj. — KdyZ co vie a kypi, aby nevykypélo, mé-
chatkou zrd#i. — A co? sukovatého, to zfezujf. — Z dfadu
zsloZil ho a zsadil. — Na ného to zecpal. — Viz se zvrhl,
zkficel. — Smrt 24dné cti neodpusti, chudého i s krilem zvéje.
— Slunce zchdzf (occidit). — Vody ztekaly po mélu dolt a

Ty¥n: Casoslovo. 9
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m ubyvalo. — (V pfeneS. smyslu:) Zvrhla se koup
o mu neb zklaplo (zmylilo ho to). —

4./8mér vehitru vyjddfen v slofenych : zdvihnouti, zky::
zletdti (vzletéti), zeviti, zmftnouti a zmftati (vyhazovati),
(vzkvésti), zrdsti, zdouti, znésti a zndSeti, zbobnéti, zvriiti, .
¢iti (aufhiiufeln), — zhdrati (vyhdrati), zlézti (vylezti); —:
Fiti, zburcovati, zbuditi, zk¥siti; — zchytiti se (vzchopi:-
zlupiti se (sich aufraffen), zt&piti se (povstati), zberch:
(téZce se sebrati, povstati), zebrati se; — zepmouti a z;.
(vzepnouti), zboliti se (vzboliti se, sich baumen), zbrin
zbrahovati se (odpirati), zleliti (opfiti se) zepfiti se, zp:.
se (vzpouzeti se), zpfetiti se, zprotiviti se; — zpieci (i
= napfdhnouti, na pf. ruku), ztidhnouti (ruku, — wvztdhu
zbiti (vzbiti); — zezfeti (vzezfeti) a t. d. Srovne; pV§¢ i
»8% IIl. 4, pozn. 1., ,vz*.

Priklady: Z toho (povétH) mofe zevie v svém vl
hrozném, a vody mnohé jeho jedeti budou. — Zdymd se v |
— Ktivd a zlob hluk se zpind nad véie nejvy8si. — Zkv
jiz tésto. — Mocnd na nebesa vstoupil a jako orel zleti
Vitr na moti vinami zmftd. — Mysli naSe okfdly, zkvw
ob#ily. — RiZe jen pro ni zkvetd. — Oseni p&kné zrost -
Vitr znd8f prach zhéiru vysoko. — ZndSeli se vinami. — \:
ndsilf v8ecky pod ndmi propasti zdulo. — Plech dlouho m:.i
zbublinovatuje ¢ili zdouvd se. — Zial se ddm. — Vody ¢!
hrély (t. rozehrdly). — Ctirada na kolo zbichu. — ‘

Poznamendni. Jako ,splyvati“ a ,snifeti se* pod ,s« IIL 4. pi.
uzivh se téz ,zplyvati“, ,znideti se“: ,Olej na vodé xplyva (t. ply |

vzpAsf, schwimmt oben). — ,A co svrchu zplyne, to bei«. — Ptik 9‘
soko znd3f. — Sr. . 3. b.

II. ,Z« vyjadFfuje, Ze d&j prosiym &asoslo:
oznadeny v iplné sfle své v skutednost vstol.
aneb tuto sflu svou na pfedmétu néjakém v:
nosti jejf osvédeil. Tak vytykd pak ,z« také:
pfes celek jednoho neb souborny celek vicep!!
méth. — Alkoliv viak vznikdnf déje dle mnovéj!:!
mluveni zplsobu katdy aorist vyznaduje a pfi:/
délenf vyznami zvl45té pfi ,z“ zcela nemozné 1
deme piedce nejdfive takovd sloZend, v nic
pfedloika nejvice na pouhy vznik déje, potom]
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yna, v kterych spolu na smér pfes celek, na fipl-
1tost déje neb na smér pfes souborny celek pi‘ed-
n&td poukazuje

1. Poidtek &li vawik ddje, pouhé vstoupeni jeho. Podobnd
iloZzenym prdvé uvedenym, kterd smér déje vzhiru vytfkajf, vy-
adfujf mnohd s ,z¢ sloZend vzniknutf neb i potdtek déje. Jsout
0 obytejné Casoslova hlahol, zvuk, rozpoloZenf dusevni, ndruZi-
rost, snahu, strach, radost a podobnd ponéti vyznaéujicf a né-
cterd &asoslova pohybovénf se z mista na misto. Potdtek zajisté
,pohybovdnf se“ jest — aspofi obytejné — jakési ,zdvihnutf
;e“, jakoZ i o tom, ktery mluviti neb volati zatind, Ze hlasu
svého pozdvihuje, ffkdme; srovnej ném. seine Stimme erheben,
wufschreien, aufjauchzen a t. d.; a tak si téZ kaZdé rozpoloZen{
1uSevni v zaldtcich jeho co zjey z hloubi duSe neb ttroby vzni-
zajici dle ducha Feli predstavujeme. Jsout pak takovito sloZe-
14: zcvdlati a zklusati (poditi cvdlati neb kl.), zkdlati se (roz-
béhnouti se, poéiti se kdlati), zkulhati, zvanouti; — zh4rati,
zpldpolati (auflodern); — znititi; -— zkiiknouti (sr. vyktiknouti),
zktiteti, zkrakorati (poéfti krdkorati), zGpéti, zvolati, zviestéti,
* ztrbiti (zatroubiti), zeivati, zkvfliti, zkviteti, zplésati, zhyk-
nouti, zvyti (zavfti), zevznéti, zjektati; — zlibiti se, zradovati
se, zmanouti si; — zslzeti, zplakati a t. d. Tak pak nejvice
v nepi‘echodnych sloZenych ,z® obyejné jen vznik neb vstou-
peni d&je vytykdvd. — .

Priklady. Neb Bth &inf jak ki bez uzdy, zkluse, zcvélé
skotf, zatoéi se, i &¢inf kdyZ chce a coZ chce. — Vitr zvanul,
— Splakah a zslzeli vSickni slySfce vypravovati téZkosti t&ch
nebohych lidi. — Lev svym hlasem zlpf. — Zplesala nebesa.
— Jako na své vrahy zvyjf. — Zevznie hlahol trub i kotlov.
— Zdé&sil se toho. — Zechtélo se jim kréle, kteryzby 'je zpra-
voval. — 1 zlibila se rada ta Karlovi. — Tak jak si zmane,
mi se stiti. — Zodnechtélo mi se toho. — Nékdy se ti zra-
duji, ktefi zde zirmutky maji. — Néiramné se zstralili a na
utikédnf se oddali. — ZZ4dalo se jemu viry kiestanské. — Po-
myslil jsem na to, jak krdtky jest Zivot lidsky, a protoZ slito-
valo a zZelelo mi se tohoto mnoZstvi lidu. — Zdivili se (t. po-
divili se). Us. —

Poznamendni. Ze vstoupeni déje — predlozkou ,z* zde vyznadené —
potaind i zatitek jeho — nenfnijak mendf jeho mirou, jako ji jiné pred-
lozky (na pf. ,na“ v nakiznouti, nahniti, ,po* v pouleviti, pouskrovamiti

g*



182 : z

a t. d.) vyznamendvaji, nybri Ze d&j éasoslovem s ,z¢ sloZenym vyjadi:.
i v zatatcich svjch dplnoun sflu svou objevuje, jest zcela zkejmo.

2. Imér dije pres celek vibec. Tento jevi se zvlddté ve slox
predloZky s casoslovy:

a) Trenf, d¥enf, tlaenf, tludenf, bodeni, sekdnf a t. d., j:
pod A « III. 1 a na svfch mistech pod B a C uvedena js:
zdadkati, zdlabiti (zmatkati), zhnfsti, ztladiti, zhmoZditi, zet:
(na prach), zdobati (celé dobdnfm zhloubiti), zdripati, zdrisc
zdrbati, zdrhnouti, zdipati (roztrhati), zd¥{zhati, zdrmeliti, zd:
biti, zdroponiti, zdrtiti, zestffbati (na kusy rozstifhati), zedkr
bati (celé rozikrabati), zméliti, zmélniti, z§tfpati, zkousati, zh:
bati (rozhrabati celé), ztroliti, ztroskotati, zvochlovati, zbod
zemnouti, zkrugiti, zemleti, zroubati, zrouti, zkorejniti, zryp:
zsdpati, ztlouci (zerstoszen), ztfiskati a t. d. — Podobné s éa
slovy jedenf, pitf, Zvykdnf a jich zplsoby: zjisti, zeZrati, zlo
skati, zchroustati, zmlsati (mlsaje ztrdviti), zeivati, zhry:
zivykati, zZiti a t. .d. — Dle uvedenych vysvétlf se také r-
pfechodnd : ztdti (,vSechen snih zt41¢) a zplynouti (rozplynouti s-

. b), Hyadén{ a kaZeni: zhyzditi, zohaviti, zhanobiti, zhudl:
Fiti, zhudlovati, zhakmatiti (verpfuschen), zhuntovati, zfalSova:
zhatiti (pokaziti, zkartiti, zprzniti (viz A « IV. L. b., 2. d,-
a pod. v B, C) a t. d.; podobnymi matenf a Spinéni: zbrs:
dati, zcmirati, zcuchati, zdrchati, zklektati (zusammenrithrer
zmachlati, zmathati (zmdsti), zmichati, zmotati, zmotrchat
zmuchlati, zplésti, zrunditi; — zblatiti, zbrotiti (krvf), zkéle
zkanditi, zkav¢iti, zmastiti, zmazati, zbarviti (viz A « IIL 3.t
2. i a t. d.). StiijteZ zde i: zbanéti, zhanbiti, zplisniti, zblud:-
vati (z bludu viniti); — zkydati, zmalovati, zplvati, zst¥ikat.

¢) Tyrinf, mofeni (A « II. 4. a, b 8 podob. pod B a C
(nékoho) zb&dovati, zbiditi, zhlomoziti (abrackern), zmutiti, zkat:
vati, zlomcovati, zlomoziti, zrasovati, zsufovati, ztejrati, ztram
potovati, ztrdpiti, ztruditi, ztryzniti, ztyrati, zbitovati, zbit
zbuchcovati, zcepovati, zkarabd&ovati, zpolitkovati a t. d. Téhe
drubu, at s jinymi Easoslovy sloZena jsou: zchvatiti (na p¥. koné
zpiti (opiti), zpracovati, ztrhati a ztrhnouti, zlesati a j. — Sen
ndleZeji téZ zvratnd: zjeti se (jetfm se unaviti), zmoci se &in
(oslabnouti), zleZeti se (leZenim se zkaziti), zhlfdnouti se na der
(sich an etwas versehen).
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d) S rozliénymi, kterd ve spojeni s ,z¢ vypotiebovénf &eho
vyznamendvaji: zkoufiti (aufrauchen), zkrmiti (krmenfm ztréviti),
zkovati (kovdnfm zpotrebovati), ‘zpéci (verbacken), zplésti (ver-
flechten), ztkdti (vSecku pfizi), zviti (vecky niti) a j.

e) S vielikymi s pFedloZkou ,z“ k vyjddfeni ponéti ,zni-
éenf“ se pojicimi: zZéci (spdliti), zhasiti, zmaFiti, zpuch¥iti, zni-
¢iti, zrusiti, zmotiti, zhubiti, zhladiti (zahladiti), zmrhati (zu
Grunde richten), zkoliti, z8ipiti (mit Pfeilen niederschieszen);
— zZifeti (verglithen), zmafeti (na zmar piijiti), zmrznouti,
zdoutnati, zetleti (zprachnivéti), zhasnouti, zpuchteti, zhnfti, zté-
feti (shniti), zprachnivéti, zhynouti, zniCeti, zcipnouti, zcepenati,
zdechnouti, zemfiti, zmfrati, zhebnouti, zheknouti, zkfapnouti,
zkapéti -a zkapnouti, ztonouti a j. (Srovn. vyhubiti, vyhladiti,
vyhasnouti, vyhynouti, vym¥iti a p. pod ,vy<.) — Nejvatsf &dst
nepfechodnych téchto jen pro slovny vyznam svdj zde uvedena,
co do vyznamu predlozky vSak hledf vice k I 1. pozn.

Poznamendnt. A% posud pod II. 2 uvedeni sloZen&d jsou podobna t&m
8 ,8% sloZenym, ktera pod ,8¢ IIL. 1, 2, 3 jsouce vyétena mimo vyznam ,pfes
celek“ spolu vedlejii ponéti ,stranou, ,pry&“ potud vsob& zavirajf, pokud
pokaZeni, zmoZeni neb znifeni nédeho spolu odstranéni toho, ¢asteéné neb
uplné zmizeni aneb neschopnost k jistym udeliim za sebou tdhne. Srovnej
i,u“a ,vy“ A pravé proto tato u vétsim podtu zde jsou umisténa, aby
se tfm patrnéji poznalo, jak as daleko predlozka ,z¢ s piedlozkami ,8¢,
»u¢ a &hsteéné i 8 ,vy“ se stykd a kde se s nimi vice méné rozchézi. -

1) ,Z“ poji se i s nejvétsi &dsti v8ech pod II, IIL,IV A «,
B a C uvedenych, posud nepodotéenych tasoslov, jmenovité skoro
se viemi stavoménnymi (A #) a jim odpovidajicimi éinnymi, ja-
ko i mimo mnoh4 pod I A, B, C umisténd zvl4§té s t&mi,
kterd udéleni vlastnosti néjaké vytykaji, nechf jim pak stavo-
ménnd odpovidaji neb ne. SthjteZ zde jeSté: zkropiti, zkryti,
alfti (politi), zvodniti, ztopiti, ztdpéti; — zrejhovati, zmerho-
vati (streifig machen), zhvézditi (hvézdami poseti), zlistiti (be-
lauben), zmostiti (bebriicken) ztkani¢iti (mit Béindern zieren),
zkifdliti (befliigeln); — ztoditi, zkfiviti, zkroutiti, zk¥ivoladiti;
— (zk¥iviti a zkroutiti jest ném. verkriimmen, 'verdrehen, skfi-
viti a skroutiti, zusammenkriimmen, zusammendrehen; podobné
se to m4 s neprech.): z¥kvrknouti, zcvrknouti; — ztlachati,
zbalamatiti, zklamati, zmdmiti, zmyliti; — zbdzniti, zd&siti, dur- -
diti, zdrd2diti, zknfkati (zdréZditi), zlititi (litym udiniti); — zpH-
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.fti, z#iditi, zpraviti, zrovmati, zhodlovati (einrichtem), zfa’
z8ikovati, gzladiti, zhojiti, zléliti; — zosobiti (sich zueign:
zmocniti’ se’' teho’;”— ztéci-'mésto (iberrumpeln, berennen;:
stéci pod .8 IIL 4).

8) S tasoslovy od jmen statnych odvozenymi miZe ,z- .
pfirozené povahy své spolu preménénf pfedmétn v néco vytyi.
zréjiti (v rdj obrétiti), zrosolovati (na rosol upraviti, sulz
zbratfiti, zbrloZiti (brloh udélati), zélovééiti (Elovékem utiz
z8tveraditi (¢tverdkem uéiniti), zruditi (vrudu obrdtiti), zstry
zdu8iti (duchem neb dusf udiniti), zkoviti (v kov obrdtiti), zmin
vati (v minci obrdtiti), zmniiti (mnichem uéiniti), znebiti (vr.
preméniti), zotroditi, zpenéZiti (na penfze uvesti), zpopeliti (v:
pel obrdtiti), ztéliti (télem uliniti) a t. d. Srovnej déle: zver
vati (do verSd uvesti), zcelniti (clo z néeho platiti, wverzol.
zdaniti (dail z néeho platiti), zouroliti a p. — Mnoh& takos.
mimo sloZenf s ,z* ani v uZivini nejsou. Srovn. té% ném. v
briidern, verschwiigern, vermiinzen a p.

3. Pondti pouhé déje dplnosti beze vieho vedlejiho wijenc |
2'ejmé jest

a) v Casoslovech: zbroditi (ovce, hodné vybroditi), zesp.
se (vyspati se jak néleif), zkoupati (durch-, ausbaden), =
rati se (do vile se nazrati), zdafiti se (vydafiti se), zko.
(skonati Zivot, verscheiden), zvésti se (zdafiti se) a t. d. ‘

PonévadZ ,z“, jak praveno, dé&je néjakého s dplnou s
v skute¢nosti se objevenf neb sfly této na pfedmétu né&jak
osvédéenf vyznamendvé, nenesnadno bude isloZend si vysvéti
jako: zliniti (utiniti), zdfti (sditi utiniti), zkutiti, zpasobi
zrobiti, zboniti (ztropiti), ztropiti a t. d., t. udiniti, vykatitiat.i
néco. V ponéti ,Gplného sily osvédéeni“ zajisté téZ vyznam ,d.
saZenf cfle dé&je, jehoZz se tkne, leZf; srovn. vyhotoviti,
tvoliti, vyfemeslniti a p. Podobného vyznamu jseu téz sloien:
zmfstniti (k mistu privesti, vykonati), zjednati, zrojiti (shlutit,
zrotiti (srotiti, aufwiegeln), zdélati (vermischen), zbiti (ve smys:
»8bfti* na pf. dvé prkna) a t. d. ,Zbfti dvé prkna® jest to.
tolik, co ,bitim uskute¢niti, aby prkna spojena byla®, ¢&ili .j:
stého bitf cfle dosdhnouti“, jesto ,s* v ,sbiti® na smér v

hromady“ poukazuje. Sem ndle#f téZ: ,zb&hnouti se (sbéhnou
|
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se)“; —— ,zbéh lidi“; — ,ta vdc setakto zb&hla“; — zploditi,
zroditi, zlihnouti (vylihnouti) a j.

b) Uplnost \d&je/ dobdoctasu; 'sem tam podobnd s dynami-
ckym 8% (pod s IIL 4. pozn. 2), vyjadfuje ,z“ v sloZenych:
zbyti, zbydleti, ztekati, zdolati (odolati), zdrZeti (udrZeti po-
hromadé&), zhovéti (vybovéti), zdstati, ztrvati, t. a% do konce
byti, bydleti, tekati a t. d. (Srovn. vybyvati, vydekati, vytrvati
a t. d.).

Priklady: Nemohl tam zbjti pro mouzi. — Clovék netrps-
liv§ nezbude p#i nf. — Jeits mu zbfvd (vybyvi). Ze v tom mé-
ste¢ku Zddny Turek roku zbydlet nemiZe. — ZdrZi-li se dnes
bez desté, bilé plitno k dosufeni rozloZime. —

4. Smér déje pres souborny celek vice predméti. Smér tento
mohou jiZ mnohd zvldsté pod II. 2. uvedend oznatovati, jmeno-
vit& ona, kterd na zpot¥ebovdni neb ztrivenf néteho poukazuji:
(v8ecko) zkoufiti, zkrmiti, zkovati. .., zjfsti, zezobati (aufpicken),
zlouskati, zchroustati a t. d.; a tak potom smér ten vyjadfujf
také: zbéhati (viechna pole), zbrizditi (rozlitné kouty zemg),
zchoditi, zjezditi, zbarcovati (mnohé krajiny), zlétati a zlézti
(v8ecko viudy), ztfsti (aufzdhlen), zlititi (zéfsti), zkrdjeti, zlato-
vali (polatovati), zliitovati, zZeniti (syny), zd4viti, zdusiti, zto-
piti, zvrazditi, zmordovati, znositi, zfddati, zjimati, zhdzeti, zch4-
pati, zchytati, zinventovati, zlapati, zvéSeti, ztrhati, zkoupiti (po-
koupiti (aufkaufen) a j.

A viak jako ,po“ vytykd i ,z4 smér tento v mife mnohem
hojn&j&f ve sloZenf s Easoslovy jiZ s jinymi predloZkami sloZenymi,
zvla8té vyvijecimi ¢&ili neskonalymi. Spojime-li &asoslovo ,lé-
tati“, kterého jsme pod ,po“ mna strince 65. pouZili, s jinymi
piedlozkami sloZené — na novo s .,z*, dostaneme samych tvard,

 které — ponévadZ nepiechodné jsou — na souborny celek
vice podmé&td poukazuji: viickni ptdci zdolétali, zoblétali
(néco), zodlétali, zpodlétali, zpielétali, zpiedlétali, zprilétali,
zprolétali, zrozlétali se, zslétali se, zulétali, zvlétali, zvy-
1étali, zvzlétali, zzalétati — Podobné se pak miZe ,z“ skld-
dati s jinymi p¥edlozkovymi, aniZby vSecka moZnd toho druhu
slozenf pro velikou jich hojnost zde neb v slovnfku néjakém
zvldité uvddéti se mohla; obmezime se i zde na slovnik Jung-
manniv, uvddéjice z ndho tato: zdobyvati; — znalinati (na p¥F.
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sudy), znapdjeti, znaifkati; — zobouvati, zobjimati, zob:
zobldteti, zobnovovati, zobddati, zopravovati, zobraceti, zo(:
zodjimati, .zodhalovati, zodklddati, zodkryvati, zodmykati, -
povidati, zodrdZeti, zodtinati, zodtrhati, zodvfrati, zohl.
zohybati, zom4deti, zomflati, zomitati, zopd¢iti, zopdlati, zop:
zopasovati, zopichati, zopravovati, zosdzeti, zotdleti; — 1,
jimati, zpodfezati, zpodryvati, zpodsivati, zpodtinati, zpodvra:
— zpojimati, zpokamenovati, zpoklinati, zpolévati, zpori:
zpoSkvrnovatéti, zpozlatiti; — zpifehrazovati, zpFehybati, z;
lamovati, zpferiZeti, zprestavovati, zpfetinati, zpFevraceti, z;.
vrhati; — zpfipinati; — zprobfjeti, zprobodati, zprodati, z;
1évati, zproléhati, zpromrhati, zprordZeti, zprostirati, zprost:
vati, zprovijeti, — zrozpoltovati, zrozriZeti, zrozsdzeti,
tinati, zrozutikati se; — zseZinati, zsjimati, zstffhati; —
mati se, zuji2déti, zumirati, zupalovati, zupfchati, zurdZeti, .
zati, zustfihovati, zupominati, zuStipkovati, zutikati (ndk.::.
kévati), zutfnati, zutrdceti, zutrhati, zuvazovati, zuzavirati:
zvybojovati, zvydobyvati, zvyhdnéti, zvylupovati, zvymal:
zvypldceti, zvyplakati, zvyposmivati, zvypovidati, zvypfi.
zvyrdZeti, zvysychati, zvytahovati, zvytinati, zvytrhati, zvyup::
nati, zvyvraceti, zvyzalivati; — zzajimati, zzaSfvati; — w-
vovati,. — Priklady viz v &dsti tfetf.

Za

»Za* vyznamendvs 1.) smér déje za né&jaky pred:

¢asto i pouze n&€kam, do n&eho, pry¥, — velkon n

dgje, — zhoit&n{ se, zma¥eni, znifeni &eho; — 3

vniknut{ déje ve skutetnost pravideln& s vedlejim
nétim mens{ d&e miry.

L. ,Za% vyjadfuje smér déje za néco, do néle!
nékam, pryé, (i déj za né&fm), — zmarfenf, znile
— velkou déje miru.

1. S &asoslovy pohybovdni se z mista na misto a pohi
vdni nééim, stavéni, seddni, lehdni, hdzeni a p. (viz A o |-
IL6,7¢ B L 11, 12, IL 5 a podobnd pod C.).

Priklady: Slunce zaSlo za horu. — JiZ za ten vriek -
— Zaleté] za horu, za skdlu. — Stal-li se boj v lese, zesl-
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pil kaZdy za strom. — Zatjkd za betkou, za sudem. — Jen
pastyt za vriek zahnal, hned vojici do vsi pfijeli. — Vik mlée
zakradl se za ného,, —, Zasedl za stdl, — Zasadil ho za stdl.
— Zatlo mi za nehty. —

Tak se pak i pravi: zab&hnouti za zed, zaloZiti znamenf za
néjaky list v knize, za n&koho zakroditi, zastréiti psanf za okno,
zavrhnouti neb zahoditi néco za zed — a v pfeneSeném smyslu:
za hibet néco zamitati (etwas auf den Nagel héingen, hinter den
Riicken werfen) a t. d.

Poznamendni. Rekneme-li ,slunce zaglo“, zdstavé predmét, za ktery

déj sméFoval, nevyjidfen, i prevlada pak v slozeném ponétf sméru ,pryd“
dle 7. —

2. 8§ lasoslovy kryti¢, ,halent®, barvent“, ,mazdni®, ,po-
tahovdni nésm“ a jingmi vyznaduje ,za“, Ze déjem v prostém
dasoslovu vyjddrenym néco bud zcela neviditelnym se stdvd aneb
vibec bud celé bud &dstetné pokrijvd (viz zvldété A o III. 2. b,
9 h, i, k, 1 a pododb. pod B, C, A 8); takovd jsou: (néco) za-
haliti, zakryti, zabaliti, zafadovati, zastiiti, zaviti, zastiniti, za-
chmititi (chmurami zakryti), zamhliti, zaobladiti (oblakem za-
vléci), zasloiiovati, zavodniti, zatopiti (zavodniti), zaplaviti,
zarlsti, zachlupatiti (chlupy zakryti), zahnojiti (na pi. pole),
zaorati (ordnfm prFikryti), zakftiti (zahdzeti) a zahdzeti (né&fm,
kamenfm), zasnéZiti, zanesti (versanden), zapiséiti, zarumovati
(rumem- zahdzeti), zasmetiti, zasypati, zapefiti, zalidniti (lidem
naplniti), zavezti (vezenfm naplniti), zah¥{Ziti, zanofiti, zatonouti,
zabarviti (barvou zatriti), zabfliti, zaéerniti, zali¢iti, zamalovati,
zaderveniti, zababrati, zabldtiti, zabroditi (se), zaladiti, zakan-
Liti, zamazati, zacdrati, zalinovati (liniemi pokryti), zabrazditi,

zakaliti, zakaboniti, zamratiti, zasmusiti, za§moufiti, zatemniti,
zatmiti.

Poznamendni. Tak se pak také Ffkd: zalehnouti néco né&iim (pole,
ulici mrtvymi, nékomu misto, postel), zasaditi misto vojskem, zapadnouti
snéhem, zastoupiti neb zakleknouti koho (stoupenfm neb kleknutfm za-
kryti), zabéhly mu slzami o&i, kov ten zachézi rzi, oéi slzami, nebe oblaky
zadlo, zatfkd jemu slzami tvaF, zrcadlo zabih4 (kdyZ se na nd djchd), néco
zabreptati, zabublati (vermurmeln), zamluviti (verreden), zatlampati, zatla-
chati, zakailati, t. breptdnim, mluvenim a t. d. taktka pristiiti. — Taktéz
le#{ ponétf ,okryti n&éfm“ v: zanectiti (zmectiti), zahanbiti, — zardéti se,
zafkarediti se. — ,Zanesti néco néfm*“ jest tolik co ,zakryti“; — ,za-
néfeti se ¢im“ — ,né¢im se obfrati;* tyZ smys! maji pak: nékoho zamést-
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knati, zaneprizdniti, nd¢im se zapodivati (zaméstknivati). Sem pati také:
zaujiti neb zastoupiti misto (occupare locum), zasedmouti své mfsto, za-
stoupiti néco (na se vzfti), zastati néco (ourad), misto nékoho v spravovani
zastoupiti. — Ponét ,krytf“ na z4kladé jest té% v: zajeti koho (ve smyslu
»phejeti«), zab&hnouti ditd (béhem poraziti). — Stljz zde koneéné i: ,za-
kadlati nékoho (Jemand tberhusten), t. kaslanim neslyditelnjm udiniti.

3. Vypinéni neb zakryti néjakého otvoru mimo mnohd v pFed-
chdzejicim odstaver vyjadiuji: zacpati, zakonopiti (konopim za-
cpati), zadiniti, zadélati, zandati, zabiti, zaklestiti (klestem zan-
dati), zaldtati, zanititi (verfiden), zapldtovati, zaroubiti, zahlo-
biti, zaklfniti, zakliZiti, zalepiti, zakouti, zaletovati, zanytovati,
zapéchovati, zatmeliti; a tak potom vlibec na uzavienf (a i pFi-
pevnénf) néfeho poukazuji: zapedetiti, zamhoufiti, zamknouti,
zavifti, zavdzati, zasiti, zapnouti (co bylo odepnuto), zastehnouti
(zuheften) zahdtiti, zahatkovati (zuhifteln), zauzliti.

Poznamendni 1. K predchhzejicim druif se také: zaceleti, zaoeliti,
zahojiti, ralétiti; iikAmef zajisté také ,rédna se zaviela“, — Co se zavke,

- zapne, obytejné menif prostor zaujimé; prohlubina se zavirajici iZf se, Sat

zapnut§ jest tésnéj§f ne% otevieny; a tak si pak téZ objasnfme: zatisniti,
zauzéiti (zouZiti); a ponévad: co tenké, jest také azké, také: zatenditi, za-
Spitatiti, zazubatiti, zaostkiti (jehlu). Ostatné se ,zadpitatiti®, ,zazuba-
titi“, ,zaostfiti“ také jinak méze vysvétliti. Osti zajisté, Epice, hrot jest
koncem a takto ,nzavienim* néteho, a tak méme pak i ,zakontiti*, ,za-
vriiti, ,zakomoliti* (komoljm uéiniti, stumpf machen), ,zaokrouhliti“, za-
kulatiti“. — Jestif takto kulaté i dle ducha teéi dokonaljm, zakonéenym,
atkoliv 8 druhé strany ,zakondenf“ jest zépor ,zdlouZenf“ (srovnej skratiti,
skontiti pod ,8¢ IL 4, 6, prikratiti, priSpiéatiti pod ,pki¢ I. 3, ukréititi,
ukonditi pod ,u¢ IL 8.)) — Sem patH té%: zasekati §indel (do &pitky ote-
sati). a zachocholatiti (chocholaté uéiniti). Srovnej phiseknouti, pristiihnouti
néco (zurechtschneiden) pod ,pii“ I. 3. poznam.

Poznamendné 2. Dilem dle ,zaviiti* dilem dle ,zacpati objasiiuji se
slozen4: zandmiti, zahlufiti, zandméti, zahlechnouti, zahluchnouti, zamlk-
nouti, zamléeti, zatajiti, — Rika se také: ,zalehly mi ugi, neb zalehlo mi

_v uffch®. — Konetn& sem hledi: zapojiti (napojiti), zasytiti, zapokojiti

(uspokojiti). —

. Poznamendni 3. Ponéti ,zavizdn{“ leii také v: zaptisahnouti (pHsahou
zavézati), zaphishhnouti se, zavéfiti se (pod virou se zavizati), zavérovati
se, zaboziti se (sl., doloZiti se Boha), zadudovati se; tak iv zatarovati, za-
kouzliti; — zavdéliti (koho). — Srovnej déle: néco zamluviti (na pk. obili).
zakoupiti, zasvojiti (esvojiti), zavlastniti.

Poznamendni 4. Dle ,zavifti* (,zatfsniti“, ,zaniknouti) a p. vysvétl(me
si: gatvrditi, zaskaliti, zamrznouti. Povazujemet to, co tvrdé, za ndco tak-
tka zavtitého. Podobné pak: zahustmouti, (a prenedené) zatvrditi kobo neh
se, zarputdti a zarputiti; zukatiti se (nemilosrdnym jako kat se stati).
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4. Také ,ohrafent* neb ,opevnéni® mista néjakého, ,brd-
néni koho meb deho mi¥e zcela neb ddstetné zakrytim ned uza-
venim jeho byjti: zahdjiti '(einhigen), zahatiti (hatémi zahraditi,
dimmen, versperren), zakoliti (umpfihlen), zapaZiti (umziunen),
zaplafikovati (plaitkkami zahraditi), zapfikopovati, zaSancovati,
zatarasiti, zatyniti & j. p. (viz zvl48té A «III. 2. o a odpovida-
jicf pod B a C.). — Tak i: zakopati se (sich verschanzen), za-
sekati se, zamitati se pavezami, zastati, zastdvati koho (a zmé&-
nou spojeni ,zastdvati se koho“; — vlastné ,pfed nékoho se
postaviti a tak ho kryti“ —), zastoupiti koho v nebezpedenstvf
(bréniti ho), zast¥iti nékoho (— ,zastfrdnf neb obrana pfed
soudem“, — ,zastirdi mne Bih¢« —), zadtititi, zavrci nékoho
neb sebe (na pi. ftitem) a t. d. Sem a spolu k 8 hledf také:
zachréniti, zachovati.

8. Dle sloZengjch z odstavce predchdzejictho vysvétluji-se té%
sloZend ,piekdient* néjaké vyznamendvajici; — jako ifkéme
»mfsto néjaké zaplankovati, zahraditi« a t. d., tak pravime také:
zahraditi komu cestu; — nékomu cestu zab&hnouti, zajeti, za-
kroéiti, zalehnouti, zaldmati (na p¥. vétvemi), zaskoditi, zastou-
piti; — nékoho neb nékomu zasedati, zasednouti (aby odnékud
nemohl, durch Sitzen abhalten), nékoho zaskoéiti, nékomu za-
sldnéti, néco nd¢im zastaviti, ndkomu zavézeti neb zavadovati
(v cestd byti), zabraniti, zameziti. Rik4 se té%: zaSlo ho néco,
zalla mne noc. — Srovnej ,pf¥e“ L 4. pozn. 2.

Poznamendni. 1. Z &asoslov pravé uvedenych objasiiujf se dile slozen4
vyznamenévajici tolik co ,nékoho k stani pkivesti“ neb i ,natrefiti“; pra-
vime ,néco nélim =zastaviti“, a viak také ,zastaviti nékoho“ ve smyslu
»nékoho k stinf privesti“ a pak ,nékoho zastati“, ,zastoupiti%, ,zastihnouti¢
(— pzastati koho doma“, — ,otce nemocna zastoupili*) t. natrefiti; pd-
vodni smysl jest ,stinfm, stoupenfm véasnym nékomu odejiti phekaziti“
aneb vitbeo ,pted nékoho vstoupiti®. —

sZajeti nékoho s dvou stran“ jest jakoby ,obkligiti«, tudif ,zaviiti®
jeho; a tak jest i ,ndkoho zakléatiti¢ (kléstémi chytiti), zajmouti, zasidliti
(osidlem chytiti), zachvatiti (uchytiti znahla), zachvapiti, zachopiti, zastik-
nouti (zwickend anfassen), zapopadnouti, zapochvatnouti, zachytnouti, za-
chytiti, zabaviti, zadrzeti“ . . . tolik co ,jej s dvou neb vice stran sevti«.
— Sthjtez zde také: zapfahnouti, zajaimiti (jhem zajiti, bejochen).

Pornamendnt 2. Piekfzku neb zavadu néjakou v piirozené Einnosti
Gstrojf télesného vyznamendvajf: zajfknouti, zajikati a zajikovati se (v mlu-
veni se zastavovati), zakoktati se, zakuckati se, zalykati se, zajiti se (za-
dechnouti se jitim, den Athem verlieren). — ,J& jsem béZela, jsem za:
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dychténa®. — ,ZaBlo se ditd.* — ,Zajfkal se a breptal*. — ,Zakoktal se,
nemohl déle“. — ,Zakuckal se smichem“. — ,Plite aZz se =zalykd“. —
pZadird se mi y hrdle.* — ,Zasekla se mu Feé“. — Srovnej dile: gadirati
ve zpévu, v hréni (dissonare, falsch tonen), zatrhovati v Fedi, jazykem (an-
stoszen mit der Zunge). — Ostatnd dala by se tato také pod 3. pozm. 2.
umfstiti, coz i o ¢asoslovich chycenf v predchégejicim poznamenani plati.

6. Podobné sloZenym ,zakryti* &eho vyznadujicim sklddd se
nza* 8 mnohymi lasoslovy k vyjddFeni ,opatFeni nééeho né&éim*
(srovnej ,0“ 9); — pravi se: zachystati mésto ndleZitymi po-
travami (verproviantiren), zaloZiti koho penézi neb obilim, za-
mleti se (z4sobiti se mletfm, moukou), zdsobiti koho neb sebe,
zaBatiti (S8aty opatfiti), zaSpihovati a zaSpiZovati (8piif, potra-
vami zaopatfiti), zastrojiti (vorrichten), zavéniti (vénem opattiti).
Toho vyznamu jest také nepfechodné: zamoci (zdmoZnym se
stdti), — (Srovnej A « III. 2. 9 a a pod. v B a C.)

1. ,Za“ vytykd &asto pouhy smér ,nékam“ neb ,do néceho“,
prispisobujic se nezrFidka vyjznamu piFedlofek ,do“, ,na‘, ,k*
8 nim se stykajicich, ovdem s tim vedlejsim obylejné ponétim, Ze
néco bud zcela bud Cdstetnd s ol se ztrdci, mizi; a sice jif
8 tasoslovy pohybovdni, hdzeni a p. (1. 1.).

Priklady: Kdo vi, kam on zabéhne. — Vidycky odtud vy-
bihd a zas tam zabfhd. — Na ostrov je zavezl, zavdiel (schaffte
sie auf eine Insel). — ZaSel nékam do cizich zemf. — Otk za-
jde k otcem. — K Otie daleko zajel. — Stédla, a% jf ddle s oéf
zajel. — Sdm nevédél, kam to zaloZil. — Nékam ten peniz za-
kulil. — Zakutalilo se to nékam (es ist wohin verrollt). — Ne-
vim, kam jest on zalehnul (t. se poloZil). — Pes zplasil slepice,
ani nevim, kam jsou zaletély. — Nékam to zastréil a nemdZe
to najiti, — My8 to zatdhla do diry. — Zavedl ho do Turek.
— Chan ten poklad zavezl (t. pry¢ odvezl, vzal). — Kams to
zavlékl? — Nyni na8i nepfitele nékam zahnali, Ze se o ném
ani nevi. — Kam se to zapodélo? — JiZ ten had nékam do
dfry zalezl. — Ta perla nékam zaskolila. — Ani nevim, kam
se nynf zastéhovali, kam se zatrousili. — Zabral se do lesd. —
— On to zahodil. — Nechtél mu povoliti, by Zenu svou zapudil
a jinou vzal. — Zatdhl to do stodoly. — Patésky (olejné) se
zamfitaji (abjiciuntur). —

Poznamendni. Jako v uvedenych pifkladech ,za“ ve sloZeni s &asoslovy
poukazuje na smér déje k tomu, aby néco ,8 e&f pryé“ pkiklo, tak &asto
taz slozend vyjadfuji smér déje ,stranou“ vibec, néco takika jen mimo-
chodem piedsevzatého, nahodilého, od vlastniho cile neb uréenf drubdy od-
védéjicfho: — Az pojedu do Prahy, zajedu si k vim na chvilku (t. odchy-
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lim se od vlastafho sméru cestovani svého). — Zaskoéim si k vAm, buduli
po chvili miti (t. uprzdnim-li se nfhodou). — Zasko mi pro hodinky (sr.
doskod, dojdi; viz ,do I. 1), — J& si pro to k némm zajdu. — Zavroubil
do krémy (proti mému neb svému nadénf). — Kdyby se ke mné do domu
host zahodil. — Zavital, zavelebil se k ndm. Us. — — Tak se i pravi:
zajeti stranou (na stranu jeti), zajeti pred ddm neb pfed vrata (t. od vlastnf
cesty neb silnice, vibec od vlustntho sméru prozatim se uchyliti). — ,Mi-
lost pane, viiz zajel“ (der Wagen ist vorgefahren). —

8. Smér do nékeho vytykd ,za® také ve sloZeni s dasoslovy
ndsilného pronikdni, bodeni, sekdni, pichdni a t. d.

Priklady: Kdo jest tam ten hieb zabil? — Kdo to tam
zatloukl? — Zabodl jsem si trn do nohy. — Zarazil do toho
kifn. — Zaslapl si néco vnohu. — Zatlaéil to do blata. — Za-
vrtal do hiidele sto dukdtd. — Zapichni jeblu do politi¥e. —
Kofeny dffnkové se velmi zahlubujf.

Srovnej dédle: zakofeniti se, zakotviti, zakousnouti, zahryzti
se, zahnfsti, zastati s vozem v bldté; — zavésiti co na hiebik,
zasaditi déla (die Geschiitze aufpflanzen), zaraziti stan, byt,
zaloZiti kop{ (die Lanze einlegen), zastaviti pavézu proti komu
(clipeum. opponere), zaloZiti kldSter, zaklddati se na nélem, z4-
leZeti na nédem (stdti, zaloZenu byti na nétem), zatiti se (pe-
vné zistati stdti), zaraziti koho slovem, zakfiknouti koho, zadati
neb zasaditi komu ranu, zatfti komu (Eins auf den Pelz geben),
zasednouti na stolici (aviak také za stdl 1. 1); — zamfniti, za-
umfiniti sobé&, zapamatovati si (v paméti si vitfpiti), zavziti si
do hlavy, zaZiti (verdauen) & t. d. — Jak vidéti, v mnohych
z téchto -ani smér ,na néco* nevyjddien, nybrz toliko poné&tf
upevnéni, udélenf pevné polohy vytknuto, a tak potom i: za-
jistiti, zabezpetiti, zarutiti, zapFisdhnouti (ve smyslu ,p¥fsahou
ujistiti¢), zasvédliti a zaceniti (jistou cenu uréiti). Srovnej
ostatné 3, pozn. 3.

Poznamendni. Zde mé téz své misto: néco sobé zavléci, zavesti, za-
tiditi (dobfe neb zle). Srovn. ném. einleiten, anspinnen. Podobnymi zdajf
8e byti: zaliknouti (aufstellen) a zaloviti (eine Falle stellen). — Sem také
hledf: zavaditi ve¢ neb o néco, zadeliti naé (,zadelil na sloup“); — ménit
se i zde vyznam piedlozky v ponéti ,ndkam*, ,na néco“. —

9. Podobné jako s &asoslovy ndsilného promikdni md se to
i 8 casoslovy matené, pleteni a pak kiiveni a miseni: zadrchati
(verstricken, verfitzen), zadrhnouti, zakudliti (zmédsti), zamé4sti,
zamotati, zapletichati, zaplesti, zafepiti a t. d. — Ve viech

3
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téchto le¥f ponétf ,jednoho do druhého' vpraveni®; — srovnej
i ,zalomiti ruce* (die Hénde fiber dem Kopf zusammenschlagen,
t. jednu ve druhou vpraviti), — ,ZaloZiti limec neb list* (auf —
umschlagen) jest tolik co jednu &4st limce neb listu za druhou
vpraviti, a totéZ ponéti zahrnuto pak také v: zakroutiti, za-
hnouti, zakrouZiti, zak¥iviti, zafaldovati, zalemovati a p., kterd
tudiZ vice k 1. hledf. — Podobna jsou: zatoliti (umkehren), za-
vrititi (hlavu, den Kopf verdrehen), t. to co diive v pfedu bylo,
takika v zad vpraviti,

Z .néco do tésta zadélati® povstalo: zadélati neb zapraviti
tdsto; a tak potom: zasoliti (einsalzen, sdl do néleho d4ti), za-
Safraniti, zaoctiti, zamisiti, zamoutiti (moukoun zapraviti), zalojiti,
zakvasiti, zachmeliti, zaSkva¥iti, zasmaZiti, zapraZiti a t.d. Sem
a spolu k 13 hledi: zahofliti (hofkym uliniti), zasladiti, za-
bystfiti (bystrym uliniti) a p.

10. Smér ,,ne"kam“\ vyznaduje konedné ,za“ také v: zapsati,
zaznamenati néco nékam (do néteho, nékde), zadati prosbu,
zakroditi o néco, zamériti nékam, zavolati koho k sob& a t. d.

11. Z vieobecného vyznamu predlotky ,za* vyjadiujici smér
za néco, s odi, do néteho s tim obylejné vedlejiim pondtim, e
néco bud zcela budz &dsti neviditelnijm se stdvd, snadno odvoditi
se dd vijznam jeji v sloZenjch, kde na prohloubeni neb ztraceni
se v nélem, atudiZ na piiiinou neb velkow déje miru, dopusténi
se ji chyby néjaké neb poskozeni poukazuje; pravi se: zabrati
neb zabfrati se hluboko v podniknutich (sich in Unternehmungen
versteigen), zadfsti se (do &tenf se zahloubiti), zabdéti se (tak
dlouho bditi, aZ se usnouti nemdize), zadluZiti a zadl. se, za-
dumati se, zamysliti se, zaduméti, zaduméti se, zahledéti se (aZ
do zapomenuti se hledéti), zasedéti se (piili§ dlouho sedéti, sich
versitzen), zatfkati se (in’s Piepen kommen, lange piepen; —
o slepicfch, kdyZ stonaji —), zazobati se (do zobdnf se pro-
hloubiti neb hluboko zobati), — zakovati koné neb zajmouti
koni (hfebfkem do Zivéhe zajiti, zabodnouti, ein Pferd vernageln ;
— pzakovanj kGh¢ --), zakrojiti, zaffznouti, zastfihnouti, za-
st¥ihovati (t. krdjenfm, fiznutim ... daleko jiti); —— zalezti né&-
kde (sich versteigen), zajiti si (einen Umweg machen); — za-
leteti se (lezenfm se zkaziti), zastiti se (stdnim oslabéti), za-
znobiti, ‘zastydnouti, zastuditi a tak i zdvidsti (cf. ,Invidiae
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nomén dictum a nimis mtuelido fortunam alterius®. Cie. —).
Srowvn. 12. d. -

Priklady: Zahual'se 'zanfm- (prilis daleko za nfm se pustil).
— On hmbé zabfedl, bylby se brzo utopil. — Viz se zabiedl
v kaluZi. — Posel si mnoho zabshl (ist viel umgelaufen). —
On si zaBel (ging febl). — Za8el si mili. — Z Lipska do Ber-
lina ptes Draidany kdo jede, mnoho si zajede (zajiZdf). — Za-
chdzeni (okliky). — Ovce zabéhla (zabloudila, hat sich verlaufen).
— Od ctnosti zafli a zbloudili. — Zajeli jsmre (wir sind irre
gefahren). — Zalezl na vysokych horfch. — Zlotedeny, kdo za-
vodi slepého. — O¢i mé nezavedou mne. — Hrubé jsi zakrojil:
— On rad zastfihuje. — Zatrhl pérem. — Mouka se zaleZela.
— ZboZi se zaleZelo. — Kt se zastdl (das Pferd hat sich ab-
gestanden). — (Sr. co do nékterjch 7, pozn.).

12. Podobné jako s dasoslovy pohybu poji se nza* také s finymi
éasoslovy k vyjddreni odstranéni néeho, zprosténi se éeho, Zme-
8kdnd, ztrdty, schdzeni neb i znadeni.

a) Zproiténf se neb odstranéni éeho vibec vyjadfeno v: za-
kiiZovati (kifZem zahnati), zalkati, zaleZeti, zadrbati, zamodliti,
zamysliti, zapladiti, zaspati, zaZehnati n&co a t. d. o

Priklady: Darmo se za uchem drbs3, neb té starosti ne-
zadrbd8. — Aspoii ten hlad zaleZim. — Zalkém tu bolest. —
Mysli na néco jiného, a tak to zamysli. — Zaspal jsem to hote.

Poznamendni. Pravi se také ,néco zahladiti, zahoblovati, zadistiti, za-
rovnati & t. d.“ ve smyslu ,néco hlazenim, hoblovinim . . . neviditelnym
uéiniti“. — ,On zadistil ten dievény htebik do lavice vraZeny“, — ,Zadistil
trim* (aby neéouhal). Us. — »To se zahobluje, Ze to znAti mebude“. —
»Jerusalem zboten a zkaen a s zemi zarovnin jest. — V ptenefieném
smyslu pravi se téZ: néco zajednati, zalahoditi (in Sanftmuth beilegen); —
zaplatiti, xapraviti, nékomu zaslouZiti (odplatiti, vergelten, abdienen), néco
zaslouziti (slouzenfm mzdu takika vyrovnati). — Ostatné hledf tato spoluk
2. — Dé&j. k.zproiténi se neb k odstranén{ ¢eho viibec sméfujici vyjadFen -
také v: zakizati, zaporuditi, zapovéditi, zaptikdzati; — zaklinati, £amo-
dliti (sl., — zakliti (verwiinschen), zareknouti a zakfkati; — zaprfh geho
neb co (in Abrede stellen), zaiici se hry, zabyti, zapomenouti.

b) Zhoiténi se ¢eho k vili druhému neb i promaméni
oznafeno v: zadati (statek, pravo, sein Recht vergeben), zadaro-
~ati (darem zadati), zaprodati, zapdjeiti, zanechati, zaslfbiti; —
ndco zaSachrovati (verschachern), zahudlafiti, zakonéfiti, za-
tarmartit, zapartikovati, zaSantroliti, zataSkafiti a p. — ,Ne-
vim, kam jest to zahudlafil*. — ,Kdo vi, kam ontozakonéiil“
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— ,Kams to zekantrolil?* — ,Neshleddnf se s nétim“ dé&jem
v prostém d&asoslova vytéenym zavinéné vyznamendvajf téZ sloZend
vét: .Zaméfil jeden loket (omylil se v méfenf o loket“). —
nZatital penize (hat das Geld verzahlt)¢. —

©) Zmekkén{ teho vyjadiujf mimo ,zanedbati¢, ,zame&kati“

také: zalefeti, zapdsti (ve hie karetnf, verpassen, sr. propésti),
zasedéti, zaspati, zahrati (ve hfe karetnf tolik co obme&kati,
verpassen). — ,Nechtdl toho ¢asu pohodlného zaleZeti“. —
Zamefkal Gfad®. — ,Zaspal kédzénf®, — ,JiZ jest zahrdna,
jit se zahralo“. — Podobna jsou: zamrknouti (soumrakem po-
~ stiZfenu byti, zameSkati se), zapozditi se a zapozditi (opozditi),
atkoliv jimi pimo ztrita nevyjddfena. — ,Zamrkli jsme
v hofe®. Sr. 11, kamZ také hledi.

d) Mfjeni, chatrnénf, achdzenf, znitenf mohou muoh& slo-
Zend vyznamendvati. Smysl ten mé jiz ,zajiti¢. — ,Tak tehd4Z
zaSel svét, Ze plny byl pokrytstvi a Salby“. — ,Zachdz{ to jiZ,
zaslo to vetchost{“. — A tak ponéti ,zchatrnéni®, ,seslabenf‘,
opokaZenf* a t. d., zahrnujf: zakrsati, zakrpéti (zakrnéti), za-
mdliti (do mdloby padnouti), zabableti a zabab&ti (verbutten,
patné zristi), zajalovéti, zasmradnouti, za8koudnouti (zhubenéti),
zalpatnéti, zatuchnouti, zavadnouti, zalenéti, zaletnéti, zastarati.
zavetSeti a t. d.,, t. v d&ji prostym ¢asoslovem vyjédienym se
ztrdceti, mfjeti neb zmizeti.

Srovnej ddle: ,Ten rod jiz zakel*. — ,Mohl Zfznf zajiti
(verdursten)“. — ,Ta bolest brzo zajde. — ,Noc za$la“. —
oZasla mi chut“. — ,Dej si zajfti svym hrénim¢ (lasz dir dein
Spiel vergehen). — Rik&me také: zafouknouti svici (vlastnd jen
svétlo, t. je zniliti), zahasiti neb zaliti oheit, n&koho zahladiti,
zamoriti, zaniditi, zahubiti, zabodnouti, zabiti, zardousiti, za-
dykovati, zahlaviti, zahrdliti, zalehnouti, zaSkrtiti, zastieliti, za-
vraZditi a p., t. nékoho mofenfm, lubenim, bodenim, Zkrcenfm

. a t. d. odstraniti, zui¢iti. — Sem ndleZej{ té% zvratnd: zakaSlati
se (vom Husten ersticken), zalknouti se a nepfech.: zahynouti,
zaniknouti.

13. Co sloZend pvechod od predchdzeficich k ndsledujicim,
— v nichZ ,za“ pouze asovy vyznam md, — tvorici dileXita jsou :

a) Mnoh4 proniknutf mokem, horkem, piijfmén{ neb vitépo-
vénf zdrodu neduhu, nemoci, ndkazy, ohné a t. d. vyznamend-
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vajfef: zavlaZiti (einfeuchten), zamoknouti (mokro do sebe vtéh-
nouti), zapafiti, zahorditi (horkym <&initi), zahFdti, zanftiti (ent-
ziinden), zaohniti (anziinden),, zapéliti, zatopiti (,vnitf¥ kamen®),
zazZfci, zahofeti, zaplanouti; — zahnisiti se, zahnojiti se, (pode-
brati se); — zahniti (tafka zdrodek bniloby v sebe pojmouti),
zahnili¢eti (anfangen teigig zu werden), zamlelovati se (milch-
artig werden), zapouchati (zalfti hnfti): — zachofeti (zdrodek
nemoci v sebe pojmouti), zastonati (poéiti stonati), zanemoci
(erkranken) at.d. — Vsecka tato vysvétluji se zcela pfirozené.

Priklady: Zahnisily a porusily se jizvy mé. — Ji¥ se v téch
vejcich kufata zalfhla. — K4d se zamotila. — Zajittila se réna.
— D4sné se zaprudily. — Zarodili se v mase &ervi.

b) Nékterd jind, v nichZz predlozka zatdtek neb menif mfru
déje vytykd, jakoZ jsou: zakrojiti (zaliti krdjeti, srovn. zakrojiti
ve smyslu ,p¥ili§ hluboko krojiti“ pod 11.), zalomiti (anbrechen);
zatiznouti, zarezati, zastfihnouti, zauditi, zaZinovati, zaprati (a
zapfrati — poéiti prédti, verwaschen, vorwaschen); — zapekati,
zauditi, zavlddnouti, zakoupiti (zatdtek kupu udiniti), zaditi a p.

Priklady: Zalamuje se led na fece. — Jiz zapekd (incipit
assari). — Jak zastfihne, tak stifthd az do kraje. — Aby se po-
¢dtkdm uménf zaudoval. —

¢) Nidsledni na rozpoloZeni duSevni, snahu, chtf¢, libost
a t. d. poukazujfcf{ slofend: zabahnouti (zachtiti se), zabaZiti,
zakochati a zakochati se, zalibiti a zalibiti se, zamilovati a za-
milovati se (,do néfeho*), zamrzeti (mrzutého .uliniti) a za-
mrzeti se, zanechtiti se, zanechutnati (poéiti nechutnati), za-
nechutniti (ofklivost vzbuditi), zachutiti, zanelibiti se, zanevra-
%iti, zanev¥iti, zaoSkliviti, zapdéiti se (sl.), zaprahnouti, zarado-
vati a zar. se, zarmoutiti, zastesknouti si, zastraditi, zateskliti,
zatesknéti, zateskniti, zatrouditi, zatruchleti, zatruchliti, zaZeleti,
zazlobiti, zazlostniti, zazliti (z1€ého uéiniti), zamladiti se (zamlsati
se, listern werden) a p. Celkem zajisté poukazujf na rozpoloZeni
néjaké u vnitf Gtroby neb duse vznikajici aneb pisobenf k tomu,
aby v nékom podobné rozpoloZenf vzniklo. — Ostatng tézko
tato od sloZenych pod II. uvedenych piisné rozezndvati.

II. Vniknuti déje v skuteénost obytejné s ve-

dlejSfm pondétim mensf déje miry, nékdyizaddtkayv
jeho.

Ty n: Casoslovo. 10
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Vyznam tento md ,za“ jiZ v mmohych pod I. 13. uvedenych
sloZenych ; zde poukdZeme jen na ta, v nichZ se tento predloZky
vyznam v ryzosti; své bez p¥imiseni jinych ponétf objevuje, jako
v ,zavzofti“, ,zazvuleti“, ,zazvoniti a p. — Srovnejme s té-
mito sloZenymi ,zabodnouti®, ,zaraziti (néco do néteho)®; —
jako v téchto ,za“ ,vniknutf bodu neb rdzu do nééeho” v mfst-
nim smyslu slova toho vyjadfuje, tak v onéch (totiZ v zavzniti,
zazvuteti a p.) predlozka ,za“ pravé touZ mérou vyznam pouze
ptenefeny ¢ili (zde) ¢asovy m4, jako slovo ,vmiknuti*, kdyZ ho
ve smyslu ,objeveni se d&je néjakého* neb ,vstoupenf ve sku-
tefnost® uZfvdme. A privé proto zde vyrazu ,vniknutf déje“
tim vhodnéji a pFirozendji uifvdme, ¢fm zifejméji takto spolu na
mfstnf pfedloZky vyznam poukazuje, z néhoZ €asovy se vyvinul.
Pojit pak se ,za“ v tomto smyslu zvl45té s &asoslovy vyznadu-
jicimi:

1. Svit, lesk, jasnost, prisobeni na &ich, cit, — zjevy meteoro-
logické a t. d.: zablesknouti, zablyskati, zably$téti, zabFesknouti.
zabFeskati se, zabfeskovati se, zasvitnouti, zasvitati, zab¥eZditi
se, zajafiti, zajasnéti, zajasniti, zajiskfiti, zalesknouti se, za-
stkviti se, zasvititi, zasvécovati, zat¥pytéti se (srovnej zaplanouti,
zahofeti pod I 13); — zalpéti, zasmrdéti, zavonéti, zavdndti,
zavoliovati ; — zaboleti, zabrnéti, zasvédéti, zasvrbéti, zasemrati;
— zavanouti, zavdti, zavich¥iti, zavichrovati a t. d. (viz A «
I. 1 a podobnd pod B a C).

2. Hlahol, zvuk, breptini, kleni, ldné a t. d.: zazvoniti, za-
vzniti, zakokrhati, zadrndeti, zadun&ti; — zabdjeti, zabohdejtiti,
zaklukovati a p. — SloZend toho druhu jsou nejletn&j$f; pojit
se tak ,za“ skoro se viemi pod A « I. 3, B I. 3. C L 3 uvede-
nymi &asoslovy.

3. Vijkony smysli.: zatichnouti, zadichovati, zatmuchnouti,
zatmuchovati; — zaslechnouti, zaslychati, zaslySeti; — zahléd-
nouti, zahlfZeti, zahledéti, zakouknouti, zaz¥eti a p. (viz A «
I. 5, a — a podobnd pod B, C).

A. Viykony dechem: zafouknouti, zafakovati, zachuchnouti,
zavzdechnouti (viz zvld§té B 1. 4, h).

5. Vijraz tvdri, rozpolofent dusevni, vijkony na rozpolofeni
dusevnim, zvyku, ndruzivosts se zaklddajéci: zafkefiti se, zasklebiti
se, zaSkioufiti se, zazubiti se, zasmdti se, zasmfvati se, zaplakati,
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zaslzeti; — zabldzniti, zabdti se, zabrojiti, zahorliti sobé&, za-
svévoliti, zatrucovati, zavzdorovati; — zafraskovati, zakratochvi-
liti, zalaSkovati, zaKelmovati, Zaspackovati, zaSprymovati (viz A «
I. 6 a podobna pod B a C).

6. Pohybovdni se (zvldsté v prostoru obmezeném).: zacoufnouti,
zakmitnouti se, zabobrovati, zacvalati, zahemzati se, zahmyzeti
se, zahopcovati, zahupkati, zakdlati, zakalopovati, zakulhati, za-
rejdovati, zatancovati, zaskotiti, zaskdkati, zaskokovati. Podobné
pdd oznatujici: zaklesnouti — (viz A « L 11, B.1.11, CL 11).

1. Pohybovdni né¢im: zamédchnouti, zafochrovati, zahnouti,
zahybati, zahybovati, zachviti, zakldtiti, zakldceti, zaklacovati,
zakolfbati, zakolfsati, zakynouti, zakutaliti, zakutdleti, zakutalo-
vati, zatdhnouti, zatrousiti, zatfepati, zatfepetati, zatidsti, za-
tidsati, zatfdsdvati, zatfasovati, zaviklati, zaviklovati, zavrtéti,
zavrtnouti (viz A « II. 6 a pod. v B, C). .

8. Trhnuti, treni, dieni, kousdnf a p.: zalfsnouti, zadesati,
zadrdpnouti, zadrdpiti, zadrapovati, zadrapkati, zadrbnouti, za-
drbovati, zahryznouti, zaklivnouti, zaklouti, zaklvati, zatlouci,
za8krdbnouti, zaskrabovati, zatrknouti, zatechrati, zahlodati, za-
vochlovati, zaZd4rati, zakousnouti, zakusovati, zakusiti, zazobati.

9. Koneéné v slofeni s mnohymi casoslovy podmétnymi, a
témi, jich# podobné uZivati moZno: zakoufiti, zakufovati, zafajf-
titi, zabafati si, zakaditi, zaprasiti, zadfimati, zaSilhati, zaéekati,
zaholdovati, zakejklovati, zap¥isti a t. d.; — a tak se vSemi
povoldnf, zaméstndnf doZivotnf vyjadfujicfmi casoslovy: zaadvo-

katiti, zaSev&iti, zabrynzafiti, zakaplaniti (zvld$t& s ,sobé, si¢)
at d

Poznamendni. Zde poukézano jen na nékteré druhy &asoslov, s nimiz
se ,za* v nadreéeném smyslu skldd4, a sice na ony, s nimiZz nejraddji se
poji; podotknouti viak sluif, Ze se zplisobem timto ,za“ v Zivoté obycejném
(pretasto v smyslu smé3ném, ironickém) i s mnohymi jinymi é&asoslovy,
zvlAsté pak s nejvétsi ¢astf viech pod B a C uvedenych skladéva.

Pifklady viz v &4sti tletf.

10*



Cast treti.

0 vyznamu ¢asoslovnich tvard prostych i sloi:
¢asovem.

PodavSe v prvnf &ésti roztfidéni asoslov prostych di:
nfho jich vyznamu a pojednévajice pak v &dsti drubé
dénf &asoslov s predlozkami oviem predasto také Easovél
znamu predlofek dotknouti jsme se musili; nenft zajist
vfznamu pfedlozky néjaké ve slozenf s asoslovy objasn:
ptihlfZeni k ¢asovému spolu vyznamu ani moZné. A viu:
do této — Easové totiZ strinky 8li jsme vBude jen :
pokud vyznam, néjaky v predloZce samé leel aneb toliki
nfm prostého casoslova vyznamem podmfnén byl, pii
o mnohém pomléeno, mnohé jen ponapovédéno, aby tak
tiplnost celku neutrpéla ani piehled pFimfisenfm Zivld r
méné snadnym se nestal. Nad to pak, ponévadZ o kaidé
loZce zvld8t pojedndno, mnoho stejného a podobného r
odriznéné poddno, coi v této tfeti &dsti v néleZitém
opé&tného povSimnuti a blizifho vysvétleni dojde. Jesto v
mluvnici nepfeme aniz pak &asoslovnf soustavu néjakou!
jeme, zapot¥ebfi bude difve o vielitemZ s &tendiem se il
uméti, co se v mluvnicich bud co zndmé predpoklddd i
jako mimochodem podotykd, byt se véc i méné k la
tasoslov vyznamu odnésela.

L. Casoslova eo do podmétu, od néhoz déj vyehazi, a 1’
prechazeni déje na predmét.

(Gasoslova rozdsluji se v mluvnicich ze stanoviska !
obylejné tak, Ze se podmétnymi na pf. jmenuji W
kterd vyznamendvaji d&j dle povahy své na podmét obuc
#4dného vztahu k pfedmétu néjakému nemajicf, jako .
himéti, vati, leZeti, jiti, nejv&tsf ¢dst viech pod L v 44
uvedenych a &asoslova stavoménnd; naproti td8mto sl
viecka ostatnf, kterd d&j mimo podmét k osobé neb vécil:
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se vztahujici vyznamendvaji, predmétnymi; z téchto zase na-
zyvajf se ona, kterd étvrtého pddu poZadujf, pfechodnymi,
ostatnf viak, jako%, i vSecka podmétnd nepifechodnymi.

A viak jak v mezfch rozdéleni tohoto, tak i mimo né k vSeli-
¢emus prihlifeti jest zapottebi, coZ na rozlitnou s této strany
¢asoslov povahu jasné svétlo vrhd. JiZ &asoslova podmétnd
co do podmétu, jimZto dé&j jejich podminén jest a co do zpd-
sobu déje sama v rozmanitych jevi se obméndch; jsouf zajisté
mezi nimi: 1. Kterd ndm podmét jakoZto v neménicim se stavu
aplného pokoje trvajici predstavujf, édstetné i pravy zdpor &in-
nosti vyjadfujice: sedéti, stdti, klefeti, pnéti, leZeti, ¢éniti, str-
méti, viseti, z4ti, hraniditi; — braknouti (schdzeti), slufeti; —
trpéti, mléeti, Cuseti a p. Srovnej zvidSté A «1. 10, 12 a odpo-
vidajfcf jim pod B a C. — Casoslova tato vyznamendvajf stav
neproménény, v némZ podmét se nachdzi a ,mléeti“, ,trpdti“
pimy zépor ,mluvenf¢, ,&inénf“. — 2. Casoslova, je# vyznadujf
prechdzeni z jednoho stavu v druhy: stdrnouti, bystieti, kapu-
stiti se, pupeniti se a p. — 3. Casoslova vyjadiujici viastnost
véci néjaké co stav pa nf Ipfcf a viak ve svém pésoben{ na
tvory Zivé: blejniti se, blyStéti, jiskFiti se, lesknouti se a p.;
— dasoslova tato tvof takika prechod od téch, kterd pouhy
stav nédeho vytfkaji k oném, jeito na &innost ve vlastnfm toho
slova smyslu poukazujf. — 4. Takovd, jichz podmét jest neur-
dity: h¥miti, préeti, chumeliti se, hraditi at.d. — 5. Casoslova
vyznamenévajici d&j i bez vile podmétu co zjev zdkony Wstrojf
télesného podminény od ného vychézejici, — stavu podobny: —
chréeti, chropéti, Skytati, chrdpati, kychati, Silhati a p. — 6.
Ona, jez vyjadfuji vfkony piirozené véli podmétu podminéné:
jiti, skdkati, ktiteti a t. d. — 7. Casoslova konetn& vyznalujic
vykony podmétu nezédleZejici v pouhé &innosti Gstrojf télesného:
trZiti, slouZiti, bubeniti a p. — A tak by se i na mnohé jiné
tasoslov rozdfly co do této strénky poukdzati mohlo, kdyby
toho k déeldm praktickym zde prdvé zapotfebi bylo, jak se
o tom kaidy bliZsfm ¢&asoslov zvld%té pod A « I, A 8, B1 a
C I uvedenych proskoumdnim piesvédéiti miZe.

Co do (lasoslov predmétnjch a dé&jt jimi vyjddfenych
rozezndvati slusf ¢innosti, které se co pouhy prostfedek k vy-
vodéni jistych zjevh aneb co dopomahdnf k tomu, aby se néco
délo, v jisty stav pfivedeno bylo neb vlastnosti n&jaké dosdhlo,
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objevujf, od ostatnfch pouhym podmétem — bez spolupi:
jinyeh 2ivld — podminénych, co prostiedek k jinému d.
nejevicich; — ona z nich, kterd vyjadiujf phsobenf k to:
jind téhoZ neb piibuzného kmene vyznamendvajf, nazyv
pridinnymi (kausativnfmi) &ili pdsobivymi (faktitivnimi,

pojiti — piti, plaviti — plouti, znobiti — zdbsti, pdliti — -
kloniti — klenouti, va¥iti — vifiti, mofiti — m¥Ffti, svrat
svrboti, trdpiti — trpéti, saditi — sedéti, smraditi — so-
buditi — bditi, vésiti — viseti, toéiti — téci, hubiti — :
(bynouti), hnojiti — hnfti, baviti — byti, kypiti — kype:
niti — vonéti, chutiti — chutéti, mraziti — mrznouti, |
niti — plamenéti, #fci — 2Zhnouti, hiiti — hoketi, ha:
hasnouti, Sumiti — Suméti, Ziviti — Zfti, sytiti — sytét.
viti — stdti, * loZiti — leZeti, chlfpiti — chlip&ti, pno.
pnéti & p. — Viecka tato jsou p¥itinnymi ¢&ili ptsobivyt
tvaru & vyznamu; jsou vsaki jind vyznamu uvedenym faktit
podobného, jimZ Z4dné téhoZ neb pHbuzného kmenu tvary, k.
by se co faktitivnf odndSela, neodpovidajf; tak jest ki:
tolik co Ciniti, pdsobiti, aby se jedlo (sr. Ziviti — 2iti,
— piti); atak i paFiti, potiti, péci, Skvariti, §kv:
uditi, dubiti, louZiti, ven&iti a t.d. dle smyslu sl
nic jiného nenf neZ pomocf ohné, horka, vzduchu at.d. i’
plsobiti, aby se néco pafilo, potilo, peklo a t. d. — Cas:!
tohoto druhu jsou proto dileZita, ponévadi vyjadfuji dé
delstho trvdni schopny a s ,po“ sloZend té% co futura wi
(trvacf) se objevuji (popeteme, poskvaifme, poudime a t. J.
Podobné jako broditi k bifsti, plaviti k ploutin

co do pouhého vyznamu také ¢asoslova ,pohybovdnf nééir:
»piepravovani“ k ¢éasoslovim ,pohybovénf se“; kotdlet.
jisté, valiti, vléci a t. d. jest Ciniti, aby se néco pohyt
— Ty% pomér jest i mezi Easoslovy udélenf sméru, polohy:
vyjadfujfcfmi a onémi, kterd trvdnf v postavenf, poloze r.|
vytykaji: kldsti — leZeti. Koneéné nesmf se ani to prehléi:

Ze i vzbuzovdnf duSevnfho stavu néjakébo, snahy, chtite.
polozenf, citu, jakoZ i samo oznamovén{ néteho jen prost|
¢oym na nékoho phsobenim jest; nebot viecko bezpros:

na véci s nasf strany pésobeni{ v nitem jiném nezdlei

v pouhém dotykénf se jich, oddélovdni a pojenf, jakéhoZ i
tasoslova zvldsté pod III (A, B, C) uvedena, jesto &ase:
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prostfedeéného phsobeni pod A IIL, B II, C II umisténa, kterd
nejvice s I. A, B, C srovndvati zapotiebi.

A viak i pfedmét déje meni vidy tyz. MaZef zajisté pred-
métem byti: 1. To, co se rozdéluje, s éim se co spojuje neb
stykd, jako v — roztrbnouti list, postifbfiti nddobu, ozbro-
jiti vojsko, stladiti 5at (viz zvlasté III. A, B, C). — 2. Véc,
kterd plisobenfm podmétu prostfedeénym v néjaky stav pfive-
dena byvd, misto své méni nebi mizf: susiti prddlo na slunci
neb bfliti je na bélidle, broditi koné, vystreliti ndboj neb
kouli (srovnej postteliti zajice dle 1.), vyhdzeti kamenf, snisti
jablko, piti vodu, ceniti zuby (takfka z Gst vyvaliti), vidéti
néco (zrakem vnfmati), vynesti stil, ztratiti penize, zniditi
dfilo (viz nejvice II. A, B, C a pfechodnda v I.) — 3. To, co
déjem néjakym se udinf, vytvoii: ufiti Sat, vytvofiti néco.
— — Zvlasté p¥iskldddni éasoslovs pfedloZkami takovéto pred-
métu stiiddnf zhusta pozorovati; sr. obndseti kdvu (serviren) a
obndSeti koho né¢fm (na pi. hromnicf).

IL Trvani, mira, vyvijeni se déje.

KaZdy déj musf néjakého trvani mfti, ponévadz vie, co se d&je,
v tasu se déje. — Obyéejnd délka trvinf déje néjakého uréuje vie-
obecnou méru jeho. — Nejkratdi déje trvdni jest okamZité trvan{
jeho — trvinf na okam¥enf; — nejmensi tedy mira déje — oka-
miitost. — Déje mfry okamZi¢nf jsou okamiZité, a tvary €asoslovnf,
které déj této miry vyjadfujf, moZno nazvati okamZiénfmi. Ostatnf
(neokamzZi¢nf) tvary déj miry co do trvéni svého rozdflné —
kratsf neb deldf — vyznacovati mohou. Cim kratd{ d&je mira,
tim vét8f podobnost mé dé&j s déjem okamzitfm. Tak na pi.
tvary kralovati, vlddnouti, doktoriti a p. déj delsfho
trvan{ &ili vétdi miry oznacuji neZ tvary smaZiti, péci, va-
Fiti; a tyto opét deldf déje vyznamendvaji neZ kloniti neb
kryti, kdyz jich ve smyslu ,nakloniti,4 ,prikryti“ uZfvime;
déj zajisté jednotlivého naklonéni neb prikryti obydejné
co néco okamzitého sobé predstavujeme. Chceme-li si déj trvédnf
obyfejné kritkého a okamZitému podobného v trvdnf del$im
neb dlouhém predstaviti, pfedstavujeme si jej obyéejné co opéto-
vany; tak na p¥. ffkdme ,lidé mieli celf rok“ ve smyslu ,je-
den po drubém wumfral4, — ,kladli jsme to celou hodinu“ =
jedno po druhém jsme poloZili, ponévadZ jednotlivého Elovéka
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umirdni neb jednotlivé poloZenf tak dlouho trvajfcf obyie:
nemyslime; srovnejzde i h#fZiti, topiti (potopovati) t:
chyliti, h¥bfti, pedetiti, plniti, prdzduiti ap
slova ,m¥iti¢' jmenovité' uZivd se pravidelné ve smyslu ¢
vacim.

Od tohoto delsfho neb kratsfho déje trvdnf ve smysl-
jeho dobfe rozezndvati musime vyvijenf se jeho v jist
tomnosti, kteréZ se v gramatikdch také trvidnfm jeho r:.
»Nab&hati se“ jest na pif. tvar, ktery vét8f mfru déje vyt
. tudiZ na déj poukazuje, ktery sdm o sobé déle trval; a ti
,vysednouti¢ nevyznatuje d&j vieho trvdni prdzdny, alkoli:
rem okamZi¢nfm jest, nybrz vytykd dé&j trvdni okamiZitého;
to viak tvary, které déj nepiledstavujf ve vyvijenf jeho, -
na pf. sedim, paddm dé&j ve vyvijenf svém vyznatuji.

I Sloditost a usilnost déje. Casoslova sesilovaci

1. Jako sobé kaZdou hmotu délitelnou piedstavujer
v mluvé védecké jen to nedélitelnym nazyvéme, co nepr
nesloZenym, nybr% jen potud nerozbornym jest, pokud nit
neb prostfedkd k rozdéleni jeho se nedostivd; tak i déj.
tejné z jistych prvkid ¢&ili Cdstek slofeny sobé myslime,
stavujice sob& celkem jen ten nesloZenym, ktery tak rychle-
%e jeho zaddtku a konce takika ani nerozezndvdme, aneb i
jen dle jednotlivich dob ¢asovych méfiti miZeme; tak se!
na pi. d&j ,kiténi“ objevuje co soubor viech t&ch vykond, 27
rych kiest sestdvd (polévini vodou, modleni a t. d.); W
co opétované ¢eho kolem nédeho otdleni, ,k¥itenf® pak co?
hrn jednotlivych zvukd Gsty vyrd%enych, tak Ze si pii -
LkFténi® kaidy dé&j, z néhoi sestdvd, p¥i déjich ,vinuti*s,
¢enf“, kazdé jednotlivé otofeni a kiiknuti co prvek déji tt
predstavujeme; za to viak povazujeme déje ,k¥iknutf®, ek
okleteni“ a p. za nesloZené, ponévad: prvni z mnich jest i
mZity, druhé viak tak souvislé, Ze je jen dle &asu jich -
méfiti mizeme. D& ,sekdnf“ naproti tomu jmenujeme 0pt:
vany§m, pondvad jiz katdy prvek jeho zvid&tnf dé&jsavlist
od tého# ¢asoslovniho kmene odvozenym pojmenovénim
— Cfm souvislej$fmi se ndém prvky d&je n&jakého objevujl -
vice predstavuje se ndm d&j sdm co prosté trvajfef; m"




Slo¥eni déje a jeho dsilnost. 153

si v8ak prvky déje co do doby od sebe oddélené mysliti ma-
Zeme, tim podobné&jsim stdvd se tvar jej vyjadfujicf tvar@im
opétavym. Postupyod/ onéchpptiokterych Zddnych prvka déjd
nerozezndvame, aZ do podobnosti s opétavymi vidime ponékud
v ndslednich druzich Casoslov: ¢niti, hitbéti, kleceti, leZeti, 1péti,
pnéti, viseti, tkviti, mifeti; — hled&ti, pat¥iti, slySeti, vidéti;
— pasti, st¥fci (stfehu); — letéti, jiti, jeti, plouti, nésti, tdhnouti;
— plouzZiti, hndti, plaviti; — pdditi, kvapiti; — bredeti, brudeti,
chrnéti, krudeti, Fi¢eti, kfi¢eti; — p¥isti, vinouti, snouti, mleti;
— drfti, tifti, mnouti, drtiti, drmoliti, hnisti, hmoZditi; — bf-
liti, &erniti, barviti; — &istiti, krasliti, hyzditi; — kftiti, uditi,
péstiti; — brazditi, buSiti, tlouci, kaiditi, kantiti, kaniti; —
(opétavd): mazati, Cdrati, Skrtati. — Zvidsté é&asoslova tvaru
sedmého vyznaluji se tou zvlaStnosti, Ze obylejné vyjadiujf
d&je ze stejnych prvki sloZené, ¢imZ se asoslovim opétavym
podobnymi stdvaji; sr. cucati, leptati (pfti lizaje jazykem), klu-
sati, hasati (rejditi), bombilati; spolu pak tyto tvary prvky,
z nichZ dgj sloZen, mnohem zfetelnéji a takika u vét3f jednoho
od druhého samostatnosti vyrdZejf nez &asoslova: piti, jiti, dréeti,
chiapéti, toditi a p.

2. Casoslova lisf se mezi sebou nejen co do sloZitosti dé&j
jimi vyjddfenych, nybrZ i co do silnost: tdchto déji. A tu
zvl4sté zietel na se obraceji Casoslova tvaru (dle Tomflka)
osmého a sedmého. Obmezime se tu na nesloZend. JiZ na za-
¢dtku ¢dsti prvni na to upozornéno, Ze Dobrovsky ¢asosloviim
na ,—ovati vychdzejicim prisuzoval rdz opétovacf. Aclkoliv
pak, jak jiz podotéeno, jen ona ¢asoslova opétovacimi nazyvati
chceme, jimZ tvar bud okamZi¢ni neb trvaci obydejny téhoZ
kmene odpovidd, nemiiZeme pfece pochybovati, Ze u pfirovnin{
k vétsi Edsti Easoslov prvmich péti tvart d&j mnohem dsilngjsf vy-
rizeji. Jsouce, jak zndmo, odvozena od jmen statnych a pifdav-
nych, od pifslovef a jinych &dsti feéi vyjadifujf obydejné déj
sém sebou urtitdjsf, doplnénf mimo sebe v mensf mffe vyZadu-
jfef. Za tou prdvé pt¥iinou moZno mnohem &dast&ji téch z nich,
kterd pfedmétnd jsou, co podmétnych u¥ivati, neZ pfedmétnych
¢asoslov prvnich Sesti tvard, jakoZ pak tvar osmy éasoslov pouze
podmétnych mnohem vice mé neZ ostatnf tvary. ProtoZ také
rozti{dénf dasoslov této formy co do slovniho jich vyznamu (C)
mnohem obt{Zn&j8{ jest neZ pfi ostatnich formdch, aniZ se, jak
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kaidy, kdo k véci pfihlédne, uznd, ddkladné d4 provesti; —
ukézati, jak daleko as podobnost slovnfho tvar vyznamu s vy-
znamem &asosloy ostatnfch tvarf jde, jest vie, &eho rozt¥H{démim
takovym lze dosdhnouti. Jestit pak rdz prostych formy této,
abych tak Fekl, pokradovacf ¢ili kontinuativni, ne Zeby
opétovdn{ déje ve smyslu ¢asoslov opétavych vyjadfovala, ny-
bri Ze soumérné téhoz dé&je, ktery obylejné vétsf mfry jest, po-
stupovéAnf{ a tudfZ i Gsilnost jeho mnohem zfejméji vyrdZeji nez
¢asoslova prvnich péti forem. — — Co do ¢asoslov tvaru sedmého,
jsout i ta rdzu zcela zvldtnfho, & to i co do vyznamu svého i
co do formy. Vét3fm dflem jsou to ¢asoslova ndpodobovaci,
k nimZ nejen ta pat¥f, kterd co ndpodobovacf pod B I. 3 uve-
dena, nybrz i velikd ¢4st ostatnich; tak na pi. zvldsté ¢asoslova
uvedend pod I. 4. a, e, h; IL 5. ¢, III. 1 a mnohd jind. JakoZ
pak ndpodobovaci{ zvldstnost zvuku vyrdZeti jsou urfena, tak
zase jind zvldStnosti jinych kondnf obylejné vyjadiuji. Srovnej
mimo jind I. 11 a IL 5: berchati se, flandati, frcati, kidpati se,
loudati se a t. d. — S druhé strany objevuji se ndém nejen
mnoh4 co opétavd, nybri skoro viecka spolu s vfchodem zcela
zvldstnim ; snaZft se zajisté p¥i formé této duch Fedi, aby zvlfst-
nosti déja také ve zvldstnosti vychodd ptiméfeného vyrazu na-
8ly. Ze dvandcti as set prostfch formy této vychdzi (povrchné
potitdno) skoro 400 &asoslov na ,—Kkati“, as 200 na ,—tati® a
téch, kterd majf vychod ,—Ilati“, ,—rati¥, ,—chati“, ,—hati¢,
»—pati jest Ghrnkem as t¥i sta. Mezi osatnimi pak pieviddd
»—bati¥, ,—cati4 ,—dati% ,—mati% ,—nati4, ,-—sati%,
»—2ati%,

Zvldste dblezitd jsou Casoslova, kterd mimo pdvodnf formu
na ,—ati“ také v tvarech na ,—Xkati“, ,—tati, ,— otati®,
»—lati“ a t. d. se objevujf; srovnej zde: cupati — cupkati,
dupati — dupkati, hafati — hafkati, hrochati — hrochkati,
chripati — chrapkati, chrupati — chrupkati, klopati — klop-
kati, pfpati — pipkati, vrtati — vrtkati; — chi¥ipati — chtip-
tati, slopati — sloptati, chropati — chroptati, hohati — hohtati,
sipati — siptati; — dffmati — difmotati, ldmati — lamotati,
brkati — brkotati, drkati — drkotati, foukati — fukotati, ga-
gati — gagotati, hrkati — hrkotati, chrkati — chrkotati, lo-
skati — loskotati, praskati — praskotati, Stérkati — Stérkotati,
Stikati — Stikotati, tffskati — tfeskotati, vieskati — vFeskotati,
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vrkati — vrkotati; — blekati — blekotati — blektati, bfechati
— bFechotati — bfechtati, jekati — jekotati — jektati, krdkati
— krakotati — kraktati; chlopatic— chlopotati — chloptati,
mrkati — mrkotati — mrktati, Splechati — Splechotati — Splech-
tati, tekati — #&tékotati — Stéktati, Suchati — Suchotati, Such-
tati; — dupati — dupkati — dupotati, hrochati — hrochkati —
hrochotati — brochtati, klapati — klapkati — klapotati, pdrati
— parchati, Sepati — 8eplati — Sepkati — Septati, klepati —
klepetati — klepotati, kleptati, papati — papkati — papitkati
— papuskati, combati — combilati a t. d.

Zdélo by se, jako by takto kmen d&asoslov jiZ stdvajicich
prosté se sesiloval. — A viak to se jenzd4; pravdé podobné;jsf
jest, Ze nejvétdf &dst jak téchto tak i ostatnich formy 7 ne se-
silovdinfm kmend &asosiov jiZ stdvajicich, nybrZ pouhym piivéso-
vénfm vychodd —kati, —chati, —tati, —otati, —lati, —rati,
—dati, —sati a t. d., ano i pouhého —ati k jistym kmendm
jsou povstala, jeZto hlahol, zvuk néjaky neb zvldStnost kondnf
jakéhosi dle ducha reti nejlépe vyrdZely; tak povstalo z ,ach¥,
»boze*, ,pod pole, ,ty“, ,vy¢, ,vdm“ a t. d. pfivéSenfm pou-
hého ,kati“: achkati, boZekati, podpolikati, tykati, vykati, vim-
kati (sr. duzen, ihrzen, #chzen); z ,kok“ vzeSlo ,koktati“,
z Hkrd“ pfitinénim ,kati“ neb z ,krdk“ pfiddnim ,ati“ vzniklo
oKrékati“; tak i cucati, cecati, ceckati, lokati, lotkati, a t. d.
z pouhého ,cuc“, ,cec“, ,lok* a pFivéSeného ,ati% potainé
nkati povstati musilo. Kdyby tomu tak nebylo, jak bychom si
vysvétlili tolik tvard ve formé sedmé, kterfm v ostatnich formédch
24dné jiné, od nichZ by odvozeny byly, neodpovidaji? Nahlédnu-
tfm v seznam ¢asoslov sedmé formy kaZdy sdm nejlépe se pte-
svéddf. — Sthjtez zde jen jeSté bafati, hafati, tafati, hafati; —
krdpati, plampati, klopati, klapati, Sepati, kterd, jak zfejmo,
z kmend ,baf%, ,haf“, ,faf¢,  haf% ,krdp“ a t. d. povstala.

To vse ostatné nemiZe ndm pirekdZeti, formy plngjsi vy-
znamu silnéjifho vzhledem k tvarim soub&Znym vyznamu slab-
8fho nazyvati sesilovacfmi; tak ndm bude siptati inten-
sivum k sipati, hrkotati k hrkati a t. d. —

~ Tvary vyznamu silngjtho nachdzime viak také ve formé
étvrté, které: pokud odpovidajf soubdinjm tvardm vyznamu
slabdtho, touZ mérou jako predchdzejicf sedmé formy sesilova-
cimi nazyvati musime; jsout pak to zvl4sté formy na ,—&iti«,
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p—liti%, ,—niti*, ,—¥iti¢, ,—8iti, ,—titi®, ,—viti* a nékter
jiné. Stdjtez zde: blubonditi a bublonéiti (sr. bubliti a bubla:
kterd samajiZ vyznam csesilovaci majf), Sepladiti (int. k sesii
nému jiZ Seplati od Sepati), Siroditi (Siroky, sr. 8i¥iti), tlumaci
(tlumiti) ; — crnkoliti (int. k crnkati), drboliti (int. k drbati
drcholiti (int. k drkati), hraboliti (int. k hrabati), trkoliti (i
k trkati), vrtuliti (int. k vrtati), zoufaliti (int. k zoufati), tesl:
(tesati), meholiti (sr. mhliti), bubliti, batoliti, blaboliti, brhlit:
crkvrliti, crnorliti, dlatoliti, dreboliti, * drliti, drmoliti, fradol::
se (sl.), halabaliti, hlaholiti, hrmoliti, chldcholiti, chvépliti, kon-
doliti, m4zliti, motoliti, mrholiti, mrliti, prholiti, ¥eholiti, &evelit:
8kohliti, Sveholiti, &vihliti, teteliti se, zdpoliti, Zmouliti, Zmoliti
gvadoliti; — Zadoniti (int. k 24dati), Zebronmiti (int. k Zebrati.
Zvaniti (int. k %v4ti), bahoniti, blouzniti, ciconiti, cochniti, dro-
poniti, klaboniti, klofniti, klohniti, korejniti, fehoniti, romoniti
sotoniti, Skebroniti (int. k 8kebrati), troponiti, Zabroniti; — ga-
gotiti (int. k gagati), tdpefiti (sl., sr. tepati), Zivofiti (Zivu, Ziji,
hovofiti, badufiti, bachofiti, bazdufiti, Sepofiti se (sl.), Sipofiti.
§vitotiti, trdtofiti, Zvdtofiti; — hartusiti, hurtasiti, mrdkositi:
— halu#iti, baru8iti, baluSiti, tantositi (rdousiti), { téru&iti; —
— blekotiti (a blekotati, int. k blekati), dusotiti (int. k dusati.
jekotiti (int. k jekati), chloptiti (sl., = klopiti), * té&titi a t&:-
titi, bohdejtiti, drebotiti, hakmatiti, chramostiti a chramotiti.
balamutiti, brebentiti, klopotiti, kuchtiti, klechtiti, klevetiti, ko-
lotiti, paratiti, pravotiti, psichotiti se, rachotiti, repetiti, sapotit
se, Semetiti, ramotiti; — bastviti, Zadlaviti se.

Jak vidéti, jsou mnohd z téchto od jmen statnych a jinych
kmentt odvozena, jakoZ viibec €asoslova z jmen statnych tvoreni
déje vétsf Gsilnosti vyznamendvajf; sr. stoliti, turnajiti, doktorit:
a tasoslova zvl4§té tvaru osmého. Déle pak ziejmo, %e uvedeni
na ,—titi4, ,—8iti, ,—7Ziti“, ,—niti“, ,—viti® podobnost maj
8 tvary formy sedmé na ,—tati“, ,—sati“ a t. d. — Srovnej:
kolotati, motati; — depsati, dusati, hejsati, jdsati, plésati, rou-
sati se, hasati, kolisati, bisati, kiesati; — skuhrati, krdkorati,
krerati, mumrati, mimrati, Semrati, skuhrati, Zvidrati, &icrati.
Simrati, 8kebrati; — doutnati, fufnati, huhtiati, kuknati, $plou-
nati; — bavati, krkvati, pitvati, klovati, klvatiat. d. — Tvary
na ,—kati“, ,—skati“ nachdzejf soub&infky v tvarech mnohych
na ,—&eti* ,—8t&ti“, které z nich povstaly; tak vzniklo z opéta-
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ého drnkati trvaci obyejné drnéeti, z vieskati vie-
téti a t. d., kteréito tvary taktéZ mezi tvary vyznamu silnéj-
fho pFipotfsti slusf,’'ackoliv’sesilovacimi' nazyvati se nemohou.
v tak by se zde i na mnohé jiné zjevy co do strinky této po-
kézati mohlo, kdyby véc pffli§ hluboko do tvaroslovi neodvé-
&la. Pro lepsf véci objasnéni uvedu zde nejobytejnéjsi tvary
kamZi¢ni, opétavé, trvaci obylejné a sesilovacf sefadéné vedlé
ebe, ¢imZ spolu &4st prvni, zvldsté co do 7. tvaru sem tam do-
Inénf svého dojde.

Okamzi¢nd vedlé opétavych, trvacich obydejnych a sesilovacich: beknouti,
ekati, beéeti; — blknouti, blkati, bléeti; — bleknouti, blekati, bleéeti, bleko-
ati, blektati, blekotiti; — blysknouti, blyskati, blystéti, blyskotati; — bod-
outi, bodati, blisti; — brouknouti, broukati, bruéeti; — bienknouti, bken-
ati, biendeti, aviak btrenéiti (Geklirr erregen); — brilknouti, briikati, brn-
eti; — bziknouti, bzikati, bziti; — cvrknouti, cvrkati, cvréeti, (cvrlikati);
— &hrnouti, éArati, éakiti; -— drknouti, drkati, dréeti, drkotati a drkoliti;
— drknouti, drnkati, drnéeti; — fouknouti, foukati, (* fukati), fudeti, fuko-
ati; — fiknouti, fikati, fiteti; — frknouti, frkati, fréeti; — jeknouti, je-
-ati, jedeti, jekotiti; — houknouti, huknouti, houkati, huteti; — hlédnouti, hlé-
ati, hledéti; — hltnouti, hltati, hltiti; — hrknouti, hrkati, hréeti, hrkotati ;
— himotnouti, hfmotati, himotiti; — hrochnouti, hrochati, hrochceti, hro-
hotati, krochkati; — hvizdnouti, hvizdati, hvizdéti; — chloustnouti, chlou-
tati, chludtéti; — chfapnouti, chidpati (kfapati), chiapiti, chiepéti, kia-
véti; — chrastnouti, chrastati, chrastiti, chrastdti; — chrknouti, chrkati,
hréeti, chrkotati; — chfestnouti, chrestati, chicstiti a chfestéti; — chkip-
.outi, chiipati, chiipéti, chiiptati; — chrupnouti, chrupati, chrupéti, chrup-
tati; — kleknouti, klekati, kleéeti; — klepnouti, klepati, klepéti, klepetati
. kleptati, klepotati; — klvnouti (klovnouti a t. d.), klovati, klouti, kli-
wouti; — krapnouti, krapati, krapéti, kropiti (¢inné) ; — kiiknouti, kiikati,
:Fiéeti; — kviknouti, kvikati, kvideti; kjvnouti, kyvati, kynouti; — loup-
routi, loupati, loupiti; — lousknouti, louskati, loutiti (tr.), loustéti (intr.);
— lehnouti, lehati, lezeti; — létnouti, létati, letdti; — lisknouti, liskati,
idititi; -— losknouti, loskati, lostiti; — metnouti, metati, mésti; — mhour-
wouti, mhourati, mhoutiti; — mlasknouti, mlaskati, mla§téti; — mrsknouti,
arskati, mrititi; — mruknouti, mrukati, mrudeti; — muknouti, mukati,
nuéeti; — pisknouti, piskati, pistéti; — placnouti, pldcati, placiti (dur.?);
— plesknouti, pleskati, pletiti, pleitéti (intr.); — plivnouti a plvnouti, plf-
‘ati a plvati, pliti a plinouti; — plisknouti, pliskati, pliititi; — prasknouti,
wraskati, prastdti, praskotati; — prchnouti, prchati, preti, prii¢kovati ; —
wryskou, pryskati, pryititi; — roubnouti, roubati, roubiti; — rdznouti, ra-
.eti, raziti; — Finknouti, Finkati, Findeti; — rupnouti, rupati, rupéti; —
* shpnouti, sipati, * sapiti, sapotiti se; — sedmouti, sedati, sedéti,
edkati (—hagdati) ; — seknouti, sekati, sfci; — skfeknouti, sktekati, skfe-
‘eti; — skiipnouti, skifpati, skiipéti; — *slédnouti, * slédati, * sléditi
nunc sliditi); — smyknouti, smykati, smyéiti; — srknouti, srkati, (srovn.
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sréeti); — svistnouti, svistati, svistéti; — svrknu, svrkati, svréeti; — syk-
nouti, sykati, sydeti; — 8krknouti, 8krkati, kréeti; — #kviknouti, Skvikati,
Skvédeti; — Skvrknouti, Skvrkati, Skvréeti; — #lehnouti, Slehati, * SleZiti;
— tirnouti, tfraty, ' tHti;' =-"'tlesknouti, tleskati, tletiti; — trousknouti a
trusknouti, trouskati a truskati, trouftéti, truskotati; — tresknouti a tif-
sknouti, tiskati, treStéti (srovm. tredtiti), tkeskotati; trysknouti, tryskati,
try#tdti; — vhesknouti, vFeskati, vrestéti, vieskotati; — vrknouti, vrkati,
vréeti, vrkotati; — vrsknouti, vrskati, vritdti; — vrtnouti, vrtati, vrtét,
vrtiti, vrtkati; — vrznouti, vrzati, (vrzdéti sl.), vrzoukati a vrzotati.

Opétavd 7. formy s trvacimi obylejnymi: bourati, bofiti; — béhati,
bézeti; — brejlati, brejliti; — biinkati, bfindeti; — bZukati, bZuleti; —
bzuiikati, bZunéeti; — cvikati, cviditi; — cvrnkati, cvrndeti; — é&itati, &fsti;
— dymati, dmouti; — dolati, doliti; — dreptati, drepsiti; — drchtati,
drchtiti; — friikati, frndeti; — hArati, hoteti; — hatati, hatiti; — hem-
zati, hemziti; — hejrati, hejkiti; — hlasati, hlésiti; — hloubati, hloubiti;
hmyzati a hmyzdati se, hmyzeti, hmyziti; — hnikati, hniéeti; — hrdati,
hrditi, hrzeti; — hiivati, hfeji (-ati); — hiimati, himéti; — chmou-
rati, chmoufiti; — chéapati, chopiti; — chroumati, chromiti; — chumlati,
chumeliti; — Kkérati, koFiti; — kiioukati a kihukati, kiudeti; — ko-
vati, kouti; — kradati, krdsti; — krouhati, krouziti; — kiivati, k¥iviti;
— kavati, kouti; — koulati a kulati (kouleti), kuliti; — kututi, kutiti; —
kvétati a kvitati (in comp.) kvésti a kvétnouti; — loudati se, louditi; —
* 1épati a lipati, lepiti (trans.) lepnouti (intr.); — lézati, 1ézti; — libati,
Iibiti ; — livati, 1iti; — linati, linouti; — l4mati, lomiti; — Iahati (leho-
vati), loZiti; — mékati a méadeti, moéiti ; — mévati, manouti; — mekati,
medeti; — mflati, mliti; — michati a mifeti, misiti; — mlsati, mlsiti; —
mioukati, miouditi; — * matati, motati; — mriikati, mrnéti, mriéeti; —
phsati, pasti; — pékati, péci; — plouhati, plouZiti; — plavati, plouti; —
plésati, plesiti; — plétati, plésti; — pljvati, plouti a plynouti; — pinati,
pnouti; — puchati (dmychati), * pusiti; — remzati (plappern), remaziti; —
psovati, psouti (irger machen); — rundati, runditi; — sadati, saditi; —
skoukati, skudeti; — slychati (cf. slouchati), slyfeti; sparati, spokiti; —
srbati, srbiti (schltirfen); — srimati se, sramiti se (stydéti se); — stifdati
a tidati, stHditi a tHditi; — souvati, sunouti; — S§imati, 8iméti; — Skrou-
kati, Skrudeti; — Sumati, Suméti; — tabati, tAhnouti; — tékati, téci; —
tépati (rositi), tépiti; — tiskati (sl.), tisknouti; — tloukati, tlouci; — tou-
chati, tusiti; — vidati, vidéti; — vréskati, vrastiti; — zépasati, zépasiti;
— zfrati, z¥ti; — Z4sati, Zasnouti; — Z&hati, 24hnouti; — 2dfmati, Zdmouti.

Opétava 6. a 4. formy s trvacimi obydejnymi: béjeti, bati; — bijeti,
biti; — choditi, jiti; — jezditi, jeti; — jidati, jisti; — jimati, jmouti (jiti);
— honiti, hnati; — hybéti, hybnouti; — modo hynu (cf. hubiti) ; — chouleti,
chouliti; — kaceti, kotiti; — kéleti, kaliti; — klaceti-a kolaceti, klatiti; —
klandti se, kloniti; — konejSeti, konejsiti; kolAceti a kotdleti, kotaliti; —
* krouseti, krufiti; — krouceti, kroutiti; — kresleti, kresliti; — kouleti,
kuliti; — liceti, Mciti; — * lovéti, loviti; — loudeti, luditi; — méAdeti,
moditi; — miceti, miciti; — mijeti, minouti; — mileti, militi; — miseti (a
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michati) misgiti; — mliceti, mlititi; — * madleti (pol.), modliti se; — no-
siti, mnésti; — pfjeti, piti; — pileti, piliti; — placeti, platiti; — pudeti
(srovn. pukati), puditi; — rouceti, routiti; — Fijeti, Hti; — Fceti, Htiti; —
rabdti, robiti; — * rufeti, ruditi; — sazeti (srovn. sadati), saditi; — slzeti,
slziti ; — &fjeti, &iti; — #fleti (RAleti), Siliti; — téZeti, tdziti; — * trouoeti,
troutiti ; — véleti, valiti; — voditi, vésti; — véSeti, vésiti (cf. viseti); —
vézeti, véziti; — voziti, vésti; — vijeti, viti; — vladeti, vlfceti, vladiti,
vléci, viéknouti; zhpaleti, zApaseti, zApasiti.

IV. 0 casoslovech prostoznamnyeh a vyvijecich viibec.

Zptisob, jakym duch Feti ¢asoslovnimi tvary déj néjaky vy-
jadfuje, jest celkem dvojf; nékteré zajisté tvary déj toliko jme-
nuji, aniZ by vyvijenf jeho v jisté pFitomnosti (minulé, budouct
neb bezprostiedné) zvldité oznalovaly; na p¥. pfejeti, pad-
nouti, poloviti; jiné opét d&j nejen jmenujf, nybrzi ve vyvijeni
jeho predstavujf: leZeti, padati, pfejizdéti. Ona nazvati
mbZeme prostoznamnymi, ponévadZ d&j bez ohledu na vyvoj
jeho pouze jmenujf; tato viak vyvijecimi. K prostoznamnym
ndlezeji z Casoslov prostych okamZi¢ni (viz II.) a ze sloZenych
skoro viecka, kterd vznikla ze sloZeni predloiky s éasoslovy
v prvef &4sti uvedenymi, a nejvétsi ¢ist s dvéma predlozkama
sloZenych; k vyvijecim pak viecka ostatn.

V. Casoslova okamiiéni.

Jsou mezi prostoznamnymi - takovd, kterd dé&j tak krétké
miry vyjadfujf, Ze si jej jedno takika okamZenmf trvajici pted-
stavujeme. Déje takové nazvati moZno okamzZitymi a tvary
je vyznamendvajicif okam#iénimi: bodnu, pichnu, dupnu.
A v8ak ne vSecky d&je, které si obylejné co okamzité predstavu-
jeme a jeZ duch feti tvary okamZiénimi vyrdZf, v skutednosti
pouze okamZitymi vidy byvaji. Tak oznaluji okamZiéni tvary
spadnouti® ,koupiti“ dé&je, které i deldfho trvinf schopny
jsou; povaime na pi. jak dlouho pérko lehké s vySe néjaké
padati mlZe, neZ zemé dopadne; a takiléta kupovati se mibZe,
neZ se skutetné koupf.

Vyrazi pak ¢eltina tvary okamZié¢nimi: 1. Jednotlivy hla-
hol, zvuk a krat8f projeveni Gstni: hrknouti, hrochnouti, hyknouti,
chiapnouti, chfestnouti; — mlasknouti, kjchnouti, hnouti; — hvizdnouti,

vysknouti, viisknouti; — blebtnouti, hlesneuti, Spetnomti, muknouti, Sept-
nouti, ceknouti; — Feknoutia t. d. (okamziéni toho drubu jsou nejdetndjif). —
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2 Kratké zjevy svétla: blysknouti, svitnouti, blkmouti. — 3. :
hled, okam£ité vykony &ichu, dechu: hlednouti, hlidnouti, k-
nouti ; —, gichnouti, émuchnouti; — dechnouti, dmychnouti, dymnouti, i
nouti, chuknouti, fouknouti; — 4. Jednotlivé hnuti v kterém sz
koliv: 8lapnouti, tldpnouti, stoupiti, kroditi; — couvnouti, mihmnouti, k
nouti, klopytnouti, létnouti, skoéiti; — drndnouti, hmitnouti, mbhour:
mrknouti, mZfknouti, kyvnouti. — 5. P4d, sednutf, lehnutf a p.: :
nouti, padnouti, kapnouti, krdpnouti ; — sednouti, hadnouti, lehnouti, :
nouti. — @. Hnutf nééim, popud k pohybovéani: cuknouti, hu
gkubnouti, trhnouti, finouti, stréiti, strkmouti, Soupnouti, Sfouchnou:
vrtnouti, kolfsnouti, houpnouti, smyknouti, myknouti; — chrstnouti. ;
nouti, plisknouti, cAknouti, stfiknouti, kydnouti, vrhnouti, metnouti, t.
stieliti; zde muZe téZ stiti: plivnouti, pustiti. — 3. S&hnutf, uchoyp
shlcen{: sdhnouti, hmatnouti, chiiapnouti, chvatnouti, chytnouti, lapc
— hamtnouti, hltnouti, chlamstnouti. — 8. Stladenf, udefeni, nas:
nééeho nééim proniknuti a p.: matknouti, skfipnouti, Stipnour
drbnouti, Soustnouti, ¢fsnouti; — tlesknouti, plesknouti, t¥asknouti, :r
nouti, bouchnouti; — flaknouti, fleknouti, mrsknouti, &lehnouti, &vibr
— bacnouti, kopnouti, tafnouti, tepnouti, trknouti, tuknouti, pacnouti.
nouti, drenouti (— jak vidéti, mohla by tato také pod 1. stiati — -
bodnouti, pichnouti, pchnouti; — rypnouti, tesnouti, seknowti, fizr:
sthihnouti, krojiti, kousnmouti; — raniti; — drapnouti, #kribnouti. s: |
hnouti. Neptechodné sem naleZejicf jsou: plasknouti, prasknouti, pukn: |
— 9. Nékteré jiné déje kratkého trvani: &irnouti, éArkmouti, :
nouti, miznouti, liznouti; — dati, skytnouti, nechati, vratiti; — slibiti. "
sthetnouti, trefiti; — Siknouti se; — staéiti; — viimoouti; — drimn |
leknouti, zinknouti (umiti), ¢acknouti (liebkosen); — stanouti.

Viz pod A, B, C prostrkanym pfsmem vyznatend &asosi
jimZ nejvice okamZiénf, a v8ak také trvacf obyejnd stejn |
kmene odpovidaji.

Casoslova okamZitn{ zdstivaji i ve slofenf s pfedlozk.

okamziénfmi.

VL. 0 vyznamu casoslov ve sloieni s predlozkami. |
1. Prostoznamnd okamZiénf zéstdvaji i ve sloZenf s p:.

lozkami prostoznamnymi: pichnu, zapichnu: padnu, popadnu: -
vie, co predlozka zde &inf, jest, Ze d&ji jisty smér vykaz:
Jinak m4 se to vSak s ¢asoslovy neokamZi¢nimi, pokud vicec
nejsou. Jsouce totiZ tvary vyvijecimi stdvaji se ve sloZenis pf»‘
lozkami pravidelné prostoznamnymi: pisi, napf8i; myji, um
stojfm, piestojim. Zde predlozka netoliko jisty smér d&ji 1
tykd, nybrz i v sméru a mezich, jeZ vyjadfuje, co Gplny au.
vieny jej predstavuje. Jedind pfedlozka, kterd zde vyminku
niti mdZe, jest ,po“. ’ |

|
|
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Poznamendni. Otizka, ,prot tvary prosté jak trvaci oby&ejné tak opé-
tavé ve slozeni s predlozkou prostoznamnymi se stivaji“, bylaby otézkou,
»prod¢ duch feti viibec k tvofenf tvard prostoznamnjch se nesl4, ,prod
tvary latinské a tecké, jez jmeénujeme imperfecta, nemajf viznam aoristd,
neb ,pro& zrovna krél jest singular, a krdlové vizdycky plural. — Ji-
nak jest to s otizkou, pro¢ mezi &asoslovy nesloZenymi privé pro déje
okamzité nachizfme tvard prostoznamnych, a pro¢ ,po“ tvar trvacf oby-
tejny neb opétavy prostoznamnym vidy nedinf, jiné predlozky pravidelns
¢ini. Timto zpiisobem se ne tak po tom tiZeme, co duch fedi chtél, nybr
spife, jak co chtél a dislednym-li byl. Nachizfmetf zajisté mezi neslozenjmi
pro déje toliko okamzité tvard prostoznamnych za tou piidinou, poné-
vadz dé&je takové pro jich kratké trvani Castdji pouze jmenovati nez na
okamiité jich vyvijenf poukazovati ptleZitost mivime; zvuk jednotlivy,
jako jest ,klepnutf, dozvudel jiZ, ne# jsme drubého nait upozornili, a
jablka se stromu padajicfho neuzii tem, ktery teprv od druhého na padénf
jeho upozornén byl, le¢ by se jablko. mezi vétvemi stromu v padu svém

bylo zamedkalo; — a tak srovnej i stfeliti, sédnouti, diti a j. — Co do
prostoznamnych piediozkovych, kterd z vyvijecich povstala, uvaZiti slusf,
Ze predlozky jisty cil neb smér — a to smér obmezeny dé&ji vytjkaji; —
slozeny tudiz s Zasoslovy jsouce vyvijenf se dé&je cil kladou neboli d&j ve
vyvijenf jeho obmezujf. Jedina predlozka, kters ve sloZeni s éasoslovy smér
potainé té6% neobmezeny vyjadfovati mfze, jest ,po“. Kdykoliv totiz
piedlozka tato na povreh, celek néieho neb na souborny celek vice pred-
méth poukazuje, vytykd sama sebou smér obmezeny (,pobarviti tabuli%,
nviecka plitna“); a tak i kdyz vyznamenivi smér »pted se“ ve smyslu
»nékam“ (,poloziti“, ,postaviti*); jak mile viak ve svém spojeni vyznamu
nabyvé &asového, jest smér ji vyjidieny neobmezeny (pokvétu, porostu
at.d., ich werdein Einem fort blithen, wachsen). Viz ,po* zvl4§té na str, 68..

2. Nic nemiZe se diti mimo &as, vie déje sevndém. Timto
zplsobem nemf¥e ani tvar prostoznamny vyjadiovati d&j vSeho
trvdof prdzdny, dé&j to, ktery by pfirozené miry néjaké nemél.
Nevyznadujif- ani okamZidnf tvary d&j beze vieho trvénf, nybri
jen takovy, ktery obydejné jen okamZeni trvd. Reknu-li vzhle-
dem k témuZ psanf, kteréZ psiti zamyslim, jednou ,odpoledne
budu psdti psanf* — a podruhé ,odpoledne to psanf
napi8i“: vyjadfil jsem pokazdé dé&j stejné miry, stejné dlouhy,
s tim toliko rozdflem, Ze jsem v prvnim pi¥ipadu d&j co takovy
predstavil, ‘ktery se v jisté budouci ptitomnosti vyvinovati
bude, v pfipadu druhém pak prosté toliko pojmenoval. Na-
proti tomu rozdflné jsou tvary: vystfelim, vysedim, vy-
stf{lfm. OkamZiéni ,st¥felfm“ zGstdvdive svém sloZenf oka-
mZitnfm, jakoZ i opétavé ,stfflfm“ opétavy svij rdz s pFed-

loZkou jsouc spojeno nestird; ataki ,sedfm“ ve tvaru prosto-
Ty n: Casoslovo. 11
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znamném ,vysedim* pfirozenou miru svou zachovivak, next
jic se co do této mfry své niZddnym zplisobem okamZ:
jak jiz véta .vysedgl trest Sestimésfénfho Zaldfe* dostateén-
kazuje. Rozpadajff se zajisté tasoslova prostoznamnéd na pro
znamnéd okamZiénf, obylejnd a opétavd, kdeZ
prostoznamnymi obyéejnymi ona naznatiti chceme, :
ze spojen{ obyejného Easoslova trvacfho s pfedlozkou povs

Poznamendni. Tim, co privé felemo, oviem nijak tvrditi mech.
feby ptedlozka dasto, ano velmi zhusta mensf, ano i okamiiéni déje
vyjadfovati nemohla, jak jsme jiz v &4sti druhé zevrubné ukbzadi;
viak, Ze pkedlozky sem tam i na velkouw, ano i piflidnon déje mirwm p<
zovati mohou. NeZ k véci této se je§té vratime. Zde jen nékolik
k objasnénf svrchu praveného doloZfme. Predstavujeme si déje ,p¥i :
ophijiti%, ,pkineSeni% ,zavezeni* a t. d. obylejné co néco ok«
tého: ,pravé ptifelé ,ptijelé, ,psani ptinesl“, adkoliv vim-
na pt. ze vsi pdl hodiny daleké v okamienf piijiti se nemfize. Zjev
hoden vysvétleni. Spoé¢ivat zajisté na znimém zdkonu psychologickém.
néhoz v jednom nerozdilném okamZeni ¢ili bodu éasovém jen jedna p:
stavu miti miZeme. 1 d&j neukondeny vidy toliko v jednom bodu vyv:
jeho sobd piedstavujeme; &lovéka jdouciho myslime si v jednoti:
bodu é&asovém na néjakém misté (neb i ve prostredku) cesty neb silmice
nachézejictho ; & tak i &lovéka priSedSiho na konci cesty, u cile s-
neb co do domu vstoupivifho predstavovati si musime. Neni z3;.
mo#no osobu néjakou v témi nerozdilném okamieni na cestd a spoi-
cile si mysliti, pondvadz bychom pak tj% déj za ukondeny a vyvinujis
povaiovati musili. Podobné se to mé& s mnohymi jinymi prostoznamny
ktera ze sloZeni dasoslov pohybovani s predlotkami uréity cfl néjs-
vyznadujicimi povstala. Phedlozky takové jsou zvlasté pti a za; srow
pkiletéti, pricestovati, privesti, zajiti (slunce za8lo), zajc
(za horu) at.d. A tak i pii téch, kteri dodéldni se wvysled:
néjakého déjem v prostém c&asoslovu vyjddienym vyznamendvaji: s
koupiti, osvoboditi, a p. Pontkud jinak mé se to viak s ¢
slovy sloZzenjmi s pfedlozkami takovymi, které ne tak pouhy cil, nit-
zvlasté smér néjaky oznaduji; srovmejme ,pFijeti* a ,pFejeti;* je
pii vété ,posel prijel“ obyéejnd na pouhé zastaveni se vozu pi:
domem pomjilime, jevi se nAm d&j ,pFejeti mostu* jiZ jimak, po::
vadz predlozka zvlasté smér pies néco zde vytjkd; — tim ménd pu
ponéti miry déje v pozadi ustupuje v ,obejeti mésto, otesati trac
nabédovati se, obarviti, pohubiti, popsati, promoknouti at.
— Z toho vieho jde, Ze atkoliv si &asto d&j prostoznamnym vyjadrer
phedstavujeme v okamzeni, v kterém cile svého (na pi. predlozkou om:
deného) doséhl: predce dé&j sim za okamZity povaZovati nem@Zeme. — Toli
co do pravidla; oviem pak nékdy i mimo piipady v éasti druhé naznadex:
déj obylejnym prostoznamnym vyjhdenj co do miry okam¥iénym byti mise
tak na pf. nalezeni, najiti néco okamzitého jest, trvani d&jf tich
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lez{ v hleddni. — I néco jiného podotknouti nebude od mista. Mylime
se i 8 druhé strany, pihlifejice vice k minulému ¢éasu prostoznamnych
nez k budoucimu, a/myslice;)%e prostoznamns ukonéeni déje v tom
smyslu vyjadfuji, jako mnobh4 s ,do“ sloZen4, kterd na objeven{ se po-
sledni dé&je tasti vskuteinosti poukazuji; a viak dopsal a na-
psal, vypsal, pfepsal a t. d. lisf se, jak vidime, velice. Prostoznamné
vyjadiujf pravidelné jen Gplnost déje néjakého a jen v tom smyslu spolu
jeho ukondéeni &ili spife ukonéenost.- Od tohoto &asoslov prostoznam:
nych vyznamu dobfe rozeznavati musime vjznam minulého &asu prosto-
znamnych odpovidajiciho latinskéma perfectum. Rekneme-li ,on napsal
to psanf“, chceme tim Fici, %e jest 8 psanfm hotov, Ze psani ukongdil;
a viak napidi nenf tolik co ukonéim psani, nfbrz toliko Gplnd na-
pisi; a tak i v napsati, napis, napsal bych nelez vyznam skon-
¢enf dé&je, nybrz jeho Gplnosti. Kdyby tomu tak nebylo, musila by nase
prostoznamné futura bjti futura exacta, budoucné skonalé éasy,
¢imz, jak vime, sama sebou nejsou.

3. Z uzivanych prostych &ili nesloZenych ¢asoslov nestdvajf
se ve sloZeni s predlozkou prostoznamnymi: &ftati, jf-
dati, jimati, hybati, kupovati, chybovati,1éhati (ne:
lehati), 1é6tati, l1évati, mdvati, mijeti, metati (mf-
tati), ddvati, nechdvati, pdsati (pasu), poustéti, sa-
hati, slychati, slouchati, staovati, stoupati, sky-
tati, slibovati, souvati, tdceti se, trefovati, vtipo-
vati se, vidati, zfrati, jakoZz i mimo sloZeni bud nikdy
bud z¥idka uZivand: dvihati, hrdati, krddati, 1ézati,
milati, mldceti, pékati, pfjeti, plyvati, pinati, ré-
Zeti, rdbéti, Ficeti, tirati, tykati, tloukati, vijeti a
nékterd jind neuzfvand. Vymwinky p¥i tom neb onom z uvede-
nych jsou Fidké; obmezujf se obylejné na piedlozka ,na‘“.

Nékdy prostoznamnymi, nékdy vyvijecimi jsou ve sloZeni
s predlozkou: dymati, dychati, hledati, mdéeti, padati,
krdpati, prchati, fikati, sedati, stihati, svitati,
trhati, voditi, vraceti a sem tam nepochybné i nékterd
jind; srovnej na pt. vyvijeci pobodati vesmysiu pobddati
aprostoznamné rozbodati; nadymati —rozdymati;
vzdychati — dodychati; vzhlédati, nahlédati
— uhlédati; omdcteti a namdéeti — vymddeti;
pokrdpéd ve smyslu pokrapujea — dokrdpd; po-
prché ve smyslu poprchdvd a —rozprchati se; na-
Ffkati, zaffkati — dofikati, vyfikati, preffkati;
utrhati nékomuna cti a — utrhati vSecky tfapce; a t. d.

11*
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Pozoru hoden jest ten zvldstn{ zjev, Ze ona prFedlozk
vyvijeci, kterd znovu s ,po“ sloZena jsouce d& na soubc
celek vice predmétl prechdzejici vyznamendvajf, prostozni.
jsou, jeSto ve sloZenf s tfmZ ,p o« vyvijecfmi zlstdvaji,
2P 0% na mendf déje miru poukazovati md; tak jest pooti
dati, poobléhati, poopfrati, poujimati, ;
uklddati, poulévati, poupominati, poutin.
poutirati, pouvijeti, pouZinati a t. d. ve smr
vi8ecko obléhati, opfrati, ujfmati a t. d. prns
znamnym, & viak ve smyslu trochu, ponékud, po mi
jedno podruhém (a tudiz zlehka, zvolna, be
spéchu) oblehati, opfrati, ujimati, uklddati
zistdvd vyvijecim. — PHiina zjevu toho zajisté jind netb.
neZ ta, za kterouz tak mnohé tvary vyvijecf nesloZené, :
jsme shora (VI. 1. pozn.) vidéli, ve spojeni 8 ,po« ¢&asy :
budoucimi se stivajf a viak vyvfjeci svou povahu nutné ne
strddaji; pouklddati zajisté neb poulétati ve sm-
‘posléz dotéeném nic jiného nenf neZ takika v jednom ku:
-jedno po druhém (pred se, vor sich hin, -in Einem for
po mélu (a tudiZ i trochu) uklddati, ulévati. Srov
»po“ na str. 65—68.

VII. Rozdéleni casoslov vyvijecich.

Viecka ¢asoslova, kterd déje néjakéhov:
sté (neprostfedeé¢né, minulé neb budouci p?
tomnosti vyvijeni vyznamendvajf, jsou &as
slovy vyvijecimi (IV.). — Dle zpisobu, jakym na
tomnost néjakou poukazovati mohou, rozpadajf se Casoslova v
vijecf na dvé hlavnf tiidy, na vyvijecf vicedobd a jedr
dob4. Ona, vicedobd totiz, poukazuji vidy na dé&j, ktery
v rozliénych od sebe oddélenych dobéch znova vyviji: chod
vém, ¢itdvdm, vybirdvdm; ijsou, jak vidéti, pravide:
neschopna, na dé&j pfed olima naSima prdvé se vyvijejicf p -
ukazovati; neifkdmet zajisté, chtéjice ¢innost €lovéka étouci:
co na dobu étenf vdzanou oznaditi — ,on Eitd% nybri ,c
¢te“. Poukazuji tudfZ dasoslova tato vzdycky na p¥ftomno:
odtaZitou, abstraktnf. — Vyvijecf jednodobd viak jsou t:
jimiZz na dé&j v jisté jednotlivé dobé privé se vyvijejfcf pouk:-
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Zzati miZeme: sp&jf, §ijf, stfflejf (pravé nynf). Ze i tato
na pitomnost odtaZitou poukazovati mohou, jest zndmo; Fkd
se ,on &te“ ve smyslu, umi &fsti“, ,jest &tendfem;
jen Ze opétovdini d&je se vyvijejictho v rozliénych od sebe od-
délenjch dob4ch nikdy zv14¥té nevytfkaji. —*) — Co do &aso-
slov jednodobych ale, dajf se dle zptisobu, jakym vyvijenf d&je ozna-
Cujf, na tFi ¢4sti rozdéliti. Jedna ¢4st Easoslov totiz jevi ndm vyvi-
Jenf se déje co pouhé trvdnf jeho, jako jiti, byti, 8fti, vFfti,
mydliti, vafiti a p.,, jeZ tedy — berouce slovo trvdnf
v obylejném smyslu vyvinovdni se — dle posud uZfvaného
pojmenovénf trvacimi obyéejnymi nazvati lze; druhd viak
jevi ono vyvinovdnf dé&je co vznikdnf, vstupovdnf neb i
opétovén{ jeho; a tato pojmenovati miiZeme vstupova-
cimi (ingressiva), z Edstky op&tavymi, takovd jsou na pf.
klekati, ddvati, sedati, krdjeti; tfetf ¢dst konetné
vyjadiuje opétovdni déje v jeho trvéni.

VIIL Casoslova trvaei obyéejna.

K témto ndlezeji celkem v8ecka prostd, kterd
v ¢4sti prvn{ (prostrkdvanjm pismem pod A «, B, C,) co
opétavd vytknuta nejson. Povaha jich, jak ji% po-
dotéeno, poubé jest trvdni; srovnej IIL '

Priklady. Bth vysoko sedf a 8iroko hledf. — Bih m4d
veliké oko, — Btih vid{, kdo koho §idi. — Pozdé melf boif
kola. — Koho Bih miluje, toho tresce a biéduje. — Proto
pin Bth dobrych tresce, aby zlf se kdli. — Pravdu kaZdy
chvilf, ale nekaZdy ji brdni — Kdo 1%e, ten krade. —
Co v srdci vie, v Gstech kypf. — Co rddi ¢infme, to ridi
mluvime. — Kdo jazyk nedusf, ¢asto pokoj rusi. — Kdo
mnoho hrozf, toho se neboj. — Kdo se nechce§ mrzeti,
ut se jazyk drZzeti. — Jedna ruka drubou myje, a obé spolu
tvif. — Po lidskych Zlabech kalnd voda teée. — Voda fumf
a mlfny melf. — Psf &k mofe nekormouti — Co lidé
rddi sly8f, tomu snadno vé¥f. — Kdo se mnoho chlubf,
zffdka co umf{. -— Povést leti jako ptdk. — Svornost tuif,
sviry nuzf. — Kdo neseje, ten nevéje. — Velké feky ticho

*) Nazyjvaje tasoslova tato jednodobymi, bern zde, jak vidéti, slovo
‘pdoba“ v onom smyslu, v kterém u lidu v uZivani jest, a jaky mu tég
Tomiéek ve vyrazu ,vicedobj“ podklada.
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plynou, malé s Sumem bd%f. — Ne sdm ten pivo pge.:
je vati. — Préce tlovéka 2ivi, prdce maff — (Z Cel
sk.¢ho Mudroslovi.) —

Také tak zvand sesilovac{ (intensiva), pokudi se:
vacimi opé&tavych nejsou, nutno k trvacfm obylejnyr
éitati. — Stjz také na tyto a jim co do vychodu podob:
nékolik p#ikladd:

Zle, kdvZ jazyk repetf, a hlava neposlouchd. M. —
hout na svém smetisti nejradéji kokrhd. M. — KdyZ m
potnou straky fehotati, uzt i vrdny kvdef. M. — Cer|
vzal, kdyby semu netifepetal. M. — Voda v studnici blt
— Voda blbotd, kdyZ se vaif. — Vlastovice .Eifikas;
Na tom nafem dvore viecko to krdkofe, i tem kohou
Kdyby slepice nekddkala, nikdo by nevédél, Ze vejce srl
— Husa k14kd. — Klektd zuby divokyj vept. — Cipn
klekotd. — Tekdc voda pres kameni klokoce. — Kri
krkd. — Kulichdnfm sejéek vitd pF{chozftho na hrbit:
Ditky sotva jeSté lalotati védouce jiZ prozpdvujf. —
skfehotajf. — Sviji se bolestf, skuhréd a stejskd sob
Zalostn&. Tvé (potiku) se vinetky pres kameneéky ke
8plounaji. — Cejky kléf a St&beecl — Ptdci cvrlik
Svifinkujf, 8vehol{, vrzajf, vrzokaji. — Mlady baZant

— Slepice tipaji, maji nékde tipce. — Tetfev hluchy t
- Posnamendni, Nékter v tdchto pifkladech se objevujicf majf mezi
dasto také tvar .okamziénf, alkoliv v Juugmannu neuveden, tak Ze b
opétavé platiti mohla. —

Y
IX. Casoslova vstupovaei.

Stdvd v oboru &asoslov tvard vyjadfuji
trvajicf déje néjakého v skuteénost vstupor
Toto trvajici v8ak v skutednost vstupovani
sendm bud co jednotlivého vstoupenf se domi]
aneb co opétované déje ndjakého v skuteénost
objevovan{ ¢ili co opétovdn{ jeho.

Rekneme-li ,on jede“, ,jde, ,cestuje% ,loudi
okleti® a t. d, pfedstavujeme si d&je tyto takika v stf
trvdnf jejich, v Gplném vyvijen{, ani na cfl nemy
ku kterému by sméFovati mohly, ani délku uplynulého t
déje dle zatdtku Z4dného neméffce. Toho zpdsobu jsou v
d&je obylejoymi trvacfmi vyznafované: mydliti, svi
tlouci, busiti, ruditi, stdti, 14ti, vyti, trvatia
— A v8ak v ptibliZovati se, padati, dozrdvati ¥
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hovati, stifleti, a p. pozorujeme zcela jasnd ponéti ,do-
mihdn{ se cfle nédjakého“, jez v lasoslovech s hora do-
téenych nevyjidieno: -~ Lhdoncfho“ pledstavujeme si takika
ve prostied cesty krdtejiciho, ,prichdzejiciho“ viak co zne-
ndhla k cili cesty své se blizfcfho. — Jind opét, atkoliv cile
néjakého se domdhanf nevytykajf, zase op&tovdni déje pro-
stoznamnym stejného kmene vyjidieného vyznamendvaji na pf.
strouhati, hvizdati, hleptati a t. d.

Casoslova takovd jsou zvl4std vlecka od okamiiénich a
prostoznamnych piredlozkovych a nékterych trvacich pifmo od-
vozend vyvijecf jednodobd (viz VIL) a Easoslova stavoménnd pod
A B v prvni (dsti uvedend. Z jinych v prvni &dsti uvedenych
prostych ndleZejf sem nékterd kratsf d&j vyjadfujic{ Easoslova
jako prechodnd chyliti, kloniti, h¥iZiti, topiti (ve vodé),
kldsti, tratiti, nfziti, vys8iti, §{fiti a j.; nepfe-
chodnd pak: rtisti, zrdti, tdti, tonouti, m¥ffiti, hy-
nouti a p., na kterd? zde pouze poukazujeme, aniZbychom
pozdéji zvldstd k nim prihlizeli, ponévadZ obor jich s jinymi
obytejnymi trvacimi splyvajicich nesnadno vytknouti. Viz II.

Rozpadajft se tak ¢asoslova vstupovac{ na
dvé tdsti: 1. Casoslova posud obyéejné opétova-
cimi nazyvand a 2. tasoslova stavoménni.

A. Vstupovaci (ingressiva) piedlozkova a od jinych
¢asoslov odvozovana.

Vyvijecf pfedlozkovd neb i prostda z tvard pro-
stoznamnych a trvacich obyéejnych odvozend vy-
jdd¥fujf trvajfcif déje ndjakého v skuteénost vstupo-
van{: pohybuji, padédm.

Vstup ¢ili vstoupen{ predstavujeme si co néco okamiZi-
tého. Trvajic{ tudiZ déje néjakého vstupovéni jenco opé-
tované mysliti si miZeme. A tak vyznamendvaji také tvary
dotlené budto opétované o to se pokouSenf, aby d& ndjaky
— ¢o0 jednotlivy — v skute¢nost vstoupil, aneb opétné tého%
déje v skuteénosti se objevovidni. Pravimet o tom,
ktery prdvé vystieliti neb hoditi chce, ,jiZz st#¥ilf*, ,hdz{e,
— a viak i o tom, ktery ,stfelenf“ neb ,hozenf“ opakuje, Ze
#StFi1{%, hdzi«, fkime. V prvnim pifpadu doméh4 ¢&ili do-
déldv4 se déj ,stfelenf“ neb ,hozenf* vstoupeni jednotlivého,
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v druhém pak se opakuje. NeZ — jak v prvnfm tak i dr’
pHpadu jevi se tvarové ,stiflf“, ,hdzf« co v skutku op¢
s tfm toliko rozdflem, Ze 'v prvnim pifpadu opétovdni na p-
opétovaného pokusu (— aby déj jednou v skuteénost wvstoupi -
se obmezuje, v druhém vSak dé&j sdm nékolikrdte v skute:
se objevuje.

1. Co do pokouSenf se o jednotlivé v sku:
nost vstoupenf, jevit se ndm ono:

a) Co pouhd prffprava k déji néjakému, a-
tam, kde d&j Sasoslovem prostoznamnym, od n&hc% vstup:
odvozeno, vyjddfeny tak kritky jest, Ze zatdtek a konec -
takika splyvaji, jakyZ vyznaen &asoslovy ,st¥elitic, .
diti*; — jednotlivé zajisté ,vystfeleni® méd trvdnmi své
v pfihotovenf se kstilenf (v mifenf), jakoZ i jedmotlivé .
zenf“ v rozpidhdni se (— ,jiz st¥fli%, ,hdzf< —).

b) Co prvnf zatdtek dé&je okamZitého neb j:
co do miry podobného: ,Stolice jiZz padala, a jiji
drzel.“ Us. — ,Lehal prdvé, kdyZ jsem k nému piisel, s:
tam, kde pfed tim nikdy nelfhal, ale nelehl, zase vstal.« —
' ¢) Co vstupovdnf déje v jednotlivych jeho

stech neb dobdch, &ili co del&f Ffada jedmotliv
pokusd bez ohledu na to, pak-li déj v skuteic
Gplné vstoupil neb ne:

T¥i létaten dim prod4val neb kupoval Us. — &
- mu padéd. — Rtuf v teplomérn padd. — Vodd padi
Barva poudti (die Farbe geht ab, verschieszt). — Chyti
a nembZe ho chytiti., — Zdpadni vlny dne odplyvajic
linou se tokem hladkym po dolindch. — Z kterjchZ jmen .
jsem se, jaci tu soudové byvajf, dovtipovati zadal L. s
Na kterouZ véc mnoho a fasto pomyileje a s rozumem s
pilné se radé, na tom mi se ustanovovala mysl, abych
takovy Zivota zpfisob ... oblibil. L. sv. — Ten p¥ivina s
mné, odkud a kam bych méfil, dotazoval se, L. sv. — T
se 0 jakous na mne uzdu smlouvajf. L. sv. — NeZ to m
nelfbilo, Ze jsem ty ulice na mnoha mistech jako protr:
vidél, takZe leckdes jedna do druhé vbihala (t. smér br:
L. sv. — Ten pak sprdavce nad losy slove osud, od néhoik:
do svéta vchazejfcf instrukef tfm zplisobem vziti musi. L.
— Tietf spatiil jsem, Ze kaZcd ta price celého Elovéka vy!
dév4. L. sv. — Prospivdm. L. sv. —

Poznamendni. Cim delsfm d& &asoslovem prostoznamnym vyji'
v skuteénosti jest neb bjti milize, tfm dastéji objevuje se nim tji dé
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rem vstupovacim od prostoznamného odvozenym vyznaceny co v jednotlivych
tastkich svich posloupné vstupujici aneb pak-li pouhy stav jest, co v jedno-
tlivych dobéch trvéni svého'takika sé obnovujici; tak jest: kupovati asto
wolik co smlouvati, dévati tolik co pabfzeti, v kterémato vfznamu
iloubého trvéni schopno jest. Dlouho zajisté ¢asto kupujeme neb d&-
74me nez v skutku koupime neb ddme; a jak dlouho se druhdy vy-
‘481, svijf, roztahuje, protahuje, natahuje, rozdituje, vypra-
ruje, napravuje, vyléva, naléva, zavadi, napliuje a t.d., nei se
1 skutku ndco vytodf, svine, roztdhne, protihne...... , vibec cfle d&ji vy-
hnutého dojde. — Tvar ,drfmnu“ jest vddihledé jen dle tvaru okamzi-
inim, nebot mira jeho ¢asto celé hodiny obsahovati mize, a takto v opéta-
m diimém vyznam opétovac zcela zatemnén se byti zdi, ponévadZ
' ném jako v prebyvati, objvati a j. p. toliko ponéti nepretrzeného
»bnovovéini ge déje jestd patrné.

2 Také opétné dé&je v skutetnosti se objevo-
7dnf v8elikych zmén schopno jest co do mezidobf
‘ili mezitasf, po kterém si déj né&jaky poznovu
r skuteénost vstupujici pfedstavujeme. Cim delsf
oto mezitasf mysliti si miiZeme, tfm jasn&ji jevi se ndm opé-
ovacf réz ¢asoslova déj ten vyjadfujicfho, ¢fm mensf si je vSak
yFedstavovati musime, tim vice stdvd se tvar éasoslovni podob-
1fm oném &asosloviim (zvldsté tvaru sedmého), kterd podobnost
najice s opétavymi pfedce jimi se nenazyvajf, ponévad? jim
‘4dnd Casoslova okamZiénf neb obyéejnd trvaci stejného kmene
ieodpovidaji. — Srovnejme opétavd ,st¥ileti,* ,kapati
Jbleptati“; jaky to rozdil mezi nimi co do doby, po které
i jednotlivé déje okamZité, jichZ opétovdni tato d‘asoslova vy-
adfuji, co znova v skutefnost vstupujfef obytejné pifedstavu-
eme! — Casoslova opétavd, o kterfch? prévé jedndme, nedajf
e oviem co do strinky této v ndjaké t¥{dy uvesti, jeSto jedno

té% tasoslovo dle toho, co se vypravuje, opétovdnf brzo vice,
rzo méné preruSovand vyjadiovati mbze; celkem se viak toto
vrditi dd:

a) Cim kratifho v skutetnosti trvini déj néjakj mimo své
pétovén{ jest, ¢fm &astéji sdm o sob& (t. neop&tovany) se ob-
svuje a &m vice pi#pravy k jednotlivému se objeveni jemu
apotiebi, tfm del$im predstavujeme si mezidobf mezi jednotli-
ymi dé&ji celé oné Fady, jiZ &asoslovo opétavé vyjadiuje; —
ik se na pf. jednotlivé nechdnf, jmutf, hozeni, klek-
utf, klesnutf, padnutf, sadénf, sednutf, nalezenf,
avliéknutf at. d. velmi ¢asto samostatné (bez opétovinf)

)
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naskytd, a prdvé proto sobé znalné pferufované obylejnd
ptedstavujeme fady déjdt vyjddfené opétavimi: nechivati,
jimati, hdzeti, | klekati; klesati, padati, sdzeti, se-
dati, 1é6bati, lekati (o rybdch), st¥fleti, vrhati, skytati,
nachézeti (invenire), navlékati, okrddati, zavirati,
otvirati a p., oviem zvl48té tenkrédte, kdyZ jen ¢asové opé&-
tovdni (t. ne spolu mfstnf) vyznamendvaji.

b) Cim vice jsme si viak n&jak§ déj v op&tovéni jeho
pfedstavovati uvykli, ¢fm Fidéeji v skuteénosti samostatnym se
objevuje a ¢&fm ménd pifpravy k nému zapotfebf, tim iZeji
spojenymi jevi se ndm obytejné jednotlivé ¢leny celé fady, jiZ
opétavé vyznamendvd. Srovnejme: bafati, St&kati, bleb-
tati, chlastati a p. — V ,blebtdni“ a ,chlasténi* (na pf.
psov®) jiz tak souvisfci opétovdni déji okamZitych ,blebtnuti“
a ,chlastnut{“ spatfujeme, Ze se opétavd tato tvarGm ,krdko-
rati,* ,kokrhati“ a p., kterfm Z4dnd okamZiénd neodpovidajf,
zcela rovnaji. —

Pognamendni. Casoslova podobné hodi se, jak ziejmo, nejménd k vy-
jidienf vstupovani jednotlivého déje okam%itého; srovnej
i: hvizdati, strouhati, ¢adati, pfpati (piti), slopati, &ichati, chechtati se, kré-
¢eti, mackati a j. p.

Jekto takto Casoslova trvaci opétavéd fadu d&ji jednotlivych
posloupné v skutednost vstupujfcich vyjadfuji, snadno pocho-
piti, prot privé tato &asoslova zvl45té k tomu schopna jsou,
aby pti mnohosti podmétd jednotlivé déje celé rady mezi jedno-
tlivé podméty neb predméty rozdéleny se objevovaly, coZ pii
oby&ejnych trvacich budto zcela, aneb aspofi tou meéroun jako
pfi opétavych — nemoZno. Srovnejme véty ,prdvé si ti
holubové na stfechu sedaji* — a ,holubové na
stfefe sedf.“ ,On chytd ptdky* a ,on plagf ptdky“
Alkoliv viak opétavd forma Ceskd nenf vidy s to, takové roz-
déleni jednotlivich &lend fady vytknouti, aby vZdy jen jeden
déj na jeden podmét neb predmét pripadal, zvl4std tam, kde
se mimo mnohost podméth také vice predmétd v téZ vé&té na-
16z4, (na pi. ve vétd ,chlapci chytajf ptdky“), to pfece i toto
ktiZovini se d&jii Zivosti vypravovdn{ nad mfru napomsghd, jak
kaZdy poznd, kdo si véty s opétavymi &asoslovy do latiny neb
némdiny preloZi. K lepsfmu pozndnf poslouZi tyto piklady.
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«) Véty 8 jednotnym podmétem: Bih neddvé
vSecko jednomu ¢lovéku. M. — Ctnost neléhd na peci. M. —
Vrédna vedlé vrény sed#; jedew drubému rovehr hledd M. —
P&kné slovo Zeleznd vrata otvird M. — Kdo vysoko 1ét4,
nizko sed4. M. — Opilec sobé rozum odnim4d, a Bdh mu
ho znovu ddvd. M. — Stéstf sedd na rozcestf. M. (Srovnej
sedf, sedet). — Spéch brzo umfird. M. — Trnf vyd4&vé ré-
%itku, skoffpka drahou perlitku. M. — Hedbdvnou rukou piftele
vybirej, a dr Zeleznou. M. — Zivot bohatstvi d4v4, a smrt
vie odnfm4d. M. — Kdo nemi§ zbroje, mfjej boje. M. —
Kimen v ohni se puk4d, a vosk roztdpf. M. — U Bobha
modlitba a u cara slutba na zmar nepfichdz{. M. — Toho
spdsa pom{jf, kdo se v svitek opfjf. M. Bah ledaco nep#i-
jimd. M. — Kdo jinému jému kop4, sém do nf padd. M. —
Pastyl jiz prdsk4, poZene brzo na pastvu. — Pied pény
smekd, pfed knézi klekd, predc Selma velkd. — V stinu
16h4 v soukromi mezi tftfm a bahnem. — Kdo &ho hled4,
spadno nalézd. M, —

Ze ve viech tdchto vétdch op&tovéni vyjidfeno, jest zfejmo.
NemtiZzet na pf. ve vété ,vrdna vedlé vrdny sedd“ ¢&asoslovo
sedd vyjadfovati ném. ,ist im Begriffe sich zu setzen,* nybr
nsedere solet.* Jak slabé proti tomuto ,sedd“ jest latinské
wassidet¢ ve vété ,graculus graculo assidet. —

p) Véty s podmétem mnoZnym: Ptdci padajf na
stromy. (Ne ,sind im Begriffe sich niederzulassen“, nybrZ jeden
po druhém pad4, sedd). — Kroupy padajf. — Dé&je se po-
rétka krvavd, padajf vesmés sem i tam s kvilenfm, (Srovnej
scadunt®; jak mélo zde vyhovuje!) — Struny praskajf. —
Mouchy po jedu padajf. — Strom, kterfZ m4 na sobd ovoce,
dotnd kldtf, dotud hdzeji, srdZejf, aZ na ném %4dného ovoce
nenachédzejf. — KdyZ dnes na ulici vySel, vSickni pfed nfm
smekali. Us.. — Slzy mu z of kapajf. — Ridzno prchajf.
— Pukejte se skdly. — Dnes sykory sedajf. —- KdyZ ptdtka
lapajf, p¢kné mu piskajf. — Vola za nohy, ¢lovéka za jazyk
lapajf. — Krdsnd koruna jest stdf{; jenom po cestich st¥fd-
mosti, spravedlnosti a moudrosti krddejicf nalézajf ji.
L. z d. — Kde se koné spinajf, tam osli mrtvi padajf. M. —

Prdvé tak tomu jest i v ¢ase budoucfm: A hned po sou-
Zenf téch dnd slunce se zatmf, a mésic nedd svétla svého,



172 Opétavd vetupovaci.

a hvézdy budou padati s nebe a moci nebeské budo:
pohybovati (v lat. nalézéme ,cadent, ,commovebunt
Mat. ‘24, '29. — Prvé neZ pfijde na né med, kdceti sebu
v ulicich p¥bytku svého.

7) Véty 8 podmétem sbornym. Ovoce zralé sam
sebe pad4 (decidit) Com. jan. 1. — (Podobné 8 podméty :
dést a t. d.) Snth pad4, dést padd. — Destik kape
néhla (destillat), dést husté, pfival bouflivé.

) Mno%iny podmét a pfedmét: Stavéjf o
a lapajf lidi. — Velkych ptdkd pod pome: nelapaji
— RiZe trhajf, kdyZ kvétou. M. — Tiché vody bi¥ehy p.
ryvajf. M. —

Ve vBech téchto vétich poukazuje ¢asoslovo opétavé
neukonéenost fady, jeSte pod 1 na neukonéenost dé&je jedn
vého poukazuji. Jakd tvard téchto jest vyznamnost, nejlép:
dime pod B, kde zvl43té mistnf opétovdnf, &ili opéts
v prostoru vyznamenajf. Srovnej ostatné jesté ndsledniz .
byrintu svéta“ vyhaté a dle jakosti podmétu a pfedmétu n
fadéné pifklady.

Jméno mé jest Vsezvéd, prijmim VSudybud, kteryz vie.
svét prochdzfm, do vSech kout& nahléddm, na kaZdého tl
feli a Ciny se vyptdvdm, co zjevného jest, vie spatimji, co'
ného vie slidim a stthdm. — Piteli, jdes-li ty tim Gsmy
ne aby véci naSe spatfe obliboval, nez aby o nich dle ro:
svého soud vyndSel, nevim, jakby s tim krdlovna nase, Jeji,
lost spokojena byla. — Tato vychodnf brdna jest brdna Ziv
skrze niZ vSickni, kdo se na svét dostdvajfk bydlenf, prochi
— V vedlej§f (ulici bydli)- femeslnici a v8ickni 8 Zivnos
obfrajfef: v tfetf této nejbliz8i ryiku bydlf stav uéenych,
cemi mysli zachdzejfcfch. — Rytik prostfednf pro vSecky
Nebo se tu ze vSech stavd lidé schdzeji, a co potiebi zp
— I df mi médj vidce: PonévadZ viecko prohlédati m4s, n
jdéme na ryfik. — Nékte#{ zajisté zbirali smeti a rozdd
mezi sebe: nékteff se s klddim a kamenfm sem a tam
aneb je po skfipcich zhiru leckams téhali a zpouStéli zasel
kteff kopali zemi a pFevdZeli neb pfendSeli z mfsta na
— NékteH se z fddu vyrdZeli a prchali pryé, jinf Safdid
breptdvali, tak Einiti jak oni poroudeli nechtice: jinf se jim
chytali a je vydfrali. — TakZ ona stfely dobyvajfc po ni
viecky strany hézela: kterymiZ jak koho . .. . trefils,
kéceli. — Tu jeden k druhému jednak pfistupoval, jednal
stupoval, jednak po pfedu, jednak po zadu, jednak po pr
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jednak po levém boku nait sobé pohlédaje, a véeho coZ piiném
vidél ohleduje.. — Tak Ze jsem to patrné vidél, e se témi lidskymi
zaméstkndnimi jen voda| pfelfvd: dobyvajf se penfze, a odbyvajf
zase: s tim toliko rozdflem, Ze sndze odchdzeji neZ ptichdzejf,
bud Ze se skrz tsta neb skrz trubly prebdnéjf. — V tom za-
vane vitr. NuZ chasa nase zhiru, b&hati, skdkati, k¥i¢eti, vyskati
zatnou: jeden se chytd toho, jiny jiného: nékteff po téch pro-
vazfch zhiru a dold, co veverky, sebou hézejf, bidla spoustéjf,
rohoZe jakési svinuté rozpoustéji, a co vic toho. — Tu se te-
Prv moie vinami aZ k nebi boufiti zadne, tu nds sobé viny jako .
mi¢e poddvaji, tu se hlubiny odviraji, a nis jednak sehltiti po-
hroZuji, jednak zhfiru zase vymftaji: tu nds vitr v kolo bere,
a jednak sem, jednak tam ndmi hédzf. — Za nimi2z vejda vidim,
ani pé&knd na né pouzdra strojf, rozlitnymi barvami li¢f, nékteff
istfibrem a zlatem obklddaji, do polic pofddaji, a zase vytahu-
jic na né hledi: pak zase sklddajf a rozklddajf, pristupujice a
odstupujice, sob& i jinfm, jak to pékné .stoji ukazujf. — Na
bohaté (smrt) stfilela obecnymi &fpy; aneb pfiklekajic Fetézi
témi zalkrcovala a zaduSovala: rozko$nitkim nasypala do la-
hitdek jedu: slavné zhazovala, aby hlavy ldmali, aneb je skrze
kordy, ruénice, tulichy prohdnéla. —

Poznamendui. Phedlozkovi opétava tvofens pomoci slabiky v 4 vyjadiuji
opétovani neb vstupovani déje nékdy mnohem mocnéji neZ jink pkedlozkova,.
odnéSejice se ji tvarem svym k vicedobjm, za néz se sem tam ve slovniku
Jungmannové také vydavaji, aniz by phi tom pifsné dislednosti se Setkilo
neb Setiti vibec mohlo. Stdjtes zde na doklad nékterad toho druhu pred-
lozkov4 vyvijecf z Jungmanna vyhatd s odpovidajicimi jim prostoznamnymi,
z nich% ta, jez Jungmann co vicedob& naznadil, co &astotlivé, jak se w
ného jmenuji, poznamenéna budon: odbéham, odbéhivam; — odbleptim,
odbleptavam; — odbolim, odbolivim; — odbroukim, odbroukivém; — od-
breptam, odbreptdvam; — odbublém, odbublivam; — od&esim, odéessvam,
odeesuji; — odolam, odolavdm; — oddavim, oddavivim &stl, oddavuji; —
0ddélam, odd&lavim; — odespfm, odespAvim; — odestanu, odestivim; —
odetkéim, odetkivim; — odfoukim, odfoukévam éstl., odfukuji; — odfrk&m,
odfrkuji, odfrkdvim stl.; — odchovim, odchovavim; — odchrkim, od-
chrkuji, odchrk4vam é&stl,; — odkryji, odkryvam; — odkysim, odkyshvam ;
— odlebam, odlebavAm é&stl.; — odlezim, odleZivam &stl.; — odmetim, od- -
metdvim &stl.; — odmladim, odmladivim; — odmotim, odmotdvém; — od-
pliji, odplivAm; — odpoditdm, odpolftdvim; — odprod4m, odprodivéim; —
odkezdm, odrezuji, odrezavim ¢&stl.; — odifkam, odifkivim; — odsedlém,
odgedlavim; — odsekAm, odsekavam &stl. et iter. — odsmfkim, odsmy-
kévim, odsmyéivim &stl.; — odsniddm, odsnidivaim; — odstondm, odsto-
ndvim; — odSousthm, odSoustdvém; -— odiklubim, odSklubdvam &stl.,
odsklubuji; — od&tdkam, odstékavAm ; — odstipam, oditipivam &stl, od-
ftépuji. — — ,Zuby na okamZeni odbolivaji, ale brzo zase rozbolivaji.“
— »Na kazdé slovo odbuble, odbublava“. — ,T&%ce odhekavs, t. oddycha.“
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— naNetele ale odkapkiva“. — ,Jeité téice odksilavA“. — ,Dlonho :
-odkejchiva“. — ,Jeden kus pole po drubém odpredavé«. — ,Zbci odrs
vaji, jak se jim preditkdvé¢. — ,Ostonivém toho hnévu“. — ,Kdo tak.|
stondvi (stend)?¢ — ,Jim rouhavd spisy svymi oditdkavali®. —

B. Casoslova stavoménna.

Casoslova stavomé&nnd (viz A B v Edsti L) v;‘
znamendvajf nendhlé pFfechdzenf z jednoho sta
do druhého. Toto nenshlé z jednoho stavu vdruhy ptechd:: !
nenf viak nic jiného net vstupovdnf v tento druhy star.
gice posloupné vné& vstupovdni &ili podmétu néjakého zr.
hénf. — Tak jest chrabreti, upFimnéti tolik co vi.
vic a vice chrabrym, upfimnym se stdvati, —t
leti, Sedivéti, plesnivéti tolik co znendhla, po &i:
kédch, na jednotlivych mistech, od &¢4stky k &4dst.
bflym, Sedivym, plesnivym se stdvati at. d. Hledi =
diz tasoslova tato k IX. A 1, ¢, stim rozdflem, Ze stavomén
vidy jsou nepfechodnymi; srovnej: Okno vlhne. Okno:
bihd. — — Zima tuhne. Zimy pfibyvd. — — Hri.
bobnf neb bobnd Hrdchnabfhd — — Té&lo jet
chfadne. Vodyubyvd, voda padd. — — Svice he
ne. Svitka dodéldvd. — — Den ode dne mlad:
Dennénovychsilnabyvd. — — Plechatf. Vla:
mu opaddvajf. — — Mrzne. PFituZuje. — P
znost stavoménnych s opétavymi dokazujf i Feckd imchoatis
jichz vychod ,—oxw“ s vychodem iterativnich imperfekt a aori:
p— Oxov*, ,—axounv* pifbuzny jest. Opétavymi vSak nenazys.
me jich proto, Ze od ¢asoslov odvozena nejsou.

Jak daleko obor &asoslov stavoménnych sahd, nebylo pos.
nikde ukdzdno; nestivdt v &eStin& Zd4dné zvldStni formy p
Casoslova tato jako vlatiné a Feftiné, nybrZ nalézaji se ve for
méch tietf, Sesté a sedmé rozptylena. Obylejné nazyvajf se o
zalinavymi &ili stavoménnymi, kterd nabyvdni vlastnos
néjaké, tudit prechdzenf ze stavu jedné vlastnosti v stav jir
nikoliv tedy ze stavu jednoho v druhy v@ibec vyjadfujf; jak té:
by véak bylo, n&jakyj seznam stavoménnych z tohoto stamovis:
sestaviti, poznd kazdy, kdo pod A 8 v prvnf &4sti blie nahlédr '
I dokldddm tedy pouze tolik, Ze i tvary jako rdsti (cresco
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tdti, mizeti, minouti, hasnouti, tonouti, hynouti
a p. vyznam inchoativnich ¢ili stavoménnfch majf. — Vyznam
staveménnych maji, dile mnohd| zvratnd, jako: kapustiti se,
proutiti se, pupeniti se, stonéiti se, §penditi se
& p., jakoZ i aseslova udilenf vlastnosti néjaké vyznalujicf ve
spojeni 8 ,8e“: jasniti se = jasnéti, tepliti se = te-
pleti, péniti se — pénéti a t. d.

Mnohd ze stavoménnych mimo pfechdzeni v jisty
stav také trvdnf vjistém stavu vyjadfovati mohou, v kte-
rémZto vyznamu pak ovSem stavoménnymi byti prestdvajf; tak
jest jalovéti, téZeti tolikcojalovym neb téZkym byti
ase jim stdvati — Na mnohych mistech v Cechdch Fiké
se: Co se tam béld, Eervend, modrd? t. co jest to tam
bflého, Eerveného, modrého? Srovnej ,bélati«, ,Eervenati v slov-
niku Jungmannové. —

Poznamendni 1, Také Easoslova stavoménna jsou takova, jichz poéet se
odvozovanim od jmen statnjch a pkidavnych rozmnoZiti mize.

Poznamendni 2. Jak jiz na to poukézéno, vyznaéuji stavoménni pravi-
delné opétné aplného v skutednost vstoupeni se domihani dle 1X. A 1, c;
Jjevit se ndm tudiZ vstupovini déje stavoménnym vyjidkené obyéejnd co ne-
prerufované. Ze viak podobné se vstupovacimi nestavoménnymi s to
jsou, pki mnohosti pedméth oddélené jednotlivych déji tého# zplisobu od
podmétd téchto vychdzeni zkejméji oznadovati, neZ trvaci obyéejné, jest
zcela ptirozené; srovnej pifklady: Néktefi z téch takovjch i v zivrat upa-
dali a s smyslem se pomijeli: nékteff od toho bledli, schli i mfeli
L.sv. — Svétla bledla. — Blednou zelené haluze. — Plasty (véelam)
ternéji. — Vlasy linéji. — Kadefavi nesnadné lysaji. —

X. Jak se maji ceska vstupovaci k casoslovnim tvarim latinskym ?

Casto zajisté srovndvs kazdy Cech latiny znaly a mater-
8tiny své milovny ¢asoslovo své s latinskym, a byla o poméru
€asoslova Ceského k latinskému (a Feckému) jiz mnohd pojednédnf
zvldsté v obvyklych u nds od znovuz¥izenf 8kol stfednich pro-
grammech ¢ili vyroénich o gymnasifch zprivich u vefejnost po-
ddna. Nejvys8f &est, které se asoslovu naSemu posud obycejué
dostdvalo, byla ta, Ze se mu vedle latinského (a Feckého) dd-
stojné vykézalo misto. — Neschdzf také takovych, ktefi zaujati
jsouce ,organickost{“ (@strojnostf) tvard latinskych a Feckych
vifm pohrdajf, co se jim v ohledu tomto nevyrovnd, a pfi katdé



176 Vs tupovact a latinskd iterativa.

pifleZitosti ztrétu starofeskych aoristd a imperfekt (jichz v:
znamu &asto ani neznajf) oplakdvajice jesté trochu toho trv.
(vyvijenf) &asoslovn ¢eskému dopfdvajf, aoristd vSak doko:
mu upirajf, jakoby recky aorist ne pro vyznam svdj aoris:
se nazjval, nybrz pro formu, tak sice, e &lovék Cech, si;
je s velikou ucenosti tak mluviti, naposled v skutku pochybor.
by moh]l, mé-li v Feti své jeSté zbytkd Easoslova néjakého
nic. — Lidem takovym ovSem bohatosti &asoslova &eského -
dokéZeme, nemohouce ani o minulosti, v které téch aoristd .
valo, 8 nimi se dohovofiti, ponévadZ nemajice prazédného or;-
nického ¢asu minulého — 24dného nemdme. -— Ti vi
ktetf maji za to, Ze mezi obyejnym opisovinfm (in eo e-
ut . .) a organickost{ je8t& néco stiednfho stdvd, a k &asosl
nejen tvary organické, nybrZ i neorganické potitaji, atk:.
~ méné pohodlné jsou (jestif i ,amaveram* a émoiycec nepohi.
n&j$im neX amo, moww), nemohli nikdy jiného byti pi‘esvédc’v]
neZ Ze ¢asoslovo eské co do asového vyiznamu tvard sv
nejen nad latinskym, nybrZ i nad feckym daleko pfedé&f. —
klad pak k bohatosti ¢asoslova naSeho tvolf zvld§t& ona pri.
pojednanych &asoslovnich tvardl vlastnost, Ze posloupné déje:
jakého v skutetnost vstupovdni vyjadfujf, vlastnost to, kt:
ani fecké ani latingké Casoslovni tvary v mife tak rozsdhlé ::
sdflf. Sdflit ji latinské (a recké) ¢asoslovo ponékud jen vim[:
fectum: cadebam, padal jsem; movebam, pohyboval jsem, jac
bam, hédzel jsem a t.d. — V &ase piftomném viak a budou.
odpovidajf &eskym vstupovacim celkem jen inchoativa a itera
latinsk4. Srovnejme: capere — chytati; accidere — si.
vati se, prihdzeti se; cadere — padati; jacere-
hézeti; ejicere — vyhazovati; movere — pohjyt
~ vati; aperire — otvirati, rozvirati; eximere — v
jimati; exire — vychdzeti; surgere — vstdvati;a
~venire — prichdzeti; educare — vychovdvati; dis
jicere —rozhazovati; extrahere — vytahovati; t:
dere — strkati; excolere — vzdéldvati; dare —¢
vati; advehere — prfivdZeti; vendere — prodav:
a t. d. Latinské tvary tyto uvedenym Eeskym jiz proto vyho
_nemohou, ponévad? i prostoznamnd chytiti, stdti se, ps-
nouti, hoditi, vyhoditi a t. d. jimi pieklddati zapoti:
A tak i capiam, cadam, jaciam ..v &eStiné nejen vsty
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wimi chytati, padati, hdzeti budu, nybr% i prostoznam-
jmi chytfm, padnu, hodfm piekldddme. Majit zajisté la-
nskd a feckd Casoslova'vyjimajé’inchoativa a iterativa celkem
yvahu naSich trvacfch oby&ejnych; excurro, exeo,
xtraho, interrogo ... jest tolik co ven béZim,
du, t4dhnu, — td%ise neviakvybfhdm, vychdzim,
ytahuji, dotazujise; atakicircumsonare jest
niti vikol, innectere plésti do nééeho, cir-
umvehi jeti vikol €eho, ne viak obeznivati,
plétati, objfzdé&ti. Srovnej i lat. fugit, effugit,
ufugit s teskym ubfh4, uhénf, utfk4 Ze viak v im-
srfectum latinsk4 ¢asoslova spfSe to mohou, co v piitomném a
1doucim nemohou, snadno vysvétliti si tim, Ze v ¢ase minulém
atinfk — plusquamperfectum nepoéitaje — dvé formy mé, je-
1w k vyjddfenf déje minulého bez ohledu na jeho vyvijenf se
minulé pifitomnosti, totiz perfectum; druhou viak — im-
erfectum — k vyjdd¥enf vyvijeni se dé&je v minulosti (po-
Zné i jeho opétovéni, které té% vyvijenf &ili trvdnf jeho jest).
ajic tudfZ v ,perfectum“ takika svou protivu, miZe im-
erfectum mnohem vét8i sflu vyvijeti neZ praesens neb fu-
rum, atkoliv se i imperfectum latinské vice minulému &asu
iSich obylejnych trvacfch pfibliZuje, ktery sdm &asto d&j
)étovany vyznamendvd; srovnej zvlastd obyéejnd trvaci sedmé
osmé formy; vitali jsme je; kamenovali ho a t. d.
Drift pak latinskd iterativa takika stfed mezi naSimi vstu-
wacimi a vicedobymi; Ze v8ak podet téchto iterativnich &aso-
ov u pFirovndnf k ¢€eskym vstupovacim jest velmi skrovny,
'kazuje nejen slovnfk, nybrz i ,soleo®, kteréhoZ ve viech
sich v latiné uZfvdno, jeSto my podobného slova v feli své
zndme. — Na doklad toho, co posud praveno, uvddim zde
fklady na iterativa a intensiva latinskd z prvnich knéh Li-

ovych.
Numitor inter primum tumultum hostes invasisse urbem atque adortos
giam dictitans ..... caedem deinceps tyranni seque ejus auctorem

tendit. Liv. I. 6, — Hos agmine venientes T. Herminius legatus conspi-

tus, interque eos insignem veste armisque Mamilium noscitans, tanto
majore, quam paullo ante magister equitum, cum hostinm duce proelium

it. Liv. II. 20. — Noscitabatur tamen in tanta deformitate et ordi-

8 duxisse ajebant, aliaque militiae decora vulgo miserantes eum jacta-
nt. Liv. IL. 23. — Inde ostentare tergum, foedum recentibus vestigiis
Tyn: Casoslovo. 12
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verberum. Liv. 1. 23. — Is intentes in castra Romana Aeques legatin.
caput ferociter ostentantes ab tergo adortus, simul ad signum a-
procul editum ex castris eruptione facta, magnam vim hostium circumver
Liv. IIL 5/VX'Circums pectare omnibus fori partibus senatorem, rax
que usquam noscitare. — Liv.IIL 38. — Concusserat primo statim cc
gressu hostem, quum repente patefactis Fidenarum portis nova eruc;
acies, inaudita ante id tempus invisitataque. Liv. IV, 33. — Capt
tum deinde tempus ab tribunis militum, quo per discessum hominum .
urbe, quum patres clandestina denuntiatione revocati ad diem certam ess:
senatus consultum fieret absentibus tribunis plebi. Liv. 1V. 36. Itay
ne ab se imperatoria consilia neu consulares artes exquirerent, quae pe.
sitanda quogue magnis animis atque ingeniis essent: sed, quod vide
referre posse. Liv. IV. 41. — Maximum bellum patribus cum plebe @
dictitant. Liv. IV. 58. — Quid jam integri esse in corpore loci ad n
valnera accipienda, quid super sanguinis, qui dari pro republica po:-
rogitantes. Liv. IV. 8. — HEodem anno M. Caedicius de plebe nur:.
vit tribunis se in nova via, ubi nunc sacellum est supra aedem Vest:
vocem noctis silentio audisse clariorem humana, quae magistratibus i
juberet Gallos adventare. — Liv. V. 32. — Itaque dum dictator dele
tum. per se Ardeae habet, . . . interim Capitolinus exercitus . . . diem:
die prospectans, ecquod auxilium ab dictatore appareret, postremo 5
quoque jam, non solum cibo deficiente, et quum stationes procedere.
prope obruentibus infirmum corpus armis, vel dedi vel redimi se, g
ounque pactione possent, jussit, jactantibus non obscure Gallis h:
magna mercede se adduci posse, ut obsidionem relinquant. Liv. V. 48.
Tum etiam, quibus animi in gpe ultima obstinati ad decertandum fuers.
postquam data spes vitae est, jactare passim arma, inermesque, q
tutius fortuna fecerat, se hosti offere. — Liv. VI. 3. — Et non conter
agrariis legibus, . . . fidem moliri coepit: acriores quippe aeris alieni -
mules esse, qui nen egestatem modo atque ignominiam minentar, sed ner
etiam ac vinculis corpus liberum territent. Liv, VI. 11. — Itaque *
lentio noctis . . . somno gravem Quinctium oppressam, nihil medinm, a-
imperium atque honorem, aut ubi restitaret, mortem, ni sequeretur, den
tiantes, in castra pertraxerunt. VII. 39. — Et quum consules tumultu r-
pentino coacti senatum vocarent, introeuntibus in curiam patribus lacera:
juvenis tergum, procumbentes ad simgulorum pedes, ostentabant. L*
VIII. 28. — Qui proximi forte tribunal steterant, quia subjecti oculis i-
peratoris noscitari poterant, orabant, ut parceret magistro equitum. — L.
VIII. 32. Eam vero ludificationem plebis tribuni ferendam negabant. Fug-
senatum testes, tabulas publicas, census cujusque, quia nolint cons:
summam aeris alieni, quae indicatura sit demersam partem a parte civita:-
quum interim obaeratam plebem objectari aliis atque aliis hostib:
Pagsim jam sine ullo discrimine bella quaeri. Ab Antio Satricum, ab §.
trico Velitras, inde Tusculum legiones ductas. Latinis, Hernicis, Praenesti:
jam intentari arma etc. Liv. VI. 27. —
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XI. Opétava cisté rozpojovaci.

Poznali jsme opétavd,' kterd' jednak-'vstupovani jednotlivého
déje, jednak opétované jeho v skuteénosti se objevovdn{ vy-
jadfovati mohou (vizIX. A.); tak jest ,hdzim* tolik co ,chei
jednou hoditi“ a ,opétuji hozenf“ Stdvd viak také
takovfch tvar opétavych jednodobych (viz VIL), které toliko
opd8tné déje jistého v skuteinosti se objevovéni,
nikoliv ale i domdbdni se jednotlivého v skutetnost vstoupeni
vytykaji; takovd jsou:

1. Viecka z nesloZenych opétavych pomoct
predlo#ky povstald prostoznamn4: vydobati, vyhdzeti,

vychytati, pokdceti, dokopati, rozkousati, rozklekati, rozkrédjeti,
slapati, odloupati, ulfbati, upadati, upichati a t. d.

2. Mnohd z neopétovacich zvldsté sloZe-
nims ,po*, ,vy% ,z¢ vznikl4 sloZen4: pomordovati, po-
pilovati, popldtovati, podtépovati (viz ,po“ na str. 64); — vy-
mordovati, vytratiti, vyvitati, vybiti (wegschlachten); — zbrdz-
diti, (zb¥isti, zjeti), zjisti, zddviti, zdusiti, ztopiti, zvraZditi atd.
— (Podobné sklidaji se nékterd s ,s“: stopiti, stonouti a p. —
Tak i ,roz“ poukazujic na smér rizny prévé tim i opétovani
dé&je asto naznaluje: rozstaviti, rozkryti, rozchovati & t. d. —
I nékterd okamziénf mohou ve sloZenf na opétovdni poukazovati:
skoupiti a pokoupiti (ve koupiti), rozdati.)

3. Prostoznamnéd, kterd opétnym vyvijecich
(¢tasto i prostoznamnych) pfedlozkovych s pfedloz-
kou jinou sloZenim utvotfena; jsout to zvid§té po-
moci predlozek ,po“ a ,2“ podruhé neb vicekrdte
slozend: podovdZeti, ponarozsypati, zdobyvati, znatinatia t. d.
Jak na str. 55 a 136 ukdzdno, jsou sloZend tohoto vyzmamu
tak hojnd, Ze se ani v mluvnici ani v slovniku uvésti nemohou;
méné éetnd jsou sloZend toho drubu s ,vy¢ 8% ,u“: vypofd-
dati, vyrozpravéti, vypordleti, vystinati, vyubfjeti, vyumetati, vy-
utfrati, vyzabfjeti, vyzbfrati, vyzdychati (o dobytku); — spod-
vraceti, spffsahati; — usevirati, ushledati, uzavirati, uzamykati.
— Ptedlozka ,na“ poukazuje v tomto pripadu obylejné na po-
nétf nasyceni, unavenf{ déjem néjakym (viz str. 47): néeho
senpapfendseti, n apfinéé‘eti, nautinati, nap¥febfrati,

12+
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navyhazovati,naodmykati nazavirati, naprordic
narozsekdvati, navrdZeti, nazavazovati a t. d.!
zvratného 'se 'vytykaji'-takovito s ,na“ sloZend hojnost p:

métd: dosti toho napiendsel, naptindSel at.d. Také ,roz‘;
drZuje pivodnf vyznam svdj ,na riizno“, ,sem tam“, ,narv.
stran“, ,na vSecky strany“: rozodvirati, rozpoloZiti, r.
pofidati, rozporoudeti a t. d. (viz ,roz“, zvIa5té str.:.
— Ze nejvatsf &4st tohoto zptisobu sloZenjch s ,po“ a ,z*-
poji, pfichdzf tim, Ze zvl48té tyto predloZzky schopny jsou }.
chdzeni déje na souborny celek vice pfedmétd beze vSeho :
dlejfho ponéti poukazovati.

K1l.a2 — Strhali zdmky se dveff. Us. — V$ecko d
shdzeli. Us. — Mnoho jich sstiflel. — Schapali kam:
aby hdzeli nané&j. — V8echny, co jich zautfkalo, schytali. -
V hote vody nebylo, kdyZ snéhy skapaly.— Ulenf muzi sk.
ceni s stromu byti nemohou, protoZe na nich nerostou. -
Spadaji fikové vétrem. — Kvét sprchal. — (Srovn.: Ja!
kdyZz uzraji, sama spr§i.) — Naf{dil zpronevéfilce s ddstojen:
smfitati (ssdzeti). — Ssedali s konf. — Usekal mu r.
a pohy. — Obytejné Selmu tu ustfflejf tupymi Sfpy, n:
jej ubodajf kopfm. — UStipal mnoho tiisek od té kl.
— Viéelyho ustipaly. — Utrhal mu viechny t¥apce. — ¢

~hédzeli zbrané a utekli. Us. — Nevim, kam to v3ecko :
‘'strkali. Us. — Jehly do polstife vboddme. Us. -
V8ecko zboZi do sklepa vhézeli. Us. — Jiz vSechno vk
palo. — VsSech hifchlt a nestydatost{ plné kiary v srdce to
kdoZ zvykl 1%i, vkyd4d. — U veliké z1é6 vpadali. — Rozki.
viecky do véZe vsdzeti. — A vsedav8e hnachu do boje. -
— Vsichni do Ffeky vskdkali. — Dal okolo 8000 na k
vstrkati. — VSechno to dffvi do domu vtdhal. — Pdavoie
riznic vmetajf se do Zalife. — VSecko oknem vyhdze!
Us. — V tom potoku vSechny ryby, raky vychytali — Vs
kapali a zhnili jim z Gst jazykové. — VSechny zajice jiZ t:
vylapali. — Vypadaly muzuby. — Byl nemocf malomocer
stvi zachvdcen, tak Ze jiz vlasy vyprchaly, a kiiZe otykas
— V8ichni oknem vyskékali. — Vystrkal muto po drc-bj

tak Ze toho mélo uzil. — Vystfileli vSecku zvéf. Uk
Chce’-li, at vytrhdme koukol? — Vytrkal ho ven z chlé
— Stromdm listf opad4d a zase roste. — RbZe oprchsj
kdyz dlouho kvetly. — On je vSecky odst¥flel (jacula
superavit). — Presekal do ciztho. — VSechny ty ploty pf
skdakali. — On je byl viechny piestfflel (neb odstFile
— Musim to preStfpati, aby drobngj’f polena byla. —

viechny provazy na sobé pietrhal. — Prostrkal pes
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Cesnekem. — On mnoho set prost¥flel (v stfelbd prohral).
— Kdo ten papir protrhal? — Jiz viecko divi odsm y-
kalii — Prfichytal sobé ryb, maje mdlo k obédu. — P #i-
k apalo vina s velikou 'sklenici-'.~.Zhdzel mnohé s stolic.
--— Ale kdyZ o to s nimimluvim, oni k boji se zchdpajf —
Ovce, mouchy viecky zkapaly. — KdyZ vlky chcel zl1a-
pati, dej jim nejprv mrchu sapati — Castokrte ztrhd
aneb zpuk4 se na nich (Eervicich) tenkd zevnitini koZka. —
Kamenf se zsedalo. — Vitr plitna a skfipce potrhal a
stéZen zldmal — Povégela viecko prddlo za hodinu. —

Potopilo se jich mnoho. — Viecky my$i jsme potr4-
vili. — KdyZ se mu dcery povdaly, zistal vdovec o samoté.
— Vsecko to povdovélo. — Jeho synové jiz se poZenili.
— P&t tisic zmordoval, tfi sta zajal. — Mnohem rychleji
se z8ikovali, neZli se taneénici do tance mohou z¥ddati. -

— »Roz* poukazuje v podobnych pifipadech pravidelné na
opétovani mistni, které pokud i ve sloZenf s trvacimi obydéej-
nymi ostatnfm opétavym podobno jest, ndsledni ukdz{ p¥iklady.
Uvadim i nékteré pfiklady s vyvijecfmi, abych ukdzal, Ze i vstu-
povacf 8 ,roz* sloZend ponéti déje ,sem tam®, tudiZ k opéto-
vani sméfujicfho zfejmé&ji neZ jind vytykaji. Srovnej ,po“ &
Z8* na str. 191 a 192.

Kolky se rozbéhly na chytdnf my$f. — Jen pfinesl, i
hned vée rozebrali. — Ten bubla to rozbublal —
Chudym rozdal statek svilj. — VSecko museli jsme rozda-
rovati a vydati. — Ty exemplife mezi né rozectil a
rozdal. — Rozestlali sobé pefiny po zemi. — Krél ro-
zeslal (rozsilal) listy po vSem kiestanstvu. — I rozhl4-
Seno jest slovo to u Zidd a% do dneSnfho dne. — Na tom
vrchu rozhliZeli jsme se po celé krajin&. — Spoleénost
rozhostila se v trdvé. — Véci ty v domé na rozli¢nych
mistech rozchovali. — Skrze okna vyhdzeni a od lidu
na Spice oftipd neb kopf rozchytdni byli. — Penfze se
rozkoulely a pfatelése roztrousili. — Délnici noénfm
¢asem pryé se rozkradli. — Néktefi utekli a rozkryli
se po hustfch lesfch. — Ptdéntk rozlecuje véjice. — Kii-
teli, aZ se po hordch rozléhalo. -— Rozleté&li se na
viecky strany.— Rozletnu sie radost po vsiei zemi. — Jen
uchem v kostele jsou, duchem pak do pole se rozletuji —
Slezli se spolu, a brzo se zase rozlezli. — S ndramnym
a krutym vojskem po okoli mésta Rfma se rozloZiv 'zd-
hubou F{mskym hrozil Zivotdm. — Rozpas] po pastvich sem
tam dobytek. — Rozepsal listy do rozliénych mést ak roz-
litcnym osobdm. — Domné&lé piately neStéstf rozpldsf —
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Rozplavili vlecko dHvi. — Vsickni se rozprd8ili,:
jednogo nezbylo. — Obyvatelé strachem pied nepfétely se r-
prchli. — Mocf se nah sdhne, a mohovitost jebo se na od:

rozprodd' L Rozsazen byl lid po stu a padesiti -
Rozsedli se na louce. — Rozsednéme se drobet -
Vsickni se po tom udeienf mezi né rozskoé&ili. — Zibh

rozskdkaly. — Hosté po lavicich neb rozstaveny

stolicfch zasedaji za stdl. — Vsickni se roztoulali —:
svém koni za jednim nad miru rohatfm zvifetem bé&Zel :
dlouho, a% své viecky dvofany roztratil, a sdm zase-
kterakZ k nim .nemohl uhoditi. Sr. ,na* v XIV.

K 3. — Slony vinem znapdjeli, a mezi né pustili. —
kterych rad nasich na poctivostech vysoce znaf¥fkali. — :
Adamovi a Evé udélal suknici z koZf chlupatych a zobli
je. — Viechno tam zobracel (t. zpfevracel). — Zotb:
cela mnoho tél zbitjch. — Zmitdnim lodf vie v nds se zot:
celo. — Celed vyborné zodfival. — SiuZebnfk k ruce |
zodjimal vsi — Zodkryvdm skrySe jeho. — Kdoby:
koje neb truhly zodmykal, v pokuté odbojnfka prdava upa:
— Viecky brény jim zodtrhal — V&ecka okna a vi
zdmky zodviral. — Zomflal viechno zrnf. — Z4dny
byl, kteryZzby néco promluvil, udinil, postavil, aby mu toho"
nevysmdli, nezopédlali, nezbofili. — Zopasuje§ je pasy.
Nebude on jinadf, by ho vstoupé zopichal. PHkopy zame
kopce rozvozili, cesty zopravovali. — Ptolemeus proji:
ta mésta, zosazoval vojska na striZi v kazdém mésté. — A
st sobie odénce zpodjimali, a nepfitelsky se sklali. — V-
mladistvé stromy vSecky napofdd zpodryval. — Zemétie-
se zboufilo, misty i mésta zpodvracelo. — Jupiter «
8 hor sréZel a jejich vzdélané vrchy na né zpordiel -
— Poovéf mrvé brambory zpodkvrnovatéjf. — Po jel
ty §ipy snadniéce zpFelamoval. — A hndty zpFerdizer
kaZdému ruce zutfnali. — Koni na nobdch #fly zp fetin:
— VBechno tam zpfevracel. — Zpfevrhané &fSe o
tujf, na jakych skutcich ta noc uplynula. — Zprobijel r
i nohy mé. — Zprobodali ruce i nohy mé, bylbych n
zéfsti viecky kosti mé. — Docela jsem je vyhubil, a spro
dgl jsem je. — V8echno zprodali. — Zproléhal pe
za tak dlouhy €as, — Zproléhali viecky pefiny. —
moudfe vBecky viech vécf bytnosti spofddal a zprovii
%e viecky sic od ného vergjné, obzvldst pak jedna kaid
druhé svou dependenci, to jest jako zavéieni néjaké mi.
némZ se drzi. — Také vozy zpravil v jeden {dd, Ze je zp:
vijel jako vénec. — Kteryito vzavty viecky véci roztis
Jje napoly, a rozloil na dvé strané, jednu polovici proti dru
ptikdv pak nezroztinal — ZseZfnal viecky klasy
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Zujimaji se viecky stromy. — KdyZ jsou Krista ktiZovali,
apodtolé zutikali. — Dffvim se plejtvd, jestli se kmeny
v lese co nejblfZe u zemé nezutinaji. — Mnoho tisic z u-
triceti dal. —'Z'w'tr'hd 1 'viecky zvonce, tfapce. — Mnoho
pevnostf zdobyvédno, zvybojovano apobofeno. — Zvy-
dobyval viecka mésta. — J4 jsem presvédéen, a neddm si
toani zvyposmivati ani vymudraditi — Mnoho jich zvy-
povidal a vyhnal — Zuby bezboZnikl zvyrdZels. —
Zvysychali potokové. — VSechném se z rukou zvytrhal.
— Zvyupomindm dluhy. — T#¥idcet tisfc jich zzajimal
a rozprodal. — Syny své — z nds mnozf zzostavovati
musime. — Mnoho pevnostf zdobyvdno, zvybojovdno a
poboreno. — Kdyby koza delsf ocas méla, viem by odi zvy-
razela. — Pakli je po vili pouStéli (déti), aneb se jim zod-
trhovali, i hanba i smrt rodi¢dm odtud pochédzela. L. sv. —
V tom pohledim, a aj smrt $fpy svymi nékteré zprordzi a
zporédif, a pouta hned se kaZdému rozsmekla. L. sv. — Hle-
dfm tedy, a aj oni, co kdo nejvic bfemen téch shledati mohl
navdZic na Srdky jakés s poddélanymi koly vdleli a Sroubovali:
pak spfipinajic k nim hovada, tak se se vifm tfm pres
vrchy, hory, doly, zmoly &£rotovali a pachtovali. L. sv. — Jinf
formovatelim tém z rukou se vydrouc, zutikali tolikéz.
L. sv. — A nalez8e &katule své naprosto prdzdné, ukazovali ji-
nym, ktefiZ kdyZ také své zodvirali, nenaSel 24dny nic. L. sv.
— Nékterd (potvora méla) oéf, usf, Gst, noh bez poétu, jind nic
toho: a vie to divné zprfestavované, ztotené, zpfehybané.
L. sv. — Vyjdouce odtud jdeme hloubéji tam, a aZ na ryik,
kdeZ aj lidi téch Zelezem piiodénych, rohy a pazoury majicich
a houfné jednéch k druhym zpfipinanych stdda vidim. L. sv.
— I ptfichdzeli mnozf, nesouce s sebou leby, hnéty, Zebra, pésti,
méfice a vacéky, nepfitelim zodtinané a zodjfmané. L. sv.
— Salomoun pak obritiv se k radddm domn&lé té krilovny
zodjimal i jim larvy a fekl. L. sv. — Sebera tedy jak jsem
mohl mySleni svd a uzaviraje oé¢i, udi, Gsta, ch¥{pé a v8ecky
zevnitfnf priiduchy vstoupil jsem vnit¥ do srdce svého, a aj
bylo tam tma. L. sv. — Témto zajisté zodjimaje Bdh srdce
kamennd, masitd dal do t&la, ohebnd a povolnd ke vieliké vili
Bozf. L. sv. — M&li zajisté na vétsim dile p4tefe plodu okolo
sebe, uzdami k sobé zpfipinanych. L. sv. —

Dosti se ponajiZdé&l na té cesté. — Duchy nebeské stvofil,
sldvou ovénéil, a slavné ponazval triny, mocnostmi. — Mnozf
poonemocnéli. — VSecko skontilia pospofddali stichou
opatrnosti. — Postd&el viecky sudy. Kuse, moZdiie, déla ni-
&ci lidskd vzteklost postvdfela. — VSech cecht posvolal.
— Jiz v8ickni poulehali. — Nejedni v nemoci poupadali.
— Jednak sem, jednak tam jsme poutfkali. — VEeecky
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lavice popFevracel. — Zito dob¥e porostlé miZe se poj:
Zinati. — Jak slunce vyjde, hned se porozkradou, v t-
héch svych kladou. — Stromové jif se porozvili. — Ji;
viechno/\po'schovalijiposchovdvali. — Povsedali:
koné. — 7Za naSich ¢asi mnoho nesndzi povzniklo. — (i
okenicemi pozabfjeli. — Odkuds téch novin pozabiral:-
Viecko pozaéinali anic neskontili. — Lidu pFes tisic ;-
a mnohé pozajimal. — Oknaidvéfe pozamykal. — [
neuposlechnou, od meée sejdou a pozdychaji bez uméni -

Zéstup v poli rozusadil. — Rozutikd jich mnoho, :
je na misto dovedou. — Bylo po veselosti, &8 hosté se r-
utekli, kdyZ se na zvon udefilo. — On mésta rozzastsa
val, a syn je vyplatih. — VSecky dcery rozevdal. — R
poroudel Zebrakdm jménf své. — Rozpostaveny stri;
vysky. — Abych mél vSem pfidati, musil bych vSecko r
pridati. — Sem tam utek3e z své vlasti, rozskryval::
mezi cizfmi. —

XII. Piechod od jednodobych k vicedobym.

Vyminku od vSech opétavych jak vstupovacich tak v.:
dobych tvoff opétovdnfdéje trvajiciho €ili opé&tov.
¢innosti v jejim trvdn{ vyjadfujicf: b&hdm, chod
jezdim, honim, (1étdm),nosim,(pékdm), vodfm, vo:.
(vld&¢fm) a vyznam vicedobych majici Eftdm, jid 4m, 1it
(ve smyslu jacere soleo), pdsdm, slychdm, viddm.
¥t tato, jak praveno, vyminku od ostatnich opétavych; s+ -
dobymi zajisté tu podobnost maji, Ze opétovénf d&je trva.
a Cdstetnd i opétovdni vicedobé vyjadfuji, s vstupovacimi v
Ze vyjimaje posledné uvedend opétovdnf stilé, nepatrné ;
trhované vyznamendvati mohou. |

Ctnost se zdvistf chodf. — Skryté S§tésti za ctnost: !
chodf. — Dobr4 slova koldte jidaji. — Libezn&ji se ct
z cizfch st slych4, neili z vlastnich dmychd. — Pové: |
uSfch lidskych 1it4. — Zdvist se po Zivych rdda vozi
Hnév Zalost za sebou vodf. — Slaby rozum na své hlavé jc.
— Kdo se s opilei vodi, brzo bez kabdtu chodi. — Nem:
jidej, ne vSecko zvidej. — Kdo v sluzb&é nebyval, ten i
nevidal — (Z Celakovského Mudroslovi.) \

X1 Casoslova vicedoba.

Casoslovavicedobd vyznamendvajfdéj vrozl
nych od sebe oddélenych dobdch ve vyvijen{ sv
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se opétujicif. Mohout tudiZ vicedobd opédtovan{ déje v jedno-
tlivém objeveni bud nepfetrZené trvajiciho neb opéto-
vaného vyjadfovativ/evidivim)uéivdm se, stfilivdm,
hdzivim. Jak pod VII. podotknuto, nemohou tvary vicedobé
nikdy poukazovati na déj, ktery v jisté jediné dob& — prdvé
takrka pfed ofima naSima se vyviji; o Clovéku zajisté, ktery
privé nékam jede, vzhledem na jednotlivy takovyto d&j nikdy
nefekneme ,on jezdfvd“ nybrz vidy ,on jede“. — A viak
i opétovédni, tvarem vicedobym oznalené, jest zvldStnfho zpisobu;
jak praveno, jest to opé&tovdni d&je se vyvijejiciho; d&j ta-
kovy nepredstavujeme si tak rychle po sob&, nybri obydejné po
delsf dobé znovu se objevujici; a tfm prdvé samo sebow se vy-
svétluje, prot vicedobd nevyjadiuji opétovdni déje na jeden den
obmezené, nybrz vidy delsf ¢as neb dlouho trvajici. Rikdmet
»viera jsme chytali ptdky“, nikdy viak ,véera jsme chytdvali,
ponévadZ doba jednotlivého (trvajiciho &ili opétovaného) chyténf
ptékd cely den neb vétsf ¢4st jeho zaujimd, a chytdnf takové
(samo sebou jiZ opétovénf) za jednodobé se povaZuje. Vidime
to jiz u ¢asoslov jiddm, pdsdm, slychdm, viddm, kterd
jsouce dle tvaru opétavd obydejnd co do vyznamu vicedobymi
jsou; podobn& se to md s tvary 1fhdm (jacere soleo) a &f-
tdm (ich pflege zu lesen).

Vicedobé ,by v4 m“ objevuje se na Moravé ve smyslu by-
dleti (pfebyvati) a ztrdcf rdz svij i ve spisovni reti tam,
kde spojovacf zplisob tvoriti pomdhd: byval bych vezen, ha-
nén a t. d.

Jelté ten Biih, ktery byval. — Kdo s Bohem pod&indvi,
ten vieho dokondvd. — Pin Bih nespdv4. — Posledni
do chrému byv4, kdo pod zvonici prebjvd. — Ctnost jako
havif, zlata dobyvé, a za sebou lampitku mfiv4. — Ctnost
nestondvd. — NMa iirok pdnu bohu divd, kdo se nad chu-
dym smilovdvd. — Od mnoho mluvenf hlava bolivd. — Od
mléenf hlava nebolivd. — Ruka ruku myvd. — Kdo dru-
hého cti, sém z toho chvdlu mivd. — Kdo na mofi byval,
ten i strach vidal. — Vid4v4 lenivec i chomouty ve sndch,
ale na koné se nedostane do smrti. — Vyhra a prohra na jed-
néch sanfch jezdfvajf — Stést{ i rozum dévd, a nestéstf i
poslednf brav4. — Nehody fadem chodfvajf. — Silny vitr
komdry pud{iv4, anesfastny bez prospéchu dny své prozfivé.
— Chudy ¢lovék i od hladu spdvd. — KdyZ sesilnd mraéivé,
lehko pr8iv4. — Nal ¢lovék ve dne myslivé, to se mu i
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v noci snfvd. — I staif lidé se divivaji. — Kdo =se dlu
2i{vd, nerad slovo drzfvd. — Kdo sladko jidd, nesladko spév:,
—- Ridkou sukni m { v 4, kdo ¢asto hody ménivd. — Seddve |
panenko v ‘kouté’" jsi-li cnostna, najdou t&. — Na sv. Marti:
kourfvéd se z komfna. — Rdd Martinka svétfvd — (Pt
klady ty vyiaty z Mudroslovi Celakovského.) —

XIV. Vjznamnost predloiek ve sloZeni s ¢asoslovy.

Jak dalezity kol predlozky ve sloZeni s ¢asoslovy ma’
vidéli jsme v predchdzejicim dosti patrné; nejen Ze prostoznan
nymi &inf ¢asoslova vyvijecf, nybrt i k vyznalovdni vSelijakyc
zplsobdt opétovdnf dopoméhaji, o jakych jazykové klassiéti a:
zdéni nemaji. — A to vie dé&je se s takovou krdtkosti, Ze s
tvar jen jednou pravidelné slabikou umnoZuje; jsout zaji::
predlozky s ¢asoslovy sklddané nejvice jednoslabitné, a jen p:
blahozvuk sem tam dvouslabitnd ,nade®, ,obe“, .ode
spode¥,  pifede“ ,roze“ se objevuji, zateZ zase ,s*, .V
~vz* a veledtleZité ,z“ nepfijimajf-li k sobé ,e“, tvarn a:
neprodluuji. PovéZime-li, Ze ¢inny nd§ minuly &as ve tie
osobé sing. a plur. indicat. ,jest* a ,jsoun“ pravidelné o
hazuje, nemdmet zajisté, ponévad nejéastéji ve tfetf osobé ml:
vime, tak zvldStnf piitiny, na délku neorganickych tvard &as-
slovnfch si stéZovati. — A viak is jiné strany predlozky co ¢
zadindni, zmdhdni, dokonéovédni a vielijaké men:
neb vét8f déje miry, kterdZto ponéti ve sloZenf s E&asoslcs
vyjadiujf, veliké jsou ddlezitosti. Abychom takto bohatost a v:
znamnost ¢asoslova éeského i 8 této strany poobjasnili, pouk.-
Zeme v ndsledujicim na nejdilezitéj§i zjevy tohoto zpthisobu.

1. Men&i déje mfira, vnikdni déje veskuteéno~
tasto i zatdtek déje neb jeho nedokonéenost -
Ponétf tato nelze vSude piisné od sebe rozezndvati, ani? |-
co do mensi déje miry v ¢dsti druhé tak &asto pripomfna
viecky jednotlivé pripady :em zasahujicf opét pojedndvati v Gm
slt mdm; vimet zajisté, fe jiz predlozky ,ob“, ,o0d¢, ,pod
~pFe’ ,pro*, ,u® vielijak mensf déje mfru naznatovati moho.
srovnej: obvykati, ohroziti, ostifleti (koho), obuti
(»0% 12, str.56); — odlehéiti, odleviti, odmékati (.0
13, str. 60); — podnapiti, podstfeliti, podmamir
podtyti (,pod“ IL 7, str. 71); — pfemyti, pFepli.
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nouti, pfesusiti (,pfe* IV. 2, str. 77); — probiliti,

protopiti, proprati (,pro“ VL, str. 92); — usmdti, se,

ustydéti se, udklebiticsec cupejpati se (,u* IL 5,

str. 108) a t. d — Zde viak poukdzati chceme toliko .
k oném predlozkdm, které zvldsté k tomu jsou povoldny, mensi

dé&je néjakého mfru vyznadovati; jsout pak to ,na%, ,pii“ a

ZvI48td ,po“ a ,za“ (viz str. 46 — 66, 67 — 81, 84 —

145, 146, 147.). Co se tkne pfedloZek ,na“ a ,p¥i®, jest po-

tet Casoslov, ve spojenf s nimiZ na men8f déje miru poukazuji,

dosti znaény. Mnohem znaénéjsf v8ak jest polet téch, s kterymi
»P0* & ,za“% v podobném smyslu se poji, tak Ze reti klassické
éestind v ohledu tomto aniz daleka se nevyrovnaji. Podotknouti

sludf, ¥e se v tomto smyslu i s okamZiénfmi poji, kdeZ

pak ponétf jednotlivosti déje sesilujf: zadupl, zahvizdnul. K bliZ-

simu objasnénf véci vdruhé &dsti pojednané sthijtez tu ndslednf
pifklady na &asoslova s ,po“ a ,za“ sloZend, z kterych spolu vy-
svitne, Ze ,po“ toliko mensf déje mfru, ,za“ viak spolu ,vni~
kéni“ jeho vytfké.

Prostoznamnd.

Po. — Lépe jest dasem pomlé&eti, néZ mnoho mluviti. —
On malitko jen popanoval, a brzo dopanoval. — Ten strom
Jjeden rok drobet poratolestf, a druhy uschne. — Posedé&li
jsme si pil milé rozpravé, — Posly$im toho kdzdnf. — Pfi-
Jjeli jsme do Brna o poledni a tu jsme posnfdali. — Pospi-
me trochu a potom pojedeme. — Postanul a zrakoma
rady Frytand vikol spatfil. — Ani chvilku nepostojf. —
Mélby se za to postydéti. — PoSetf sdm nasebe, a sdhni
do svych fdder, tehdy uzif8, cose tobé nedostivd. — Kdo ne-
znd své vady, povad se s sousedy. — Povelefime, a po-
tom do kuZelek pdjdeme. — Pdjdu a poZaluji Bohu kfivdy
své a své ndtisky. — PozZelfm mu téZkosti mych. — Pobdim
néjakou hodinku a potom pospf{m. — Kte¥f pak viecko to méli,
vidél jsem je utrdpené lidi byti: nebo na né ustaviéné nabfhino,
ani pojfsti ani posp4ti pokojné nemohli. L. d. — /
dyZ se slunce k hordm sklonf, svét se mrakem poza-
clonf. — PozaloZil chlebem (jedl napfed chléb). — Ptipo-
meite, kdybych na to pozapomné&l. — Z téch znameni sou-
diti se mife, kdeby se hlasu povysiti nebo ponf¥iti, zase
kdeby se pozastaviti nebo rychleji spfvati mélo. — Duse
s pozoufdnfm zdpasila ale nezoufala. — Trdva pozavadla.
— Pozatlknd Ghory sitim. — Snad pozleh&i ruky své
nad vimi Bdh. — Poznechutf se gftra, co dnes se libilo
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veter. — Odéesnelli jednu ratolest, ostatnf dvé posvési liv
posvraskalé. — To z wmysli lidem pouslo. — Povét¥f se po
ukrotilo, ,~ Bolesti mu poulevili bohové. — Potfebf je
tasem proti nablému vinobiti vesla poupustiti — Poustr«
nil, ale pfijde zase. — Vitr poutichl. — A pouvéii:
Adam Z%ené a nadéje se toho, coZ d4bel svédéil, jedl i on. —
Na jedné strané jich nékolik pfibude, na drubé poubude. -
Sitem jesté asi hodinu popodsfvam (ein wenig sieben). —
Popojed tim vozem. — Sotva cos popojedfce jiz na Zali-
detek si stystf. — Poposedni, at j4 si mohu sedmouti —
Jen mi to pfes ulici popones, pak to sim ddle ponesu. -
Slechtic poposejmul klobouk (liftete den Hut, nahm it

nicht ab). — On koné své neustile k rychlejsimu popohdn¢
béhu. — Mor také a¢ byl poptestal, opét &asu zimnit
v ndhle lidé mriti potali. — Poprodlf Bih mou hodinkou.-
Clovék s svym Bohem porozmluviti maje hned teskni. —
Pro jméno své poshovim s prchlivosti svou. — Poschyl.
ucha k prosbé mé. — SrozuméjteZ nemidif v lidu, a blix
nékdy posmyslteZ. — Povyjasni oka slzfctho. — Mréz-
na zdech povyrdzi. — AZ volek povyroste, s jalovici i
zpidhneme. — Povyskodil, a opét se schoval. — Pov\
vstal, chtéje pry¢ jiti, ale predce zlistal. — Ponachytii
tu nechutnost nddoba. — Hi{8nfk se hledi v dob& svého uc..
veni a vystifzlivénf jinymi ponaraziti lahodami. — Zin
(bolest, nemoc, kiet) pooblevila. — Horkem na loZi tripe

Jsonc ditko nmozku poobnaZilo a poodkrylo. — Miies
poobtfZiti, ale ne pfetfZiti (pfeobtifiti). — Po té vil
poobZila zase zemé. — Vojinové poodpoéinuli s¢
apooddechli. — Poodejme naffkdnf mého postel m
— Usta jeho poodemknuta. — V tom mu mélo pood.
pFfel. — Na chvilku to poodloZfm. — Navraci se z
k véci, od nfZ se byl poodnesl. — Dobfe udélal, Ze y

odsadil (= nedaleko utekl). — Oni pak milo poodsto.
pivie to jedndnf mezi sebou rozvaZovali. — Poodtd&hli a
pa mili. — . Pdjde zase, jak jen mu malitko poodtr:
(bolest poulevi.) — Poodvratf odemne p¥fsnosti své. — T

oki4la mysl moje. — Pookusiv krmé& nechtél jisti. -
Drobet jsem se poopozdil. — Poosldbnouti v mx
i poboZnym se dostdvd. — U védst snad poostanu, anel !
pres zimu pobudu. — Potom se pooteplilo, a bylo odjize:
— Dvéfe se pootevFiely. —

Ze viak ,po“ v tomto smyslu i na dosti dlouli
déj mtZe poukazovati, nkazujf mimo mnohé z pie:
chéizejfcich i tyto pfiklady:

Sldva toho mésta nemdlo se pozatméla. — Rozstonal -
na pakostnici a poleZf sobd. — Dlouho si postonal
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Povéz{ tam, ne mu pomohu. — Bih pak vieliké milosti,
kteryz povolal nds k v&¢né sldvé své v Kristu Jeifsi, ont vis,
kdyZ malitko potrpfte:dokonalé ndinf, utvrdi i upevni.
L Petr. 5, 10. — Pobudu u vds pfes zimu. — Pobudem,
nebudem, svéta nepfebudem. — Pobyl tu za &tyry dni a pak
zase na cestu se vydal. — Plny tyden 8i u nfs pobyl. —
Ty jsi tam dnes pobyla. — Dosti s nim se pocepovali. —
Pocviéim ho asi pll 16ta. — Polekaj drubého léta. —

Poznamendné. Ze nejvétdf 4st Easoslov jak prostjch tak slozenjch
v tomto smyslu 8 ,po“ sloZiti se miize, podotéeno jiz na strince 66.

Za. — Kudy ki bézf, zem8 zadrnéf. —Zadrnknula
tétiva. — Zafi&ela koule leticf. — Najednou zafudel
vitr. — Zajedelo mofe. — Zahudtely vody od hlasu Po-
lyfemova. — Sova zahoukala. — Darilv ki nejprvé za-
‘ehtal, a ktomu zjasného nebe zahfmélo. — JiZ kohout
rakokrhal. — Jak zakvikne, tak dokvikne. — Af ne-
tvikd, ba ani nezakvikd. — V mnohém mésté, kdyz néjaky
{lima zakychne, po celém mésté se rozlfhne. — Zalkd pod
>iemenem svym. — I zastena plitem holubinym. — Vidce
itkelou proti nému, stfela zasvisté&la okolo ucha. — Z a-
;fesklo. — Nékdo zaklepal na okno. — Zavrknul,
travrkal tu holoubek. — Zaznélo mi v usfch. — Z a-
rdravkejme si (pfipfme si)! — Utal mu kohout, a ucho
sazpivalo. — Co hrdla staéf, zanotujte se mnou. —
Lourové zapé&li. — Zaplesal radosti. — Koldr na silnici
rarachotil. — Zarinéeli divoce Stity a potfdsli taseny-
ni meti, — Zarokoté tfikrdte zpév vilky povéstny. — Vstanu
Shrudos§, méchnu rukd, za¥fve jarym turem. — Ocelovd péra
na luku) zaskFipély, i na luku rohy zazvuéely. — Za-
ir8ely jiskry z podkov. — Tedy Je#i§, kdyz uzfel Zidy, ani
latf, zastonal duchem. — Podlé rady Vé¢ného zavznél
vorici hlas: Dvé svétla se lesknéte na obloze. L. z d. — Z a-
ylesala zemé; bylinky mu dychaly vani vstifc. L. z d. —
’roto jinym hlasem zazpival, Ze cizfho chleba se nazobal.
d. — Zafutelo nai z bldznivého koutka. M. — Tézk4
. Hetruséany zaboutila vidlka. — V nf vdSeh nezabourf,
uzby nezaplanou. — I zaboutil silny vitr a l4mal skdly
fed Elidfem. L. z d. — Hrom nezah¥mf, sedldk kifZe ne-
18la. M. — Drobet zavich#ilo, zavichrovalo. —
“achvél listim vétifk. — Zakl4til Hospodin Israelem. —
akFfesal, ale nerozkfesal. — Zakynul, zakyval na
18ho. — Zakyval tim zvonem, t. zahybal. — Zatfe-
yetal se trochu a hned padl. — Zatireset Hospodin pusti-
wou Kddes. — Zat¥dasli jeho trinem. — Zavanula viing.
— Jak vitr zavdl, oheh se vziial. — Dostal za ucho, aZ za-
rrdvoral. — Zavrtél hlavou. — Nech vodu jednou za-
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vifti (einen Wall thun, einmal aufsieden). I zav&lté dev
Jivota ode rtou Vé¢ného, ldmaje okovy ledné. L. z d. — 7
vane vitr/jeho e potekou vody. Zalm 147. — Kdo lépe dr.
hému Zelezem zaSermuje a ohndm zakouff, ten svou p-
stavi na vrchu. L.sy. — I zatrepetala se korowhev na véi:
chrémové. Us. — Clovék nevi, jestli mu den zejt¥ejsf zabi.|
(t. zasvitd). — Néco tam zabélelo. — Zableskla zbrm
v rukou jeho. — Zablesklo se, zablyskalo se. — Nu
se tam zalternalo. — Slunce zaja¥f{ milo. — Zajasné
slunce. — Radost zajiskFila z o¥f jejich. — Ldskou, zlo-
zahofel. — MZikem se zakmitne paprslek na striini.
— Zaleskne se brot, jako svétludka kmitajfef Serem se
¢nfm, — Cely zaplanul vztekem od jedu zlosti, aZ po n.
obnivélych se #lu¢ jemu rozlila oudech. — Zastkvéla:
tvdf jeho jako slunce. — Dufe krdsnd v krdsné tvdfi zasvi:
— Zasvitne radost ve vpadlych vdovinych oéich. — Ngm
po letech blazenych smutny rozpoje veler za§efi. — Né&co :
tu zatfpytélo. — Louky po tom desti pékné zazelenaly. -
Tedy mysli§, pane, Ze opét kosti tyto zazelenaji? L.z
— Jednomu slunce svitf, a druhému ani mésfe nezadeFi. )
— Zasvitft kdys sluncei pfed nasimi vraty. — N&jaka vi.
zde zadichla. — CoZ jest ten kien tu zadpél. — 7.

chutnal sobé v tom. — Co se ti- zabaZile? — Zab:
lela mne hlava. — Srdee mne zabolelo. — Zabrmnéla:
raka. — Co jest u nds, nezaplakal. — Ani nezaslz:

— Zasm4ti se a sméti se mravnéhe jest obylej, chechtati
nezdvotild véc jest. — ,O bych to mohl potemstvu zvéstovati
zavzdychl 8 duch jeho. L. zd. — Nezabolf jan
od dobrého slova. M. — Srdce nezaboli, oke nezapli¢
M. — Mé¢j ty i prdvo, a vidy v kapse zasvrbi M. — K
sobd svédom, zasméje se klevetdm. M. — KdyZ ti kon|
v Gnoru za uchem za8im4, pobthned v bieznu ke kamnu
s udima. M. — Zahrajme si. — Zahrozil mu. — (!
jim tam néco zakratochvilf. — Nepomiie, nezasko-
— Muiili zahyri, pdl dvoru hoif, a Zena-li zahy¥, vieck-
sho¥. M. —

Vatupovaci.

Pobéh4va (lauft immer ein wenig). — Kdo zrdna polih
na veter pobih4d (cursitat). — On vidycky pobfh 4, t.
dnak trochu béZf, jednak stoji. Ros. — Peblyskdvd se
fiingt an zu blitzen). — Jezdec koné ostrukami pabdd 4 (Co:.
—Poboliv4 mnenoha. (Srovn. Pobolenf hlavy, pobolivini, ||
bolovén{ hlavy.) — Pobrept4dvé — Poiéd sobé pob i
kdvd — V bélounkém lokti lefela kytara, riiZové prstec.
pobriikovaly strunami. — JiZz pobubnovidvd. — M
lépe doma pobyvati alasto nevybibati — Pobumbév
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t. pije. — Jif pocvakdvad. — Stile pocvrlik4 ten ptdk
anedad se precvrifkati. — Podiva (spirat). — Pod¥imuje.
— Vitr pofuknje, t. chvilkami foukd, polind foukati. —
Pojida cely den (t. malo ale ¢asto ji). — Pohlidal na nds
s vrchu. (Srovn. pohliZeti). — Ori¢ pohdnéje a bodcem p o-
bizeje podordvd. — Slepice pohrabdvd se v smetech.
— Pohimiv4, es donnert etwas (unterbrochen). Poh¥fmalo
trochu, a opét poh¥fimuje. — JiZseopét pochechtdvid,
t. po¢ind se chechtati. — JiZz zase pochaézi, t potind choditi
po nemoei, okiivd. — Ten kfih pochrkuje, pochrkavi,
das Pferd kiillstert. — Pochtivalo se mu tam jiti — Bade
prieti, jiz pokapdvd — On tam pofdd pokukuje —
To kohouts jiz pokokrh4v4. — Nelehla jsem v nemoci, jen
jsemse pokotdcela (sich weilenweise niederlegen). — Privé
jsme lehali, kdyZ se na buben udefilo, a Ze hotf, pokfiko-
valo. — Kdo sobé oudy obrazi, ten pokulhdvd — Dati
rddy veter poléhdvaji, neZ spat jiti maji. — Poletova
holub se dfeva na dfevo. — Zase zaéind snfh poletovati.
— Pomok4d tam, pomokdvd, t. poprchd. — Pomr-
skuje neustdle koni. — Slovy ho popichovali. — On si
popiskuje (= vidy po chvilkdch pfskd). — Zdby jiz p o-
rehotdvaji. — J4 z jedné stolice na druhou poseddm.
— Necht posed4 u preslitky, nechd titérek a hii¢ky. Lom.
— Radosti poskakuje. — Na tom ltzku &éasto si posp4-
vém. — Choulostivy se vrtkavé pdéf a postd vé (bleibt immer
stehen). — Sv. Pavel sobé svym vlastnim télem postyskoval
— Ptatdtko postondvd, snad se pelichdi. — Posykuje
v bolesti. — Po§kytdvd. — Jiz popochdz{i Us. — On
bude tak dlouho potlachdvati (potlampavati), aZ dotlachd (do-
tlampd). — Kdo to potrubuje (in kurzen Absitzen blasen)?
Potrubuje po hodindch. Potrubuje sobé. — Nechej toho p o-
trubovdnf. — Jiz on potfeskuje, pomalu to vsecko po-
t¥iskd. — Telitka na dvofe stfetkuji a se mile potrkujf.
— Pot¥pytiva se, t. zadind se drobet tipytéti. -- Dlouho se
na ldzku bolestném povalovati musel. — Vitr poviva, po-
vanuje. — Vzdechy letnf zdpadniho véterka povivajf plazi-
vym bylfm. — Pes povijel ohonem. — Povolévali a po-
hvizdovali za nimi, drbali a trhali, vidli¢ek podévali.
L. 8. — Jinf lah&dky jen vybfrali, pomlaskdvajice sobé.
L. §S. — A vody oblakét pohfimovaly u veternim blesku.
L.z d. — Jiz hezky pobélivd. — Po temenech hor roz-
prostirajf se Sfpkoviny nad bezmérnou propasti, poblysku-
jice kripéjemi rosnymi. — V seflosti oudové viudy poboluji.
— Poterndvéa, brzo zéernd. — Zvon se je§té pohupuje.
— Obili u nds poléhdvd. — Obchdzel jsem viude se na to
poptdvaje. .
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Poznamendni. Vyvijeci 8 ,po“ slozené a od tvard prostoznamnych ptin
odvozen# vyznamenavajf obydejné déj vidy poznovu — gzhusta prerulovar:
8 prestdvkami -, pe-obnovnjic{, nejvice s vedlejiim ponétin mensi m:
dsje. Nejztejmé)i jevi se ten vyznam u neptechodnjch, atkoliv ani u pi
chodnjch zcela se nezatemiluje: pouZovati, pobéhavati, pobfhati, pobélivat
pobirati, pobluzovati, poblaziiovati, poblystdti, poblyskdvati, pobobniva
pobodovati, pobolivati, pobreptivati, pobfinkAvati, pobriovati, pobubliva:
pobubnovévati, pobyvati, pobumbéhvati, pocakovati, pocapévati, pocezova:
pocifovati, pocpévati, pocvrkovati, podechrévati, potervendvati, podesovs'
porihovati, podichovati, potivati, poémuchévati, pojinacovati, pojidati, p:
jizdéti, pobaSovati, pohupovati, pohemzovati, pohlidati, pohlod&vati, pohlui:
vati, pohybati, pohozovati, pohdnéti, pohimivati, pohrnovati, pohromov::
pohroZovati, pohubovati (od ,pobubiti“), pohvizdovati, pochlazovati, |
chloubati a pochlubovati se, popochazeti, pochrapovati, pochrkovati a
chrkévati, pochtfvati, pochuchovati, pochutnévati, pochvalovati, pochvac
vati, pochvivati, pokapovati, pokufovati, pokusovati, poklecovati, poklu:.
vati, poklekavati, poklepovati a poklepavati, poklesivati, poklimevati, [«
klivovati, poklus&vati, pokldvati, pokonfvati, pokopavati, pokridati, pokr:
kovati, pokrucovati, pokiesévati, poktikovati, pokfivovati, pokrmovati, |
krapéti a pokrapovati, pokrocovati, pokulbdvati, pokutulovati, pokvakova.
pokydavati, pokyvovati, polavati, poldkévati, polamovati, polomozivati, p: |
loudévati se, poléhati, polékati, polektavati, poletovati, polézati, polokiva:
pomadkévati, pomakévati, pométati, pometévati, pomeskévati, pomfjeti, pomr: |
kati, pomrskovati, ponabfhati, ponabfjeti, ponabjvati, ponadivati, ponsjfid:
se, ponapovidati, ponaSeti, poobzivati, poodFezavati, poodtahovati, poohlédatis.
pookftivati, popésati, popékati, popfjeti, popichovati, popiskovati, poplice.
poplakivati, popfnati, popobihati, popodavati, popejizdéti, popoh&néti, r
poléhati, poponédeti, popordstati, poposedati, popotrhavati, popraskéva
poprchovati & poprchivati, poptivati se, porostati, poryvati, porysavira: |
posedati, posychati, poskakovati, posmévati se, pospavati, posrkovati, p.
stupovati, postavati, postiskovati, postondvati, postruhovati, postrkovati, p-
strojovati, posvrbivati, posychrivati, posykovati, po#itovati, pofklubovt
poslehavati, poSvihovati, pofivitofovati, potulovati a potouldvati se, potluk::
vati & potloukati, potadeti, potbisati, potracovati, pottepivati, potrhovsi.
potteskovati, potrkovati, potutlivati, poujiZdéti, poucbazeti, pouchylov:t.
poustupovati, poutikati, povalovati, povazovati, povéSovati, povadéti a pc-
vozovati, povonivati, povdZeti, povynaleti, povyprchivati, povyrostati, po-
vytahovati, povznivati, pozemdlivati, pozirati, pozlistivati, pozvAnéti, po-
Zirati, poZloutati se, pozinati a t. d. — Jak pozorovati, vyjadiuji zde
zvlasté éasoslova pohybu a napodobovaci pretrhovandjsi déje op&tovani, j»
koz se podobné formy s nejvétdi &asti &asoslov sedmé formy tvoriti dsj.
— Ona z uvedenych, kterd se k vicedobjym tvarem svym odnaSeji, lidi s
od nich (t. vicedobych) tim zcela patrné, Ze dé&j i za den neb v mend
dobé v opétovani svém ukonéenj vyznamenédvati mohou, coz &asoslova vice
dob4, jak vime, nemohoun; Hkimet ,dnes zas pob&h4vi“, — ne viak ,dve
zas b&hAava“.
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Zablyskdvd se tam. Otima nali zableskoval Za- -
bolivd mne hlava. Zaterndvd, brzo zlernd. Vitr za-
fukuje. Dnes s nfm das zahr/&v 4 Vétrové s kordbem z a-
hridvali. Zah#mfv4. Starci berla se v ruce zachvivai.
Ien kohoutek jiz zakokrhdvéd, t. pokokrhdvd. Zakoktdvd
trochu, t. pokoktdvd. Zakulhdiv4. JiZ tam zakvétd. Za-
kvitajf Zitka. Zalamuje se led na fece. Zamékajf
hroznové. Cfm hrnec navie, tim zap4 ch4, a% se rozrazi. Za-
imfvd se na néj. Zasvitdva (es dimmert). Ne jako
ivojoci, alebrZ jako jednocf za8ilhujem e ku k¥ boZského
nilosrdenstvi. Jiz se zaSklebuje (t. zasvitivd). Ten psik
iZza§t&kdv4d. Jif ten ptdk (neb to pacholdtko) zagvit o-
‘uje neb posvitofuje. Jiz zatrk4dva ten bytek. Zavdn{
udem. Vitr zaviva na nds. Vino zavétrdva (potind vétrati).
3yt v&im zavlddal Minos, nevlidne povétéim. JeSté mi to
r uffch zaznfv4, Pékné se tam zazelendvd. Zvony
tazvédnély. Pelivo zabarvuje. Zablyskdvd se tam.
’ Z.kvf tej dlouho v praporci hordlském. Zapdchd, za-
‘duf. —

2. Zmihdni se déje. Toto vyjadfovdno byjvé
fedlozkou ,roz® (viz str. 96, 97 a 98). Také v tomto
hledu nem4d anilatina ani feétina nic podobného.

KdyZ se jednou rozbéhne, potom stdle béZf. — Dlouho
erozbihd, t. stoji. — KdyZz se rozbldznf, nevi, kdy pre-
tati, — Hlava ho rozbolela. Zuby ho rozbolfvajf —
lezse rozbreptd, trvd todlouho. — Kiiv rozbujnéni
vém nesnadno zdrZdn byvd. — KdyZ vrabec se rozcvrliki,
tdle pocvrlikd. — Rozde&tilo se — weit u. breit hat es
u regnen begonnen. — KdyZ se rozejde, nebude kulhati.
Zse rozejdu, derstvéji pokrotim. — Zidny ho nerozehrs,
36 on. — Rozechté&lo se mu poZfvati toho ovoce. — Ro-
echvivi bélokoré bifzy kaZdinké dechnutf vétérka. Jezero
draZf skaliny vékostdlé, jsouc samo nejmensim. povanim roze-
hvivano. — Polkdm na lesich, aZ skily rozelkdm. —
ch jak d¢asto mne tvé smésné dovddénf rozesmédlo. —
fté je rozespalé, samo nevi co déld. — Rozespaly vice
st neZ ospaly: ospaly chyli se ke spédni, rozespaly ale jiZ
apolo spi. — KdyZ se jeden rozespf a nic nevyspi, na nic
anf. — Vadnouti bude stkvélost kiiZe, ale rozestkvi se krdsa
ysli. — RozjfZdé&l se na ného, aby ho probodl. — KdyZse
>zjf, velmi mnoho sni. — Dlouho jsme ten zvon houpali, neZ
: rozhoupal. — A% se rozhledf{, vice uvidii — Roz-
ofekovalo se srdce jejf. — Nechce se to diivi rozhofeti.
- Rozhrdéli pak muZi éeStf a povstali proti sobé, nebo mlad
n byl kniZe. — Rozkulhal se mi kih na cesté. — KdyZ

T ¥ n: Casoslovo, 13
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serorkulh4, potom rovné jde. — Kdyfse rozkvdk4, viecky
prekvékd. — Rozepfe den ode dne vice se rozkyseluje. —
Kdyz se rozleZi, poleii dlosho. — Roamaiel jsem, a k do-
brym skutkdm lenivé povstivam. — Rozmlsal se, nenf hodno
mu véfiti. — Studeni wétrové vali, ai jsme se mnozi roz-
nemohli. — Regzpili se na to vino, t. chutné jim. — Roz-
plakal se radosti —- Usedavim plitem svym i nds roz-
plakala. — Dokud se nerozsedf, nenf s aim nic. — Pri-
hodilo ee, Ze se roztouzil laskavé po doeti své, i potal se
rmoutiti. — Rachel rozdapéla jest se na mute. — Kdyz se
on rozveseli, bfvd v domé vieho dosti. — Stonek-li jsi pak,
Ze té ani ta veselost rozvrzati nemiZ? — Kdyby to vzdy-
chdnf pohromadé bylo, véru na véZi by nasf zveny rozevonilo.
— Rozielel se aZ do velkého pldSe. — KdyZ se rozpise,
Serstvé pife. —

Poznamendni. 8 jak hojnymi &asoslovy ,roz“ v tomso smyslu se pojf,
wkizino na strané 97.

3. Dokonéenf déjea iplnost jeho. — D& ukonéeny
jest ovSem spolu Gplny, ponévadZ uzavieny. Rozezndvdme ‘viak
od Gplnosti déje v tomto smyslu dokonalost jeho vnitfni
(vyrdsti, vyzrdti, t. Gplné zristi, uzriti), a od této opét prosté
déje ukonéeni bez ohledu na to, pak-li nejvyssf stupefi vnitinf
dokonalosti své v skutku dosdhl neb ne (dohospodaril, vyhospo-
dafil t. prestal hospodafiti, ponévadZ priSel na mizinu); a tak
pak i od pouhé déje dokonalosti rozezndvati musfme vstoupeni
poslednf dé&je &4stivekutetnost, jak jima pf. slofend dolomiti,
dopsati vyznamendvaji. — Jsout pak predlozky, které na
vnitini dé&je dokonalost poukazuji, zvldsté ,vy<, ,p¥e*, ,pro®
»do“; spolu pak mokou ,vy“, .,pfe“, a ,do“ i prosté jeho
ukontenf, ,do“ ale i objevovdnf posledni tolike ddje &dsti vy-
jadfovati. — Actkoliv Easoslovo latinaké a #ecké tplnost & do-
konalost d&je vyjadfovati miiZe, p¥edce ani v tomto ohledu de-
tinu nemdZe dostibnouti; zvld§td pak nelze vlatind objevovéni
se posledni déje ¢édsti nikterak tim zpiisobem naznaditi, jak to
pti tasoslovechs ,do“ slofenfch vidime. Nenf-li teské ,dopil¥,
,dojedl“, ,dopracoval4 ,dopadl jsem“ latinské ,bibic,
,edi% laboravi“ ,cecidi“ anifpak ,ebibi® ,comedi,
selaboravi“ neb néco podobného, tfm méné v latiné nahraZu-
jicich tvarl najdeme pro: dopévovati, dozvdné&ti, do-
h¥mfvati, dobolfvati, dohofivati a t. d.

a) Dokonalost dé¢je. — Kdo setrvd, i zlé pfetrvd
Pt. — ZI6é se zle trpf, ale kdyz pretrpis, i to dobré. Pf. —
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AZ své pteptojime, i z nds lidé budou. Pf. -~ Svéta ne-
p febudw, dila nepfedéldm (olenofich —). P¥. — Kdo otci
nepietrpi, ten jinému ofi vyloupf. PF. — I béné se pie-
berou Pf — Majf jidla, £¢ ho pFejisti nmemohou. —
Viecko od zatdtku aZ do konce pPefikal — Cely den pte-
béhal, pfeehodil Ptfedfkal kdzdni. — Piejmél mnoho
nebezpelenstvi na mofi (pertulit). PFemél jsem mnoZstvi ne-
mocf. — Kdo pfes zimu sydj debytek pfechovd, at ho z jara
neproddvd. — Pfechoval ho pies noc. — Pfechoviéval
ho u sebe dva mésfee (tajné choval). —

On vydrZel svlj Cas, svou hodinu. VydrZel v muéeni.
Tiebas ptl dne vykleéi. Panf jekté nevgleiela Sest nedél
(ist aus den 6 Wochen nicht heraus). Kdyz vyle%f, pdjde
k ouvedu. Ta vysedd pt] dne, kdyZ zasedne. Vysedél v tom
mésté &tyry léta. Jiz vystdl svou pokwtu, svlj trest. J4 bych
tam ani hodiny nevystdl. On tak dlouho nevytrvd. Umfel
vyZiv svého véku padesite let. Vybila tvoje hodina (tvij
tas pfiSel). Hodiny nemohou vybiti (die Ubr kann nicht
ausschlagen). JiZ se vymodlil, nynf pFistup k nému. NeZ
k oﬁ)rvni rdné pfijde, vsickni jiZ vybili (haben ihre Schlige
vollendet). Gta, hodina vypriela. Za dvé neddle vy-
slouZim. —

b) Prosté ukonéenf. — Brzy dodéld. — (hEr wird’s
nicht lange treiben). — Jizf je ho dohojil (zu Tode heilen). —
Tnsim, brey dohospodafi, t. viecko proutrati. — Brzy do-
kramatf, t. dod8l§, domldti, er wird es nicht lange treiben.
Jiz on dopil, t. od pitf umiel. — Ironicky fetepo jest také:
Tak dlouho pobrojf, az dobrojf, t. brojenim do unestésti pfijde.
— Jiz nebohy vybé&doval. — Jiz ho zuby vybolely (pfe-
staly boleti). — Vysedé&la slepice (horte auf zu briiten). —
Jiz vyvladafil. — Zlost ho pfesla. — Ji¥ pt¥eprselo
(ptestalo prieti). — RiZe pokvétly. — -

K a) ab) — Hodiny edbily. Odbilo deset. — Ji brzo
odbflf, t. bude po bileni. — Ji¥ mne zuby odbolely. —
Znby na okamZepi odbelivaji, ale brzo zase rozbolfvaji. —
Odbolf, kohp dlouho bolf. — Fldka ruce nenf Ekodnd: pe-
brnf, ale brzo odbrni. — Brzo-li odbubles? — Pfisel, kdyZ
odbnbnovyali. — Jiz odbuéel, odbukal, odbusil, od-
crkal, odkiioukal, odkoledoval, odkrmil. — JiZby
mohl ten vrabec jednou odcvrlikati. — Dnes té viny ne-
odtechrdme. — Jif odéesali owmoce, jiz odtesdvaji, t.
dodesdvaji. — Jodté dile polpf, ale brze odépfi — Jif od-
dojili. — Jiz edjidajf, brzo odjedf. — A kdyZ psk od-
jedl Premysl, veed] jest ma ki ijelsnimi. — KdyZz odhodo-
val, #el na prochdzku. — Odhospodafil = dohospodafil.
— Jiz odkapalo, t. pfestalo kapati. — Nakychal se dosti a

18*
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neodkychal. — JiZ odkejkloval, ale zejtra zase pok
kluje. — Spatné jste mu odklinkali. — JiZ odkojila -
Jiz ti krkavci oldkrkajf.cnJiz odkuiuje, brzy odkouii
dokouif. — Riie odkvetla. RiZe odkvetajf. — Pivor.
kysalo. — Ka¥dého trgélivé vyslys, v fet mu nevskakuje,
kudZ neodmluvi. — - Odpanoval = dopanoval. — Jiis
fad odpili. — JiZ jsme my odslySeli jednu m&i. — ).
se jednou odsm4dti, t. prestati smdti. — JiZ jsou oni od::
dali. — Jiz odstrojila velef, t. p¥ipravila. — A ktefiZ (
svéded, nemajf k tdm, kteffZ jsa jeSté nesvédéili, jiti. V:
— Jiz odtroubili. — Odtroubiti noénf hodiny. — Bo:
odtrnuji. Jiz mu drobet odtrnulo, t. ulevilo. — Kriv
'kdyZ jest odvedefel, vzal kalich fka. — Odvladatil. -

Jit mu odzvonili ubohému. Tomu jif odzvonili. Brzo-
odzvon{i. Tent vdm stralivé odzvonf.

: e) Objeveni se posledni ¢&dsti déje. — Dobi m
— Rozkézal, co nebylo dokonédno, to dodélati. — Jii
ty S8aty doderu. — Dokupte tozboZf. — Vichfice dolom:
nalomeny strom. — Dnes jsme dolovili poslednf rybnik. -
Dopovim ten pfibéh vlera nedopovédény. — Cos ty zpfi
to jiny zhmoZdf a dolomf. M. — JiZ to nechej dotéci.
" Tu ratolest dotnu, kterou jsi natal. — Co jsem jd natrhl
ty dotrhnes. —

" . Ka by e) — Véty 8 zjevnym neb skrytym zd;
rem. — Nedoprodal vieho, bylo mdlo kupcd. — Z chi:
- vyrostl a do chlapa nedorostl. — Litd prvé, neZ mu k.
‘dorostla. — Prvé dozril, nex dorostl. — Saty nedosci
jsou jesté vlbké. — Vyckdnf mélo komu uskodilo, ale nedo¢:
vost -hez poétu lidf zavedla. M. — Co neuspi§ pfed pii:
po pllnoci nedospis. M. — Panské nedojedky dobré
elddku. M. — Ceho Cervenec a srpen nedovaff, toho i
-neusmazf. M. — Viudy byl a nikam nedosel. M. — Ui«
litati, ano mu jeitd brky nedorostly. M. — Cosi nedod¢
ného tam lezf, — Vida, Ze zdmku nedodrZf, poddal
— Dnes tam nedojedeme. — (eho nedoji{¥ chudym .
.— Nedojedeny (iibrig). — Nedohlednuti (neopatrn:
=~ Nez doklekl, porazili jej, — Nedopeleny chléb.
" Kdoby nedopil, druhd za to &ra. — Nemohl jsem se Zddc
dobuditi. — Nelze se toho opilce doliti. — Nemohu se :
mazati bot, koldéd. — Nemohu se doméifiti. — Nedo;
- 118 se té jizby (nerozhfejes jf). Krve bysenaném nedofez
~— Té&ch kamen nemohu se dotopiti. — Bezedné ké&di se-
dolijes8. — Koné suchopdrného se nedokrmi3 a moSny
brické nenaplnif. — Lenivého se doleS, ospalého dobudis.
" mrtvého se nedovolds - '
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Jesté ménd pak s to jsou Feli klassické vstupovdni posledni
déje &4sti v trvénf jejim vyjédfiti.

Hodina d obihd/ = (dochdz{ Sdle Stunde ist da, schlagt) ’
— Pokorné ho prosil, aby kréle, jiZ smrtelné ranéného. nedo-

bijel. — Hodina dobfjf = dobﬂui (die Stunde schligt voll,
bricht an). — Jekté jsme téch hrusek nedoéesah, ale jiz do< - -

¢esdvdme, brzo dotfsneme. — Nedoletl jsem jeitd, ale do-
¢itdm. — On dodfrd po ném Saty. — Hodiny doch&zle,

dosly. — Jiz mu penfze dochédzejf. — Jiz dochézi ovoce, . -

t. dozrdvd. — Doha8uje jesté %izeh. — Dohojuje se jiZta
réna. — Dohotivajf oli jeho (brechen). — Privé dokle-
k4dv4, er ist eben daran, das Niederknien zu endigen.. — Do-
kryli jsme jednu vinici, druhou dokryvdme. — Dokvétd
jiz obili. — Jiz dopisuji to slove. — JiZ dosivdme,- brzy.
dosejeme. — Doték4 ¢as, hodina. — Zvon veliky ku posledu

dozvukuje. — Hodinka se mu dosyp4d. M. — KdyZ se do-

m{l4, nejvic rumpluje. M. — JiZ dordZfme tento kil; ai,]ej
dorazfme, potnem druhy beraniti. —
— Brovnej pak i vyvijeci. tatovzﬁporu ‘Nez doklekaival,-

dobili ho.. — Jesté jsme k stodole ani nedochédzeli, kdyZ
zalalo prieti. Us. — — Jak &etnd ostatné &asoslova v tomto

neb podobném smyslu s ,do“ sloZend v skutku jsou, o tom viz

»do“ v &dsti druhé.
4. Opétovinf mistnf naznalované pi‘edlozkou
nprot.

Skrze pdru kometovou ty neJmenﬁi hvézdy pro bl eskujf.
Za vrchy vzchod Serj projasiiuje (Rkp. kral.). Prokvitd
Sedinami hlava. St&pové prokvitajf. Zadind proletovati
snfh (es stobert). Tam za teu Serou rouskou, hle tam se pro-
mihujf jako Seré podoby. Hodné promirajf lidé venku. Lidé
poiidku promirali. Prom#elo jiZ mnoho lidu. Za Praht se
promodrujé vri (Rkp. kr.). Staré spisy pro¥fdly. Pro- -
rostd skrze obilf trdva (aneb: Obili travou prorostd). Morn{
bolesti mezi lidmi proskakovaly. Ty i jiné véci proska- -
kuji. Ret proskakovala. Prosliché se 0 tobd, Ze se tu
chees zakoupiti. Vejee prosmrdajf. Reti pochlebenstvfm p ro-
smrdajf (redolent). Jiz proSedivivé. ‘

8. Nédsobenf'déje. Zde zvl4isté dul'eiita«pi‘e‘dej
lozka ,na“ kterd podobné s ,roz“ spoluina opéto-
vinf ddje poukazuje. Viz ,roz¢ na str. 181.

Kdo p#li8 mnoho nahrabe, mélo mu v ruce ostane. M.

— Jeden blizen vice miZ otdzek nadé&lati, nei mu deset
moudrych. statf odpovidati. M. — Lenoch cti nedochdz, a rys
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mélo nalap4, kdy: ddle pfes tfi kroky nechce. M. — J:
pHzi napfedes, takovou i tkéti budes. M. — Kdo pkv s
mélo nazne. M, — Béd a pé¢f Certi napekli M. — I
bldzen deset jinych nadé14. M. — KdyZ snéha napadi.
sticka zapadd. M. — Nenavoz{ mui na febfinovém v
domu, co Zena po zdstérkdch vynesti méze. M. — Kdo
nasetfiti, musf zdhy zalfti. M. — Dnes nabarvil w
— Dosti ndm to starosti nadélalo. — Nabéhlo sem:
— Vody tam mnoho nab&hlo. — Nabrali toho sflu. —
brav loupezd a kofistf mnoZstvi odtud odtdhl. Dosti zléh:
brojil (neb natropil) v svété. — Dosti toho nabuée
Litka nad4dvila tam slepic mno#stvi, neZ odbéhla. —
drala mnoho pefi. — Dnes mdlo nadojili. — Jest Stddry:
kterym ¥dkym tfm, co jest na mnohych nad¥el. — To ne;
s Gtiskem bliznich nadfel. — Nahnali do mésta hri
sflu dobytka. — Nahunalo setam mnoho lidu. — Nach:
ptikd, ryb, zajicd. — Kde nakoupime pro takové v
chleba, piva, masa? — Nakldtili jsme deset korcd h
— Co nalichvil, komu se dostane? — Nam#elo mnol
tou nemoci. — Voda na louky pfsku nanesla. — Slepic
nosily vajec. — Nanesli hromadu kameni. — Nan¢
plné kidé vody. — Napadalo much do hrnce. — Milo
natrtil. — Valetové navdleli jiz dvé haldy difvi. — )
host{ se navalilo. — Sflu jfdel navafila. — Vitr 1
snéhu navdl. — Navrdzel tam hiebikl. — Nazbirali
hub. — Takové haldy knih nakladli, 2eby k pfehlednul
Sest tisfc let nestatovalo. L. S. —

Tak velmi &asto ve spojenf s ,s8i*, ,sob&“: Lev s
nahonil. — NahromdZdil jsem sobé také st¥ibra a
— Naprosil sobé Zebrdk mouky na chléb. — Az
stfdddm na Saty, koupim si na né. Tak panna n:
sobé vénch. — Navldéel sobé mnoho dHMvi — Co 1
sejeB, to#ftibudes. M. — Cossob® navaf¥il, to jisti
M. — Co jsi si nadrobil, vyjes. M. — NeZ se mud:
mudroval, sprosfik 8i penéz nachoval M. — Na
sobé hosti. ‘

Ve spojeni se zvratnym ,se“ vyjadfujf déj do sy tJ
at k unavenf, k poSkozen{ opdtovany: Kd{i js
pak dosti mezi kfestany témito naprochizel a |
jich ¢iny nadfval, spatfil jsem naposledy, %e i mez
smrt se prochdzela. L. S. — A% natrdpé & navr
dosti sdm v sobd na toto jsem pfifel, abych nejdfive
lidské véci, co jich pod sluncem jest, prohlédl. L.
Kteréz vdci takové jsou, Ze se za nd dosti Bohu J
trovhiku svému, vyd&kovati, a téc¢h nebeskfeh poud:
svfch dosti namilovati nemdfeme. L. 8. — Kdo ve
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hled chladu, natrpfi se v zim¢ hladuu M. — Kdo na
1no¥ nebyl, dosti se Bohu nenamodlil. M. — Dokud se
m enamudf, dotud se nenautf. M, — Sladkého do syta se
nenaji§, a milého 'nikdy nenavolis. M. — Kdo na cizfm
koni jezdi, brzo se najezdfi. M. —

Srovnej i ,vy“: vyjeti se, vykiiteti se, vydékovati se a t. d.
—— Co do hojnosti takovychto s ,na® sloZenych viz str. 47.

6. Vét8f neb i pFfili¥nd mira déje. Tuto zvl4d8teé
vyznalujf pfedlozky ,pfe“ a ,nad“ (viz str. 49 a 78),
podobné i ,pri“ (str. 85) a nékdy i ,vy* (vybyvati).

a) Stfecha na loket ode zdi pfebyv4d — Lyru tichou
chraplavd polnice pfehlukuje. — Nemohli odolati, odep¥iti,
pfehddati moudrosti a ducha jeho. — Jedno dité druhé
pferostd, pteroste. — Na dukét mu pil zlatého nad-
dal. — Nadlep$il mu jeho dil otisicc. — Nadlep$3il se
v trhu neb nadlep8il trh. — Ale lebce v rukou jeho vidy
vice a vice tiZe pfibyvalo, tak Ze ji brzo udrZeti nemohl, ba
naposledy by ji viecko zlato vydobyté- aniz pokladové celé Persie
a Indie byli neodvdzili. L. z d. — Sdm sobé zjednal nej-
vy&ifho knéistvi, nadsadiv nad Jazona t¥i sta cemtnéfiv
stifbra. — Na penézich, opstrnosti a vife vidycky spi§ pfi po-
¢tu se pedostdvd neZli nadbyvd M. — Dévetky po sv. Jiif
a sv. Havle nadbyvajf dvé nedéle. — Oni mezi tim vy-
pravovali, jak v celé filosofii jistifho uméni nad toto jejich nenf,
tu Ze nic ujfti, nic nadbyti neméZ L. sv. — Od dobrého se
rddo ulfe a k zlému pFfilze. — NepFfiddve]j oleje kohni.

b) Pokadim, dokud kadidlo stadf, a d4ém pozor, abych ne-
pfekadil — Pfekratochvilil atudyomrzel. — P¥e-
brals, musf§ vraceti — Lety pfebrany, t. obtieny. — Véera
hrub&é pfebral, t. mnoho pil. — Nesmim piti, bojim se, abych
nepfebral. — Kdo serdd pfebird, rdd pfebere. — Kdo
vybird, pfebere. — Nevybirej, abys nepfebral. — Ne-
vybirej, nep¥ebirej, abys nepfebral. — Ach co jsem p¥e-
brala (t. zlého muZe mezi mnohymi vybrala). — Aby ne-
ptebral, a zase abys nedobral. Com. — Po kaZdém p ¥e-
krmen{ hovado se roznemiZe na nadmuti. — Ta rdZe jiZ
ptekvetla. — Pfekyne vdm to tésto, honem s nfm do peci.
— Pfekypélo tutlinfm hnévu starci srdce. — PFelouZe-
nfm ke zkazf. — Kdyby prielo dva dni, nepfemokne.
— Pfemoéili len. — Dejte sobé na &as, abychom véci ne-
pfendhlili. — MuaZ se poobtiZiti, ale ne pfeobtfZiti. —
Nepfesolf, nepfeoctf. — Nepfepepii Petfe vepfe pe-
pfem. — Seno pfeschlo, drobf se. — Stard se, aby se ne-
pfestarala (t. ke vddnf). — Tuffim, ta bdba pFebabila.
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— Hodiny pfebfjeji (= vice hodin bijf). — BliZnf bliZniho
v obchodu pfejim4 (t. oklamévd, itberziechen). —

Pokud pak naduzivati budes, Katilino, trpélivosti nasf?
— Své véci cenou mimo spravedinost nadsazujf. — Rudolf
Rissky starostf i nemoci byl nadtrdpen. — Polskou zemi
napadl a nadtrapoval takméF ustavitnd, a ji poplefioval. —
Nevi§ jak dosti nadsazovati a jakfch hyperbolf vymygleti.

7. Nedokonéenost déje. Pomltice o tom, Ze pfedloZzka
»roz* (tak jako ,od“ neb ,vy“) vyznam ¢asoslova, s nimZ se
pojf, tasto rusfvd, nesmfme pFedce prehlédnouti, jak tdi% pFed-
lozka ¢asto i na nedokonéenost déje poukazuje (viz str. 99):
rozetkati néco a nedotkati. — Zplsobem timto Ilze
»0z* 8 velmi mnohymi prechodnymi spojiti: on to rozudil,
rozpekl, rozbarvil, rozéalounil, rozdldZdil, rozepsal, rozmydlil,
rozepral, rozmyl, rozmaloval, rozoral, rozvlitil, rozdélal, rozsil,
rozbdsnil, roztesal.... a nedoudil, nedopekl a t. d.

Takto miZeme s jedné strany nedokondenmost neb mensf
déje mfru, s druhé pak strany dokondenf téhoZ dé&je, onu zvi45té
predlozkami ,na®, ,roz“ toto nejvice pfedlotkou ,do* vy-
znamenati: cos ty nalomil, rozbarvil, nafezal, roz§il,
to on dolomil, dobarvil, dofezal, do3il. — Ostatné d4
se nedokontenost déje v feti nasf predlozkou ,do“ ve spojenf
8 yne“ dosti pohodlné (zajisté pohodln&ji nez v fetech jinych)
vyjédtiti: nedovafeny, nedopedeny, nedouleny a t. d.
Co oni nedodélali, dodéldm j4.

8. St4lé déje trvdni v budoucnosti. Predlozka
»p0* nevytykd pouze men&f neb i vétdi d&je miru, jak pod 1
ukdzdno, nybrz Casto neustdlé jeho trvdnf v budoucnosti, a sice
ve sloZenf s nejvatsf &4stf viech prostych vyvijecich (viz ,po*
na str. 68). Na doklad toho uvddim zde tyto piiklady ze slo-
vnfku Jungmannova.

— Kam se pobatolfte? — Pob&hne ném o statky. —
Duse se do nebe pobere. — CoZ se to pobly¥ti (das wird
glinzen)! — Hrdch, kdy% potdd pobobnf, brzo zbobnf. — JiZ
on pobreptd, Ze nebude védét, kdy piestat. — Pobrojf aZ
dobrojf. — Nynf pobué&f aZ se vybudf. — Ten bukal dlouho
pobukd. — Pocedi mnoho slz. — Kam pocflf, tam stielf.
— Jiz on pocpe, a% docpe. — Tou dérou hrubé poecréf. —
Cfm déle, tim vice to potadne. — Potechrime jeits
chvilku vinu, a zftra ji prefechrdme. — JiZ on nevim dokud
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polertuje. — Ten méik aZ rozkvéte, krdsné se potervend.
— Jeitd ddle poépi, ale brzo odépf. — To d¥evo dlouho po-
doutnd. — Jak se ndm, jeSté podéje! wie wird’s uns noch
ergehen? — Sat ten, ponévadZ z dobrého sukna, dlouho po-
drzi. — Dnes pofoukd vitr cely den. — Pohejsd (pohej-
skuje) on, dokud co v kapse bude. — On se s nfm pohrdlj,

nezaplatili. — Pohrnou se jako ovce. — Lid pohrne se do

chrému. — Pohrnou se mu slzy z ofi. — Pohvozditeli

tak jak hvozdite, mélo nahvozdfte (malzen). — JiZ odkejkloval,

ale zitra zase pokejkluje. — Jest-li se rozkrkd, pal dne

vém pokrk4d. — Nynf po desti hezky to pokfovati, — Jiz

on pokulhd co Ziv. — Ta koule se dlouho pokulf, aZ se

nékam zakulf. — Vrény snad zitra zase pokvdkajf. — Mrtvi
k soudu pokvapi. — Jif brzo pokvéte stromovi. — KdyZ

se rozkyché, tfeba hodinu pokych4. — KdyZ kypf, méchatkou

srdZej, aby nepfekypélo, sic pofid pokypf. — Nestarej se,

poky&e dobie. — Jest& on dnes polelkuje, aZ nékdy néco

prolelkuje. — Kam as ten ptdk poleti? Jako rak poleze

stésti zpdtkem. — Uvidite, Ze mnou zitra polomcuje zimnice.

— Tak dlouho ubohy polopotuje, a%z dolopotuje. — AZ po-

tete voda, pomeleme zase. — S nedéle pomlitime. —

Dotud vlk nosf, aZ samého ponesou. — ZRima poplavim

se do Bendtek. — Proménim se v rybi¢ku, a poplovu v je- .
zera a mofe. — Poprask4 to dfevo, aZ se bude sesychati.
— Didli se do desté, poprsf celou noc. — Jak ducha vzd4s,

na obrat dufe do nebe neb do pekla neb do odistce se posté.

huje (= se pobere). — JiZ tu déle nebudeme, zimou se po-

stdhujeme, poberem se na Lobek poust, kdeZto jest mno-
hem vétsf pousf. — Budeli tak dlouho, obilf po&piéati —
Nesyty nepotdhne. — J4 tfebas t¥i dni a tfi noci potan-

cuji. — Voda potele, nezanddsli diru. — Dnes potesdme

cely den. — Jé potluku, ty sobé odpolii. — Kam spolu po-

tovarySite? — Daremné ho tam potrmdcis. — Ten élovék

¢m déle vice a vice potuénf. — Voda brzo se povaif. —

Zab&hnu, kam mne o¢i povedou.. — Jeden se poveze, druhy

poklusSe. — Skrze tebe vice neZ z pile poviddnu. — Do-

tud vlk vldéf, a% ho také povlekou. — Kdo.vf, jak se to

dlouho povieée. — Ty jemu poSepces, a on nad tebou po-

vréf, jako sriefi nad muchou. — Pokadfim, dokud kadidlo .
statf. — Polkdm na lesich, aZ skdly rozelkdim. — Had po-

sipf, budesli jej dréZditi. — - :

Poznamendni, 1 zde zajimavé &asto s ,p o“ 5, »d0% neb ,o0d“ sloZeni
se stfkaji: ,Pobroji az dobroji* — er wird so lange Unruhe stiften, bis er
selbst etwas erwischt hat. . : .
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XV. 0 uzivani tvard vyvijecieh a prostoznammych.

Chcemeli o uzfydn{ tvard prostoznamnych a vyvijecich v
mluviti, musime vZdy pamatovati na to, Ze ¢asoslova pre
kovd od prostych json rozdflnd, a Ze prostoznamné piFedloi:
jen potud za futurum k prostému vyvijecimu tvaru povaic
smime, pokud slovnf obou tvarl vyznam se shoduje. Jak-
na str. 37 povédino, pojf se kazdd z pfedlofek nejradéji :
kovymi tvary prostfmi, které vyjadfujf déj sméru predlc:
vytéeného nejschopnéjif; tak se tasoslova ,pojenf,* ,vdz:
nejradéji pojf s ,8¢ (spojiti, skliZiti, svdzati), Casoslova .
leni* 8 ,roz* (rozdéliti, rozsekati, rozpoltiti, rozdrtiti); im.
takové tvary prostoznammé, v nichZ slovni &aseslov prov
vfznam nejméné byl proménén, vzhledem k prostym témto
zvati nejbliZ8fmi tvary prostoznamnymi; tak by
tvar rozdéliti nejblizsfm tvarem prostoznamnym k dél
— spojiti k pojiti a t. d. Jinak vSak zapotfebf &aso.
ptedlozkovd vidy povaZovati za tasoslova zvldStnf, a to ne
tam, kde se o uzfvanf jich u pfirovndnf k prostym jedni
tak jest pak hlavnf pravidlo o uZfvdni tvarti v fedi nadf: U.
vej tvark vyvijecich v8ude tam, kde d&j vyjads
tfeba, ktery toliko tvary vyvijeci{ vyrdZejf, tv
prostoznamnych v8ak, kde vyvijecich uzir:
nelze. Zd4lo by se, Ze pravidlo toto nemd smyslu, pro
jest prili§ vSeobecné, a viak pfedce tomu jest trochu jr
Uk4zi, jak to myslim.

1. Jsou &asoslova, kterd vyjadfujf dé&j k cfli néjakému ~
fujfci; na pi. topiti (ve vod&), kloniti, kldsti, hiii
a t. d.; d&j takovy predstavujeme si co nefipiny, aneb co "
nénf svého se dodéldvajici, kteréZto zlplnénf vyjidiené spa:
jeme v utopiti, skloniti, poloZiti, poh#fZiti ayp -
A v8ak velkd &dst Casoslov prostych vyznamendvd dé&je, k¢
si oviem d&asto v jich vzniku neb prostém ukonéenir
slivdme, nikdy véak v jich dplnosti neb co k cfli néjaké:
sméfujfci v smyslu prdvé dotéeném. Srovnej s uveden
ghora (topiti, kloniti, kldsti, hifZiti) dasel
svititi, lesknouti se, blystdti, stkviti se, ti|
téti se, bléeti, hofeti, pldti, ¢péti, pichnouti, su
dé&ti, vondéti, hfmiti, chutnéti, préeti, dunéti, :r
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deti, znitl, slzeti, doktoFiti, Sevliti a nejvétdf edst
zvidité pod I A «, B, ¢ uvedenych prostfch. Prostoznamn4,
kterd by vslovnim/v§znamu §'témito. tvary se shodovala, bylaby
ona zvldsts, Xterd ze sloZeni tvar téchto s predlokami za,
po, do povstala: zasvititi, posvititi, dosvititi; za-
lesknouti se, polesknouti se, dolesknouti se; za-
slzeti, (rozslzeti se), poslzeti, doslzeti at d A
viak jaky to rozdfl co do vyznamu ¢&asového mezi t&mito pro-
stoznamnymi & onémi neslofenymi! Zaplakati, vzplakati,
poplakati, doplakati nenf tolik co plakati, a kde za-
potiebf fici ,plakal® nelze #ci ani zaplakal, ani popla-
kal neb doplakal, tim méné pak vyplakal si, naplakal
se neb néco podobného od vyznamu prostého ,plakati® jekté
vice se uchylujfcfho.

2. Ptid¢ihovdni se k nélemu, chténi, zamyleni a
podobnéd  ponét{ vyjadfuje Cech &asto tvary vstupovaci-
mi. Takovd vstupovacf jsou mime jind také ona, jeZ pondtf
nabfzeni, slibovdni, pfemlouvdni, nucenf, pro-
Senf, pfetvatovdnf, pfipravovdn{ a p. zaviraji: Déval
(poddval) mi za to tfi sta tolard. Us. — Sliboval, pFipovidal
mi hory dely, jestli se toho nebezpefenstvi odvdZim. Us. — Na-
bizel mi své misto, j& ho viak nepfijal. Us. — Pobfzel, na-
bédal mne k tomu. Us. — Namlouval mmne na to. Us. — Zval
mne k obédu. — Premlouval ho (suchte ihn zu tiberreden). Us.
— Dokazoval, Ze mi nechtél ublfZiti. Us. — Napomfnal mne,
abych tam nechodil. Us. — VyhroZoval mi trestem. Us. — Do-
mlouval mu. Us. — Silné na mne doléhal. Us. — Dohénél mne
k tomu. Us. — Dotinal mi; doryval, dotfral, doraZel na mne,
potahoval mne k soudu, poh4nél mne. Us. — DoproSoval se
mne, abych mu byl svédkem. Us. — PoZadoval ode mne tii.
sta. Us. — Dotazoval, vyptdval se. — Stavél, tvdfil se, jakoby
o tom nevédél. Us. — Pietvafoval se pfed nfm. Us. — Dovold-
val se mé pomoci. Us. — Casto se na mne odvoldval. Us. —
My se jiZ pfipravovali k tomu. Us. —

3. Mnohé déje podobné pfedchézejicim sobéd
dle ducha felirddi neb vyluind ve vyvijenf &ili
trvdnf jich pfedstavujeme: povafovati (za néco mifti),
domnivati se, vyhrofovati, pochybovati (zweifeln), ostychati se,



. "Takovd jsou: 1. Mnohd s ,pfe“ sloZend, kterd na p¥fliSno:

- prokarbaniti, proSevéiti, prodoktofiti. — 5. Hojnd 8 ,u“ sloZer.
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zdrdhati se, vdhati, pfekdZeti, dopisovati (korrespondiren), :
viZeti (zboZf), dohazovati (einen Zutriger abgeben), prozp
vati, vyzvdnéti, roztahovati_se (sich breit machen), zdleZeti .
stehen in etwas), vyhliZeti (podobu mfti), obdvati se, posluho:.
vyhleddvati (suchen), odpfrati (Widerstand leisten), vyci
(vorriicken), domysleti se, zamysleti, smySieti s nékym n#
vypravovati, vyklddati, pfikazovati. rozhlaSovati, vychvalo
vychloubati se, nadymati se, rozparovatise. a t. d.

4. Mnohd uvedend i neuvedend tasoslova m:
jiny slovnf vyznam co vyvijeci, jiny co pros:
 znamné4:. povaZovati (za néco miti), povaZiti (erwagen): -
pochybovati (zweifeln), pochybiti (fehlen) ,— prekdZeti (hinde:
. piekaziti (unmoglich machen); — dopisovati (také ,korresp

~ diren“),  dopsati' (jen ,zu Ende schreiben®); — dovézeti
die ,Zufuhr besorgen®), dovezti (jen ,ans Ziel fiihren®):
prozpévovati (lobsingen), prozpivati (durchsingen); —. rozta
vati se (téZ sich breit machen), roztdhnouti se (sich ausstrecks
- zdleZeti (in etwas bestehen), zaleZeti (durch Llegen banner
verderben); — vyhliZeti (také .podobu miti“), vyhlédnouti !,
- pven hlédnouti“), .posluhovati (bedienen), poslouZiti (téz .r
 etwas behilflich sein“); — vyhleddvati (suchen), vyhledati (::

 den); — dov4déti (étveraditi), dovesti (treffen) ; — undSeti (v:.
" tragen), unésti (téZ moci nésti viz ,u“ 3. str. 113.) Srovre

nékoho upichnouti a upfchati, uhoditi, uhézetl a p.

5. Né¢kterd tvaru vyvijecfho jednodobé:
bud netvoff aneb jen z¥fdka jejprfipousdté;

déje poukazujf: pfekfifeti se, pFeZeniti se, pfefiteti se. —?
Nejvetsf &dst téch s ,na“ sloZenych, kterd vytykaji zmozZe:
nebumdlen{, nasycenf se déjem né&jakym: namodliti =
nabé&hati se, nanositi se, nakoupati se, naskikati se. — 3. Mne¢
8 ,p 0“ sloZend: pobabiti, pobahniti se, pobatoliti se, pobéd-
vati se, pobitovati a j. — 4. V&t&f dil véechs ,pro® sloZeny.
v nich? pfedlozka zmafeni feho déjem né&jakym vyznameniv:

na dosazenf &eho poukazujicf, pod ,u 10. na str. 110 pojednan.
néco ukofistiti, ukrkavéiti, uspofiti, uzfskati a p. — 6. Velk
- ¢4st téch s aU% 28 pZ% ,Vy“ slozenych &asoslov, kterd zm:-
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Zeni osoby déjem néjakym. vyjadfujf: usouZiti, umuditi, utrdpiti,
umatkati, ub&dovati; — strdpiti, stahati, stlouci; — ztyratx,
ztryzniti, zbfti; — vyﬂékatl vypraskati a t. d:

Agkoliv ale pravidlo uZivdni tvard prostoznamnych 8 vy-

vijecich shora poloZené zcela pravdivé jest, pfedce jim strdnku .
o uifvénf jmenovanych tvardi, jak kazdy nahlfif, odbyti melze; =

zapotiebi zajisté pravidel podrobnéjifch, z nichZ by vysvitalo, -
v kterfchz as zvldtnfch pi¥ipadech tvaru toho neb onoho se
vyzaduje. A tu se mi vidf byti nejpifhodnéjifm, nejd¥ive o
uzivdni ¢asu budouciho promluviti, potom -
pak ukdzati, vkterychZ pifpadech tvar vyvi-
jecineb prostoznamny vzhledem k pfitomno-
stineb minulosti se vyZaduje neb pfipouftf.’

'XVL 0 uiivani ¢asu budouciho zvlasté.

. a) To, co budouct jest, vyjadifujeme v &eStiné -pravidelns.
¢asem budoucfm. Casu pfitomného misto budouciho uziv se jen
vymine¢né sem tam, kdyZ budouci déje objevenf za tak jisté
povaZujeme, jakoby jiZz pfitomny byl a sice jen tenkrite, kdyZ
bychom .¢asu budouctho uzivajice uzili tvaru vyvijeciho. Kla- -
deme v3ak budouci vyvijecf vSude tam, kde d& se vyvijejict
neb takovy vyjddiiti checeme, pro ktery tvaru prostoznamného -
nestévd, v kterémito pifpadu tvaru vyvijeciho uzivati nutno.
Rikdme tak: ,Zitra pojedeme¥, budeme mlatiti,
myti, hrdti a t.d,, anékdy také: zitra jedeme, m14- -
time, myjeme, hrajeme. A tak nejvice pfi Easoslovech
prostych. Tvart vyvijecich od prostoznamnych odvozenych uii-
védme obyéejné v piipadech, v kterych co do minulosti jich
uZfvdme, kdyZ bychom na p. vyjidfiti chtéli, Ze se nékdo nééfm za-
byvati bude, Ze d&j néjaky jisty Eas zaujme, Ze se v jistou dobu s je-
dné strany to, s druhé ono soulasné podéje, neb za trvdnf déje
jednoho druhy nastoupf: ,Zitra budou zabijeti tu ovei«
Us. — ,Dlouho, hodinu, tyden bude pr8eti¢ Us. —
»1y budes hriti a j4 piskati Us. — (Viz doleji o uzf-. -
vinf tvard co do piftomnosti a minulosti). — Jinak uZfvime
vidy futura prostoznamného: ,P¥ijdu k tobé;* ,ddm ti sif-
benou knihu“; ,zastfelfm toho ptika“ a t. d., kdez
pak pfftomného &asu pfichdzim, ddvdm, zastfeluji uZiti
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neize. A tak v@bec ve viech ostatafch p¥fpadech £asu bu'
ctho ufivati musfme: ,Neboj se bo, on ti penblfZ i Us
,J& vim, Ze to zkazfs Us. — ,On zaplatis. Us. — ..
deme se nadZinati¢ Us. — ,Co sestalo, rezméni-
Us. — ,Nebudou tobé prekdZeti“. — ,Tady se spdlf§, spad:
— pZe se ufiznes|“ Némec miZe ve viech téchto vypovi:
¢asu piitomnébo uZiti. |

b) Casu budoucfho, a sice vidy prostoznar-
ho utfvati musime také vS3ude tam, kde vyjid:
chceme, %Ze ngkdo ,8 to bnde neb nebude, v:
uéiniti,

Staného vrabee plevami neodid{i. M. — SvedesJ
jednou kozu pa led. M. — Ne vie praskem a hitem, m:
gmiZed i hvizdem. M. — Nizky plot lecjakds koza pfe
(t. dovede preskoliti; — jiny smysl mélo by ,pireskakuje:.
— Propovii-li slovo plaSe, tisici kotimi nevtdhne# ho i
M. — Samo-li t& 5tést{ nevytkd, na koni ho nedohoni:.
— Kaidy rdd, kdyZ sdm z blita vyleze. M. — KdyZ ge Zet-
na koné dostame, ani Sert he medohonf. M. — Co jei
Certu a lakemci v hrdlo pfijde, teho Zddnj nevykoupi|
— Netieba lhdti, kde pésky dojdeS aneb ma koni do
des. M. —

A viak i mimo pi¥iglovi: Co ty emifes, zmohu ta:
Us. — A tak prostoznamnymi vibec: NapéSef, vymy:
otesds, rozdrtis, stisknes, zahrabds nap¥imii-
t. jsi 8 to, doveded (miiZeS) to napsati, vymyti, etesati a'
zvl4sté Casto zdporné se pravi: On to nepfeskoé&f, nep:
d&l4, nerozvéze a t. d. Ze toho smyslu nabyvaji nejvice
¢innd, jest zcela pochopitelno. Zde nelze ¥ici ani ,ty to ne
skakuje§, nepredéldvds“, ani ,pfeskakovati, pred&lévati !
budes“, jakoz vibec v smyslu fomto vyvijeefch anmi prost
ani sloZenych u#fvati nelze. — Tudif si ¢také vysvétime, [
dovedu, snesu, stepim ve smyslu ,8 to by¢i« Zidn
tvaru vyvijeciho nemd, nebot dovédim, sndsim w4 st
jiz jiny. — To plati téZ o podotienych shora wdrzeti, ur
tati, uorati, unesti, utdhnonti a t. d (wviz ,u‘3
str. 113), jakozi o ukofistiti, nkrkavéiti at. d. mastr.!
pod 10. Vibec vétiina pod XIV 5 podotenych pondtim zmoi-
v nich le#fcim tuto uvedenym p¥buznjmi se stivé.
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¢) V vétich rozkazovacich neb fd4dacfch. Nepo-
roudtime ani¥ Zdddme toho, co se jiZz déje, le¢ bychom pokrafovéni
d &je takového zddali.’ Tahnet' 'se jak rozkaz tak i Zddost vibec
k nétemu budoucimu; i pfihlédneme zde také k vétdm rozkazo-
wvacim a Zddacim, anif bychom ostatné imperativ prostoznamny
proto, ze 0 aém zde jedndme, co budouci naznaditi chtsli.

Pfi rozkazovini uiivime vidy tvaru (kde ho stdvd) prosto-
znamného, kdykoliv Zdddme, abysed&j v d4plnosti své veku-
tednosti objevil, — tvaru vyvijeciho vEak, kde déj v jeho
t rvdni vyZadnjeme; i nutno jej v {rvdnf jeho vyjadfiti, kdy-
koliv tvaru prostoznamného pro d&j ndjaky nestivd; tedy: ,Ten
Sat udélej mi do nedéle!* Us. — ,PFeskoé¢ tu stroubu!“
Us. — ,Svét neb posvét tomu panovil® Us. — ,8ij1« — ,Perl®
— Maluj! — Pi§! — — 7Zvl43té tam, kde se vyZaduje dé&j
mfry velmi kritké, tvaru prostoznamného ufiti tieba: Stf¥el,
sko&, hod! — Tvarn vyvijectho uZivd se v poslednim p¥ipadu
jen tenkrite, kdyZ se pfikazuje takovému, ktery se k né-
¢emunemd: JiZ jednou skdkej, stfilej hdzej!
— neb i tehdd?, kdyk opétovdni dSje poZadujeme: Stiflejte,
hdzejtel — Tak poZaduje grammatika, jak vime, tvara
vyvijectho i v rozkazich zpornych: Nezavirej, neod-
chéizej! — ,

Ze to, co posud praveno, také o rezkazovacich neb Zdda-
cich vétich s ,at* plati, rozumi se samo sebou.

Kdo popfedu v cizf nahlédd moSnitku, ten také at svou
nazad potiese troSitku M. — Kdo mnoho %ita md, af si mysi
nasadi, kdo mnoho pendz, at se soudf. M. — I fek! jsem: Ne-
buda pdsti vds: coZ mie, nech! m¥e: a coZ podtnd se, necht

jest podfato: a ostatni nechf zZerou jedenka?dj maso blizniho
svého. Zachar 11, 9.

Mifsto imperativa uzivd se i éasu budouctho v indikativu:
»Nebudes miti bohlt jimych pFede mnoul* — ,Nepokra-
degls — Nepoidddsl«

d) Ve vedlejSich vétdch prosté vypravovacich, tézacich a
#4dacich uZivd se vBude tvari téch, jichZ bychom ve vétich
téch, kdyby samostatnymi byli, u¥iti musili.

Vypetitalo se, Ze holub za deset minut pifeleti cestu t¥f
hodin. Cit. Jir. pro Ltf. str. 124. — (Samostatné: Holub pie-
letf za deset minut -cestu t¥ hodin). — TaZe§ se mne, kdy tam
dojdu? Us. — Ale véfili jsme pdinu Bohu, e bahdé v ruce
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jejich podruhé nepfijdeme, ani se jich biti budeme.
z P. 2, 95. — Rekni mu, at pfijde. Us. — Upozomi:
si tam nesedd. Us, —

e) Jako ve vedlejSich vétich prosté vypravovacich, ti:
a Zddacich musf se ¢asu budoucfho i v podmineénych, ca
a srovndvacich vétdch uZiti, kde se na budoucnost po
mé, vyjimaje p¥ipady, v nichZ i ve vétdch samostatnyc
tomny za budoucf kldsti dovoleno: ,Nep¥ijdes-1i, netek
Us. — KdyZ se uzdravis, snadno dohonf§, co zai
Us. — Jak si to za¥{d{s§, tak to budes mifti. Us. —

f) Ve vétdch dGlinkovych (consecutivnich) musi s
zpiisobem tvart prostoznamnych aneb budouctho ¢asu vyv
nZiti, kdyZz Géinek vytknouti chceme co néco takového,
stdti mZe neb musf neb co se teprv stane, 1
co se jiz déje, neb kde vysledek ¢&ili Géinek déje nd
v jeho Giplnosti chceme vyjadfiti. Platif zajisté i zde p
v pfedchédzejicim (zvld§té pod b) naznalend.

Jest tak mdly, Ze pofdde jen sedf neb lezi.
Jest tou mérou roztrit, e na viecko zapomfind (n
pomene). Us. — Ta Spina se tak v 83at zakofenila, Zi
kdo nevypere (t. s to neni ji vyprati). Us. — Ten voz
tak lehky, Ze se jeden kit k nému zapfdhne (t. b
pojedeme®, aneb ,nikdy dvou konf nenf zapotfehi“, nik
koni se nezapiihne). Us. — Tak rychle béZf, Ze mu nik
stacf, Ze honikdo nedohonf{ (nikdy: nestatuje, nedol
Us. — Tak se rozhnéval, %e k ndm vice nepfijde (1
pfichdzf). Us. — Odbyli jsme ho, %e k ndm vice pi
zeti nebude. Us. — Cesta jest tak zl4, Ze dnes mésta
deme (nikdy: dojiZdime). Us. — Jest toho tolik, Ze to z
nevymlitime, nezmiizeme. Us. — I poznal jsem, Ze jic
neprehlédneme. Us. —

g) »AZ%“ nevyznamendvd-li tolik co ,tak Ze®*, a ne
k skuteéné minulosti poukdzati, pravidelné s éasem buda
pojf (»a% bude§ pséti, budu &fsti“). ,Neopravuj aZ vy¢
M. — ,Opilecslibuje, ale polepsf se, aZ se pfek u j e
oLoutenfk hriti nezaéne, aZ dudy umlknou*. M. —

Poznamendni. ,Az“, s ¢asem piitomnym klade se jen ve wvi¢
vyrocich z prezvédu éinénych, kdez pak hlavni véta oby&ejné:
porn4: ,Zlému, aZ jest, nevéiime“. — Podobné mé se to i
v zhpornjch véthch s ,dokud“, pokud“ a t. d.
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h) Tvaru budoucfho prostoznamného uZfvati se musf viude,
kde vytknouti se m4 déj. vzhledem k druhému d&ji ukondeny:
— ,Tak hloupé jest (to zvife, t. pStros), Ze, kdyZ hlava bud
do kiovi neb trévy a jinam vstréf, mysli, e ostatek t&la do-
bie ukrytf zdstdvd“. Har. z P. 2, 103. — ,,de slibf, ten
dej.« M. — ' :

" i) Casu budouchfo zapoti‘ebf déle viude, kde neuﬁivajice
imperativu nékomu na ruku ddvime, jak se v jistém ohledu
(pHpadu) zachovati, jak co utiniti, zabiditi md. ,Vezmes- to
zbo#i a phjdes s nfm k nasemu kupci, odvede$ viecko ¥4dnd a
potom pfijded domd“. Us. — ,Zmotf§ to ve vods, d4§ na pes,
ké4é, okofenfS, pridd§ mésla a nechd¥ to péci*. Us. — Némee
uZivd zde pravideln& &asu p#ftomného, coz si Cech jen vymi-
nené sem tam dovoluje: »Nyni jdeS do Ekoly“ (musfS jiti)‘

XVIL O uzivani tvard vyvijecich a prostoznamnich co do
prltomnosti

Vyviject.”

A) Mluvime o pritomnostl v rozlitném smyslu slova toho.
Nazjvéme totiz pfitomnym: 1. To, co se v okamZeni, v kterém
mluvime, takika pfed olima nadima privé déje; 3 2. co ‘se
viibec pravidelné pfihazuje neb kond, byf i v okamZenf, v kte-'
rém mluvime, d& takovy pred otima nadima se nevyvijel
a8 3. co v jistych p¥padech vidycky se stévalo, a. tudfz Jak'
v okamZenf, v kterém mluvime, tak i v budoucnosti opét stdti
se miZe.

1. Chtéjice vyjadntl déj prévé pied otima naﬁtma se ob-
jevujfei vidy uZivdme tvard vyvijecich jednodobych (ebyéejnych
trvacich neb opétavych), pak-li to, co se déje, prosté beze viech -
vedlejsfch ohleddt vyznatiti chceme: on Ete, jede, sténég, bdf.

Poznamendni. O tom, ktery v jistou dobu ndmi odekavén jsa posud se
pobteSuje, nesmime nikdy Fici ,on nepiijde* (pakli nem&me pri¢iny pochybo-
vati, Ze prijde), nybrz vzdy pravime ,on neptichézi“; tvaru prostoznamného
sméli bychom jen tenkréte uziti, kdyzbychom Fici chtdli, e nikdy neb mé-,
kdy neptichdzi: ,on nikdy, nékdy neptijde¢ (= neptichzf), a musili by-
chom ho uziti, kdybychom z zvlastnich p¥itin-souditi ptinuceni byli, Ze ten-.
kréte, pro ten jednotlivy pHpad neptijde, kdez by pak tvar tento byl
obylejnym &asem budoucim. Némec pak ve viech pifpadech Hci miZe: ,er

Tyn: Casosiovo. 14
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kowms nicht*. ,A Eekajice dlouho, 3% se stydéli, a videuce, Xeby Z..:
otviral, vzali kli¢ a otevievie nalezli péna svého leZictho r:
mrtvého®. Soudc. 3, 25. (Zde nelze Fici ,ke neotevie®, ponévadi :
jhdFiti m4; eo 98 neddlo, ne co-se stati nemélo). —

Podobné, kdyZz vyvijenf se dvou dé&ji v obapolném o:
vytknouti se md: Vy ordte, my meleme. — Ty éte:
pisi Us.

2. Tymi zplsobem uifvime tryacich obydejnych neb
tavych tenkrdte, kdyZ vyjadfiti chceme to, co jsme si v s
vyvijeni pfedstavovati uvykli, byt i v okamZeni, v kterém .
vime, vyvirovdni toto ma kritkou debu pferufemo bylo; —
d&f¥ k oznaleni toho, &¢im se kdp v jisté kratdi neb delsi.
saméstknivd, k femu co uréeno jest.

a) K oznatenf toho, ¢fm se kdo zamé&stkniv:

Drevodtép stromy pord 2, osekdvd, pflou FezZe:
licf klin doh4dni a §tfp4, hranice skl4d4, jakoZ i oki:
otypky. Com. jan. 48, 580. — Kovéf ve vyhpi méchem de
a zmékeené a kledtémi ujaté Zelezo pa undkovadlu kuje, s
vnidvd a na plechy a plitky rozvodi. Com. jan. 48, :
— Nédennici (déInfci) ze mzdy se najimaji, aby
sluhovali sochory zdvihali, vadlcemi vdleli ect. (
jen. 48. 834. — Orel zvudi; &ip klepe (klekoce); Zei.
(#ezhulka) kukd; sova buk4; straka ¥fehoce (5téb-
kavka (havran) krdkd; vring kvdk4; viatovice veh.
vrabec 8vifink4 neb cvrlik4d. Com. jan. 14. — Kup-
prod4dv4 plitna, ovoce; dohazuje; chytd ptiky, st
dfivi, pekat{ (er beschiftigt sich it Leinwand — oder ¢
handel, Zutrigerei, Vogelfang a t. d.). —

b) K bliZi§fimu uréenf mista neb doby, ¢
k oznadenf toho, co se na jistém mfisté neb jis:
dobou dé&l4d:

V té (impressf) tisknou se ve vielijakych jazyefch kn:
Har. z P. 2, 47. — Zde se myfto vybfird. Us. — V rad
domé rada (radni pdpi) gasednuti svd & o ober péfe kona
Com. jan. 62, 649. — Zde 1éhdme, spfme, a tam jin
Us. — V nedéli kvétnou svéti se kotitky. Us.

¢) K oznaéieni, k temu se ¢o hodf, co jim -
d&l4: ,Nasi pak plavci i jinf uZfvajf toho volete, ususic je
sydZic na koncich, misto korytka, a jim voduzlodf vylivaj
Har. z P. 2, 41. (Zde bychom nikdy fici nesméli ,vyliji*). -
Plyhem se ord, pérem pise. Us. —
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d) K vyjédieni vlastnosti stdljch: Sat nedo-
16 h4 — Dvéfe nedopadajf, nedoléhaji. — Srdce ve
zvoné nedobfe dobfji. Ta ruénice nedond§i. Us. —

e) K vylidenf obyéejd stdlych: ,O0d&v jejich (Ara-
bitv) obydejny takovy jest, jaky% u nds Cikdndv; hlavu ohole-
now jako jinf Turci nosi.“ Har. z P. 2, 116,

3. Ze konetné k wyjédfeni toho, co se stiti miZe, po-
névadzZ se to jiz éasto stalo, vyvijecich tvartt ufvati md-
Zeme, dokazuji piiklady na str. 171. Ze viak tu i prostoznam-
nych uZiti lze, ukdZeme doleji.

Poznamendni. O pi-itomném historickém viz doleji prosto-
znamné (f).

B) Vyvijecich uzivime neptihliZejice k jako-
sti pFfitomnosti, pfi uréenfch kterd vytykajf,
jak dlouho néco trvd, jakdz jsou na pi. hodina, den
tyden, rok, 16to at.d.; na pf. KdyZ tam kdo cely rok chod%
(nikdy ,pfijde“), miZe cestu zniti. Us. — KdyZ celou hodinu
zvonf, zajisté bohdé umiel. Us. — Cely rok (tyden) pracuje
a se lopoti a pfedce niteho nemd. Us. — '

TymZ zptsobem, kdyZ ve vété se objevujf
palouho¥ ,tak dlouho¥ ,napofdd“ ,dotud¥ ,do-
kud¢, ,dokavad«, ,stdle* ,neustdle’, ,po¥dd“ a
podobnd pfislovce a spojky, jakoZ i p¥i &asoslo-
vech ,zatfuati a pfestivati®

Trvé-li codlouhe, omrzi to. — Dotud vlk nosi
a% samého ponesou. DokavadZ svozuje§ mneale mlu-
vi{8? Kn. soude. 16, 13. — A% dokavad, Hospodine, bu-
des sezapominati -nade mnou dokonce: aZ dokavad
odvracovati tydf svou ode mne? Dokud% sklddati
budou rady v dusi své, bolest v srdci svém pfes den? A%
dokavad vyvyéovatl se bud e nepfitel mij nade mnou?

Zalm 12; 1, 2, 3. — Potdd se néco nového sly&f. -- Neustdle
na mne nabfhd. — Prestdvém neb zaéfndm psati. Us.

Pognamendni 1. Jak vidéti, tkne se toto pravidlo nejen &¢asu pi-itomného,
njbrz i budouctho a minulého.

Poznamendni 2. Jinak tomu oviem ve vétich, v kterjch dotud, do-
kud, dokavadZz nevyznamenévaji tolik co tak dlouho, jak dlouho,
nfbrz pouze cil naznadujf, kn kterémuz dé&j sméfuje (,aZ po tu dobu“):
,Mnoho dotud vody utede“. — ,Dotud, dokud% neslozils. — ,Do-
kud nepfijde, nepdjdu®. ,Jdokavads nedojdu dobrého“? — ,Ne-
wpokojeng jest srdce nafe, doknd se koli nenstanovi v tobd%. —

14*
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Tak i tenkréte prostoznamnych uZiti lze, kdyz bud predlois:
tasoslovo slozeno, aneb &asoslovo samo ponéti trvani pkes jisty dasr.
zahrnuje.,  ,Prospal, pkespal jsem celou noc*. — ,Dvé hodis,
tam vydrzels. — ,Dlonho jsem to tam nechal“. — ,Dobré se p::
dlouho, a zlé jelté déle«. —

Tvar vyvijecf kldsti musfme také, kdykoliv zapotich.
jdfiti d&j, za jehoZ trvénf ¢&ili vyvijeni néco jiného se .
Kde se koné zpfnajf, tam osli mrtvi padajf. M.

Prostoznamnd.

1. Tvar prostoznamny jmenuje déj bez ohledu na jek
vijeni. Z toho jde, Ze tvarem takovym dé&j prdvé pied oli
nasima se vyvijejicf{ &ili pfitomnost jeho v:
uz8im slova toho smyslu vyjidfiti neméZeme. Pru
oviem &asto vzhledem na lidi se hddajici: ,Hledme, jeden:
hému neustoupi“! ,Ze si nedaji pokoje“! ,Div, i
nevjedou do vlasi“! — Zde viak nechceme tak déj v:
vyvijen{ naznaliti, jako spffe nevoli svou é&li dsu
nad tim, co se privé dé&je, vynesti; povaZujemef tak to, ¢
suzujeme, za néco bud uskuteénéného, takika hotového (— .
dali si pokoje“, ,povadili se* —), aneb co nd&co budo
(,nenf nadéje, fe by jeden druhému chtél ustoupiti, Zeb
dali pokoje“). — A tak velmi &asto o tom, co privé mi.
mluvime tvarem prostoznamnym, kdyZ podiveni neb nevoli i
bec Gsudek nad tfm, co se stalo, chceme vysloviti; slychi-
zhusta: ,Né&co takového ty zahodis, sneses, strpis (1
hodil, strpél jsi)“? — ,J4 ho zastdvim, a on se na mne
rozhnévd“! ,Ani mi ned4 pfipiti“>. — ,Tolik jsem s¢!
pracoval, a d4 mi pdl zlatého“! — ,Sedi a ani necekn:
— ,Podivejme se, feknou mi, Ze jsem tam nebyl. — .
lik se nadéldm, a nic za to nedostanu®! — ,Nabéhi
tlovék, neZ si ten krejcar vydéld«!l —

2. Co do pfitomnosti viak v nejdir§im smys
slova toho, t. j. k oznafenf toho, co se opét stdti miie, ¥
névadZ se to v minulosti jiZ velmi éasto stalo, uZivdme tw
jak vyvijectho tak prostoznamného, a sice skoro stejné
Tvary vyvijeci oznatujf déj takovy co opétovany, tvary pros
gnamné viak co jediny z oboru zkuSenosti vyhaty pfipsd,
néco moZného & tudiZ i budonciho. Rikdmet: ,Kdo nad¥




USvdnd tvard eo do pFilomnosti. 218

stolicich sedf, snadno mezi nima na zem padne*;
— mohli bychom viak také ¥ici: ,kdo na dvou stolicich sed4
(neb sed4v4), snadno mezi nima na zem padd (paddivé)“.
Zde vyjddfen d&¢j op&tovany, tam d& jediny, néco, cose
stdati mdZe. Sr. XVL i co do nédsledujicfho.

Poznamendnf, Nazjva-li se v latind conjunctiv, ktery na déj néjaky co
na takovy, ktery se objeviti mfze, poukazuje, conjunctivem moznosti
(potentialis), nepochybili bychom, kdybychom prostoznamny v tomto pH-
padu prostoznamnjm moZnosti ponazvati chtéli; — pravim ,chtéliv,
ponévadz s druhé strany v feétiné ,gnomicky aorist* se naskyth,
ktery jiz co ,aoristé s nafimi prostoznamnymi velikou ma podobmost.

a) To, co se stiti milZe, ponévadZ se to jiZ fasto stalo,
tvori stdlou ldtku k pf¥fsiovim, vnichf prostoznamny privé
tak tasto jako vyvijeci se objevuje.

Priklady : Jedna ovce pradivd celé stddo nakaz{. (t. miZe
nakaziti). M.. — Kdo na dvou stolicich sedf, snadno mezi nima
na zem padne. M: — Kdo se dvou bfehdv dr#f, oba se s nim
snadno utrhnou M. — Stard lika téZko se uitvati dé
(t. nesnadno lze ji utvati). M. — Proti kaZdému forteli fortel se
najde (t. mZe najiti). M. Svrbny drbného vidy najde. M.
— Dobrodinim &lovéka nejspife zisk4§. — Radu dovede
kaZdy dé4ti, ale ne pomoc. M. — Nadél pdn bih kapsy ne-
naplni M. — Syty vlkse upokoji, lakomec nikdy. M. —
Lhéf a skupec snadno se pohodnou. M. — Jeden nesprave-
dlivy gro& sto jinych z kapsy vytdhne. M. — LeZ mé krdtké
nohy, daleko neujde. M. — Sr. XVL a, b.

V obecném Zivoté mluvime v tvarech prostoznamnych na
tento zpdsob velmi &asto: ,On si vidy o devdté lehne®. —
»Nikdy po devdté nevyjde“. — ,Trochu pojf a mé dost®.
— ,Mélo se cosi zd4 tfidceti let, vyfkne se to pojednou, a
viak mnoho jest v nich dnd, oviem hodin“. Com. Did. —
»Stromu jak zrostem piibyvd, divaje se naih neuhlédd s,
Com. Did. — ,Kam to hle vyjde, kdy? se pomalicku jen
pfedce vidycky krdéf*! Com. Did. — '

Poznamendné 1. V uvedenych ptislovich vyjadiuje tvar prostoznamny
to, co se stati miize, neb ve vétdch zipornych, co se sthti nemfize neb ne-
snadno stdvé, — & miZeme tvar indikativni také pomocf 1ze, nelse,
snadno, nesnadno a infinitivu prostoznamného tvaru, jehoz se tjle,
taktka opsati: ,8yty vlk se upokoji“ — t. upokojiti mlze, snadno se
upokoji. — ,Nizky plot lecjakas koza preskoéi“, t. snadno ji jest
(mfize) preskoéiti, Protoz také v uvedenjch pkikladech nezHdka shled4-
véme se se slivky snadno, tétko, nejspise, réd, nerad, s druhé
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pak sirany s nékdy, nikdy, vidy, pondvadk se vytykd to, co se vidy,
nékdy stivé neb nestiva.

Pozmamendné 2, Phechod od budouctho &asu obyéejného k prostoznam-
nému gnomickémw [pozoroyati jak (v mnohych jinych, tak i v t&chto pk-
kladech: ,Zlato zlatnika najde (wird schon finden)“. — ,Pozni se zlato i
pa hnojisti (man wird erkennen)“. — ,8amo se zlé stlute (das Bdse wird
sich selbst vernichten). — ,Vrz chléb za zhda, pfed sebou najdeS (wirst
vor dir finden)“, . :

Poznamendni 3. — Ze se viak v piislovich také tvarlt vyvijecich uZfva,
netteba zvla&ts dokazovati. Ptklady na vicedob4 na str. 185 a na trvaci
obylejns na str. 165 jsou samé pislovi, a tak i na str. 171 mnoh& pfi-
slovi z Celakovského Mudroslov{ najdes, v nich tvary op&tavé se ob-
Jevuj. :

Poznamendni 4. Ze se v takovychto vtdch vidy jen jedinj moZny pH-
pad vytyké, snadno vyrozuméti srovninim vypovédi ,padne-li kdo, po-
moz mu“ 8 vjpovédf ,padé-l1i kdo rad, snadno jednou nohu schromf“. —

b) V predchdzejicim méli jsme jen véty hlavnf. V &ty
podmineéné (hypothetické) jsou viak i dle povahy své toho
zplsobu, e prostoznamnd rddy pfijimaji. Véta podmitujfci
zajisté vyslovuje jisty moZny pifpad, pfi jehoZto nastouwpeni to
moZnym aneb skutkem se stane, co vétou podminé&nou pro-
nefeno (srovnej v lat. conjunctiv hypotheticky a potentialis),
tak sice, Ze velmi zhusta jak ve vété podmiiiujici tak i v ped-
mindné prostoznamnd nachdzime.

Priklady: Zdtavérnili panf sluzku, shled 4 brzo v ni
i druzku. M. — Pod481i mu prstu, ujme t& za celou ruku.
M. — KdyZ mém, jen ham; nemdm, hubé neddm M. — I
pes nehned ukousne, vlidnéli promluvis. M. — Kleveta
jak uhel: nespdlfli, aspoi u8pinif. M. — Kotky po-
hladi&li, hnedocas zdvih4. M. — Zpano&§{1li chudéra,
hned z ného funéra. M. — Lenoch-li se vzchop{, hned cely
svét ztopf. M. — Zvykneli vlk do stavadel choditi, tam
brzo po stidu veta. M. — Sedne-li jednomn &téstf, sto ji-
nych za to zmylf M. —

A viak i mimo pHslovi: Nem4-li kdo ocelivé hlavy, roz-
pukne se mu; nemd-li v nf tekutého mozku, nebude z ného
miti zrcadla; nemd-li plechové kiZe, nevytrpf formacf; ne-
mé-li olovéného sedadla, nevysedf nic, roztrousf viecko.
L. sv. — Sr. XVL &, b, h.

Poznamendmi. Véty podmifiuji se i bez pomoci spojky. Tak v pH.
slovi — ,Palec-li mu skiivi§, ktitf; a da3 mu pést{ za ucho, mldf« —
oboji spojeni (pomoci spojky ibez nf) pozorujeme. Srovnej pak déle: ,0d-
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padne jeden kvét, nastane jinjch péts. M. — Cigfdo mule
polibid, sebe zahubfd* M. — _
S vétami podmineénymi pribuzné jsou i vty pfipoustéci.

L at svét projde, ale nazp¥t se nevriti§. M. — Blézen

sobé neusrozurhi, le¢ kyjem zbit bude. M. — A& co s bldznem

kdy ulovis (auhonf), ale ne revné s nfm rozdélis. M. — Nech
se jak chce uhladf sova, prece neostojf podlé sokola. M., -

c) Avsak i vty tasové a potazné vidy jisty pipad
vytykajf, jimZ objeveni se jistého déje podmfnéno. Véty Casové
8 ,kdy#“ jak znimo, tak jako némecké s ,wenn“ nesnadno
dasto od podmfnetnych dobfe rozezndvati, a pota#né velmi
lebko na formu podmineénych prevesti: ,Kdo pospfsf, dvakrét
ddvd« = ,Jestli kdo pospfdf, dvakrdt ddva“. —

Lakomec Zddnému dobfe nedinf, le kdyZ umifé. M. -
Kdyz se kdné zjestfabi, vice dripe neili rodeny jestffh.
M. — Svec, dokud jedny boty neusije, dtuhé nezaling. M.
— Sedldk rok nepije, i dv& léta neptje, a jak hé &ert po-
nukne, hned viecko propije. M. — Kdo nalezd, d#fv nek
jin§ ztrati: umird, difv ez poéne stonati M. — Lovi ik
nd tlamu, nez kdyz ho chyti, bda mu M. — Kdy’ zloddj
dozrd, sam se na Sibenici dod 4. M. — Bida ¢tlovéka n a-
jde, i kdyz slunce zajde. M. — Sr. XVI, zvl3& h.

Kuchat, ktery z hladu um¥e, nehoden h¥bitova. M, —
Ten mocné zdkon stanovi, kdo ho na sob& obnovf M. —
Posel jak méch, co vn&j vioZ{§ to i nese. M. — Kdo difve
do mlyna donese, toma difve melf. — Kdo stary svér pfi-
pomen e, tomu oko z hlavy. M. — Bih, kdo kfivé pFfisdhné,
pfed rokem na soud tdhne. M. — Kde vina lehce sejde, tu
rdda z14 vile panuje. M. — I kdo poéne, i kdo ranf, oba
trestdni. M. — Sr. XVI, zvldsté h.

d) Tak se pak uZfvd tvar prostoznamunych pfi vypisevén{
viastnost! a zvldStnosti osob a véci, které v jistyeh
ptipadech jevf, pfi vyliovdni zpésobu, jak se kdy co dél4 nébd
zhotovuje, jak si pfi nélem kdo pofindvd a vibec vieho, co se
od asu k Basu, v jistych pfipadech stdvd, stdti musf ndb made,
kdez se pak tvar prostozedmny s vyvijecim &asto stifdd.

Nad rtut nic nenf divné&jsiho; tekutd jest, aniZ viak mokrd.
Nebo bud Ze ji na méco vyleje§ aneb do nf néco pohFis neb
pokropis, nic nenamokne. Com. jan. 10. — Kdy% se zajftFen
vied zavFe, strupem se potihne, naposledy viak #rfm zistded.
Cém. jan. 25. — Nenf tam (v pusté Arabii) 44dné jisté eesty
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ani stezky, a v pravdé jakZi kdo téméf nobu z Slépéje v
a mélo poodejde, hned se piskem zavéje a zanese; ano:
vitr pfes jednu noc navéje pfsku na jednu hromadu tak w
‘¥e bude''\co' néjakd velikd/'hora, a zase hory prikryje |-
bfljm, jako u n4s snéhem. Har. z P. 2, 106. — Samice (:
sovd) sdzf do desiti i vic vajec pospolu, velkych co .
patndcti i Sestndcti liber zti#i Zeleza; téch na hromadé v:
nechivd; viak tak hloupé a nepamétlivé zvife jest, Ze i.
kdyZ nékam na pastvu jde, zapomene, kde je poloZil, a i
a% najde tfebas jiného vejce, ty vysedf a €asto ani svy.
cizfch nenachézi. Z téch vajec mladf od slune&nfho hor:
vylfhnou a hned pojednou béhaji, pokrmu sob& hledajice. :
z P. 2, 103. — A majf k tomu vycviené holuby, kterym:
co potfebi hejtmanu do Damidty Sangiachovi napsati, k
nohdm cedulku pfivdZf a je pusti, ktef{Z bez meSkdanf v b
tasu, kdeZ ndlezf, do Damidty pFileti a sobé tu cedulkt "
dajf a zase do pevnosti se navrat{, Har. z P. 2, 27. — L
pak kdo nahoru 1lézti chce, pfitiskne se k stromu a tohu
vazu dfl pod pd%di sobé d4, tak Ze Zivotem mezi provaz.
stromem bude; a po té maje koffk na hibeté prFivdzany.
horu rukama a nohama lehce co opice leze, vidy toho pr !
jako obrute, povyleza trochu nahoru, za sebou potahc
jest-li Zeby ustal aneb rukama se zdrZeti nemohl, na ter |
vaz hibetem spolehne a se ztuZf, Ze miZe poodpodinouti, a:
leze. Har. z P. 2, 38. — KdyZ se vie sva, vezme se |
naleje se to do nf, a otvor dobfe zadé&ld. Us. — V ki
kuchatskych pifkladtv hojnost. — 1
. Poznamendni. Toto dasté v nadfetenjch pifpadech tvarfh prost::.
" ného uZfvinf m4 sem tam i své zvladtni vedlejif pridiny: &X. Jestli v
vedlejsi prostoznamného uZito, rddo se také v hlavn{ klade. ,K:
zjfttenj vied zavie, strupem se potdhne“. Com. — 2. Nejen ve ved. |
" vétach se spojkami aZ, kdyZ, nez a p. prostoznamného dasto zapoti'
XVI.g,h), nfbr i vsouradnjch hlavnich, mé-li se vprvni z nich dgj
dem k druhému ukondenj vyjadriti. ,Kdyz pak nahoru lézti chce. .|
tiskne se k stromu a toho provazu dil pod paZdi sobdd4 a t. d.« Har. :‘
— ,Na ten provaz hibetem spolehne a se ztuf, Ze mézZe odpoti
a% vyleze“. — ,
€) Z uZfvéini tvarl prostoznamnych ve vétich podminel: |
tasovych a potaznych snadno vysvétlime sije také v pFirov
nfch, v nichZ se jako v jinych vétdch brzo vyvijecich, !
prostoznamnych uZfvd. -

A jakoZ vlnobitf na mofi zatopuje lodf a lidf, tak tot:
zastihne v své vichfici, to zasype a tak ndhle a nédsilné :
kryje, Zze pod nfm uduSeno byti musf. Har. z P. 2, 106. -
jako na mofi pfed boulf &asto kompas nic meprospivd, tak t.

|
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tdyZ vichfice velikd Jest tedy je se v&m i s kompasem.zanese -
v zasype. Har. z P. 2, 106. —

f) Vidévie takto tvar prostoznamny st.é,lym vyvaecich bytx;-' '

;poleénfkem, nebudeme se diviti, kdyZ jej i v Zivém vypravo- ,
r4dnf ve spoleénosti p¥ftomného &asu hlston’ckého spa-
Fime. Natno tu zajlsté' viude neminulého tvaru prostoznamného
1Ziti, kdebychom mimo vypravovénf pFftomnym &asem histori- :
'kym prostoznamného uZfvati musili. Ze viak velmi éasto spiso- -
rateli na vili ddno, d& né&jaky dle libosti v vyvueni neb ﬁplno-
iti jeho predstaviti, nelze pochybovati. -
To kdyZ j& mluviti pfestanu (= kdyZ Jsem pi‘estal),’
vSechen se jest& hrizou tfesa, usly§im za sebou temny hlas
‘kouci: navrat se. I pFfizdvihnu hlavy a hledfm, kdo to
70l4 a kam se vrdtiti velf; ale nevidfm nic, ani vlidce svého
VSezvéda. L. sv. — V tom aj pfistoup{ jakysi, také ve filo-
sofském - hébitu (jmenoval se Pavlem Tarsenskym) a poSeptal
ni do ucha. (Ve vétd této nemoZno ¥ci ,pfistupuje“, ponévadZ
1&j pfed ,poSeptinim“ ukonleny vyjddfiti tfeba). L. sv. —

Poznamendni. Preklidajice latinsks praesentia historica do sestiny Sasto
srostoznamného &asu budouciho uzivati musime, ponévadz déj neopétovany
7 jeho Gplnosti vstupovacfm pravidelng vyjadkiti nembZeme; a to opét -

ldkazem toho, co na str. 176 povédéno, Ze latinské obytejné praesens vstu-

povacfmu piitomnému v fedi &eské nevyhovnje. Stdjz zde kratické misto
¢ Justina: ,Igitur classis ingens decernitur, et quidem Alcibiadis ma-
xime consilio atque auctoritate. Creamntur daces Nicias, Lamachus, Al-
cibiades“. — Kdybychom zde mermomocf minulym é&asem prekladati ne-
chtéli, nesméli bychom ,decernitunr“ preloZiti ,usnifejf se na tom.

(aby . . )%, ani ,creantur duces* ,vyvoluji se za vidce*, njbrz musili .

bychom Fici: ,I usnesou se na tom, aby . . .“ (neb ,i uzavrou vypraviti®)
a nvolf za vidce“ (neb ,a zvolf za viidce) neb né&jak podobné.

XVIIL. UZivani tvard vyvijecich a prostoznamnjch co do minulosti.

Tvardi vyvijecich budeme vzhledem k minulosti prévé tak ,
jako v tase budoucfm vidy tenkrdte uZfvati, kdyZ dé&j ve minulé
piftomnosti se vyvijejicf aneb takové kondni vyjddtiti chceme,
pro néZ tvaru prostoznamného nemédme: kupoval, topil se,
ptichdzel; — hledal, slzel, kfidel a t. d. — Naproti -
tomu zapotfebf viude tvaru prostoznamného, kde d&j bez ohledu
na jeho vyvijenf vyznaéiti mdme: utopil se, pfisel, koupil

1. Tvaru prostoznamného ufiti zapotfebi takto vZdy,
kdykoliv jednotlivy dé&j néjaky, ve vyvijenf svém se zﬁplﬁujici



218 U¥vdni tvard co do minulosti.

co iplny§ chceme pfedstaviti; tak na pf. otom, ktery v bity
padl, nefekneme nikdy, Ze v bitvé padal. Tfmto zpfsoby
uiijeme prostoznamného) také:

a) KdyZ vytknouti mdme déj pfed jinym vip
nosti své se objevivii: ,KdyZ odejel, vratili jsme s
Us. — ’

b) Kdykoliv vyfknouti chceme, e né&kdo «:
byl nebnebyl, néco uéiniti: ,Toho mésta nedobyl*

¢) Kdyz vyjdd¥iti tfeba, Ze G€inky GpIného ¢
néjakého az vbezprostfednf pfitomnost sahajf: ,&
mi to slfbil, dal¢ (a tudiZ od ndho fen slib neb dar mir
— ndco jiného jest ,sliboval¢, ,ddval®). — ,Bdh "nim «
milost poskytl® — ,Napsal jsem to psanf® t. jsem st:
hotov. ,Psal jsem* nechalo by nerozhodnuto, jestli jsem vk
tku dopsal neb ne. — Srovnej fecké perfectum.

2. Tvart vyvijecich naproti tomu zapotfebi:
‘ a) Kdykoliv vyjadfujeme d&j, pro né&j% jen:
vijecich tvarQ stiva: ,I jeli jsme s poldtku dosti i
brymi cestami aZ do moci, a mé&li jsme lepdf cestu, mezli ki
jsme nejprv do mésta z Rdmy jeli, a toato jinow nds tru .
man vedl, kterdZ na levou stranu, a pfedesld na pravom §i:°
Har. z P. 2, 9.

b) VEude, kde se vyjddfiti md, e d&j v jiste
bodu ¢asovém aneb pFfi nastoupenf druhého v sk
teénost priavé vstupoval: ,0sedmé hodiné p¥Fichdzc
jsme k mostu, p¥ijizdéli do mésta, odjiZdéli z dome:.
domi se vraceli“. Us. — ,Tujsmese pFfibliZovali k c-
stu“ Us. — ,O dvandcté sedal jsem privé k stolu, lebh:
jsem® Us. — ,KdyZ padal, zachytil jsem ho“. Us. — T.
i k vyjidienf dvou d&ji soutasnd se vyvijeviich: J& hrdl, a ¢
piskal

¢) Kdykoliv rozprostirdni se déje mna jisto.
dobu naznaliti mdme, tedy ve vétich tvrdicfch p¥i uré:
nich tasovych vySe pod B podoftenych, jako: dotud, d-
kud, dokavad, dlouho, tak dlouho, cely rok, hodin:
stdle, neustédle, pofdde a t. d. — 8 vyminkami sher
taktéZ nazndlénymi: ,Pordd jsem se Budil, dokud beutilo
— p,Celou hodinu vyuéoval“. Us. — ,VSecken sv¥dj dasdne
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10cf vtom trdvili. — ,Dvé hodiny spal“. Us. — ,Drahné
t jsem se tu choval4 — ,Tak dlouho &ekal, aZ se ho do-
:al“, Us. — ,Toho'mésta  deset lét'se'dobyvalo (neb deset
t dobyvéno)“. Us. —

d) Kdy% posloupné ddje néjakého zvi4d5té opé-
yvaného vstupovdnf naznatiti chceme: ,V tom le-
lo pfes n& a nds n&kolik trof, a ti po strané nds blizko
poli zapadli; prode: naki p&f volali na ty jizdné a jim je
kazovali, nateZ dva z pé&choty s rudnicemi se odmfsili a
tém trofim po kolendch dosti blizko dolezli, i na né vystre-
li, ale Z4dného nezast¥elili*. Har. z P, 2, 16. — ,Ukazo-
ali® = jeden po druhém ukdzal. Za to viak ,vystrelili«,
onévadZ se jiZ jedinym vystfelenim zplasili. — Srovnej prfklady
Komenského na str. 172.

¢) K vylitenf obyéejd, zvykd ndrodd a osob:
Byl pak velice zdvotily, uéenj a nékolik ¥etf povédomy pén,
edl sobd pansky, mnoho sluZebnfkd mé&l a ve v3ech vécech
kvostné a pofddné sobé polinal a jako jiny turecky pén
hedbdvnych Satech chodil¢. Har. z P. 2, 45.

f) KdyZ naznaditi chceme stdlé nékoho v minu-
osti zam&stkndnf neb i povoldnf nékoho: ,Chytal ptdky
er beschiftigte sich mit dem Vogelfang);“ ,proddval pldtna“.
Js. — ,Konsulové byli téz fddnf vévodové, sbfirali vojska
. vodili je do boje¢. Smet. —

g) Médli se vyjddriti, 2e se kdo médlo neb munoho
18jakou vécf zabyval; tak slychdme: ,J4 jiZ mnoho
akového krdjel, 8il, stfihal, opisoval, a zndm se tedy
' tom“. — ,Tys zajisté médlo na koni jezdil®. Us. — ,My
nnohych mést dobyvali, ale s takovymi obtiZemi nikdy jsme
1ezdpasili, jako pfed tfm“. Us. —

h) KdyZ dle dé&je néjakého spolu osobu, od kte-
‘6% vychézel, posuzujeme. Malého dftéte, na novou jeho
wratku pohliZejice netdieme se, ,kdo ti to kupoval“, nybrz
Jkdo ti to koupil?« — Oviem pak se ptdme ,kdo to ku-
yoval4, kdyZ se ndm néco draho neb lacino, vhodné neb ne-
thodné koupeno byti vidf, a kdyZ si tak spolu Gsudek o zptsobn
toupé a o tom, kdo koupil, bud prdvé tvo¥fme neb jiZ utvofili.
lak i pravime: ,kdo to stavél, ,kdo nabfral neb
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vybiral4 ,kdo tiddval stl (t. tobé odvaZoval)*, .k
psal to psanf* ,kdo mne volal? Oviem &astoi v tu
vych to pipadech tvar kondici sljchdme. Po tom, kdo na-
vinfm hodin je pokazil, neptdme se viak nikdy slovy: .k
ty hodiny natdhl* uZivajice vidy tvaru vyvijectho .-
tahoval“ Podobné, pakli se proti na8f véli zamklo neb .
vielo, ¥kdvdme: kdo zaviel, kdo zas oteviel? J-
se viak pfi zamykdnf neb otvirdnf néco opomenulo neb pFiho..
tehoZ bychom se rddi blize dovédéli, fkdme: ,Kdo otvir
zamykal? — Srovnej ddle: ,kdo tu husu zabfj:
a — ,zabil®. .

i) Kbliz8imu uréenf mfsta, na kterém :
néco délo: ,Zde jsme se koupali¢. Us. ,Na tomto m:
zapaloval jsem si dfmku“. Us. — ,Tam, kde tenkrite"
osly napédjel“. Us. — ,Zde se vybfralo myto* Us -
»V tomto pokoji jsem spal, spdval® Us. — ,Tudy béi-
se ubfral“ Us. — (Také zde tvard prostoznamnych -
uifvivd).

k) Kbliz§fmuurdenf doby: ,Tenkrdte odvdde
na vojnu“. Us. — ,V onom podzimku chytali jsme ptik
Us. — ,Véera jsme myli, bflili, ml1dtili a t. d.« Us. -

Poznamendni. V zhpornjch vétéich jest k uvarovéni se dvojsmyslu
i. k. tvara vyvijeciho pravidelné zapotiebi: ,Zde jsme se mekoupal-
Viz m.

1) Kdykoliv #fci chceme, %e nékdo néco uéini
nechtél, 2e se k n&¢emn nemé&l, neb kdekoliv zap.
tfebf na to poukdzati, Ze ani jedna ¢4st d&je néj:
kého v skuteénosti se neobjevila: ,Ji ¢ekal, ons
niteho neddval (nechtél ddti)“. Us. — ,Stdli jsme tam &tv
hodiny, on ale neotviral (nechtél otev¥iti)«. Us. — Chti
jsme v tom domé, ktery stavéti chtél, bydliti, on v8ak nest:
vél Us. — ,Nevystavé&l“ nechalo by nerozhodnuto, jest
zalal stavéti a stavbu neukonéil, neb pakli se stavéti ani n¢
zadalo.

Poznamendni. ,On nestavél toho domu“ mize tak dle 1) a i) dv
smysl miti: 1. Ze se k stavbd nemél, Ze stavéti nechtél, Ze s stavby sl
aneb 2. Ze ne on, nybrz nékdo jiny ten dim staval.

m) Dle 1) jest tvaru vyvijecfho ve vgec!
spojkami ne% dokud a. p. uvddénych v&tdch zape
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prostym neudélujfce. Tak miZeme pii nejvétsf Edsti Casos
pomocf{ pFedlozky ,do“ dokondvénf neb dokonéenf, ;
moci ,po* menff déje miru, pfedlozkou ,na“, ,za® &
i zatdtek déje a opétnym sloZenych zvldété s ,po“ a ,z¢:
fenfm smér déje pfes souborny celek pfedmétl vyznacditiat. d

Rod &inny. Vezmeme-li tvar méné s této strany ob.:
pripoustéjfcf, na pf. psdti, mdme s pFipojenfm vicedob::
ktery se od nejvétSf ¢dsti Easoslov tvofiti dd, v dase pFitomn:
¢inném: pifi, dopisuji, psd vdm, (rozpisuji se — ich kor
in’s Schreiben); — v budoucim: budu pséti, dopisov:
psdvati, — napf8i, dopi8i, rozpisi se, rozpfsi a:
dopfili, popfi&i si trochu, v8e zdopisuji; -~ v mi:
1ém: psal, dopisoval, psdval, napsal, dopsal js:
rozpisoval a rozepsal jsem se, rozepsal a medopsal jsem
popsal jsem si, zdopisoval jsem vie; podobné v p:
minulém, atkoliv se v ném vice tvard progstoznamnych u:
& mimo jndikativ té% v ostatnich tvarech.

Od ,htméti“ mézeme tvoiiti: hifmf, hifm4, himi
hffmivéd, pohfmivd, pohfimuje, zah¥fmfivd,
himfvd neb rozhfimuje se, dohfmfvd; — b
hfmiti, hfimati, hfmivati, hffmdva ti pohs
vati, pohtfimovati, zahfmivati, rogzhfmiv
neb rozhfimovati se, dohfmivati; — zah!
zahffmd, poh¥mf, rezehfmf neb rozh¥ffmi
dohitm{, doh¥imd, (nahfmf se, nahFf¥im4 se,
bitmj, vyh¥im4d se), odehfmf; a tak i v minulém
tazné piedminulém) gase.

sDrnknouti® mife miti: drnéi, drnk4, drnk
zadrnkdivd, podrnkdvd dodrnkdvd, rozdrnl
se; — drnklo, drnéelo, drnkalo, drnk4v
zadrnklo, zadrnkalo, zadrn¢elo, zadrnkav
podrnkdvalo, podrnéelo, podrnkalo, do
telo, dodrnkalo, dodrnkédvalo, rozdrnkal.
rozdrnéelo se, rozdrnkdvalo se, oddrni
oddrnkdvalo, oddrnkalo, (nadrkalo, vydrnkal
drnéelo, vydrnéelo se). — Prdivé tak v hudoucim. — Takon
tvart — sesilovacfch (viz IIL.) ani nepodftaje — dost
skoro viude, kde mimo formu okam#inf také vstupoy
trvacf obyCejnou nachdzfme (viz str. 157). Zvidsté Easoslo

| 1
\
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bud tolik co ,bude stdti vystaveny“ (aedificata erit) =
avystavi se* (aedificabitur).

Co'/do 'bohatosti. tvard_stljtez zde: jsem, by vdm ne:
nosen, nosivdn; — byl jsem, byval jsem nesen -
fen, nosfvdn, odneSen, zodndien; — budu nes
nofen, nosfvédn, odnesen, zodnédsen a t. d. — Ze;
prdvé tolik i pfechodnikfi, konjunktivdi a imperativl passi.

vykazuje, jest zndmo.

Skraceni:
M. — Mudroslovi Celakovského. — L. z d, = Listové z davnord:

od Celakovského. — L. sv. — Labyrint svéta Komenského. — Com.:
— Komenského Didaktika. — Har. z P. — Haranta z PolZic cess
zem& svaté a t. d. — Com. jan. — Comenii janua lingnarum. — [:
Usus (z uZfvéni obecného). — * a + znamené slova zastaral4 neb ciz |
Pifklady bez poznamenini uvedené vyiiaty jsou ze slovniku Jungman:

Omyly zZnadnéjsi.
strinka 12 z dola Fadka 7 misto déliti poloz déliti,

20 n
26 8 hora
60 z dola’
100 s hora
106
19
163 z dola
178 s hora
178 z dola
179

3 3 3 3 3 3 3 3 33

”
Ld
”
”
”
n
”
»
n

7 , drkokati poloz drkotati,
17 zru¥ krajeti,
14 zru zévorku phed téz,
19 misto tud &ti tuf,
24 , vétaeh &ti vét,
18 se &ti sl,
11 hledati &ti hlédati,

18
9

-offere ¢ti offerre,
55 &ti 65.

n
. ”
11, miée &ti mide,
n
"
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